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Introducción
Primero queremos agradecerles que hayan escogido nuestro catálogo y nuestros productos. El objetivo 
de B.B.T. es de ayudar al afi cionado y al profesional de la restauración para que encuentre todo lo nece-
sario para su escarabajo o para su colección de escarabajos. Para ayudarles en esta tarea hemos hecho 
este catálogo, que os será muy útil y espero que os entretenga.

VW TipoLogos
Según han ido pasando los años cada 
vez más se buscan recambios de 
calidad para restaurar un vw refrig-
erado por aire. Esto a llevado a BBT 
nv a oferecer diferentes calidades, 
estas calidades se pueden distiguir 
según el logotipo que lleven. Aquí 
abajo indicamos lo que signifi ca cada 
logotipo para facilitar la calidad de 
cada producto.

Recambios o accesorios fabricados 
por, o através de nosotros, o super-
visados por BBT nv. Son recambios 
de gran calidad al mejor precio del 
mercado.

Recambios o accesorios que lleven 
este logotipo están selecionados por 
nosotros como de buena calidad y pre-
cio, pero no son exlcusivos de BBT.

Este logotipo defi ne a BBT como único 
proveedor para estos recambios o ac-
cesorios.

Este logotipo defi ne que el artículo va 
en un embalaje sólido para su trans-
porte. Dado nuestra experencia en 
enviar mercancías durante tantos años, 
es importante para nosotros indicar 
que un producto va bién embalado 
para su transporte.

El logotipo “ NEW “ indica que el pro-
ducto es nuevo en nuestro catálogo. 

Además de estos logotipos también 
hemos incluido logotipos de fabrican-
tes bien conocidos en el gremio vw 
aire-coold.De este manera puede que 
les ayude a elegier un recambio o 
accesorio.

Dado que cada día la oferta de recambios para todo tipo 
vw´s va creciendo, nos hemos visto obligados a dar una 
mejor descripción a nuestros artículos. Así mismo hemos 
catalogado cada modelo con un tipo, aquí abajo podeis ver 
los diferentes tipos de modelos volkswagen que hay con 
su denominación. 

Tipo 1 Todo los vw´s escarabajos ya sean sedan o cabrio, en 
nuestro catálogo todos los tipo 1 son modelo con denomi-
nación de origen volkswagen 1200,1300,1500,1302,1303. 

Tipo 14 Todos los Karmann Ghia ya sean coupé o cabrio, con cha-
sis basado sobre escarabajo. 

Tipo 2 Son todos los modelo con carrocería de furgoneta con 
denominación de origen Transporter por esto la “T”. Aquí a 
bajo pueden ver todas las versiones de furgonetas. Para fa-
cilitar el modelo lo suyo es comprobar, año de fabricación 
mediante nº de chasis.

• T1: Furgoneta con parabrisas partida 03/50-07/67.
• T2a: Primera furgoneta con parabrisa panorámico (bay-

window) del 08/67-07/71.
• T2ab: Furgoneta con parabrisa panorámico (baywindow) 

del 08/71-07/72.
• T2b: El resto de las furgonetas con parabrisa panoramico 

(baywindow) 08/72-07/79.

Tipo 25 Toda la generacion de Transporter con parabrisa plano 
grande construidos desde 05/79. En este catálogo lo que 
más se encuentra son piezas para modelos refrigerados 
por aire. Este modelo también está mundialmente conocido 
como “T3”, en (USA) como Vanagon y en (Sudafrica) como 
Volksiebus. Para ver todo los productos que tenemos para 
estos modelos saldrá muy pronto un catalogo específi co 
Tipo 25 05/79-07/92.

Tipo 3 Todos los modelo variant, coupé y sedán hasta fi n de pro-
ducción 07/73.

Tipo 34 Todos los Karmann Ghia basados sobre chasis de Tipo 3.

Tipo 4 Todos los vw 411 y 412 tanto coupé como variant hasta 
fi nal de producion -07/74.

Tipo 181 Todos los vw tipo jeep producidos desde 08/68 hasta 
-07/74 en europa, se fabricaron mas unidades después 
para el mercado Estadounidense.

Más información sobre modelos volkswagen puedes 
encontrar en la sección de libros, que vendemos en este 
catálogo, apartado 9.
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 Paragolpes y accesorios 

 T bars cromada y tube nerf-
bars cromadas 
 Para el callook de verdad!!!! estos bars se colo-
can facilmente en los mismos orifi cios que el 
paragolpe original Están hechos para adelante 
y atrás, vendido por pareja. 

   0001   T-Bar, cromadas 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0002   T-Bar, cromadas 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0004   Tube nerf Bar, cromadas 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

 Paragolpes 
  

   0007-1   Paragolpes, delantero, (split) con 
ranura, terminación non tratado 
•  Tipo 1 -09/52 

   0007-2   Paragolpes, delantero, (split) con 
ranura, cromado 
•  Tipo 1 -09/52 

   0008-1   Paragolpes, trasero (split) con 
ranura, terminación non tratado 
•  Tipo 1 -09/52 

   0008-2   Paragolpes, trasero, (split) con 
ranura, cromado 
•  Tipo 1 -09/52 

   0007   Paragolpes, Europeo, delantero, 
cromado super 
•  1200 10/52-07/73
• 1300 10/52-07/67 

   0007-3   Paragolpes, en inox, delantero
Mejor calidad imposible lo mejor 
del mercado. 
•  1200 10/52-07/73
• 1300 10/52-07/67 

   0008   Paragolpes, Europeo trasero, cro-
mado super 
•  1200 10/52-07/73
• 1300 10/52-07/67 

   0008-3   Paragolpes, en inox, trasero
Mejor calidad imposible lo mejor 
del mercado. 
•  1200 10/52-07/73
• 1300 10/52-07/67 

   0010   Paragolpes, Export (USA) delantero, 
cromado calidad Brazil 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0010-2   Paragolpes, Export (USA) delantero, 
doble cromado 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0011   Paragolpes, Export (USA) trasero, 
cromado calidad Brazil 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0011-2   Paragolpes, Export (USA) trasero, 
doble cromado 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0012   Paragolpes, cuadrado Europeo 
delantero, cromado calidad Brazil 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0012-1   Paragolpes, cuadrado Europeo 
delantero, pero cromado original 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0005   Paragolpes, cuadrado Europeo 
delantero con orifi cio de intermi-
tentes incorporado
Cromado calidad Brazil 
•  Tipo 1 08/74- 

   0005-1   Paragolpes, cuadrado Europeo 
delantero con orifi cios de intermi-
tentes, pero cromo original 
•  Tipo 1 08/74- 

   0013   Paragolpes, cuadrado Europeo 
trasero, cromado calidad Brazil 
•  Tipo 1 08/67-07/74 

   0013-1   Paragolpes, cuadrado Europeo 
trasero, pero cromo original 
•  Tipo 1 08/67-07/74 

   0005-5   Paragolpe, cuadrado Europeo 
trasero cromado 
•  Tipo 1 08/74- 
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   0018   Soporte paragolpe negro
delantero/ trasero, derecho/ izqui-
erdo, por unidad
(todos los modelos, menos USA) 
•  Tipo 1 08/74- 

   9620   Fundas para soportes paragolpe
por 4 unidades 
•  Tipo 1 -07/67 

   0055   Piezas entre paragolpe y soporte
por pareja 
•  Tipo 1 08/75- 

   0019-200   Soporte paragolpe, delantero, 
izquierdo 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0013-8   Paragolpe, trasero, pintura de fondo 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0012-9   Paragolpe, delantero, super Cro-
mado 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0013-9   Paragolpe, trasero, super Cromado 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

 Soportes de paragolpes 
  

   0014-1   Soporte paragolpe delantero
por pareja 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0015-1   Soporte paragolpe trasero
por pareja 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0016-1   Soporte paragolpe, delantero, 
izquierdo 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0016-2   Soporte paragolpe, delantero, 
derecho 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0017-1   Soporte paragolpe, trasero, izqui-
erdo 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0017-2   Soporte paragolpe, trasero, derecho 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0005-6   Paragolpe, cuadrado Europeo 
trasero, cromo original 
•  Tipo 1 08/74- 

  Solo export USA oh original USA, cro-
mado calida Brazil. 

   0012-5   Cuadrado USA, delantero 
•  Tipo 1 09/74- 

   0013-5   Cuadrado USA, trasero 
•  Tipo 1 09/74- 

   0012-600   Paragolpe, delantero, pintura de 
fondo, modelo Europeo 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0012-650   Paragolpe, delantero, pintura de 
fondo, modelo USA 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0013-600   Paragolpe, trasero, pintura de 
fondo, modelo Europeo 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0013-650   Paragolpe, trasero, pintura de 
fondo, modelo USA 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0012-8   Paragolpe, delantero, pintura de 
fondo 
•  Tipo 2 08/72-07/79 
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   0009-2   Torreta paragolpes modelo Europeo
EN INOX 
•  Tipo 1 -07/67 

   0009   Torreta paragolpes, cromado, se 
monta en  paragolpes 0007 y 0008 
•  Tipo 1 -07/67 

   0009-5   Torreta paragolpes, cromado
Se monta en paragolpes con ranura 
fi na. 
•  Tipo 1 08/68- 

   0009-6   Torreta paragolpe
Para paragolpe con goma de 
protección 
•  Tipo 1 08/68- 

   0009-1   Chapa de relleno entre soporte y 
paragolpe 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   9610   Protectores de torretas paragolpe
4 unidades 

   0019-350   Soporte paragolpe, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0019-360   Soporte paragolpe, trasero, derecho 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0019-450   Soporte paragolpes, trasero, 
izquierdo
por unidad 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0019-460   Soporte paragolpes, trasero, 
derecho
por unidad 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

 Montaje y protección 
  

   0009-3   Tope paragolpes, por unidad 
•  Tipo 1 49-09/52 

   0009-4   Tope paragolpes, cromado, por 
unidad 
•  Tipo 1 49-09/52 

   0019-210   Soporte paragolpe, delantero, 
derecho 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0019-250   Soporte paragolpe, trasero
por unidad 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0019-300   Soporte paragolpe, delantero, 
izquierdo 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0019-310   Soporte paragolpe, delantero, 
derecho 
•  Tipo 2 08/67-07/72 
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   0050-100   Tornillos de paragolpes cromado 
modelo original
Calidad superior. 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0051   Tornillos de paragolpes, modelo 
original. 
•  1200 08/73-
• 1300 08/67-
• 1302 & 1303
• Tipo 3 08/69- 

   0051-100   Tornillos de paragolpes cromado 
modelo original
Calidad superior. 
•  1200 08/73-
• 1300 08/67-
• 1302 & 1303
• Tipo 3 08/69- 

   0020   Goma protección Delantera 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0021   Goma protección Trasera 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0020-2   Goma centro paragolpes delantero 
para paragolpes con intermitentes 
•  Tipo 1 08/74- 

   0020-3   Goma puntas paragolpes - dere-
cha y izqierda son igual EUROPEO 
Vendido por unidad
Para paragolpes con intermitentes. 
•  Tipo 1 08/74- 

   0021-2   Goma trasero, Europeo 
•  Tipo 1 08/74- 

   0021-3   Clips para montar goma paragolpe 
EUROPEO, por unidad 
•  Tipo 1 08/74- 

   0020-1   Delantero USA, para paragolpes con 
amortiguadores 
•  Tipo 1 08/74- 

   0009-935   Bara para paragolpe trasero, dere-
cha, por unidad 
•  Tipo 2 59-67 

   0052-200   Kit fi jación soporte paragolpe, 
delantero 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0052-210   Kit fi jación soporte paragolpe, 
trasero 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0026-100   Juego de gomas para paragolpe, 
delantero, blanco pastel, por pareja 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   0076-100   Tapón para bullón paragolpe 
(Blanco pastel) 
•  Tipo 2 08/72- 07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   0076-101   Tapón para bullón paragolpe 
(Blanco) 
•  Tipo 2 08/72- 07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   0076-102   Tapón para bullón paragolpe 
(Negro) 
•  Tipo 2 08/72- 07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   0050   Tornillos de paragolpes cromado 
modelo original. 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0009-900   Torreta para paragolpe delantero, 
izquierda y derecha, por unidad 
•  Tipo 2 59-67 

   0009-910   Barra para paragolpe delantero, por 
unidad 
•  Tipo 2 59-67 

   0009-920   Toreta para paragolpe trasero, 
izquierda, por unidad 
•  Tipo 2 59-67 

   0009-925   Toreta para paragolpe trasero, 
derecha, por unidad 
•  Tipo 2 59-67 

   0009-930   Bara para paragolpe trasero, izqui-
erda, por unidad 
•  Tipo 2 59-67 
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   0032   Goma soporte paragolpes, por 
unidad
1303 delantero 
•  1303 08/74- 

   0035   Goma soporte paragolpes (Ameri-
canos), por unidad
1303 delantero 
•  1303 (USA) 08/74- 

   0036   Goma soporte paragolpes (Ameri-
canos), por unidad
1303 trasero 
•  1303 (USA) 08/74- 

  Karmann Ghia 

   0085-100   Gomas entre torreta paragolpe y 
paragolpe, por 4 
•  Tipo 14 -07/71 

   0085-120   Gomas entre esquina paragolpe 
y carrocería, delantero, por 4 
unidades 
•  Tipo 14 -07/71 

   0085-130   Gomas entre tubos y paragolpe, 
delantero, por pareja 
•  Tipo 14 -07/71 

   0077-05   Goma para placa paragolpes
por pareja 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   0031   Goma soporte paragolpe
por unidad
delantera y trasera 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0029   Goma para tubo paragolpe Export 
(USA)
delantera y trasera 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67
• Tipo 14 07/58-07/71 

   0030   Goma soporte paragolpes
1200 todos
1300 delantero y trasero
1302/03 trasero 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0030-1   Goma soporte paragolpes original, 
por unidad
12/1300 delantero y trasero
1302/03 trasero 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67-07/74
• 1302 & 1303 -07/74 

   0033   Goma soporte paragolpes, por 
unidad
1302/03 delantero
KG trasero 
•  1302 & 1303 -07/74
• Tipo 14 08/72-07/74 

   0034   Goma soporte paragolpes , por 
unidad
12/1300 delantero y trasero
1303 trasero 
•  1200 & 1300 08/74-
• 1303 (Euro) 08/74- 

   0021-1   Goma trasero USA, para paragolpes 
con amortiguadores 
•  Tipo 1 08/74- 

   0037   Fin de paragolpes USA delantero 
izquierdo y derecho
por unidad 
•  Tipo 1 08/74- 

   0038   Fin de paragolpes USA, trasero 
izquierdo 
•  Tipo 1 08/74- 

   0039   Fin de paragolpes USA, trasero 
derecho 
•  Tipo 1 08/74- 

   0075   Goma para moldura Samba (2.44m) 
•  Tipo 2 -07/67 (2.44m) 

   0020-9   Goma de protección para para-
golpe delantero 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0021-9   Goma de protección para para-
golpe trasero 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0077-010   Placa para paragolpes
por pareja 
•  Tipo 2 08/59-07/67 
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 Matrículas y accesorios 

 Matrículas de paises y años 
 Estas matrículas están fabricadas de aluminio y 
son reglamentarias en la mayoria de los paises. 
Es interesante saber que se puede poner 
incluso el año. Vendido en blanco y negro. 

   0499-100   Chapa B (Bélgica) 

   0499-149   Chapa B 1949 

   0499-150   Chapa B 1950 

   0499-151   Chapa B 1951 

   0499-152   Chapa B 1952 

   0499-153   Chapa B 1953 

   0499-154   Chapa B 1954 

   0499-155   Chapa B 1955 

   0499-156   Chapa B 1956 

   0499-157   Chapa B 1957 

   0499-158   Chapa B 1958 

   0499-159   Chapa B 1959 

   0499-160   Chapa B 1960 

   0499-161   Chapa B 1961 

   0061   Baja paragolpe, trasero sin pintura 

   0061-1   Baja paragolpe, trasero, cromado 

 Custom paragolpes para 
Buggy 
 Normalmente este paragolpes es para buggy 
pero también se puede colocar en otro tipo 
demodelos: cuca, Tipo 2, Tipo 3 y Karmann 
Ghia. 

   0040   Custom paragolpes para Buggy 

   0085-150   Gomas entre esquina paragolpe 
y carrocería, delantero, por 4 
unidades 
•  Tipo 14 -07/71 

   0085-160   Gomas entre tubos y paragolpe, 
trasero, por pareja 
•  Tipo 14 -07/71 

   0085-190   Gomas para cubierta soportes del 
paragolpe, por pareja 
•  Tipo 14 -07/71 

 Paragolpe Baja 
 Los paragolpes de baja están fabricados de 
tubo de 1 ½ inch. El paragolpe delantero va su-
jeto sobre los tornillos del puente y el trasero 
va sujeto de los tornillos de los amortiguado-
res y de los dos tomillos que sujetan la caja de 
cambio. 

   0060   Baja paragolpe, delantero sin 
pintura 

   0060-1   Baja paragolpe, delantero, cromado 
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   0499-262   Chapa NL 1962 

   0499-263   Chapa NL 1963 

   0499-264   Chapa NL 1964 

   0499-265   Chapa NL 1965 

   0499-266   Chapa NL 1966 

   0499-267   Chapa NL 1967 

   0499-268   Chapa NL 1968 

   0499-269   Chapa NL 1969 

   0499-270   Chapa NL 1970 

   0499-271   Chapa NL 1971 

   0499-272   Chapa NL 1972 

   0499-273   Chapa NL 1973 

   0499-274   Chapa NL 1974 

   0499-275   Chapa NL 1975 

   0499-276   Chapa NL 1976 

   0499-277   Chapa NL 1977 

   0499-278   Chapa NL 1978 

   0499-279   Chapa NL 1979 

   0499-280   Chapa NL 1980 

   0499-281   Chapa NL 1981 

   0499-282   Chapa NL 1982 

   0499-183   Chapa B 1983 

   0499-184   Chapa B 1984 

   0499-185   Chapa B 1985 

   0499-195   Chapa B 1995 

   0499-196   Chapa B 1996 

   0499-200   Chapa NL (Holanda) 

   0499-249   Chapa NL 1949 

   0499-250   Chapa NL 1950 

   0499-251   Chapa NL 1951 

   0499-252   Chapa NL 1952 

   0499-253   Chapa NL 1953 

   0499-254   Chapa NL 1954 

   0499-255   Chapa NL 1955 

   0499-256   Chapa NL 1956 

   0499-257   Chapa NL 1957 

   0499-258   Chapa NL 1958 

   0499-259   Chapa NL 1959 

   0499-260   Chapa NL 1960 

   0499-261   Chapa NL 1961 

   0499-162   Chapa B 1962 

   0499-163   Chapa B 1963 

   0499-164   Chapa B 1964 

   0499-165   Chapa B 1965 

   0499-166   Chapa B 1966 

   0499-167   Chapa B 1967 

   0499-168   Chapa B 1968 

   0499-169   Chapa B 1969 

   0499-170   Chapa B 1970 

   0499-171   Chapa B 1971 

   0499-172   Chapa B 1972 

   0499-173   Chapa B 1973 

   0499-174   Chapa B 1974 

   0499-175   Chapa B 1975 

   0499-176   Chapa B 1976 

   0499-177   Chapa B 1977 

   0499-178   Chapa B 1978 

   0499-179   Chapa B 1979 

   0499-180   Chapa B 1980 

   0499-181   Chapa B 1981 

   0499-182   Chapa B 1982 
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0499-400 Chapa D (Alemania)

0499-449 Chapa D 1949

0499-450 Chapa D 1950

0499-451 Chapa D 1951

0499-452 Chapa D 1952

0499-453 Chapa D 1953

0499-454 Chapa D 1954

0499-455 Chapa D 1955

0499-456 Chapa D 1956

0499-457 Chapa D 1957

0499-458 Chapa D 1958

0499-459 Chapa D 1959

0499-460 Chapa D 1960

0499-461 Chapa D 1961

0499-462 Chapa D 1962

0499-463 Chapa D 1963

0499-464 Chapa D 1964

0499-465 Chapa D 1965

0499-466 Chapa D 1966

0499-362 Chapa F 1962

0499-363 Chapa F 1963

0499-364 Chapa F 1964

0499-365 Chapa F 1965

0499-366 Chapa F 1966

0499-367 Chapa F 1967

0499-368 Chapa F 1968

0499-369 Chapa F 1969

0499-370 Chapa F 1970

0499-371 Chapa F 1971

0499-372 Chapa F 1972

0499-373 Chapa F 1973

0499-374 Chapa F 1974

0499-375 Chapa F 1975

0499-376 Chapa F 1976

0499-377 Chapa F 1977

0499-378 Chapa F 1978

0499-379 Chapa F 1979

0499-395 Chapa F 1995

0499-396 Chapa F 1996

0499-283 Chapa NL 1983

0499-284 Chapa NL 1984

0499-295 Chapa NL 1995

0499-296 Chapa NL 1996

0499-300 Chapa F (Francia)

0499-349 Chapa F 1949

0499-350 Chapa F 1950

0499-351 Chapa F 1951

0499-353 Chapa F 1953

0499-352 Chapa F 1952

0499-353 Chapa F 1953

0499-354 Chapa F 1954

0499-355 Chapa F 1955

0499-356 Chapa F 1956

0499-357 Chapa F 1957

0499-358 Chapa F 1958

0499-359 Chapa F 1959

0499-360 Chapa F 1960

0499-361 Chapa F 1961
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   0499-04   Soporte, paragolpe USA (cuadrado 
grande) 
•  Tipo 1 75- 

 Chapa de matricula Vintage 
  

   0497-001   B, Cromade (Níquel) 

 Marcos de matrículas 
  

   0437-300   Marco de matrículas, aluminio 
•  520 mm x 110 mm 

   0437-350   Marco de matrículas, aluminio 
•  340 mm x 210 mm 

   0437   Marco de matrículas en plastico 
terminado en cromado
Sólo placa antiguo Belgica! 

   0437-1   Marco de matrículas en inox pulido
Sólo placa antiguo Belgica! 

   0448   USA - modelo 

   0499-500   Chapa I (Italia) 

   0499-600   Chapa E (España) 

   0499-700   Chapa P (Portugal) 

   0499-800   Chapa GB (Inglaterra) 

   0499-999   Chapa ? 

 Soportes para chapas de 
Matricula, año y pais 
 Con este soporte podrás montar tu chapa de 
matricula perfectamente en el soporte del pa-
ragolpe. Está hecho en inox. Y viene con todo 
el material pequeño necesario parr su montaje. 

   0499-01   Soporte, paragolpe euro (Banana) 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0499-02   Soporte, paragolpe (USA) 
•  1200 -07/73
• 1300 -07/67 

   0499-03   Soporte, paragolpe euro (cuadrado) 
•  1200 08/73- 
• 1300 08/67- 

   0499-467   Chapa D 1967 

   0499-468   Chapa D 1968 

   0499-469   Chapa D 1969 

   0499-470   Chapa D 1970 

   0499-471   Chapa D 1971 

   0499-472   Chapa D 1972 

   0499-473   Chapa D 1973 

   0499-474   Chapa D 1974 

   0499-475   Chapa D 1975 

   0499-476   Chapa D 1976 

   0499-477   Chapa D 1977 

   0499-478   Chapa D 1978 

   0499-479   Chapa D 1979 

   0499-480   Chapa D 1980 

   0499-481   Chapa D 1981 

   0499-482   Chapa D 1982 

   0499-483   Chapa D 1983 

   0499-484   Chapa D 1984 

   0499-485   Chapa D 1985 
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   0106-1   Aleta delantera izquierda
Con agujero para intermitente 
encima de la aleta pero sin agujero 
de soporte de paragolpe pero si 
rejilla de claxon 
•  1200 08/67-07/73 

   0107-1   Aleta delantera derecha
Con agujero para intermitente 
encima de la aleta pero sin agujero 
de soporte de paragolpe pero si 
rejilla de claxon 
•  1200 08/67-07/73 

   0108   Aleta delantera izquierda
Con agujero para intermitentes y 
agujero para soporte de paragolpes 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67- 

   0109   Aleta delantera derecha
Con agujero para intermitentes y 
agujero para soporte de paragolpes 
•  1200 08/73-07/74
• 1300 08/67- 

   0116-1   Aleta delantera izquierda
Sin intermitente pero con agujero 
para los soportes de paragolpe, 
Méjico 
•  1200 08/74- 

   0116   Aleta delantera izquierda
Sin intermitente pero con agujero 
para los soportes de paragolpe 
•  1200 08/74- 

   0118-1   Aleta delantera derecha
Sin intermitente pero con agujero 
para los soportes de paragolpe, 
Méjico 
•  1200 08/74- 

 3 
 Aletas y estribos 

 Aletas de chapa para escara-
bajos 
 Con nuestra amplia gama de aletas podrás 
restaurar tu escarabajo a un estado original o 
bien darle un aire ‘Cal Look’. 

  Delantero 

   0104   Aleta delantera izquierda, para faro 
inclinado
También se puede montar en vehí-
culos posteriores al año 1967 
•  Tipo 1 -07/67 

   0105   Aleta delantera derecha, para faro 
inclinado
También se puede montar en vehí-
culos posteriores al año 1967 
•  Tipo 1 -07/67 

   0106   Aleta delantera izquierda
Con agujero para intermitentes 
encima de la aleta pero sin agujero 
de soporte de paragolpes 
•  1200 08/67-07/73 

   0107   Aleta delantera derecha
Con agujero para intermitentes 
encima de la aleta pero sin agujero 
de soporte de paragolpes 
•  1200 08/67-07/73 

  Cuando tienes un escarabajo con para-
golpes Americanos (por ejemplo 0010) 
y no quieres hacer agujeros el soporte 
0479 es una buena opción. 

   0479   Brida para soporte matrícula
por pareja 

   0437-2   Sujeción de matricula para una 
matricula
2 sujeciones 

   0437-500   Soporte de matricula para una ma-
tricula, delantero, Vintage Speed 
•  Tipo 1 -07/67 

   0437-505   Custom soporte de matricula para 
una matricula, delantero, Vintage 
Speed 
•  Tipo 1 -07/67 

   0437-550   Soporte de matricula para una ma-
tricula, delantero, Vintage Speed 
•  Tipo 2 -07/67 
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   0125-1   Aleta trasera izquierda
Con agujero ancho (25mm), piloto 
grande, Méjico 
•  1200 & 1303 08/74- 

   0125   Aleta trasera izquierda
Con agujero ancho (25mm), piloto 
grande 
•  1200 & 1303 08/74- 

   0126-1   Aleta trasera derecha
Con agujero ancho (25mm) piloto 
grande, Méjico 
•  1200 & 1303 08/74- 

   0126   Aleta trasera derecha
Con agujero ancho (25mm) piloto 
grande 
•  1200 & 1303 08/74- 

 Estribos para escarabajos 
 Los modelos originales van recubiertos de 
goma original, tambien hay una calida inferior 
recubierto de plastico (Méjico), mas barato. Los 
modelos Mejicano se venden por pareja y los 
originales por unidad. Los estribos van bien 
empaquetados, y vienen con kit de montaje. 
Estos kits tambien se venden sueltos. 

  Estos estribos están manufacturados por 
BBT, están hechos de chapa de 1,35mm 
de gruesor (un 60% mas gordos que los 
que teniamos antes). Se venden con su 
goma y kit de montaje. Las molduras 
y las grapas de las molduras se vende 
aparte ya que se puede elegir el gruesor 
según el año de su coche. 

   0212-000   Estribo, izquierdo 

  Trasero 

   0119   Aleta trasera izquierda
Agujero soporte paragolpe pe-
queño 
•  1200 -07/73 
• 1300 -07/67 

   0120   Aleta trasera derecha
Agujero soporte paragolpe pe-
queño 
•  1200 -07/73 
• 1300 -07/67 

   0121   Aleta trasera izquierda
Con agujero paragolpes largo 
•  1300/1302 08/67-07/73 

   0122   Aleta trasera derecha
Con agujero paragolpes largo 
•  1300/1302 08/67-07/73 

   0123   Aleta trasera izquierda
Con agujero estrecho (20mm), 
piloto grande 
•  1200 & 1303 08/73-07/74 

   0124   Aleta trasera derecha
Con agujero estrecho (20mm), 
piloto grande 
•  1200 & 1303 08/73-07/74 

   0118   Aleta delantera derecha
Sin intermitente pero con agujero 
para los soportes de paragolpe 
•  1200 08/74- 

   0110   Aleta delantera izquierda
Con agujero para intermitente y 
agujero de soporte de paragolpes 
ovalado 
•  1302 & 1303 08/70-07/73 

   0111   Aleta delantera derecha
Con agujero para intermitente y 
agujero de soporte de paragolpes 
ovalado 
•  1302 & 1303 08/70-07/73 

   0112   Aleta delantera izquierda
Con agujero para intermitentes y 
agujero de paragolpe triangular 
•  1303 08/73-07/74 

   0113   Aleta delantera derecha
Con agujero para intermitentes y 
agujero de paragolpe triangular 
•  1303 08/73-07/74 

   0114   Aleta delantera izquierda
Sin intermitente con agujero de 
paragolpe triangular 
•  1303 08/74- 

   0115   Aleta delantera derecha
Sin intermitente con agujero de 
paragolpe triangular 
•  1303 08/74- 
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   0240   Kit de montaje para estribo 

 Recubrimiento estribo 
  

  El recubrimiento tiene el mismo perfi l 
que el de origen también hay varios 
colores. Los colores están basados sobre 
colores de origen. Vendido por unidad 
derecho/ izquierda 

   0217   Recubrimiento negro para split 

   0202-2   Moldura, 18 mm
por unidad 

   0202-1   Clips para moldura de 18 mm
10 unidades 
•  08/66-07/70 

  Calidad Alemana 

   0204   Estribo izquierdo
moldura de 9 mm 
•  08/70- 

   0205   Estribo derecho
moldura de 9 mm 
•  08/70- 

   0204-2   Moldura 9 mm
por unidad 

   0204-1   Clips para moldura de 9 mm
10 unidades 
•  08/70- 

  Calidad Mejicano 

   0207-200   Estribos, por pareja
moldura de 9 y 18 mm 
•  08/66- 

   0213-000   Estribo, derecho 

  Calidad Alemana 

   0200   Estribo izquierdo
moldura 33 mm 
•  -07/66 

   0201   Estribo derecho
moldura 33 mm 
•  -07/66 

   0200-2   Moldura, 33 mm
por unidad 

   0402-2   Moldura 33 mm ancha de estribo 
de escarabajo, calidad= inox pulido 
(2-piezas), barniz brillante! 

   0200-3   Moldura nervio
por unidad 
•  -07/52 

   0200-1   Clips para moldura 33 mm
10 unidades 
•  -07/66 

  Calidad Alemana 

   0202   Estribo izquierdo
moldura de 18 mm 
•  08/66-07/70 

   0203   Estribo derecho
moldura de 18 mm 
•  08/66-07/70 
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 Gomas de aletas 
 Las gomas de aleta están disponibles en varios 
colores y valen para modelos Tipo 1 y Tipo 3. 
Los kits de gomas llegan para 4 aletas pero no 
vienen cortadas a medida. Si quieres que ya es-
tén cortadas a medida también hay vendidas 
por unidad. 

   0100-1   Gomas de aletas de calidad Ale-
mana
Pero con tornillos para montar las 
aletas
por unidad 

   0100-2   Kit fi jación de aleta
por unidad 

   0100-5   Gomas de aletas de
calidad Alemana
por unidad 

   0198-901   Gomas de aletas, rubí rojo (1 rollo) 

   0198-902   Gomas de aletas, verde oscuro (1 
rollo) 

   0198-903   Gomas de aletas, verde claro (1 
rollo) 

   0198-904   Gomas de aletas, azul oscuro (1 
rollo) 

   0198-905   Gomas de aletas, azul claro (1 rollo) 

   0214-002   Forros de estribo, verde obscuro
por pareja 

   0214-003   Forros de estribo, verde claro
por pareja 

   0214-004   Forros de estribo, azul oscuro
por pareja 

   0214-005   Forros de estribo, azul claro
por pareja 

   0214-006   Forros de estribo, beige
por pareja 

   0215   Recubrimiento estribo color negro, 
izquierdo
por unidad 

   0216   Recubrimiento estribo color negro, 
derecho
por unidad 

   0215-1   Recubrimiento estribo color beige, 
izquierdo
por unidad 

   0216-1   Recubrimiento estribo color beige, 
derecho
por unidad 

   0216-2   Recubrimiento estribo color tur-
quesa derecho
por unidad 

   0216-3   Recubrimiento estribo color azul 
derecho
por unidad 

  Estos forros de estribo son los únicos 
correctos para su escarabajo de 08/52 
hasta 05/60 (chasis n° 3 192 506). Son 
especiales porque el acanalado no llega 
hasta los bordes sino que termina a unos 
milímetros del borde de la pieza. Con el 
paso de los años tantos estribos fueron 
substituidos que ya es casi imposible en-
contrar los estribos correctos para los es-
carabajos de 08/52 hasta 08/1960 (chasis 
n° 3 192 506). Los fabricantes de estribos 
no cuidaron jamás este detalle y el es-
tribo original de esos años ha desapare-
cido. Ahora BBT los ha fabricado sobre la 
base de un conjunto original conservado 
en nuestros almacenes. Son más gruesos 
que los originales, lo que aumenta su 
duración. BBT los ha instalado y probado 
con óptimos resultados. Se venden por 
pares (izquierda + derecha). 

   0218   Forros de estribo, negro
por pareja 
•  -05/60 

  Estos recubrimientos de estribo tienen el 
relieve idéntico al de origen. Los diferen-
tes colores están basados sobre los de 
origen. Vendido por unidad y por lado.
Colores:
El beige: que combina con los colores 
de carrocerías L87 y L572
El turquesa: con L380
El azul: con L390. 

   0214-000   Forros de estribo, negro
por pareja 

   0214-001   Forros de estribo, rubí rojo
por pareja 
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   0140   Capó delantero 
•  1303 

  Capó trasero 

   0139   Capó trasero largo
Ideal para OLD LOOK (look antiguo) 
•  08/64-07/66 

  Custom 

   9600   Capó trasero tipo pestañas 
•  -07/67 

  Custom 

   9601   Capó trasero tipo pestañas 
•  08/67- 

 4 
 Chapas de carroceria 

 Capós 
  

  Capós delanteros 

   0142   Capó delantero largo 
•  -07/67 

   0572-820   Apoyo para capó delantero 
•  Tipo 1 55-07/61 

   0438-275   Tornillos escuadra de apertura capó 
delantero 
•  Tipo 1 55-07/61 

   0144   Capó delantero sin rejilla 
•  08/67-
• 1200 std 

   0141   Capó delantero con rejilla 
•  1300 08/67- 

   0198-906   Gomas de aletas, marfi l (1 rollo) 

   0198-907   Gomas de aletas, beige (1 rollo) 

   0198   Gomas de aletas, negro (1 rollo) 

  Esta gomas de aleta están disponibles en 
rollo por 1 vehículo. 

   0179   Kit goma de aletas en blanco
no original 

   0101-300   Junquillo aletas Notchback
negro 
•  Tipo 3 

   0101-301   Junquillo aletas Fast y Squareback
negro 
•  Tipo 3 

   0101-350   Goma bajo aleta
por pareja 
•  Tipo 3 
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   0156-510   Visagra de puerta, abajo, izquierda 
•  Tipo 14 65-/ ch 1 074 874 - 

   0156-511   Visagra de puerta, abajo, derecha 
•  Tipo 14 65-/ ch 1 074 874 - 

   0891-275   Puerta de corredera, derecho, con 
hueco de la ventana 
•  Tipo 2 08/73-07/79 

   8050-101   Tornillo de puerta/ resvalon puerta 
•  Tipo 2 08/66-07/79 

   0461   Eje bisagra puerta con fi jación del 
espejo 

   0461-1   Eje bisagra puerta con fi jación del 
espejo (sobre medida 0.10 mm) 

   0461-2   Eje bisagra puerta con fi jación del 
espejo (sobre medida 0.20 mm) 

   0475-1   Eje bisagra puerta diámetro 
standard 

   0475-2   Eje bisagra puerta sobre medida 
0.10 mm 

   0475-3   Eje bisagra puerta sobre medida 
0.20 mm 

   8050   Tornillo de puerta 

   8051   Tornillo cabeza fresada de bisagra 
de puerta, original 

   8055   Pasador de tope de puerta 
•  Tipo 1 

   8056   Clip de pasador
original 
•  Tipo 1 

   0156-500   Visagra de puerta, arriba, izquierda 
•  Tipo 14 65-/ ch 1 074 874 - 

   0156-501   Visagra de puerta, arriba, derecha 
•  Tipo 14 65-/ ch 1 074 874 - 

   2302-500   Juego de montaje para bisagras de 
capó trasero, Vintage Speed 
•  Tipo 1 

   0157-400   Capó trasero 
•  Tipo 2 08/58-08/65 

   0157-50   Capó trasero 
•  Tipo 2 08/76- 

   0157-25   Visagra capo trasero 
•  Tipo 2 03/55-07/76 

 Puertas y accesorios 
  

   0158-50   Puerta nueva izquierda 
•  Tipo 1 08/68- 
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   0886-510   Refuerzo larguero, derecho 
•  Tipo 1 12/1500  -07/70 

   0886-550   Refuerzo larguero, izquierdo 
•  1302/03 

   0886-560   Refuerzo larguero, derecho 
•  1302/03 

 Refuerzo descapotable 
 Estos refuerzos son muy importantes en la 
carrocería de un escarabajo cabrio. Como un 
escarabajo cabrio no tiene techo, la carrocería 
pierde fuerza, para que ésto no ocurra lleva 
unos refuerzos debajo y otros por la parte 
de arriba del larguero, en cada esquina de 
la entrada de puerta. Ref. 0886-100/101 se 
encuentran en la parte posterior de la entrada 
de puerta y 0886-110/111 en la parte anterior 
y van hasta el canal de calefacción. 

   0886-100   Refuerzo descapotable B-columna, 
izquierdo 
•  Tipo 1 

   0886-101   Refuerzo descapotable B-columna, 
derecho 
•  Tipo 1 

   0886-110   Refuerzo descapotable A-columna, 
izquierdo 
•  Tipo 1 08/68- 

   0886-111   Refuerzo descapotable A-columna, 
derecho 
•  Tipo 1 08/68- 

   0886-500   Refuerzo larguero, izquierdo 
•  Tipo 1 12/1500  -07/70 
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  Este kit es ideal cuando tu escarabajo ha 
tenido un golpe en el morro, montando 
este kit fl ip front han terminado tus pro-
blemas. El fl ip front consiste en las aletas, 
el capó y los laterales incorporados. 
También es una buena opción cuando 
quires montar un dragster por que es 
muy ligero. El modelo del morro es de 
un escarabajo del año 70 con faro plano 
pero con capo largo. 

   0155   Flip front para escarabajo 

  El clip DZUS de cierre se utiliza para 
sujetar piezas de carroceria en los coches 
de carreras. A tu escarabajo le dará ese 
look race, vendido en bolsitas por 10. 

   8100   DZUS clips 

   8105   DZUS muelle suelto 

   8110   DZUS muelle en chapa 

 5 
 Carrocería trans-

fomación 

 Piezas carrocería custom y 
accesorios 
  

  Estos paragolpes son de hierro y se 
montan sobre los agujeros de los estri-
bos, te protegen el lateral del coche y las 
ruedas. Hay dos modelos uno alto y otro 
bajo. Se venden por pareja 

   0221   Paragolpes lateral bajo 

   0199   Kit para subir la carroceria 7 cm 
(Body lift kit) 

  Los cierres tipo abarth se utilizan para 
cerrar y sujetar capos en buggys y otro 
tipo de vehiculos custom también son 
buenos para montar en bajas. 

   0197   Cierres de tipo, estilo Abarth 
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Lunas - Para coches refrigerado por aire
BBT tiene una amplia gama de lunas originales y lunas tintadas, toda las lunas tienen el sello de la homologación Europea. Cada juego de 
lunas tiene la misma cantidad de lunas como de fabrica así que también viene el derivabrisas. La calidad esta garantizada.BBT tiene una 
amplia gama de lunas originales y lunas tintadas, toda las lunas tienen el sello de la homologación Europea. Cada juego de lunas tiene la 

misma cantidad de lunas como de fabrica así que también viene el derivabrisas. La calidad esta garantizada.
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rado por aire(XView 1-09) 
 BBT tiene una amplia gama de lunas originales 
y lunas tintadas, toda las lunas tienen el sello 
de la homologación Europea. Cada juego de 
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de fabrica así que también viene el derivabri-
sas. La calidad esta garantizada. 
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   0362-600   Guia de luna, izquierdo-derecho, 
por unidad 
•  Tipo 1 10/52-07/64 

  Los modelos nuevos llevan una sola guia 
sin embargo el modelo antiguo lleva 
dos a la hora de montar una luna de una 
pieza lo mejor es montar este modelo 
08/64-07/67. 

   0363   Guia de luna, izquierda 
•  Tipo 1 08/64-03/68 

   0364   Guia de luna, derecha 
•  Tipo 1 08/64-03/68 

   0362   Guia de luna
por unidad 
•  Tipo 1 03/68- 

   0362-1   Goma de guia 
por unidad 

   0362-900   Guia de luna, por unidad 
•  Tipo 14 04/59- (ch 2 395 181-) 

   0357-1   Escupeaguas Snap-in para one 
piece window
2 lunas 

   0357-2   Escupeaguas Clip-in para one Escu-
peaguas Clip-in para one
2 lunas 

 Tope de puerta one piece 
window 
 Cuando montas lunas de una pieza tienes que 
eliminar los topes de puerta originales sino la 
luna tropieza y se rompe. Con estos topes lo 
evitarás. Se venden por pareja y con instruc-
ciones. 

   0361   Tope de puerta one piece window 

 Elevalunas 
  

   0362-700   Guia de luna, izquierda, por unidad 
•  Tipo 1 -09/52 

   0362-710   Guia de luna, derecha, por unidad 
•  Tipo 1 -09/52 

   8912   Juego de lunas, oval, gris 
•  Tipo 1 04/53-07/57 

   8917   Juego de lunas, gris 
•  Tipo 1 08/57-07/64 

   8921   Juego de lunas, verde 
•  Tipo 1 08/64-07/71 

 One piece window 
 Estas lunas de una pieza son obligatorias a la 
hora de fabricar un perfecto cal look. Elimi-
nando el derivabrisas consigues un auténtico 
cal look. Cada kit está compuesto de dos lunas 
que cuadran perfectamente y sus escupeaguas 
El montaje es muy sencillo. Escarabajos -07/64 
y tipo 3 nesesitan otro tipo de mecanismos del 
modelo 08/54-07/67. también para modelos 
de después del 08/67-, lo mejor es cambiar 
el mecanismo para que la luna no balancee, 
estos mecanismos los encontrarás en esta 
página: 0363, 0364, 0365, 0366. Todos nuestros 
kits vienen con escupeaguas incluidos. Para 
los que quieren algo mejor hay unas tipo snap 
in y otros tipo clip in los snap in son de goma 
blanda que se deja moldear, viene con todo 
lo necesario para el montaje, los de clip in son 
fuertes y vienen con felpa, se montan con clips 
sobre la puerta. 

   0356   One piece window 
•  Tipo 1 -07/64 

   0357   One piece window 
•  Tipo 1 08/64- 

   0350   Escupe aguas interior y exterior 
universal
por unidad 

   0351   Canal por donde sube la luna en 
forma de ‘U’
por unidad 
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   0344-1   Goma de ventana pop-out exterior
por pareja 
•  Tipo 1 08/64- 

   0343-2   Goma de ventana pop-out interior 
blanco
pareja 
•  Tipo 1 

   0344-2   Goma de ventana pop-out interior 
negro
pareja 
•  Tipo 1 

   0343-3   Goma de ventana pop-out/ marco
pareja 
•  Tipo 1 -07/64 

   0344-3   Goma de ventana pop-out/ marco
pareja 
•  Tipo 1 08/64- 

   0345-1   Cubre visagra pop-out, blanco
por unidad 

   0345-2   Cubre visagra pop-out, negro
por unidad 

   0345-3   Cubre visagra pop-out, cromado
por unidad 

   0346-1   Kit de montaje, pop-out por kit
por pareja 
•  Tipo 1 08/64- 

   0365-1   Elevaluna izquierda 
•  Tipo 1 03/68-07/74 

   0366-1   Elevaluna derecha 
•  Tipo 1 03/68-07/74 

   0365-2   Elevaluna izquierda 
•  Tipo 1 08/74- 

   0366-2   Elevaluna derecha 
•  Tipo 1 08/74- 

   0368-1   Elevaluna izquierdo 
•  Tipo 2 07/67-07/79 

   0368-2   Elevaluna derecho 
•  Tipo 2 07/67-07/79 

 Pop-out y accesorios 
  

   0347-001   Pop-out juego (usado), por pareja 
•  Tipo 1 -07/64 

   0343-1   Goma de ventana pop-out exterior
por pareja 
•  Tipo 1 -07/64 

   0362-910   Goma para guia de luna
por unidad 
•  Tipo 14 04/59- (ch 2 395 181-) 

   0362-5   Guia de luna
por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0367-1   Elevalunas izquierdo 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   0367-2   Elevalunas derecho 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   0362-650   Clip para mecanismo elevalunas
por unidad 
•  Tipo 1 10/52-07/64 

   0365   Elevaluna izquierda 
•  Tipo 1 08/64-03/68 

   0366   Elevaluna derecha 
•  Tipo 1 08/64-03/68 
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   0347-116   Mecanismo de apertura pop-out, 
derecho, marfi l 
•  Tipo 1 08/64- 

   0347-112   Gomas para apertura pop-out, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/64- 

   0347-111   Botón y eje por pop-out (marfi l) 
•  Tipo 1 08/64- 

   0347-50   Mecanismo de apertura 
•  Tipo 2 -07/67 

   0397-100   Parte de apertura, pop-out lateral 
•  Tipo 2 

 Accesorios para lunas West-
falia 
  

   6610-050   Visagras para lunas laterales de 
Westfalia, por pareja 
•  Tipo 2 -07/67 

   0346-2   Tapa que se atomilla en el pop-out 
interior
por unidad 

   0346-3   Bisagra para ventanilla pop-out
por unidad 

   0347-100   Mecanismo de apertura pop-out, 
izquierda (marfi l) 
•  Tipo 1 -07/64 

   0347-101   Mecanismo de apertura pop-out, 
derecha (marfi l) 
•  Tipo 1 -07/64 

   0347-102   Mecanismo de apertura pop-out , 
izquierda (negro) 
•  Tipo 1 -07/64 

   0347-103   Mecanismo de apertura pop-out, 
derecha (negro) 
•  Tipo 1 -07/64 

   0347-105   Parte de apertura en armadura
por unidad 
•  Tipo 1 -07/64 

   0347-115   Mecanismo de apertura pop-out, 
izquierdo, marfi l 
•  Tipo 1 08/64- 
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A

B

C

D

Para escarabajo hay 4 tipos de gomas

A. Las de tipo “Cal-Look” son negras o blancas 
y redondeadas por el exterior ideal para 
los tipo Cal-Look, le da un look muy limpio 
además son muy económicas.

B. Los de tipo “Standard” se utilizaban en 
escarabajos Standard, estas gomas son 
completamente planas y no llevan ranura 
para el junquillo cromado. Los de modelo 
“De Luxe” son los que llevaban los modelos 
de “Export” hasta el año 71, tienen una 
ranura para montar el junquillo de aluminio 
original.

C. Las gomas “Delux modelo viejo” son las que 
gastaban escarabajos de “Modelos Export” 
hasta el año 1971.Viene con una moldura 
cromada de aluminio con perfil combago. 
Estas gomas están fabricadas en Alemania, 
según las características Volkswagen. Muchos 
moldes son los mismos que usaron VAG. 
Vienen en la forma del cristal con toda las 
curvas ya hechas. Son únicas en el mercado 
así que no entra agua por las esquinas. 

D. Las gomas “Delux modelo joven” son las que 
gastaban los escarabajos des del año 1972. 
Vienen con moldura cromada de plástico 
con un perfil “T”.Estas gomas están fabrica-
das en Alemania, según las características 
Volkswagen. La mayoría de los moldes son 
original volkswagen así que la calidad esta original volkswagen así que la calidad esta 
garantizada así también la estanqueidad. garantizada así también la estanqueidad. 
Las curvas y las esquinas ya están hechas.Las curvas y las esquinas ya están hechas.

Normalmente siempre hay confusión con el cristal 
trasero del año 71 por que en el 72 es más 
grande al mismo tiempo cambia el mando de 
luces que en el modelo 71 esta en el salpica-
dero y en el 72 esta en el volante al igual que 
los mandos de intermitente. El modelo siempre 
cambia en agosta, al menos que no sea un 1302 
del 71.

Gomas de lunas para Tipo 1 sedan

© BBT 2015 - Table 1-01

Sedan
0310
0311

0306 0312
0306 0313
0307 0314

Cabrio
7009-000 7020
7010 7020
7011 7021
7012 7022
7013 7024

Sedan
0329 (pareja) 0329-1 (pareja)

0330
0331
0332

0334
0333

Cabrio
7015

7026
7016 7027
7017 7028
7018

Delanteras

Laterales por unidad

Trasera

Kit

Sedan
0320-1, 0320-2
0321-1, 0321-2

0322-1, 0322-2

Sedan
0334-2
0334-1

0300 0335-1 0335
0301 0336-1 0336
0302                          0337-1 0337 0338-5
0303 0338-1 0338
0302 0337-1 0337 0338-5
0304 0339-1 0339

 7 
 Gomas de carroceria 
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 Gomas de lunas para Tipo 1 
sedan  (Table 1-01) 
  

Para escarabajo hay 4 tipos de gomas

A.

B.

C.

D.

Gomas de lunas para Tipo 1 sedan

A B C D

© BBT 2015 - Table 1-01

Sedan
’52-‘57 0310
’58-‘64 0311
’65-‘71 0306 0312
’72- 0306 0313
1303 0307 0314
Cabrio
’50-‘53 7009-000 7020
’50-‘56 7010 7020
’57-‘64 7011 7021
’65-‘72 7012 7022
’73-‘79 7013 7024

Sedan
-’53 0329 (pareja) 0329-1 (pareja)
’53-‘57 0330
’58-‘64 0331
’65-‘71 0332
’72- 0334
Méjico 0333
Cabrio
’53-‘56 7015
’54-‘56 7026
’57-‘63 7016 7027
’64-‘75 7017 7028
’75-‘79 7018

Delanteras

Laterales por unidad

Trasera

Kit

Sedan
’52-‘64 0320-1, 0320-2
’65-‘71 0321-1, 0321-2
’72- 0322-1, 0322-2

Sedan
-‘52 (con costura de 45° junta, 5 pieza) 0334-2
-’53 (5 piezas) 0334-1
’53-’57 (4 piezas) 0300 0335-1 0335
’58-’64 (4 piezas) 0301 0336-1 0336
’65-’71 (4 piezas) 0302                          0337-1 0337 0338-5
’72-’77 (4 piezas) 0303 0338-1 0338
Méjico (4 piezas) 0302 0337-1 0337 0338-5
1303 (4 piezas) 0304 0339-1 0339
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   0705-6   Junta de capó delantero 
•  1303 

   0409-8   Grapa junta capó delantero 
•  1303 

   0706   Junta de capó trasero Escarabajo, 
modelo original 
•  08/60-07/84 

  Respecto al tercer modelo: He aqui la 
prueba de que hay buenas ideas en 
Mexico. El perfi l de junta de capó sobre 
el hayon a lo largo de los lados fué intro-
ducida en 1985. Dado que no hay perfi l 
de junta de capó en metal a lo largo 
de la carrocería,, no se puede oxidar. Es 
una solución para aquellos que ya están 
hartos de las juntas en metal. Se vende a 
la medida exacta, para el clapet del capó 
delantero así como para el clapet del 
motor. Para la pieza que va debajo del 
capó delantero (paralela al parabrisas) 
el perfi l junta en metal se continua uti-
lizando con la parte inferior de la junta 
del capó. Tenemos estos elementos en 
calidad original alemana. (#0705-2) 

   0705-1   Perfi l capó delantero 

   0706-2   Perfi l capó motor 

   0705-2   Goma clasica, sólo para la parte de 
arriba del capó delantero 

  BBT vende también los perfi les de las 
juntas de los capós delantero y trasero 
para los tipos 181 y 182. Esta junta está 
fabricada en Alemania según el modelo 
original. Se vende según el largo necesa-
rio, se adapta perfectamente a su coche. 
Para el comercio al por mayor vendemos 
también rollos de 50 o 100 metros. 

   0705-181   Junta capó delantero 
•  Tipo 181 

   0318-3   Kit para las cuatro lunas 
•  1303 

 Gomas de capós Tipo 1/ Tipo 
181 
  

  Hay 3 tipos de juntas para escarabajo. 
No hace falta mencionar que vendemos 
también el perfi l metalico de junta que 
‘sostiene’ la junta. Primeramente, este 
artículo se vende al metro. El perfi l es an-
cho y se monta como el original -07/’60 
en 3 piezas. La longitud necesaria es de 
4,5 metros para el capó delantero y de 2 
metros para el capó trasero. La junta le 
permitirá restaurar su escarabajo en con-
fi guración original. Ideal para restaurar 
una Split, una Oval o un Escarabajo del 
’58 o ’59. 

   0706-1   Goma para capós, por metro 
•  -07/60 

  En segundo lugar: Desde el año-modelo 
1960 se utiliza la junta de capó en una 
pieza para el maletero. El perfi l de junta 
del capó tiene el mismo perfi l que el del 
maletero 1960 pero es más pequeño. Los 
cantos superiores y los lados de cierre 
forman un conjunto. Atención: para el 
montaje de las juntas de capó delantero 
y trasero les aconsejamos utilizar polvo 
de talco. Esto hace que la junta se deslice 
fácilmente y actúa, también, como ele-
mento protector del caucho. 

   0705   Goma capó delantero 
•  1200/1302 

   0705-5   Goma capó delantero, calidad 
superior 
•  1200/1302 

 Junquillos cromados para 
gomas 
 Como hay dos modelos de gomas De Luxe 
también hay dos modelos de junquillos que se 
montan en las gomas. El modelo antiguo esta 
hecho de aluminio (-07/71) y sólo se vende en 
kit, el otro es de plástico cromado y se vene 
por tiras de 250cm. que para el parabrisas y la 
luna trasera se necesitan dos tiras. El clip de 
unión se vende suelto. 

  Junquillo antiguo en kit 

   0317-1   Kit para 4 lunas, las 4 tiras en su 
forma original 
•  04/53-07/57 

   0317-2   Kit para 4 lunas 
•  08/57-07/64 

   0317-3   Kit para 4 lunas 
•  08/64-07/71 

   0317-5   Moldura para luna trasera
por unidad 
•  -03/53 

  Junquillo nuevo 

   0318   Longitud de 250 cm 

   0319   Clip de unión
por unidad 

   0318-1   Kit para las cuatro lunas 
•  -07/71 & Mexico 

   0318-2   Kit para las cuatro lunas 
•  08/71-12/77 
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   0704-1   Goma entre carrocería y chasis, 10 
mm, por 4 unidades 

   0704-250   Anillo para goma entre carrocería y 
chasis, por pareja 
•  Tipo 1 08/71- 

   0799-040   Tapón para agujeros en larguero, 
por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 

   0799-050   Tapón para agujeros en chasis, por 
unidad 
•  1302/03 08/71- 

 Gomas de faros para Tipo 1 
 El escarabajo monta una goma entre el faro y 
la aleta, para modelos, -’67 se monta también 
una goma entre el cristal y el aro. Igualmente 
hay unas gomas en forma de tubo que van del 
agujero del faro hacia la carroceria por donde 
pasan los cables de la luz. por -07/67 y 08/67-, 
por pareja. 

   0609   Goma entre aleta y faro, por pareja 
•  -07/67 

   0609-1   Goma entre aleta y faro, por pareja 
•  08/67- 

   0724-1   Goma contorno motor vertical, (en-
tre motor y fi rewall), todos los años
Calidad Alemana 

 Gomas entre carroceria y 
chasis Tipo 1 
 BBT sólo vende el modelo antiguo de goma. 
Esta es de muy buena calidad, en comparición 
con la que se monta actualmente, esta es de 
espuma y absorbe mucha agua. La goma viene 
en un rollo y es batante larga para Escarabajo, 
Karmann Ghia y Tipos 3, da toda la vuelta al 
chasis. Pero aconsejamos usar silicona en las 
esquinas. 

   0700   Goma entre carrocería y chasis 

   0700-1   Goma entre carrocería
Calidad Alemana 

   0702-100   Junta para tapa de chasis 
•  Tipo 1 -07/65 

   0702-150   Goma para tapa de chasis 
•  Tipo 1 -08/65 

   0704-2   Goma entre carrocería y chasis, 17 
mm, por 4 unidades 

   0706-181   Junta capó trasero 
•  Tipo 181 

  La pestaña que esta soldada a la carroce-
ria por donde se met e la goma es igual 
des de el 49-07/84. 

   0856   Pestaña que sujeta la goma 
•  1100 mm 

 Gomas compartimento mo-
tor Tipo 1 
 Estas gomas se montan entre la carroceria y el 
motor, son esenciales a la hora del enfriamien-
to del motor. 

   0709   Goma contorno motor horizontal 
•  -07/65 

   0709-1   Goma contorno motor horizontal
Calidad Alemana 
•  -07/65 

   0710   Goma contorno motor horizontal 
•  08/65- 

   0710-1   Goma contorno motor horizontal
Calidad Alemana 
•  08/65- 

   0724   Goma contorno motor vertical, (en-
tre motor y fi rewall), todos los años 
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   0742   Goma para piloto trasero, izquierda 
•  08/67-07/72 

   0742-1   Goma para piloto trasero, calidad 
superior, izquierda 
•  08/67-07/72 

   0743   Goma para piloto trasero, derecha 
•  08/67-07/72 

   0743-1   Goma para piloto trasero, calidad 
superior, derecha 
•  08/67-07/72 

   0744   Goma para piloto trasero 
•  08/72- 

 Gomas de intermitentes para 
Tipo 1 
 Estas gomas se venden por juegos, las dos 
bases para el intermitente y los tubitos que 
van desde la base hasta la carrocería. Se vende 
en dos calidades. 

   0760   Gomas intermitentes delantero 
•  08/61-09/63 

   0760-1   Gomas intermitentes delantero, 
calidad superior 
•  08/61-09/63 

   0761   Gomas intermitentes delantero 
•  10/63-07/69 

   0761-1   Gomas intermitentes delantero
Calidad Alemana 
•  08/69-07/74 

 Gomas de pilotos traseros 
Tipo 1 
 Las gomas están clasifi cadas por año de fabri-
cación, hay dos calidades. por unidad. 

   0740-2   Goma para piloto trasero, entre 
piloto y aleta (split) 
•  -09/52 

   0740-1   Goma para piloto trasero entre 
piloto y aleta, (de corazón) 
•  10/52-07/55 

   0740-001   Goma para piloto trasero, TQ 
•  08/55-07/61 

   0740   Goma para piloto trasero 
•  08/55-07/61 

   0741   Goma para piloto trasero 
•  08/61-07/67 

   0741-1   Goma para piloto trasero
Calidad Alemana 
•  08/61-07/67 

   0610   Goma entre cristal y aro, delantero, 
por pareja
Calidad Alemana 
•  -07/67 

   0610-050   Goma entre cristal y aro, delantero, 
por pareja
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/67-07/72
• Tipo 3 

   0763   Tubito de goma entre cazoleta y 
carrocería, por pareja 
•  -07/67 

   0764   Tubito de goma entre cazoleta y 
carrocería, por pareja
Calidad Alemana 
•  08/67- 

   0764-5   Tubo de goma entre carroceria y 
cazoleta, por unidad 
•  1303
• Tipo 3 

   0769   Desagüe de cazoleta de faro, por 
unidad 
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 Goma pasa cables 
 En ciertos casos esta goma se ha deteriorado 
y, al no hacer junta, el agua puede penetrar en 
el coche acabando por formar vaho sobre los 
cristales y dañando el chasis y la carrocería. 

   0799-001   Goma pasa cables para cable del 
motor de arranque a través del 
chasis 
•  Tipo 1, Tipo 2 -07/67 

   0799-002   Goma pasa cables para cable del 
piloto trasero a través del fl anco 
•  Tipo 1 08/64- 

   0799-003   Goma pasa cables cable principal 
(delantera) 
•  Tipo 1 08/69- 

   0799-004   Pasacables en la mangueta para 
cable de cuenta-kms 

   0799-005   Goma pasa cables para cable de 
cuenta-kms 
•  Tipo 1 08/60-
• Tipo 14 08/55-07/74 

 Gomas de techo corredizo 
 Para su techo coredizo BBT tiene en stock toda 
las gomas nesesarias para una perfecta res-
tauración. Otras piezas para el techo coredizo 
tenemos en nos o 2ª mano. 

   0739   Goma alrededor del techo 
•  1200/1300/1302 

   0739-1   Goma alrededor del techo 
•  1303 

   0748   Goma luz matrícula 
•  10/52-07/57 

   0748-1   Goma luz matrícula
Calidad Alemana 
•  10/52-07/57 

   0749   Goma luz matrícula 
•  08/57-07/63 

   0749-1   Goma luz matrícula
Calidad Alemana 
•  08/57-07/63 

   0746   Goma luz matrícula 
•  08/63-07/67 

   0747   Goma luz matrícula 
•  08/67- 

   0747-1   Junta soporte luz de placa de 
matrícula
Original 
•  08/67- 

   0762   Gomas intermitentes delantero 
•  USA 08/72- 

 Gomas de panel trasero y 
tapa gasolina Tipo 1 
 Para el capó trasero existen unas cuantas 
gomas. 

   0768   Goma tope capó trasero, original 

   0767   Goma de tapa de gasolina
También utilizado como almacena-
dor intermediario de la aleta de la 
guantera. original 
•  08/65- 

   0767-1   Tapón de goma que va en la 
faldilla de atrás, lo montan todos los 
escarabajos,  calidad original, por 
unidad 

   0767-2   Caucho orifício cerradura faldilla 
trasera 
•  1967 

 Gomas de luz de matrícula 
para Tipo 1 
  

   0745   Goma luz matrícula, (popes nose)
Calidad Alemana 
•  -09/52 
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0723-1 Goma cerradura capó trasero (con 
3 tornillos)
• 08/64-07/71

0723 Goma cerradura capó trasero
• 08/71-

0739-2 Goma de la parte trasera del techo
• 1200/1300/1302

7550 Junta techo de abrir
• Tipo 2 08/67-07/79

7880 Junta techo de abrir
• Tipo 3

Gomas entre asas y cerradura 
de capos Tipo 1
Entre el asa y el capó hay una goma, BBT tiene 
la mayoría de estas gomas en stock.

0722 Goma asa de capó delantero en 
calidad repro, abajo y arriba, negro
• -07/67

0722-1 Goma asa de capó delantero en 
calidad repro, abajo y arriba, blanco
• -07/67

0722-2 Goma asa de capó delantero en 
calidad repro, abajo y arriba, blanco
• 08/67-

0726-1 Goma asa capó delantero ariba, 
negro
• 08/67-

0727-1 Goma asa capó delantero abajo, 
negro
• 08/67-

0723-2 Caucho para manecillas  con forma 
de T y L, capó trasero
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 Gomas de Karmann Ghia 
(XView 1-16) 
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0759-515 Goma piloto trasero entre tulipa y 
soporte, por pareja
• Tipo 14 56-07/59

0759-52 Goma piloto trasero, por unidad
• 08/59-07/69

0759-53 Goma piloto trasero, por unidad
• 08/69-07/71

0759-54 Goma piloto trasero, por unidad
• 08/71-

0744 Goma para piloto trasero, por 
unidad
Calidad Alemana
• 08/71-

0759-60 Goma luz matrícula, por unidad

0754 Goma capó trasero, por unidad

0759-46 Goma de intermitente delantero, 
izquierdo, por unidad
• 08/68-

0759-47 Goma de intermitente delantero, 
derecho, por unidad
• 08/68-

0759-48 Tubo de goma por donde pasan 
los cables de la luz delantera, por 
unidad
• 08/69-

0768 Goma tope de capó trasero, por 
unidad

0759-410 Goma de intermitente delantero, 
por unidad
• Tipo 14 -11/58

0759-42 Goma de intermitente delantero, 
por unidad
• ch.2 103 015-ch.5 833-201
• 58-63

0759-44 Goma de intermitente delantero, 
por unidad
Calidad Alemana
• ch.5 833 202-ch.149 1200 000
• 63-07/69

0759-510 Goma piloto trasero, por pareja
• Tipo 14 56-07/59

0610-100 Goma para crsital  faro, por pareja

0750 Goma entre faro y aleta, por pareja

0751 Junta de goma entre entrada de 
aire y la rejilla cromada, por pareja
• 08/59-07/74

0752 Junta de goma entre claxon y car-
rocería, por unidad

0753 Goma de capó delantero, por 
unidad

0759-700 Goma entre A-columna y placa 
cubierta, por unidad
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 Gomas entre carroceria y 
chasis Tipo 14 
 BBT sólo vende el modelo antiguo de goma. 
Esta es de muy buena calidad, en comparición 
con la que se monta actualmente, esta es de 
espuma y absorbe mucha agua. La goma viene 
en un rollo y es batante larga para Escarabajo, 
Karmann Ghia y Tipos 3, da toda la vuelta al 
chasis. Pero aconsejamos usar silicona en las 
esquinas. 

   0700   Goma entre carrocería y chasis 

   0700-1   Goma entre carrocería
Calidad Alemana 

   0702-100   Junta para tapa de chasis 
•  Tipo 1 -07/65 

   0704-2   Goma entre carrocería y chasis, 17 
mm, por 4 unidades 

   0704-1   Goma entre carrocería y chasis, 10 
mm, por 4 unidades 

   0704-250   Anillo para goma entre carrocería y 
chasis, por pareja 
•  Tipo 14 08/71- 

 Gomas compartimento mo-
tor Tipo 14 
 Estas gomas se montan entre la carroceria y el 
motor, son esenciales a la hora del enfriamien-
to del motor. 

   0709   Goma contorno motor horizontal 
•  -07/65 

   0709-1   Goma contorno motor horizontal
Calidad Alemana 
•  -07/65 

   0710   Goma contorno motor horizontal 
•  08/65- 

   0710-1   Goma contorno motor horizontal
Calidad Alemana 
•  08/65- 

   0724   Goma contorno motor vertical, (en-
tre motor y fi rewall), todos los años 

   0724-1   Goma contorno motor vertical, (en-
tre motor y fi rewall), todos los años
Calidad Alemana 
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 Gomas de carroceria para 
Tipo 2
Bus & Pick-up (XView 1-10) 
  

 Gomas de carroceria para 
Tipo 2
Bus & Pick-up 
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Gomas de carroceria para Tipo 2
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   7569-000   Goma luz matrícula, por unidad 
•  Tipo 2 08/71-08/79 

   7468   Junta para piloto de freno, original 
•  Tipo 2 -04/58 

   7560-200   Goma para piloto de marcha atrás 
•  Tipo 2 67-07/71 European 08/70-

07 

   0723-5   Goma maneta exterior
Puerta lateral -07/67
Puerta trasera -07/63 

   0723-650   Goma debajo maneta exterior de la 
puerta corrediza 
•  Tipo 2 08/73-07/79 

   0723-095   Goma para placa cerradura capó 
trasero 
•  Tipo 2 08/63-07/66
• Tipo 3 Squareback
• Tipo 25 -08/83 

   0723-096   Goma bajo cerradura capó trasero 
•  Tipo 2 08/66-07/71 

   0723-10   Goma bajo cerradura capó trasero 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0709   Goma contorno motor, horizontal 
•  Tipo 2 -07/71 

   0709-1   Goma contorno motor, horizontal
Calidad Alemana 
•  Tipo 2 -07/71 

   0724   Goma entre fi rewall y motor, 
vertical 

   0724-1   Goma contorno motor, vertical
Entre fi rewall y motor
Calidad Alemana 

   0790   Goma alrededor motor, de goma 
espuma
Calidad Alemana 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   7451   Junta bisagras capó trasero
por pareja 
•  Tipo 2 03/55-07/76 

   7469   Goma luz matrícula, por unidad 
•  Tipo 2 04/58-07/71 

   7469-200   Goma para el soporte del luz matrí-
cula, por unidad 
•  Tipo 2 04/58-07/67 

   7459   Goma de piloto trasero, por unidad 
•  Tipo 2 03/55-07/61 

   7460   Goma piloto trasero, por pareja 
•  Tipo 2 08/61-07/71 

   0744   Goma para piloto trasero, por 
unidad
Calidad Alemana 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0799-200   Goma pasa cables para cable del 
piloto trasero
por unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   7463   Goma intermitente delantero, por 
pareja 
•  Tipo 2 -07/63 

   7464   Goma intermitente delantero, por 
pareja 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   7563   Goma intermitente delantero, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   7564   Goma intermitente delantero, por 
pareja 
•  Tipo 2 08/72-07/79 
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   7499-4   Goma dentro de la moldura de una 
Samba / verde 

   7499-5   Goma dentro de la moldura de una 
Samba / rojo titán 

   7480   Tope de puerta corrediza 
•  Tipo 2 -07/67 

   7480-100   Tope de puerta lateral, 25 mm, 4 
unidades 
•  Tipo 2 -07/67 

   7485   Tope de respaldo de asiento de 
cabina 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   7485-050   Tope de goma debajo asiento de 
cabina 
•  Tipo 2 -07/74 

   7485-100   Tope de respaldo de asiento pasa-
jero de la cabina 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   7499-1   Goma dentro de la moldura de car-
rocería de una Samba / azul mar 

   7499   Goma dentro de la moldura de una 
Samba / negro 

   7499-2   Goma dentro de la moldura de una 
Samba / turquesa 

   7499-3   Goma dentro de la moldura de una 
Samba / rojo claro 

   0723-7   Goma para placa cerradura capó 
lateral 
•  Tipo 2 -08/66 

   0723-8   Goma para placa cerradura capó 
motor 
•  Tipo 2 03/55-07/65 

   0723-600   Goma debajo maneta exterior de la 
puerta corrediza 
•  Tipo 2 08/67-07/73 

   0716-850   Tapón de esquina trasera 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0723-850   Goma para cerradura capó motor 
•  Tipo 2 08/71-07-79 

   0026   Gomas entradas de puerta, por 
pareja 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   0027   Gomas entradas de puerta, por 
pareja 
•  Tipo 2 08/71-07/79 
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Gomas de Tipo 3
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Gomas de Tipo 3
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Gomas para escarabajo sedan
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Gomas para escarabajo sedan

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
40

 
G

om
a 

de
riv

ab
ris

as
, p

or
 p

ar
ej

a
03

/5
2-

07
/6

4

03
40

-1 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 d
e 

de
riv

ab
ris

as
, p

or
 p

ar
ej

a
03

/5
2-

07
/6

4

03
41

 
G

om
a 

de
riv

ab
ris

as
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

03
41

-1 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 d
e 

de
riv

ab
ris

as
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
5-

03
42

 
G

om
a 

en
tr

e 
la

 lu
na

 d
el

 d
er

iv
ab

ris
as

 y
 e

l 
m

ar
co

, p
or

 u
ni

da
d

03
49

-1 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

 A
le

m
an

a!
08

/6
4-

10
/7

7

03
50

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
un

iv
er

sa
l, 

po
r 

un
id

ad

03
51

-10
0 

C
an

al
 e

n 
fo

rm
a 

de
 U

, p
or

 u
ni

da
d

03
51

 
C

an
al

 e
n 

fo
rm

a 
de

 U
, p

or
 u

ni
da

d

03
52

-5
 

Es
cu

pe
ag

ua
s 

+
 c

ro
m

ad
o,

 e
xt

er
io

r, 
iz

qu
i-

er
da

, p
or

 u
ni

da
d

ca
lid

ad
 o

rig
in

al
 A

le
m

an
a!

03
/5

3-
07

/6
4

03
53

-5
 

Es
cu

pe
ag

ua
s 

+
 c

ro
m

ad
o,

 e
xt

er
io

r, 
de

re
ch

a,
 

po
r 

un
id

ad
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

 A
le

m
an

a!
03

/5
3-

07
/6

4

03
54

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
+

 c
ro

m
ad

o,
 e

xt
er

io
r, 

iz
qu

i-
er

da
, p

or
 u

ni
da

d
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

 A
le

m
an

a!
08

/6
4-

03
54

-1 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
+

 n
eg

ro
, e

xt
er

io
r, 

iz
qu

ie
rd

a,
 

po
r 

un
id

ad
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

 A
le

m
an

a!
08

/6
4-

03
55

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
+

 c
ro

m
ad

o,
 e

xt
er

io
r, 

de
re

ch
a,

 
po

r 
un

id
ad

ca
lid

ad
 o

rig
in

al
 A

le
m

an
a!

08
/6

4-

03
55

-1 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
+

 n
eg

ro
, e

xt
er

io
r, 

de
re

ch
a,

 
po

r 
un

id
ad

ca
lid

ad
 o

rig
in

al
 A

le
m

an
a!

08
/6

4-

03
69

 
C

lip
s 

pa
ra

 m
on

ta
r 

ca
na

l e
n 

fo
rm

a 
de

 U
, 

po
r 

un
id

ad

03
74

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r, 
po

r 
pa

re
ja

-0
8/

64

03
75

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r, 
iz

qu
ie

rd
o,

 p
or

 u
ni

da
d

08
/6

7-

03
75

-1 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r, 
iz

qu
ie

rd
o,

 p
or

 u
ni

da
d

08
/6

4-
07

/6
7

03
76

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r, 
de

re
ch

o,
 p

or
 u

ni
da

d
08

/6
7-

03
76

-1 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r, 
de

re
ch

o,
 p

or
 u

ni
da

d
08

/6
4-

07
/6

7

04
05

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, p
or

 u
ni

da
d

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

04
05

-0
01

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, A
le

m
an

a,
 p

or
 u

ni
da

d

04
09

 
C

lip
s 

pa
ra

 p
an

el
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

04
09

-7
 

C
lip

s 
pa

ra
 E

sc
up

ea
gu

as
, p

or
 u

ni
da

d

04
38

-3
1 

G
om

a 
pa

ra
 c

en
tra

r, 
po

r 
pa

re
ja

10
/5

2-
07

/5
5

05
12

-9
0 

G
om

a 
se

gu
ro

s 
pu

er
ta

, n
eg

ra
, p

or
 u

ni
da

d
07

/6
7-

07
11 

G
om

a 
de

 p
ue

rt
a,

 iz
qu

ie
rd

a
-0

7/
64

07
11-

2 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
-0

7/
64

07
11-

1 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a 
en

 3
 p

ie
za

s, 
1 

x 
07

11
-1

Ba
st

an
te

 p
ar

a 
1 

pu
er

ta
. T

ie
ne

 q
ue

 ir
 a

sí!
-0

8/
55

07
12

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
-0

7/
64

07
12

-2
 

G
om

a 
de

 p
ue

rt
a,

 d
er

ec
ha

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
-0

7/
64

07
13

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a

08
/6

4-

07
13

-1 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 C
al

id
ad

 
A

le
m

an
a

08
/6

4-

07
14

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
08

/6
4-

07
14

-1 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, C

al
id

ad
 

A
le

m
an

a
08

/6
4-

07
15

 
Ta

pó
n 

de
 v

isa
gr

a 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
15

-0
1 

Ta
pó

n 
ej

e 
bi

sa
gr

a,
 o

rig
in

al
 c

on
 r

an
ur

a,
 p

or
 

un
id

ad

07
16

 
Ta

pó
n 

de
 to

rn
ill

o 
vi

sa
gr

a 
pu

er
ta

, n
eg

ro
, 

po
r 

un
id

ad
, o

rig
in

al
08

/6
0-

07
16

-1 
Ta

pó
n 

de
 to

rn
ill

o 
vi

sa
gr

a 
pu

er
ta

 e
n 

m
on

-
ta

nt
e,

 c
on

 la
 fo

rm
a 

ex
ac

ta
, p

or
 u

ni
da

d
-0

7/
60

07
16

-2
 

Ta
pó

n 
de

 p
ue

rt
a,

 b
la

nc
o

08
/6

0-

07
17

 
G

om
a 

pe
qu

eñ
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
6

07
18

 
G

om
a 

gr
an

de
 b

aj
o 

m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
6

07
19

 
G

om
a 

pe
qu

eñ
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/6

7-

07
20

 
G

om
a 

pe
qu

eñ
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/6

7-

07
21

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

03
/5

2-
07

/5
9

67tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Exterior  Gomas de carroceria 

 1 



N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

07
65

 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
65

-1 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

ca
lid

ad
 o

rig
in

al

07
66

 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d

07
66

-1 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

70
34

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
03

/5
2-

07
/6

4

70
66

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

12
/7

7

© BBT 2015 - Exploded View 1-12 / G1C7S26

Gomas de puerta de cabrio ‘50-‘64

68 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

Exterior Gomas de carroceria



 Gomas de puerta de cabrio 
‘50-‘64 (XView 1-12) 
  

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

07
65

 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
65

-1 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

ca
lid

ad
 o

rig
in

al

07
66

 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d

07
66

-1 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

70
34

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
03

/5
2-

07
/6

4

70
66

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

12
/7

7

© BBT 2015 - Exploded View 1-12 / G1C7S26

Gomas de puerta de cabrio ‘50-‘64

69tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Exterior  Gomas de carroceria 

 1 



 Cerquillos cromados para 
cabrio (XView 1-13) 
  

©
 B

BT
 2

01
5 

- 
Ex

pl
od

ed
 V

ie
w

 1
-1

3 
/ 

G
1C

7S
24

 2
6.

5

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
40

-1 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 e
n 

de
riv

ab
ris

as
, p

or
 p

ar
ej

a
10

/5
2-

07
/6

4

03
42

 
G

om
a 

en
tr

e 
la

 lu
na

 d
el

 d
er

iv
ab

ris
as

 y
 e

l 
m

ar
co

, p
or

 u
ni

da
d

03
62

-6
50

 
C

lip
 p

ar
a 

m
ec

an
ism

o 
el

ev
al

un
as

, p
or

 
un

id
ad

10
/5

2-
07

/6
4

03
72

 
Es

cu
pe

 a
gu

as
 p

ar
a 

es
ca

ra
ba

jo
 c

ab
rio

 S
pl

it 
y 

H
eb

m
ül

le
r 

po
r 

m
et

ro

04
05

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, p
or

 u
ni

da
d

04
05

-0
01

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, A
le

m
an

a,
 p

or
 u

ni
da

d

04
09

 
C

lip
s 

de
 p

an
el

 d
e 

pu
er

ta
, p

or
 u

ni
da

d

04
38

-3
1 

G
om

a 
pa

ra
 c

en
tra

r 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

10
/5

2-
07

/5
5

07
15

 
Ta

pó
n 

de
 v

isa
gr

a 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
15

-0
1 

G
om

a 
de

 to
pe

 d
e 

pu
er

ta
, p

or
 u

ni
da

d,
 

ca
lid

ad
 o

rig
in

al

07
16

 
Ta

pó
n 

de
 p

ue
rt

a,
 p

or
 u

ni
da

d,
 n

eg
ro

, 
or

ig
in

al

07
16

-2
 

Ta
pó

n 
de

 p
ue

rt
a,

 p
or

 u
ni

da
d,

 b
la

nc
o

08
/6

0-

07
17

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
de

 p
ue

rt
a,

 p
eq

ue
ña

, 
po

r 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
6

07
18

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
de

 p
ue

rt
a,

 g
ra

nd
e,

 
po

r 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
6

07
21

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
de

 p
ue

rt
a,

 p
or

 
pa

re
ja

10
/5

2-
07

/5
9

07
65

-1 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

ca
lid

ad
 o

rig
in

al

07
65

 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
66

-1 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

07
66

 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d

70
00

 
G

om
a 

en
tr

e 
ca

po
ta

 y
 p

ar
ab

ris
as

10
/5

2-
07

/6
7

70
30

 
G

om
a 

en
tr

e 
m

on
ta

nt
e 

pa
ra

br
isa

s 
y 

pu
er

ta
, 

po
r 

pa
re

ja
-0

7/
64

70
31

 
G

om
as

 e
nt

re
 c

ap
ot

a 
y 

lu
na

s 
la

te
ra

le
s, 

ju
eg

o 
de

 6
-0

7/
64

70
32

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

as
, i

zq
ui

er
da

, p
or

 
un

id
ad

10
/5

2-
07

/6
4

70
33

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

as
, d

er
ec

ha
, p

or
 

un
id

ad
10

/5
2-

07
/6

4

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

70
34

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
10

/5
2-

07
/6

4

70
37

 
Es

cu
pe

ag
ua

s, 
in

te
rio

r 
y 

ex
te

rio
r, 

po
r 

pa
re

ja
10

/5
2-

07
/6

4

70
38

 
G

om
a 

de
 te

rm
in

ac
ió

n 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

-0
7/

64

70
39

 
G

om
a 

to
pe

 lu
na

 la
te

ra
l t

ra
se

ra
, p

or
 

pa
re

ja
-0

7/
64

70
40

 
G

om
a 

de
 to

pe
 c

ris
ta

l l
at

er
al

 tr
as

er
o,

 p
or

 
pa

re
ja

10
/5

2-
07

/6
4

70
41

 
G

om
a 

fin
al

 p
ue

rt
a,

 p
or

 p
ar

ej
a

10
/5

2-
07

/6
4

70
42

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 e
nt

re
 lu

na
 d

e 
pu

er
ta

 y
 lu

na
 

la
te

ra
l, 

po
r 

pa
re

ja
-0

7/
64

70
44

 
G

om
a 

pa
ra

 c
en

tra
r 

pu
er

ta
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/5
9-

07
/7

9

70
44

-1 
M

or
da

za
 d

e 
pe

st
ill

o 
de

 c
ie

rr
e 

de
 p

ue
rt

a,
 

po
r 

un
id

ad
08

/5
9-

07
/7

9

70
50

 
M

ol
du

ra
 c

ro
m

ad
a 

pa
ra

 e
sc

ap
e 

ag
ua

s 
Ti

po
 

1 
ca

br
io

, p
or

 8
 -

 ta
m

bi
én

 e
s 

ne
ce

sa
rio

 
C

lip
s 

70
52

 x
 9

6
Ti

po
 1

 -
07

/6
4

70
52

 
C

lip
 p

ar
a 

m
ol

du
ra

, p
or

 u
ni

da
d

70
67

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 p
ar

ej
a,

 
su

je
to

 a
 a

ju
st

e
-0

7/
64

70
68

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 p

ar
ej

a,
 

su
je

to
 a

 a
ju

st
e

-0
7/

64

70
83

 
G

om
a 

en
tr

e 
m

ar
co

 y
 lu

na
, v

en
di

do
 p

or
 

ju
eg

os

71
60

 
C

on
ju

nt
o 

de
 li

st
on

es
 e

n 
al

um
in

io
 p

/ 
in

st
al

a-
ci

ón
 d

e 
ju

nt
as

 d
e 

go
m

a 
so

br
e 

co
nt

or
no

 d
e 

ca
po

ta
 c

ab
rio

 (t
or

ni
llo

s 
in

cl
ui

do
s)

 c
on

ju
nt

o
-0

7/
64

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
17

-6
0 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

10
/5

3-
07

/5
7

03
17

-6
1 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

08
/5

7-
07

/6
4

03
17

-6
2 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

08
/6

4-
07

/7
2

03
17

-6
3 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

08
/7

2-
07

/7
9

03
17

-6
5 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
et

rá
s

10
/5

3-
07

/5
7

03
17

-6
6 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
et

rá
s

08
/5

7-
07

/6
4

03
17

-6
7 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
et

rá
s

08
/6

4-
07

/7
5

© BBT 2015 - Exploded View 1-14 / G1C7S27

Gomas de puerta para cabrio ‘65 - ‘79

70 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Exterior  Gomas de carroceria 



 Gomas de puerta para cabrio 
‘65 - ‘79 (XView 1-14) 
  

©
 B

BT
 2

01
5 

- 
Ex

pl
od

ed
 V

ie
w

 1
-1

3 
/ 

G
1C

7S
24

 2
6.

5

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
40

-1 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 e
n 

de
riv

ab
ris

as
, p

or
 p

ar
ej

a
10

/5
2-

07
/6

4

03
42

 
G

om
a 

en
tr

e 
la

 lu
na

 d
el

 d
er

iv
ab

ris
as

 y
 e

l 
m

ar
co

, p
or

 u
ni

da
d

03
62

-6
50

 
C

lip
 p

ar
a 

m
ec

an
ism

o 
el

ev
al

un
as

, p
or

 
un

id
ad

10
/5

2-
07

/6
4

03
72

 
Es

cu
pe

 a
gu

as
 p

ar
a 

es
ca

ra
ba

jo
 c

ab
rio

 S
pl

it 
y 

H
eb

m
ül

le
r 

po
r 

m
et

ro

04
05

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, p
or

 u
ni

da
d

04
05

-0
01

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, A
le

m
an

a,
 p

or
 u

ni
da

d

04
09

 
C

lip
s 

de
 p

an
el

 d
e 

pu
er

ta
, p

or
 u

ni
da

d

04
38

-3
1 

G
om

a 
pa

ra
 c

en
tra

r 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

10
/5

2-
07

/5
5

07
15

 
Ta

pó
n 

de
 v

isa
gr

a 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
15

-0
1 

G
om

a 
de

 to
pe

 d
e 

pu
er

ta
, p

or
 u

ni
da

d,
 

ca
lid

ad
 o

rig
in

al

07
16

 
Ta

pó
n 

de
 p

ue
rt

a,
 p

or
 u

ni
da

d,
 n

eg
ro

, 
or

ig
in

al

07
16

-2
 

Ta
pó

n 
de

 p
ue

rt
a,

 p
or

 u
ni

da
d,

 b
la

nc
o

08
/6

0-

07
17

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
de

 p
ue

rt
a,

 p
eq

ue
ña

, 
po

r 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
6

07
18

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
de

 p
ue

rt
a,

 g
ra

nd
e,

 
po

r 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
6

07
21

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
de

 p
ue

rt
a,

 p
or

 
pa

re
ja

10
/5

2-
07

/5
9

07
65

-1 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

ca
lid

ad
 o

rig
in

al

07
65

 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
66

-1 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

07
66

 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d

70
00

 
G

om
a 

en
tr

e 
ca

po
ta

 y
 p

ar
ab

ris
as

10
/5

2-
07

/6
7

70
30

 
G

om
a 

en
tr

e 
m

on
ta

nt
e 

pa
ra

br
isa

s 
y 

pu
er

ta
, 

po
r 

pa
re

ja
-0

7/
64

70
31

 
G

om
as

 e
nt

re
 c

ap
ot

a 
y 

lu
na

s 
la

te
ra

le
s, 

ju
eg

o 
de

 6
-0

7/
64

70
32

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

as
, i

zq
ui

er
da

, p
or

 
un

id
ad

10
/5

2-
07

/6
4

70
33

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

as
, d

er
ec

ha
, p

or
 

un
id

ad
10

/5
2-

07
/6

4

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

70
34

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 U
, p

or
 p

ar
ej

a
10

/5
2-

07
/6

4

70
37

 
Es

cu
pe

ag
ua

s, 
in

te
rio

r 
y 

ex
te

rio
r, 

po
r 

pa
re

ja
10

/5
2-

07
/6

4

70
38

 
G

om
a 

de
 te

rm
in

ac
ió

n 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

-0
7/

64

70
39

 
G

om
a 

to
pe

 lu
na

 la
te

ra
l t

ra
se

ra
, p

or
 

pa
re

ja
-0

7/
64

70
40

 
G

om
a 

de
 to

pe
 c

ris
ta

l l
at

er
al

 tr
as

er
o,

 p
or

 
pa

re
ja

10
/5

2-
07

/6
4

70
41

 
G

om
a 

fin
al

 p
ue

rt
a,

 p
or

 p
ar

ej
a

10
/5

2-
07

/6
4

70
42

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 e
nt

re
 lu

na
 d

e 
pu

er
ta

 y
 lu

na
 

la
te

ra
l, 

po
r 

pa
re

ja
-0

7/
64

70
44

 
G

om
a 

pa
ra

 c
en

tra
r 

pu
er

ta
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/5
9-

07
/7

9

70
44

-1 
M

or
da

za
 d

e 
pe

st
ill

o 
de

 c
ie

rr
e 

de
 p

ue
rt

a,
 

po
r 

un
id

ad
08

/5
9-

07
/7

9

70
50

 
M

ol
du

ra
 c

ro
m

ad
a 

pa
ra

 e
sc

ap
e 

ag
ua

s 
Ti

po
 

1 
ca

br
io

, p
or

 8
 -

 ta
m

bi
én

 e
s 

ne
ce

sa
rio

 
C

lip
s 

70
52

 x
 9

6
Ti

po
 1

 -
07

/6
4

70
52

 
C

lip
 p

ar
a 

m
ol

du
ra

, p
or

 u
ni

da
d

70
67

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 p
ar

ej
a,

 
su

je
to

 a
 a

ju
st

e
-0

7/
64

70
68

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 p

ar
ej

a,
 

su
je

to
 a

 a
ju

st
e

-0
7/

64

70
83

 
G

om
a 

en
tr

e 
m

ar
co

 y
 lu

na
, v

en
di

do
 p

or
 

ju
eg

os

71
60

 
C

on
ju

nt
o 

de
 li

st
on

es
 e

n 
al

um
in

io
 p

/ 
in

st
al

a-
ci

ón
 d

e 
ju

nt
as

 d
e 

go
m

a 
so

br
e 

co
nt

or
no

 d
e 

ca
po

ta
 c

ab
rio

 (t
or

ni
llo

s 
in

cl
ui

do
s)

 c
on

ju
nt

o
-0

7/
64

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
17

-6
0 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

10
/5

3-
07

/5
7

03
17

-6
1 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

08
/5

7-
07

/6
4

03
17

-6
2 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

08
/6

4-
07

/7
2

03
17

-6
3 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
el

an
te

08
/7

2-
07

/7
9

03
17

-6
5 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
et

rá
s

10
/5

3-
07

/5
7

03
17

-6
6 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
et

rá
s

08
/5

7-
07

/6
4

03
17

-6
7 

C
er

qu
ill

os
 c

ro
m

ad
os

 p
ar

a 
ca

br
io

 d
et

rá
s

08
/6

4-
07

/7
5

© BBT 2015 - Exploded View 1-14 / G1C7S27

Gomas de puerta para cabrio ‘65 - ‘79

71tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Exterior  Gomas de carroceria 

 1 



N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
42

 
G

om
a 

en
tr

e 
la

 lu
na

 d
el

 d
er

iv
ab

ris
as

 y
 e

l 
m

ar
co

, p
or

 u
ni

da
d

03
62

-6
50

 
C

lip
 p

ar
a 

m
ec

an
ism

o 
el

ev
al

un
as

, p
or

 
un

id
ad

04
05

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, p
or

 u
ni

da
d

04
05

-0
01

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, A
le

m
an

a,
 p

or
 u

ni
da

d

04
09

 
C

lip
s 

pa
ra

 p
an

el
es

 d
el

an
te

ro
s 

y 
tra

se
ro

s, 
po

r 
un

id
ad

05
12

-9
0 

O
va

lil
lo

 d
e 

ci
er

re
, n

eg
ro

07
/6

7-

07
15

 
Ta

pó
n 

de
 v

isa
gr

a 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
15

-0
1 

Ta
pó

n 
de

 v
isa

gr
a 

pu
er

ta
, p

or
 p

ie
za

, 
or

ig
in

al
08

/5
7-

07
/7

9

07
16

 
Ta

po
ne

s 
to

rn
ill

os
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

08
/5

7-
07

/7
9

07
16

-2
 

Ta
pó

n 
de

 p
ue

rt
a,

 b
la

nc
o,

 p
or

 u
ni

da
d

08
/5

7-
07

/7
9

07
17

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

et
a 

pu
er

ta
, p

eq
ue

ña
, p

or
 

un
id

ad
08

/5
9-

07
/6

6

07
18

 
G

om
a 

gr
an

de
 b

aj
o 

m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/5

9-
07

/6
7

07
19

 
G

om
a 

pe
qu

eñ
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/6

7-

07
20

 
G

om
a 

pe
qu

eñ
a 

ba
jo

 m
an

iv
el

a 
pu

er
ta

, p
or

 
un

id
ad

08
/6

7-

07
65

 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
65

-1 
G

om
a 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

ca
lid

ad
 o

rig
in

al
 A

le
m

an
a

07
66

 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d

07
66

-1 
G

om
a 

pa
ra

 in
te

rr
up

to
r 

de
 lu

z,
 p

or
 u

ni
da

d
ca

lid
ad

 o
rig

in
al

 A
le

m
an

a

70
00

 
G

om
a 

en
tr

e 
ca

po
ta

 y
 m

ar
co

 p
ar

ab
ris

as
, 

po
r 

un
id

ad
10

/5
2-

07
/6

7

70
01

 
G

om
a 

en
tr

e 
ca

po
ta

 y
 m

ar
co

 p
ar

ab
ris

as
, 

po
r 

un
id

ad
08

/6
7-

07
/7

2

70
02

 
G

om
a 

en
tr

e 
ca

po
ta

 y
 m

ar
co

 p
ar

ab
ris

as
, 

po
r 

un
id

ad
08

/7
2-

07
/7

9

70
42

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 e
nt

re
 lu

na
 d

e 
pu

er
ta

 y
 lu

na
 

la
te

ra
l, 

po
r 

pa
re

ja
-0

8/
79

70
44

 
G

om
a 

pa
ra

 c
en

tra
r 

pu
er

ta
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/5
9-

07
/7

9

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

70
44

-1 
M

or
da

za
 d

e 
pe

st
ill

o 
de

 c
ie

rr
e 

de
 p

ue
rt

a,
 

po
r 

pa
re

ja
08

/5
9-

07
/7

9

70
60

 
G

om
a 

en
tr

e 
m

on
ta

nt
e 

de
 p

ue
rt

a 
y 

de
riv

a-
br

isa
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

07
/7

9

70
61

 
G

om
a 

en
tr

e 
lu

na
s 

la
te

ra
le

s 
y 

ca
po

ta
, 

ju
eg

o 
de

 6
08

/6
4-

07
/7

9

70
62

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 
un

id
ad

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
08

/6
4-

07
/7

2

70
63

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 u

ni
da

d
C

al
id

ad
 A

le
m

an
a

08
/6

4-
07

/7
2

70
64

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 
un

id
ad

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
08

/7
2-

07
/7

9

70
65

 
G

om
a 

de
 d

er
iv

ab
ris

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 u

ni
da

d
C

al
id

ad
 A

le
m

an
a

08
/7

2-
07

/7
9

70
66

 
G

om
a 

ve
rt

ic
al

 d
el

 d
er

iv
ab

ris
as

 e
n 

U
-, 

po
r 

pa
re

ja
08

/6
4-

07
/7

9

70
67

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 u
ni

da
d

08
/6

4-
07

/7
9

70
67

-1 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 u
ni

da
d

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
08

/6
4-

07
/7

9

70
68

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 u

ni
da

d
08

/6
4-

07
/7

9

70
68

-1 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 u

ni
da

d
C

al
id

ad
 A

le
m

an
a

08
/6

4-
07

/7
9

70
69

 
Ju

nt
a 

de
 g

om
a 

ex
te

rio
r, 

iz
qu

ie
rd

a,
 p

er
fil

 
cr

om
ad

o 
y 

ju
nt

a,
 v

en
ta

 a
 la

 u
ni

da
d

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
08

/6
5-

07
/7

9

70
70

 
Ju

nt
a 

de
 g

om
a 

ex
te

rio
r, 

de
re

ch
a,

 p
er

fil
 

cr
om

ad
o 

y 
ju

nt
a,

 v
en

ta
 a

 la
 u

ni
da

d
C

al
id

ad
 A

le
m

an
a

08
/6

5-
07

/7
9

70
72

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r, 
de

re
ch

o/
 iz

qu
ie

rd
o,

 
po

r 
pa

re
ja

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
08

/6
5-

07
/7

9

70
73

 
G

om
a 

de
 fi

na
l d

e 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

08
/6

4-
07

/7
9

70
74

 
To

pe
 d

e 
m

ar
co

 la
te

ra
l t

ra
se

ro
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

07
/7

2

70
75

 
To

pe
 d

e 
m

ar
co

 la
te

ra
l t

ra
se

ro
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/7
2-

07
/7

9

70
76

 
Ju

nt
a 

de
 g

om
a 

ex
te

rio
r, 

pe
rfi

l c
ro

m
ad

o 
y 

ju
nt

a,
 v

en
ta

 a
 la

 u
ni

da
d

C
al

id
ad

 A
le

m
an

a
08

/6
5-

07
/7

9

72 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Exterior  Gomas de carroceria 



N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

70
77

 
Ju

nt
a 

de
 g

om
a 

ex
te

rio
r, 

pe
rfi

l c
ro

m
ad

o 
y 

ju
nt

a,
 v

en
di

do
 p

or
 u

ni
da

d
C

al
id

ad
 A

le
m

an
a

08
/6

5-
07

/7
9

70
79

 
To

pe
 d

e 
m

ar
co

 la
te

ra
l t

ra
se

ro
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

07
/7

9

70
81

 
To

pe
 d

e 
lu

na
 e

n 
pu

er
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

08
/6

4-
07

/7
9

70
82

 
Es

cu
pe

ag
ua

s 
in

te
rio

r 
de

 d
er

iv
ab

ris
as

, 
iz

qu
ie

rd
o/

 d
er

ec
ho

, p
or

 p
ar

ej
a

08
/6

4-
07

/7
9

70
83

 
G

om
a 

en
tr

e 
m

ar
co

 y
 lu

na
, v

en
di

do
 p

or
 

ju
eg

os

70
84

 
Ta

pó
n 

m
on

ta
nt

e 
pu

er
ta

, C
ab

rio
, p

or
 p

ar
ej

a
08

/7
2-

07
/7

9

70
85

 
C

lip
 p

ar
a 

go
m

a 
‘C

’, 
po

r 
un

id
ad

13
03

70
86

 
G

om
a 

de
ba

jo
 d

e 
la

 b
as

e 
de

 a
rm

az
ón

 d
e 

te
ch

o,
 p

or
 p

ar
ej

a
08

/6
4-

07
/7

1

70
87

 
G

om
a 

de
ba

jo
 d

e 
la

 b
as

e 
de

 a
rm

az
ón

 d
e 

te
ch

o,
 p

or
 p

ar
ej

a
08

/7
1-

07
/7

9

70
90

 
G

om
a 

du
ra

 d
on

de
 e

nt
ra

 g
an

ch
o 

de
 la

 
ca

po
ta

, p
or

 p
ar

ej
a

08
/6

7-
07

/7
2

71
20

 
Ju

eg
o 

de
 ta

co
s 

de
 p

la
st

ic
o 

y 
cl

ip
s 

pa
ra

 
re

pa
ra

ci
ón

 la
 g

uí
a 

de
l e

le
va

lu
na

s 
(p

or
 1

 
lu

na
)

71
21

 
To

pe
 r

eg
ul

ab
le

 p
ar

a 
el

ev
al

un
as

 d
e 

C
ab

rio
le

t
Ti

po
 1

 0
8/

64
-0

7/
79

Ti
po

 1
4 

08
/6

3-
07

/7
4

71
25

 
Ju

eg
o 

de
 ta

co
s 

de
 p

la
st

ic
o 

pa
ra

 r
ep

ar
a-

ci
ón

 la
 g

uí
a 

de
l e

le
va

lu
na

s 
de

la
nt

er
a,

 p
or

 
8 

un
id

ad
es

08
/6

4-

71
34

 
G

om
a 

pa
ra

 b
lo

qu
ea

nt
e 

m
ec

an
ism

o 
de

 
te

ch
o,

 p
or

 p
ar

ej
a

04
/6

0-
 (c

h.
3 

06
3 

54
1-

)

71
35

 
G

om
a 

ca
nt

os
 d

el
an

te
ro

s 
ar

m
az

ón
 d

e 
te

ch
o,

 G
/D

, p
or

 p
ar

ej
a

08
/7

3-
07

/7
9

71
61

 
C

on
ju

nt
o 

de
 li

st
on

es
 e

n 
al

um
in

io
 p

/ 
in

st
al

a-
ci

ón
 d

e 
ju

nt
as

 d
e 

go
m

a 
so

br
e 

co
nt

or
no

 d
e 

ca
po

ta
 c

ab
rio

 (t
or

ni
llo

s 
in

cl
ui

do
s)

, c
on

ju
nt

o
08

/6
4-

07
/7

1

71
62

 
C

on
ju

nt
o 

de
 li

st
on

es
 e

n 
al

um
in

io
 p

/ 
in

st
al

a-
ci

ón
 d

e 
ju

nt
as

 d
e 

go
m

a 
so

br
e 

co
nt

or
no

 d
e 

ca
po

ta
 c

ab
rio

 (t
or

ni
llo

s 
in

cl
ui

do
s)

, c
on

ju
nt

o
08

/7
1-

07
/7

2

71
63

 
C

on
ju

nt
o 

de
 li

st
on

es
 e

n 
al

um
in

io
 p

/ 
in

st
al

a-
ci

ón
 d

e 
ju

nt
as

 d
e 

go
m

a 
so

br
e 

co
nt

or
no

 d
e 

ca
po

ta
 c

ab
rio

 (t
or

ni
llo

s 
in

cl
ui

do
s)

, c
on

ju
nt

o
13

03

73tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Exterior  Gomas de carroceria 

 1 



 Gomas de puerta de Kar-
mann Ghia (XView 1-15) 
  

© BBT 2015 - Exploded View 1-15(1) / G1C7S28

Gomas de puerta de Karmann Ghia
K

ar
m

an
n 

G
hi

a 
co

up
é 

K
ar

m
an

n 
G

hi
a 

C
ab

rio
le

t

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

03
59

 
Bi

sa
gr

a 
lu

na
s 

la
te

ra
le

s 
po

r 
6 

pi
ez

as

04
05

 
G

om
a 

pa
ra

 c
lip

, p
or

 u
ni

da
d

04
09

 
C

lip
s 

pa
ra

 p
an

el
 d

e 
pu

er
ta

, p
or

 u
ni

da
d

07
19

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

et
a 

pu
er

ta
, p

eq
ue

ña
, p

or
 

un
id

ad
08

/6
7-

07
/7

4

07
20

 
G

om
a 

ba
jo

 m
an

et
a 

pu
er

ta
, g

ra
nd

e,
 p

or
 

un
id

ad
08

/6
7-

07
/7

4

07
55

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 u
ni

da
d

07
56

 
G

om
a 

de
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 u

ni
da

d

07
57

 
G

om
a 

m
ar

co
 d

e 
pu

er
ta

, i
zq

ui
er

da
, p

or
 

un
id

ad

07
58

 
G

om
a 

m
ar

co
 d

e 
pu

er
ta

, d
er

ec
ha

, p
or

 
un

id
ad

07
59

 
G

om
a 

co
nt

or
no

 lu
na

 p
ue

rt
a,

 p
or

 p
ar

ej
a,

 
iz

qu
ie

rd
a 

&
 d

er
ec

ha
-0

7/
59

07
59

-0
1 

G
om

a 
co

nt
or

no
 lu

na
 p

ue
rt

a,
 p

or
 p

ar
ej

a,
 

iz
qu

ie
rd

a 
&

 d
er

ec
ha

08
/5

9-
07

/6
7

07
59

-0
2 

G
om

a 
co

nt
or

no
 lu

na
 p

ue
rt

a,
 p

or
 p

ar
ej

a,
 

iz
qu

ie
rd

a 
&

 d
er

ec
ha

08
/6

7-
07

/7
1

07
59

-0
3 

G
om

a 
co

nt
or

no
 lu

na
 p

ue
rt

a,
 iz

qu
ie

rd
a,

 p
or

 
un

id
ad

08
/7

1-
07

/7
4

07
59

-0
4 

G
om

a 
co

nt
or

no
 lu

na
 p

ue
rt

a,
 d

er
ec

ha
, p

or
 

un
id

ad
08

/7
1-

07
/7

4

07
59

-0
5 

G
om

a 
co

nt
or

no
 lu

na
 p

ue
rt

a,
 c

ab
rio

, p
or

 
pa

re
ja

, i
zq

ui
er

da
 &

 d
er

ec
ha

07
59

-0
6 

G
om

a 
m

on
ta

nt
e 

de
 p

ar
ab

ris
as

 c
ab

rio
, p

or
 

pa
re

ja

07
59

-10
 

Es
cu

pe
ag

ua
s 

in
te

rio
r, 

po
r 

un
id

ad

07
59

-11
 

C
lip

s 
pa

ra
 e

sc
up

ea
gu

as
, i

nt
er

io
r, 

14
 p

ie
-

za
s, 

(2
 la

do
s)

07
59

-12
 

Es
cu

pe
ag

ua
s 

ex
te

rio
r, 

po
r 

pa
re

ja
, d

er
ec

ho
 

&
 iz

qu
ie

rd
o

08
/5

9-
07

/7
1

07
59

-12
5 

Es
cu

pe
ag

ua
s 

ex
te

rio
r, 

po
r 

un
id

ad
, i

zq
ui

-
er

do
08

/7
1-

07
59

-12
6 

Es
cu

pe
ag

ua
s 

ex
te

rio
r, 

po
r 

un
id

ad
, d

er
ec

ho
08

/7
1-

07
59

-13
 

C
lip

s 
pa

ra
 e

sc
up

ea
gu

as
 e

xt
er

io
r, 

10
 p

ie
-

za
s, 

pa
ra

 u
n 

co
ch

e

N
r

D
es

cr
ip

ci
ón

Ti
po

07
59

-13
5 

C
lip

s 
pa

ra
 e

sc
up

ea
gu

as
 e

xt
er

io
r, 

8 
pi

ez
as

, 
pa

ra
 u

n 
co

ch
e

08
/7

1-

07
59

-14
 

Te
rm

in
ac

ió
n 

de
l e

sc
up

ea
gu

as
 p

or
 la

 p
ar

te
 

tra
se

ra
, p

or
 p

ar
ej

a,
 iz

qu
ie

rd
a 

&
 d

er
ec

ha

07
59

-15
 

A
nt

i-r
ui

do
, 8

 u
ni

da
de

s

07
59

-16
0 

G
om

a 
de

 m
on

ta
nt

e-
B,

 d
es

ca
po

ta
bl

e,
 p

or
 

pa
re

ja

07
59

-16
5 

G
om

a 
de

 m
on

ta
nt

e-
B,

 c
ou

pé
, p

or
 p

ar
ej

a

07
59

-16
6 

G
om

a 
en

ci
m

a 
m

on
ta

nt
e-

B,
 c

ou
pé

, p
or

 
pa

re
ja

Ti
po

 1
4 

08
/5

9-
07

/7
1

07
59

-2
0 

To
pe

 p
ue

rt
a,

 p
or

 u
ni

da
d

07
59

-2
3 

Ro
di

llo
s 

de
 to

pe
 d

e 
pu

er
ta

, j
ue

go
 p

or
 1

 
pu

er
ta

07
59

-2
5 

G
om

as
 m

an
et

a 
de

 p
ue

rt
a,

 4
 u

ni
da

de
s

-0
7/

67

70
44

 
C

en
tra

do
r 

de
 p

ue
rt

a,
 p

or
 p

ar
ej

a

70
44

-1 
M

or
da

za
 d

e 
pe

st
ill

o 
de

 c
ie

rr
e 

de
 p

ue
rt

a,
 

po
r 

pa
re

ja
08

/5
9-

07
/7

4

71
21

 
To

pe
 r

eg
ul

ab
le

 p
ar

a 
el

ev
al

un
as

 d
e 

C
ab

ri-
ol

et
, p

or
 u

ni
da

d
Ti

po
 1

 0
8/

64
-0

7/
79

Ti
po

 1
4 

08
/6

3-
07

/7
4

74 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Exterior  Gomas de carroceria 



 Gomas de puerta tipo 181 
 Estas gomas son de calidad Alemana 

   0713-181   Goma puerta, izquierda 
•  Tipo 181 

   0714-181   Goma puerta, derecha 
•  Tipo 181 
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   0403-1   Juego de molduras cromada, 
7-piezas
Capó delantero= 1000 mm, latera-
les derecho y izquierdo= 590 mm
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/66-07/67 

   0403-2   Juego de molduras cromada, 
7-piezas
Capó delantero= 940 mm, laterales 
derecha e izquierda= 590 mm
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/67-07/72 

   0403-6   Juego de molduras cromada, 
7-piezas
Capó delantero= 1040 mm, lateral 
derecho y izquierdo= 590 mm
Calidad Alemana 
•  1200
• Tipo 1 08/72-
• Mexico 

   0403-4   Juego de molduras cromada, 
7-piezas
Capó delantero= 940 mm, lateral 
derecho y izquierdo= 720 mm
Calidad Alemana 
•  1302/1303 

   0402-1   Moldura ancha, calidad = inox 
pulido, 7-piezas
Barniz brillante! sin duda la mejor 
calidad del mercado 
•  Tipo 1 49-07/66 

   0477   Moldura ancha para las que van 
puestas contra la visagra, por pareja 
•  1303 

   0405-001   Goma para clip de moldura ancha, 
Alemana, por unidad 
•  Tipo 1 49-07/66 

   0405-05   Junta grapa para molduras
a lo largo de la parte interior 
•  Tipo 1 -10/57 

  Molduras Tipo 1 

   0402-3   Juego de 7 molduras
Aluminio cepilladas, con endidura 
identica a la de origen, para Tipo 
1 con moldura capó largo sin 
emblema. 
•  Tipo 1 -03/51 

   0402-4   Juego de 7 moldura
Aluminio cepilladas, con endidura 
identica a la de origen, para Tipo 
1 con moldura capó pequeña con 
emblema. 
•  Tipo 1 04/51-10/52 

   0402-5   Juego de molduras cromada, 
7-piezas
Capó delantero= 940 mm, laterales 
derecho e izquierdo= 595 mm
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 10/52-07/62 

   0402-6   Juego de molduras cromada, 
7-piezas
Capó delantero= 1005 mm, latera-
les derecho y izquierdo= 590 mm
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/62-07/66 

 8 
 Accesorios 

 Molduras cromadas y clips de 
sujecíon 
 Esta molduras cromadas y clips de sujeción 
son ideales para la restuaración de su vehículo. 
También son ideal para dar le un LOOK retro. 

Los juegos de molduras se ven-
den sin grapas, salvo mención 
en sentido contrario contenida 
en la descripción. 

  Clips de sujecíon 

   0406   Clip para moldura ancha, por 
unidad 
•  Tipo 1 49-07/66 

   0407   Clip para moldura estrecha, por 
unidad 
•  Tipo 1 08/66- 

   0407-500   Clip para moldura, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0404-1   Clip para moldura de Karmann 
Ghia, 52 unidades 
•  Tipo 14 08/59- 

   0404-250   Clip para moldura largero, por 
unidad 
•  Tipo 3 -07/66 

   0404-251   Clip para moldura largero, por 
unidad 
•  Tipo 3 08/66- 

   0405   Goma para clip de moldura ancha, 
por unidad 
•  Tipo 1 49-07/66 
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  Molduras Tipo 3:
los molduras son referirse a modelos con 
y sin intermitentes laterales. Los juegos 
de molduras se venden sin grapas, salvo 
mención en sentido contrario contenida 
en la descripción. 

   0404-20   Molduras cromadas, para modelo 
con intermitente lateral 
•  -07/66 

   0404-21   Molduras cromadas, para modelo 
sin intermitente lateral 
•  -07/66 

   0404-22   Molduras cromadas, para modelo 
con intermitente lateral 
•  08/66-07/71 

   0404-23   Molduras cromadas, para modelo 
sin intermitente lateral 
•  08/66-07/71 

   0404-24   Molduras cromadas 
•  08/71- 

   0406   Clips para moldura ancha, por 
unidad 
•  -07/65 

   0407   Clips para moldura estrecha, por 
unidad 
•  08/65- 

   0404-33   Molduras deluxe
Puertas a la izquierda 
•  08/63-07/67 

   0404-34   Molduras bajo carroceria, por pareja 
•  -07/67 

  Necesitas 10 unidades para una bus 
Deluxe con molduras originales, para las 
molduras de reproducción como las que 
nosotros tenemos disponibles en stock, 
necesitas 14 unidades. 

   0404-290   Terminacion para molduras, por 
unidad 
•  -07/67 

  Kit molduras cromadas Tipo 2 
08/67-:
Tras muchas pruebas hemos encargado 
la fabricación de estos kits de molduras. 
Dan un toque de acabado a los llamados 
bus Baywindow. Los kits se entregan 
conjuntamente con 60 grapas, sufi cien-
tes para 1 vehículo. La calidad es como 
la original. Se vende el juego para 1 
vehículo. 

   0404-35   Kit moldura cromada 
•  08/67-07/71 

   0404-36   Kit moldura cromada 
•  08/71-07/79 

   0476   Moldura cromada para pestaña de 
techo, 7m
Bastante largo para embellecer la 
pestaño del techo, viene en 2 piezas 
de 3,5m 

   0476-1   Cierre para moldura cromada para 
pestaña de techo, por unidad 

  Molduras para Tipo 2 -07/67 
SAMBA:
Estos juegos de molduras de aluminio 
pulido son los que lleva la mitica T2 
SAMBA. Ya que, buenas molduras de ori-
gen no se encuentran y son muy caras, 
hemos incluido estas replicas en nuestro 
programa de venta, se venden con todo 
lo necesario para su colocacion. A falta 
de la goma, que se vende en varios co-
lores: ref. BBT # 7499/ -1 / -2 / -3 / -4 / -5/. 
Por nuestra experiencia sabemos que 
ajustan muy bien, solo hay que saber 
que hay un cambio de modelo: hasta 
07/63 una samba tiene 23 ventanas y 
desde 08/63 a 07//67 tiene 21 ventanas. 
Las molduras inferiores de la carroceria 
se venden aparte. 

   0404-30   Molduras deluxe
Puertas derecha 
•  -07/63 

   0404-31   Molduras deluxe
Puertas a la derecha 
•  08/63-07/67 

   0404-32   Molduras deluxe
Puertas a la izquierda 
•  -07/63 
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 Escritos y emblemas, mon-
taje 
  

   0410-9   Clips para montar emblema en 
capó tras. 

   0728   Clip de montaje para n° 0440, ven-
dido por unidad 

   0440-255   Clips para emblema Karmann Ghia 
para capó trasero
4 unidades 

   0440-21   Pie de emblema 
•  Tipo 14 08/62- 

   0759-35   Goma bajo pie 0440-21 
•  Tipo 14 08/62- 

   0440-205   Clip de montaje emblema, delan-
tero 
•  Tipo 14 08/62- 

   0440-215   Juego de montaje emblema, 
delantero 
•  Tipo 14 08/62- 

 Anagramas y accesorios 
  

   0444   Streetmachine 

   0443   ‘Cal Look’ 

   0445   Hotrod 

   9640   Pegatinas C de Java, plateado, 40 
piezas 
•  Tipo 1 

 Anagramas Wolfsburg, Kar-
mann Ghia 
  

   0411   Pie para el emblema, igual que el 
original 
•  04/51-07/62 

   0413-5   Goma para emblema WOB 
•  04/51-07/62 

   0728   Clip de montaje para n° 7151 y 
7150, por unidad 

  Molduras Karmann Ghia 

   0404   Juego de molduras Karmann Ghia, 
12-piezas
Calidad Alemana 
•  08/59-07/74 

   0404-10   Moldura cromada de luz matricula 

   0404-11   Clips para la moldura de la luz de 
matrícula, por 4 unidades 

   0404-12   Terminación de moldura de la luz 
de matricula, por pareja 
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   0488   Rejilla capó delantero 
•  1303 

   0422   Rejilla de capó trasero, de 2 piezas 
•  Tipo 1 -07/69 

   0423   Rejilla de capó trasero, de 4 piezas 
•  Tipo 1 08/69- 

   0420   Rejilla debajo de la luna trasera
50 agujeros 
•  12/1300 

   0419   Rejilla debajo de la luna trasera
42 agujeros 
•  1303 

   0404-400   Molduras para ventilación lateral 
del motor, inox 
•  Tipo 2 50-02/63 

   0404-401   Molduras para ventilación lateral 
del motor, inox 
•  Tipo 2 03/63-07/67 

   0432-700   Antena cromada, montaje 1 punto 
•  Tipo 1 07/66
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 2 08/67-07/79 

   0432-1   Tapón negro para agujero antena, 
por unidad 

 Rejillas claxon 
 2 diseños disponible, estas rejillas cuadran 
perfectamente en los aguajeros de las aletas 

  NOTA: Aletas de los años 52 llevaban 
una rejilla redonda si la buscas póngase 
en contacto con nosotros la tenemos 
seguramente en NOS. 

   0408   Rejillas claxon toda las aletas, por 
pareja
Calidad Alemana 
•  -07/67 
• 1200 -07/71 

   0408-01   Rejillas claxon, KOCH
Reproducción de un accesorio de 
los años ‘50 vale para toda las rejil-
las idénticas, por pareja 
•  -07/67
• 1200 -07/71 

 Rejillas cromadas de adorno 
  

   0421   Rejilla capó delantero 
•  1300 

   0440-19   Fijación para Emblema, por unidad
3 unidades necesario por 1 em-
blema 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

 Antenas 
 BBT tiene un surtido muy amplio de antenas. 

  Modelo antiguo, se monta con dos 
puntos de anclaje en el escarabajo, panel 
delantero derecho o izquierdo,en bus u 
otros modelos,se puede montar según 
uno quiera. 

   0433   Antena, se monta lateral con dos 
puntos de anclaje 

  Modelo nuevo. Para escarabajo y bus, 
esta se monta en la parte izquierda al 
lado del parabrisas. El pie está en un 
angulo 57° y se deja girar en la posición 
correcta. 

   0432-5   Antena pie inclinarse, cromada 
•  Tipo 1 08/65-
• Tipo 2 08/67- 

   0432-600   Antena pie redondo 
•  Tipo 14/ Tipo 3/ 356 
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 Embellecedor para bisagras 
 Embellecedor para bisagras de puerta bonito 
adorno para su bus, ya que las bisagras de 
puerta no son realmente bellas. Se instalan 
fácilmente. 

   0484-200   Embellecedor para bisagras de pu-
erta, cromado, por pareja/ arriba 
•  Tipo 2 -07/67 

 Chapas antigravín Tipo 1 
 Estas chapas están fabricadas en aluminio 
pulido o en inox, acoplan perfectamente 
alrededor del aletas y se montan entre aleta y 
estribo. Se fabrican para escarabajos del año 
1949, por pareja. 

   0399   Chapa antigravín, delantera (alu-
minio) 
•  12/1300 

   0400   Chapa antigravín, delantera (alu-
minio) 
•  1302/03 

   0401   Chapa antigravín, trasera, modelo 
corto, (aluminio) 

 Salvauñas 
  

   0441   Protección maneta de puerta, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/55-07/60 

   0442   Protección maneta de puerta, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/60-07/67 

   0416   Protección maneta de puerta, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/67-07/70 

   0417   Protección maneta de puerta, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/70- 

   0414   Protección de asa capó largo 
•  Tipo 1 -07/67 

   0415   Protección de asa capó corto 
•  Tipo 1 08/67- 

   9710   Salva uñas New Beetle, por pareja 
•  New Beetle 

   0891-986   Moldura alrededor de la rejilla 
delantera 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0489   Rejilla de toma de aire derecha e 
izquierda, por pareja 
•  Tipo 14 08/59-07/74 

   0485   Rejillas trasera lunas laterales, 
negra, por pareja 
•  Tipo 1 08/67- 

 Defl ector de lluvia 
 Este defl ector de lluvia no deja que la lluvia 
entre en el compartimento de motor. Se 
monta en el capó motor del escarabajo, donde 
están las rejillas de ventilación, y proteje de la 
lluvia el corazón de tu jolla. Está hecho para 
modelos de después del año 69 que tienen 4 
rejillas en el capó trasero. ATENCION! Si montas 
este accesorio, en los meses de calor lo suyo 
es quitarlo para evitar el calentamieto de su 
motor, sobre todo escarabajos cabrios!!! 

   0495   Defl ector de lluvia 
•  Tipo 1 
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   0397-060   Goma entre luna Safari y marco, 
delantero 
•  Tipo 2 

 Window Visor 
 El window visor derivavientos le da la posibi-
lida de circular con la ventana abierta sin que 
te molesten las turbulencias del aire. Al igual 
que le da un aire muy retro a su escarabajo. 
por pareja. 

   0480   Window visor 
•  -07/64 

   0481   Window visor 
•  08/64- 

 ‘Wirbulator’ para capó delan-
tero 
 El ‘Wirbulator’ se puede montar sobre la 
moldura del capó delantero, únicamente sobre 
las molduras anchas hasta 1966. El ‘Wirbula-
tor’ evita que la nieve y los insectos alcancen 
el parabrisas a causa de las turbulencias del 
viento delante del parabisas. Accesorio muy 
practico para los viajes de larga distancia. Es un 
accesorio muy atractivo de su época. 

   0413-6   Wirbulator 

 Safari windows, Tipo 2 -07/67 
 Estas lunas safari se pueden montar perfecta-
mente en su furgoneta Tipo 2 estilo resto-cal o 
original. El kit viene con todo lo necesario para 
montar las lunas. 

   0395   Safari windows - pintura de fondo 

   0396   Safari windows - marco pulido 

   0397-010   Cerradura Safari windows, izquierda 
•  Tipo 2 

   0397-011   Cerradura Safari windows, derecha 
•  Tipo 2 

   0397-020   Soporte para escobillas, safari 
windows 
•  Tipo 2 -07/67 

   0397-021   Anillo de soporte para escobillas, 
safari windows 
•  Tipo 2 -07/67 

   0397-050   Goma entre Safari windows y car-
roceria, delantero 
•  Tipo 2 

   0418   Chapa antigravín, modelo largo, 
con tornillos, inox 

   0431   Chapas antigravín ROBRI 1 juego 
de antigravín delanteraos 1 juego 
antigravín trasero, 1 limpia piés y un 
quita nieves. 
•  12/1300 

   0431-01   Limpia pies, Robri, por unidad 
•  12/1300 

 Entrada puerta Karmann 
Ghia 
  

   0504-500   Entrada puerta Karmann Ghia, 
aluminio, por pareja 
•  Tipo 14 08/65-07/74 
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   0486-23   Parasol exterior, fumado 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0486-280   Parasol exterior, azul 
•  Tipo 3 

   0486-281   Parasol exterior, rojo 
•  Tipo 3 

   0486-282   Parasol exterior, verde 
•  Tipo 3 

   0486-283   Parasol exterior, fumado 
•  Tipo 3 

   0486-001   Juego para montaje de parasol 
exterior 
•  Tipo 1 

   0486-002   Juego para montaje de parasol 
exterior 
•  Tipo 14/ Tipo 3 

   0486-142   Parasol exterior, verde 
•  Tipo 14, Karmann Ghia 

   0486-143   Parasol exterior, fumado 
•  Tipo 14, Karmann Ghia 

   0486-190   Parasol exterior, azul 
•  Tipo 2 -07/67 

   0486-191   Parasol exterior, rojo 
•  Tipo 2 -07/67 

   0486-192   Parasol exterior, verde 
•  Tipo 2 -07/67 

   0486-193   Parasol exterior, fumado 
•  Tipo 2 -07/67 

   0486-20   Parasol exterior, azul 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0486-21   Parasol exterior, rojo 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0486-22   Parasol exterior, verde 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Parasol exterior 
  

  Termina con las molestias del sol. Estos 
parasoles se montan en el exterior del 
parabrisas delantero, se pueden montar 
en todo los modelos de escarabajo 
menos en el modelo 1303, Type 14 
Karmann Ghia, Type 3, Type 2 -07/79 en 
Type 25. Estan fabricado en Europa y los 
material son plexi y aluminio asi que la 
calidad esta garantizada. Este accesorio 
se montaba mucho en los años 50. Se 
vende por unidad y viene con todo lo 
necesario para su montaje. 

   0486-01   Parasol exterior, azul 
•  Tipo 1 

   0486-02   Parasol exterior, rojo 
•  Tipo 1 

   0486-03   Parasol exterior, verde 
•  Tipo 1 

   0486-04   Parasol exterior, fumado 
•  Tipo 1 

   0486-140   Parasol exterior, azul 
•  Tipo 14, Karmann Ghia 

   0486-141   Parasol exterior, rojo 
•  Tipo 14, Karmann ghia 
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  La marca Flat 4 a comprado los derechos 
de copiar la Baca Airestreme, antes fa-
bricada en España. En primera instancia 
se parece mucho a nuestra Baca Vintage 
Speed (ref. BBT 0487-02) la diferencia es 
que ésta tiene mejor efi cacia como porta 
equipajes, tiene dos barras que sujetan 
el equipaje. 

   9677   Baca Airstreme 
•  Tipo 1 

  Estos porta equipajes se han convertido 
en un accesorio de gran éxito, antes 
era una artículo que sólo se vendía por 
encargo especial en tienda, ahora BBT 
supervisa la produccion y normalmente 
siempre las tenemos en stock. 

   4870-021   Baca trasera, limusina (de palo) 
•  Tipo 1 

   4870-026   Baca trasera, cabriolé (de palo) 
•  Tipo 1 

   0486-330   Parasol exterior, Australian 
•  Tipo 3 

 Baca dequipaje Tipo 1 
  

  Esta baca es la que tienes que montar 
en tu escarabajo Cal Look. El mon-
taje es muy fácil, calidad alemana. Esta 
disponibel en cromado y sin cromar. En 
cromado el stock esta muy limitado, la 
baca es igual que la original en calidad 
Cal Look. 

   0487   Baca, no cromada 
•  Tipo 1 

  Esta baca está construida en acero inox y 
tiene un aspecto aerodinámico vintage. 
Por su forma especial, da un aspecto 
particular a su escarabajo. Vendida a la 
unidad. 

   0487-02   Baca Vintage speed 
•  Tipo 1 

   0486-003   Juego para montaje de parasol 
exterior 
•  Tipo 2 -07/67 

   0486-004   Juego para montaje de parasol 
exterior 
•  Tipo 2 08/67-07/79 - Tipo 25 

 Parasol exterior, estilo Aus-
tralian 
  

   0486-300   Parasol exterior, Australian 
•  Tipo 1 

   0486-310   Parasol exterior, Australian 
•  Tipo 2 -07/67 

   0486-320   Parasol exterior, Australian 
•  Tipo 2 08/67-07/79 
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  Inox 

   4870-222   Baca de techo, 4 puentes, inox 
•  Tipo 2 

   4870-230   Escala al lado para baca, inox 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   4870-231   Escala al trasero para baca, inox 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Jaula para pick-up 
  

   4875-010   Jaula para pick-up 
•  Tipo 2 08/52-07/79 

 Baca dequipaje Tipo 2 
 Esta baca se suele montar en combis. La baca 
es de color gris y la madera es oscura de muy 
buena calidad. Viene desmontada en una 
caja para facilitar el transporte se monta en 
+/- 1 hora. Una vez montado lo mejor es no 
desmontarla más ya que puede que no vuelva 
a encajar bién. 

   0487-2   Baca para Vintage, Westfalia look 
•  Tipo 2 

   0487-21   Baca de techo Vintage, versión corta
50 cm 
•  Tipo 2 

  Inox 

   4870-220   Baca de techo, 2 puentes, inox 
•  Tipo 2 

  Inox 

   4870-221   Baca de techo, 3 puentes, inox 
•  Tipo 2 

  Este accesorio es muy bonito y fácil de 
montar, y a un precio interesante. Estos 
porta equipajes se pueden montar el 
cualquier escarabajo hasta el año ‘67 (no 
vale para cabrios) 

   0487-01   Baca trasera modelo económico 
•  Tipo 1 -07/67 

 Baca dequipaje Karmann 
Ghia 
  

   4870-102   Baca para techo, Inox 
•  Tipo 14 

   4870-105   Baca para techo, Inox, Vintage 
Speed 
•  Tipo 14 

   4870-121   Baca trasera, cromada 
•  Tipo 14 
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   4875-265   Juego de listones de madera para 
piso de carga, doble cabina 
•  Tipo 2 -08/66 

   4875-266   Juego de listones de madera para 
piso de carga, doble cabina 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   4875-267   Juego de listones de madera para 
piso de carga, doble cabina 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   4875-295   Remaches para montaje de los listo-
nes de madera en el piso de carga, 
por unidad (1) 

   4875-296   Tornillo para montaje de los listones 
de madera de piso de carga, por 
unidad (1) 

   4875-250   Juego de listones de madera para 
piso de carga, simple cabine mo-
delo ensanchado, 4 piezas 
•  Tipo 2 -08/67 

   4875-260   Juego de listones de madera para 
piso de carga, simple cabina 
•  Tipo 2 -07/66 

   4875-261   Juego de listones de madera para 
piso de carga, simple cabina 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   4875-262   Juego de listones de madera para 
piso de carga, simple cabina 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   4875-050   Madera para jaula, simple cabina 
•  Tipo 2  -07/67 

   4875-051   Madera para jaula, simple cabina 
•  Typ2 08/67-07/79 

   4875-055   Madera para jaula, doble cabina 
•  Typ2 -07/67 

   4875-056   Madera para jaula, doble cabina 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   4875-080   Gomas para jaula, simple cabina 
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   6589-100   Cierre del techo Westfalia. gris 
•  Tipo 2 08/63-07/72 

   6590   Escudo en colores Westfalia 

 Escalera de ayuda para fur-
goneta Tipo 2 
  

  Este accesorio para ayudar a entrar en la 
parte trasera de la furgoneta es ideal, se 
monta en los soporte de gato. La parte 
que pisas y los partes que se montan son 
de aluminio. 

   0235   Ayuda para entrar a la par trasera 
de la furgo 
•  Tipo 2 -07/79 

   6551   La tienda top Westy naranja/blanco 

   6520-010   Soporte sobre el techo, delantero, 
para tienda Westy #6500 

   6520-020   Soporte sobre el techo, trasero, para 
tienda Westy #6500 

   6525   Soporte sobre el paragolpes para 
tienda Westy #6500
Con puertas de carga a la derecha. 

   6526   Soporte sobre el paragolpes para 
tienda Westy #6500
Con puertas de carga a la izquierda. 

 Tapón para soporte de gato 
 Estos tapones en cromado tapan el agujero 
del gato y al mismo tiempo puedes usarlo para 
quitar los tapa cubos, se venden por pareja. 

   0478   Tapón para gato 

 Tiendas Top Westfalia 
 Incluidos los mástiles y todas las piezas necesa-
rias para el montaje (también los 2 pequeños 
soportes para fi jar sobre el techo y el punto 
de anclaje sobre el parachoques) En amarillo/
gris o naranja/blanco Son los colores que se 
encargaban con más frecuencia, hace años, 
para las Combi Westfalia anteriores a 1967. 
Naturalmente, se incluye una nota de explica-
ciones para ayudar en el montaje. 

   6500   El conjunto de mástiles, tienda 
Westy 

   6550   La tienda top Westy amarillo/gris 
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   0464   Espejo, izquierdo, por unidad 
•  Tipo 1 -07/67 

   0458   Espejo, derecho, por unidad 
•  Tipo 1 -07/67 

  Espejo ovalado. Sobre visagra de puerta 

   0460   Espejo, izquierdo, por unidad, con 
kit de montaje 
•  Tipo 1 -07/67 

   0457   Espejo, derecho, por unidad, con kit 
de montaje 
•  Tipo 1 -07/67 

   9650   Espejo, izquierdo, por unidad, sin kit 
de montaje 
•  Tipo 1 -07/67 

 9 
 Espejos y manivelas 

 Espejos originales y acces-
orios 
  

  Espejo redondo
Se monta sobre visagra -07/67. 

   0464-1   Espejo, universal, izquierdo y de-
recho, con kit de montaje, la pieza 
•  Tipo 1 

   9652   Espejo, izquierdo y derecho, sin kit 
de montaje, la pieza 
•  Tipo 1 -07/67 

   9653   Kit de montaje 
•  Tipo 1 -07/67 

 Gancho de tiro para furgo-
neta Tipo 2 
  

   4850-200   Gancho de tiro, modelo Westfalia 
•  Tipo 2 08/58-07/67 

 Funda para escarabajo 
 Estas fundas de coche están hechas de 
algodón. Protegen tu coche del polvo, sol... 
Compra un pijama par el coche de tus sueños. 

   0459   Funda, sedan 
•  Tipo 1 

 Toldo vintage 
  

   6510-100   Toldo vintage, 340x200cm (naranja) 
•  Tipo 2 
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  Espejos Karmann Ghia 

   0471-100   Espejo, izquierdo 
•  Tipo 14 08/65- 

   0471-110   Espejo, derecho 
•  Tipo 14 08/65- 

  Espejo Tipo 2
Terminado en cromado, se vende con 
clips de sujeción 

   0474   Espejo redondo que se monta sobre 
visagra de puerta 
•  Tipo 2 -07/67 

   9660   Espejo redondo que se monta sobre 
visagra de puerta
Sujeción retrovisor central! 
•  Tipo 2 -07/67 

   0464-2   Gancho de espejo en inox 
•  Tipo 2 -08/67 

   9661   Brazo de espejo, izquierdo 

   0463-5   Espejo, derecho, por unidad
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/67- 

   0463   Espejo, derecho, por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 

   0463-9   Junta para retrovisor 
•  Tipo 1 08/67- 

   0463-2   Pie para montar espejo derecho en 
la puerta sin tener que desmontar 
la ventanilla giratoria 
•  Tipo 1 08/67- 

   0463-3   Tuerca para montar espejo derecho 
en puerta 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 3 

   0463-4   Tuerca para montar espejo derecho 
en marco, Cabrio 
•  Tipo 1 08/67- 

  Espejo cuadrado para escarabajo cabrio 
08/67-
Para montar en el marco cromado.
Igual quel original. 

   0462-1   Espejo, izquierdo, cabrio, por 
unidad 

   0463-1   Espejo, derecho, cabrio, por unidad 

   9651   Espejo, derecho, por unidad, sin kit 
de montaje 
•  Tipo 1 -07/67 

   9653   Kit de montaje 
•  Tipo 1 -07/67 

   0461   Pasador de puerta con rosca para 
espejo original 

   0462-5   Espejo, izquierdo, por unidad
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/67- 

  Espejo cuadrado para escarabajo limu-
sina 08/67-
Para montaje sobre puerta, terminación 
como el original. 

   0462   Espejo, izquierdo, por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 
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   0469   Espejo deportivo ‘California’
Plástico negro, derecho 

 Ceraduras y manivelas 
 Las gomas que van de bajo las asas y mani-
velas se encuentran en el apartado de las go-
mas de puertas. BBT también dispone de todo 
tipo de manetas, ganchos, cerraduras, muelles, 
ext....., cierres de capós, capós, puertas...Si no 
los tenemos NOS seguro que los tenemos 
en segunda mano. Pídanos información sin 
compromiso! 

   0424   Asa capó delantero 
•  Tipo 1 08/52-07/67 

   0424-5   Cerradura interior capó delantero
Calidad Alemana 
•  Tipo 1 08/52-07/67 

   0439-5   Asa capó delantero
original 
•  Tipo 1 08/67- 

   0424-1   Cerradura panel frontal 
•  Tipo 1 08/52-07/67 

   0424-2   Ceradura panel frontal 
•  Tipo 1 08/52-07/67 

 Espejos 
 Vendido por unidad a menos que esté mencio-
nado diferentemente. 

  En los años 50 habían muchos pequeños 
fabricantes de accesorios para escara-
bajo. Albert era uno de ellos, diseño un 
juego de retrovisores cromados con 
cuello de cisne preciosos para escaraba-
jo, que le daba un aire más estilizado al 
morro de un escarabajo. Van montados 
donde empiezan las molduras cromadas 
de los fl ancos delanteros. Sólo se puede 
montan en escarabajos con moldura 
ancha. BBT tiene en venta una perfecta 
reproducción de estos retrovisores 
históricos. 

   0467-5   Espejo, Swan neck
por pareja 
•  Tipo 1 -07/66 

   0467-2   Espejo ‘Obus’
derecho o izquierdo, cromado 

   0455   Espejo deportivo ‘Turbo’
Plástico negro, izquierdo 

   0465   Espejo deportivo ‘Baby Bravo’
Plástico negro, izquierdo 

   9662   Brazo de espejo, derecho 

   0474-10   Espejo, oreja de elefante, I/D, por 
unidad 
•  Tipo 2 -07/67 

   0474-01   Espejo, izquierdo, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79
• T 181 

   0474-02   Espejo, derecho, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79
• T 181 

   0474-900   Goma para espejo, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79
• T 181 

  Espejos Tipo 3 

   9680   Espejo, izquierdo 
•  Tipo 3 

   9681   Espejo, derecho 
•  Tipo 3 
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   0427   Manivela puerta, con llave, por 
unidad 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/67-
• Tipo 3 08/67- 

   0425-25   Muelle manecilla puerta delantera 
•  Tipo 1 -07/55
• Tipo 2 -07/59 

   0425-35   Muelle manecilla puerta delantera 
•  Tipo 1 08/55-07/60 

   0425-45   Muelle manecilla puerta delantera 
•  Tipo 2 08/59-07/65 

   0425-50   Manivela puerta, con llaves 
•  Tipo 2 -11/63 

   0425-51   Manivela puerta, sin llave 
•  Tipo 2 -11/63 

   0425-750   Manivelas puertas, con llave
por pareja 
•  Tipo 2 12/63-07/68 

   0427-250   Manivela puerta con llave en cro-
mado, por pareja 
•  Tipo 2 08/68- 

   0426-105   Manivela puerta, sin llave, producto 
de calidad 
•  Tipo 1 08/60-07/65 

   0426-205   Manivela puerta, con llave, calidad 
superior 
•  Tipo 1 08/65-07/66 

   0426-2   Manivela puerta, con llave 
•  Tipo 1 08/65-07/66 

   0427-005   Manivela puerta con llave, calidad 
Alemana, por unidad 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/67-
• Tipo 3 08/67- 

   0427-050   Manivela puerta, con llave, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/67-
• Tipo 3 08/67- 

   0439-1   Cierre interior capó 
•  Tipo 1 08/67- 

   0439-2   Cierre que va en faldilla delantera 
•  Tipo 1 08/67-07/68 

   0439-3   Cierre que va en faldilla delantera 
•  Tipo 1 08/68- 

   0425-3   Manivela puerta, con llave 
•  Tipo 1 08/55-07/60 

   0426-005   Manivela puerta, con llave
para lado chófer, calidad superior 
•  Tipo 1 08/60-07/65 

   0426   Manivela puerta, con llave
para lado chófer 
•  Tipo 1 08/60-07/65 

   0426-1   Manivela puerta, sin llave 
•  Tipo 1 08/60-07/65 
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   0438-03   Resbalón puerta, Izquierdo 
•  Tipo 1 08/66- 

   0438-04   Resbalón puerta, derecho 
•  Tipo 1 08/66- 

   8050-100   Tornillo para resbalón 
•  Tipo 1 -07/55 

   0438-20   Resbalón puerta cabina 
•  Tipo 2 -ch 1 222 025/ -63 

   0438-201   Resbalón puerta cabina, Izquierdo 
•  Tipo 2 08/63-07/66 

   0438-202   Resbalón puerta cabina, derecho 
•  Tipo 2 08/63-07/66 

   0438-103   Resbalón puerta cabina, Izquierdo 
•  Tipo 2 08/66-07/79 

   0438-104   Resbalón puerta cabina, derecho 
•  Tipo 2 08/66-07/79 

   0438-750   Resbalón puerta cabina, Izquierdo 
•  Tipo 14 56-07/63 

   0438-751   Resbalón puerta cabina, derecho 
•  Tipo 14 56-07/63 

   0428-3   Cubre cierre puerta de cajón, pick-
up monocabina 
•  Tipo 2 -08/66 

   0723-7   Junta para cubre cierre puerta de 
cajón
pick-up monocabina 
•  Tipo 2 -08/66 

   0428-4   Cierre de trampilla de la gasolina 
•  Tipo 2 03/55-07/65 

   0428-510   Muelle de trampilla de la gasolina 
•  Tipo 2 08/66-07/71 

   0429-5   Cierre capó trasero, cromado 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   0438-005   Resbalón puerta, Izquierdo/derecho 
•  Tipo 1 -07/55 

   0438-01   Resbalón puerta, Izquierdo 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0438-02   Resbalón puerta, derecho 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0427-2   Manivela puerta con llave en cro-
mado, por unidad 
•  Tipo 2 08/68- 

   7570-080   Manivella puerta corredera 
•  Tipo 2 08/67-07/73 

   0428   Manivela capó trasero, con llaves 
•  Tipo 1 01/53-07/64 

   0429   Manivela capó trasero, con llave
Montaje con tres tornillos 
•  Tipo 1 08/64-07/71
• Tipo 2 08/66-07/67 

   0429-1   Manivela capó trasero, con llave
Montaje con tres tornillos, calidad 
Alemana 
•  Tipo 1 08/64-07/71
• Tipo 2 08/66-07/67 

   0429-200   Manivela capó trasero, con llave
Montaje con tres tornillos
entero 
•  Tipo 1 08/66-07/71 

   0428-2   Cubre cierre puerta motor 
•  Tipo 2 03/55-07/65 

   0723-8   Junta para cubre cierre puerta 
motor 
•  Tipo 2 03/55-07/65 

   0890-105   Cierre de capó motor 
•  Tipo 2 03/55-07/65 
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   0438-271   Escuadra de apertura del capó 
motor + puerta de cajón 
•  Tipo 2 03/55-12/63 

   0438-
271-5 

  Muelle para escuadra de apertura 
del capó motor + puerta de cajón 
•  Tipo 2 03/55-12/63 

   0438-272   Escuadra de apertura del capó 
motor + puerta de cajón
28.50 cm 
•  Tipo 2 12/63-07/71 

   0438-273   Escuadra de apertura capó motor + 
puerta de cajón
25.50 cm 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   0438-274   Escuadra de apertura puerta de 
cajón, pick up, (con plataforma de 
madera),
21.00 cm 
•  Tipo 2 -07/67 

   0438-275   Tornillos escuadra de apertura capó 
motor 
•  Tipo 2 08/63-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   0438-280   Corredera de mecanismo capó 
motor 
•  Tipo 2 -ch 214 2057 948/ -73 

   0438-145   Resbalón de capó motor 
•  Tipo 1 -07/64 

   0438-15   Resbalón de capó motor 
•  Tipo 1 08/64-07/66 

   0438-25   Resbalón de capó motor 
•  Tipo 2 08/66-07/71 

   0438-26   Resbalón de capó motor 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0438-52   Tope de puerta 
•  Tipo 1 08/61- 

   0438-65   Tope de puerta 
•  Tipo 2 08/67-07/77 

   0438-40   Tope de goma del pestillo del por-
talón, por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/71 

   0438-41   Tope de goma del pestillo de la 
puerta delantera, por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0436-510   Tipo 2 03/55-07/67   Grease before use !! 

   0524-510   Tipo 2 03/55-07/67 

   0438-22   Resbalón puerta lateral 
•  Tipo 2 -07/67 

   0438-600   Tope de puerta lateral 
•  Tipo 2 -07/60 

   0438-610   Tope de puerta lateral 
•  Tipo 2 08/60-07/67 

   0438-21   Resbalón de capó trasero 
•  Tipo 2 -07/63 

   0438-110   Resbalón de capó trasero 
•  Tipo 2 08/67-07/71 
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   0438-281   Clip para corredera de mecanismo 
capó motor 
•  Tipo 2 -ch 214 2057 948/ -73 

   0438-285   Corredera de mecanismo capó 
motor 
•  Tipo 2 ch.214 2057 949-/ 73- 

 Llaves cuadradas para puer-
tas de T2 
 Estas llaves son para abrir las puertas de 
combis (maletero, tapa gasolina, incluso para 
pick-up las cajas laterales) de los años -’67, 
siempre se pierden por eso también vendemos 
un soporte para colocar la llave en un sitio fi jo 
lo suyo es en el lado del copiloto. 

   0428-6   Llave cuadrada grande 
•  Tipo 2 

   0428-7   Soporte para llave 
•  Tipo 2 

99tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Exterior  Espejos y manivelas 

 1 



Accesorios por puerta cor-
redera Tipo 2 -07/79 (XView 
1-20)
La puerta corredera es una de las partes de 
una furgoneta T2 que más desgaste tiene, cu-
alquier parte de la puerta que falle impide que 
abra o cierre bién. BBT tiene la mayoría de las 
piezas en su programa de venta. Todas estas 
piezas son para que la puerta corredera tenga 
un perfecto funcionamiento. Las piezas son 
original asi que todas cuadran a la perfección.
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Accesorios por puerta corredera Tipo 2 -07/79 
La puerta corredera es una de las partes de una furgoneta T2 que más desgaste tiene, cualquier 

parte de la puerta que falle impide que abra o cierre bién. BBT tiene la mayoría de las piezas en su 
programa de venta. Todas estas piezas son para que la puerta corredera tenga un perfecto funciona-

miento. Las piezas son original asi que todas cuadran a la perfección.
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Limpiaparabrisas
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   2461-10   Botella limpia parabrisas, completa, 
12V 
•  1302/03 

   2461-25   Botella limpia parabrisas, completa 
•  Tipo 2 -07/67 

   2461-20   Botella limpia parabrisas, completa, 
12V 
•  Tipo 2 08/67- 

  La marca SWF vendía en los años 50 
un depósito de cristal para el agua del 
limpiaparabrisas. Este depósito casi 
siempre se rompía o acababa perdien-
dose durante los años. Nos ha costado 
mucho consguir una réplica exacta de 
este depósito, con su brida de sujeción 
pero aquí está. SWF también hacía estos 
depósitos para Mercedes Benz, Porsche, 
Opel...y muchas más marcas de la época. 
Se venden por unidad, depósito de 
cristal, brida de sujeción, tapón y tubo 
de succión. 

   2465-500   Depósito de cristal para el agua del 
limpiaparabrisas 

   2470-005   Tuerca para montaje del brazo de 
limpia, por unidad 
•  Tipo 1/2 08/69- 

   2450   Surtidor de agua 
•  Tipo 1 08/58-08/72
• 1303 

   2450-100   Surtidor de agua, cromado 
•  Tipo 1 08/58-08/72
• 1303 

   2453   Surtidor de agua 
•  Tipo 2 -07/65 

   2452   Surtidor de agua 
•  Tipo 2 08/65-07/67 

   2451   Surtidor de agua 
•  Tipo 2 08/67-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   2460   Tapón de botella de agua, con man-
guera hasta la rueda de reserva 
•  Tipo 1/ Tipo 3 

   2461   Botella limpia parabrisas, completa 
- Méjico 
•  Tipo 1 08/67- 

 Piezas de montaje para lim-
piaparabrisas 
  

   2420   Goma entre carrocería y eje del 
limpia, por unidad 
•  Tipo 1 -07/57 

   2424   Goma entre carrocería y eje del 
limpia, por unidad 
•  Tipo 1 12/13/1500 08/57-07/69 

   2425   Goma entre carrocería y eje del 
limpia, por unidad 
•  Tipo 1 12/13/1500 1302 07/70-
• Tipo 14 08/69-
• Tipo 2 08/67-07/79
• Tipo 3
• Tipo 4 

   2426   Goma entre carrocería y eje del 
limpia, por unidad 
•  1303 

   2410   Sombrero pequeño sobre brazo de 
limpia, por unidad 
•  Tipo 1 08/72-
• 1303
• Tipo 2 08/67- 

   2411   Sombrero entre el eje y el limpia, 
exterior carrocería, por unidad 
•  Tipo 1 08/72-
• 1303
• Tipo 2 08/67- 

   2415-100   Tuerca para montaje del brazo de 
limpia, por unidad 
•  Tipo 1 08/69-07/72
• Tipo 2 08/68-07/72 
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   2471-12   Eje de limpia parabrisas, I/D 
•  Tipo 2 08/65-07/67 

   2471-13   Eje de limpia parabrisas, I/D 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   2471-105   Rótula para barra de limpia para-
brisas 
•  Tipo 2 03/55-08/64 

   2471-106   Barra de limpia parabrisas, derecho 
•  Tipo 2 03/55-08/64, 300 mm 

   2471-20   Safari soporte de fi jación de limpia 
para-brisas 
•  Tipo 2 -07/64 

   2471-21   Safari soporte de fi jación de limpia 
para-brisas 
•  Tipo 2 08/64-07/67 

   2470-15   Eje de limpia para-brisas, izquierda 
•  Tipo 1 07/67-07/69 

   2470-16   Eje de limpia parabrisas, derecha 
•  Tipo 1 07/67-07/69 

   2470-17   Eje de limpia parabrisas, izquierda 
•  Tipo 1 08/69- 

   2470-18   Eje de limpia parabrisas, derecha 
•  Tipo 1 08/69- 

   2470-19   Eje de limpia parabrisas, izquierda 
•  1303 

   2470-20   Eje de limpia parabrisas, derecha 
•  1303 

   2471-10   Eje de limpia parabrisas, I/D 
•  Tipo 2 03/55-07/64 

   2471-11   Eje de limpia parabrisas, I/D 
•  Tipo 2 08/64-07/65 

   2462   Tubo lava parabrisas, por metro 

 Eje de limpia para-brisas 
 Por unidad 

   2470-10   Eje de limpia parabrisas, izquierda 
•  Tipo 1 -07/57 

   2470-11   Eje de limpia parabrisas, derecha 
•  Tipo 1 -07/57 

   2470-12   Eje de limpia para-brisas 
•  Tipo 1 08/57-07/64 L/G/I
• 08/65-07/67 R/D 

   2470-13   Eje de limpia parabrisas, derecha 
•  Tipo 1 08/57-07/64 

   2470-14   Eje de limpia parabrisas, izquierda 
•  Tipo 1 08/64-07/67 
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 Rotor para motor limpia 
para-brisas 
 Por unidad 

   2474-500   Rotor para motor de limpia parabri-
sas, 6V a 12, SWF 
•  Tipo 1 08/57-07/67, Tipo 14 09/57-

68, Tipo 2 03/55-07/64 

   2474-510   Rotor para motor de limpia parabri-
sas, 6V a 12, no para SWF 
•  Tipo 1 08/57-07/67, Tipo 14 09/57-

68, Tipo 2 03/55-07/64 

© BBT 2015 - Exploded View 1-22 / G1C11S1

Maderas para mecanismos de cabrio
Están fabricados como las originales, son de buena calidad y fabricadas en Europa.

Nr Descripción Tipo
9015-10 Madera trasera carroceria cabrio Tipo 1 06/49-07/67

9015-11 Madera trasera carroceria cabrio Tipo 1 08/67-07/71

9015-20 Marco madera por encima del parabrisa Tipo 1 06/49-07/57

9015-21 Marco madera por encima del parabrisa Tipo 1 08/57-07/64

9015-22 Marco madera por encima del parabrisa Tipo 1 08/64-07/67

9015-23 Marco madera por encima del parabrisa Tipo 1 08/68-07/71

9015-34 Madera sobre luna trasera Tipo 1 08/64-07/71

9015-35 Madera sobre luna trasera Tipo 1 08/71-07/79

9015-43 Madera contorno luna trasera Tipo 1 08/62-07/74

9015-44 Madera contorno luna trasera Tipo 1 08/74-07/79

9017-20 Marco madera por encima del parabrisa Tipo 14 -07/68

9017-21 Marco madera por encima del parabrisa Tipo 14 08/68-

 11 
 Capotas cabrio 
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Maderas para mecanismos de cabrio
Están fabricados como las originales, son de buena calidad y fabricadas en Europa.
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   9200-42   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-43   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-44   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-45   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-52   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-53   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-54   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-55   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-60   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
paño 
•  Tipo 14 08/58-07/64 

   9200-72   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado blanco 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-73   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso blanco 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-74   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado negro 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-75   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso negro 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-82   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado blanco 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   9200-83   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso blanco 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   9200-84   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado negro 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   9200-85   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso negro 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

 Techos interiores (Cielos) 
 BBT tiene en stock un gran surtido de capotas 
para cabrios en varias calidades y a precios 
baratísimos. Las capotas están fabricadas en 
un taller donde trabajan sesenta personas, 
sólo se dedican a capotas para cabrios y son 
unos profesionales únicos en el mundo. Para 
el montaje tenemos un equipo de profesio-
nales especializados en realizar este trabajo, 
contactar con nosotros para más información 
sobre este tema. 

   9200-01   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 -07/57 

   9200-05   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 08/57-07/58 

   9200-10   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 08/58-07/63 

   9200-15   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 08/63-07/64 

   9200-22   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-23   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-24   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-25   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-32   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-33   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-34   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-35   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

 Molduras de capota 
  

   9013-250   Moldura de capota, acero chro-
mado, arriba luna trasera 
•  Tipo 1 -10/67, Tipo 14 -07/67
• Tipo 1 - ch. 157 250 032, Tipo 14 - 

ch. 147 610 909 

   9013-300   Moldura de capota, acero chro-
mado, abajo luna trasera 
•  Tipo 1 -10/67 

   9014-200   Moldura de capota, acero chro-
mado, delantero 
•  Tipo 14 -02/59 (-ch. 2 257 979) 

   9014-300   Moldura de capota, acero chro-
mado, abajo luna trasera 
•  Tipo 14 02/59-07/67 
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   9010-100   Resortes cables laterales, por pareja 
•  Tipo 1 

   9011-100   Resortes cables laterales, por pareja 
•  Tipo 14 

 Defl ector de viento 
 Durante los largos paseos sin capota se 
producen efectos secundarios desagrada-
bles: los cabellos se despeinan, la nuca, las 
piernas y la espalda se resienten del viento 
helado. Los defl ectores de viento evitan estos 
inconvenientes porque paran la turbulencia 
del incomodo viento. Este defl ector da una 
dimensión suplementaria a la bella línea del 
cabriolet, de manera que nuestros exclusivos 
cabriolets no pierden interés. En la mayoría 
de los defl ectores, el campo visual se reduce 
por causa de los marcos y las redes negras, 
nuestro defl ector consiste en un parabrisas en 
policarbonato de manera que pasa casi inad-
vertido que un defl ector se ha instalado en el 
cabriolet, la visión a través del retrovisor me-
jora considerablemente. De fácil instalación, 
sin necesidad de puntos de fi jación. Se venden 
con funda de protección para poder guardar la 
pieza con máxima seguridad. Estos defl ectores 
han pasado la TÜV (prueba de inspección TÜV 
disponible). 

   9255   Defl ector viento Karmann Ghia 
Cabriolet 

 Insolaciones 
 Entre la capota interior y la exterior hay una 
capa de insolación. No sólo importante en in-
viemo, sino que da la forma exacta a la capota 
exterior. 

   9050-01   Insolación techo, escarabajo 
abriolet 
•  06/49-07/72 

   9050-02   Insolación techo, escarabajo 
Cabriolet 
•  08/72-07/79 

   9050-50   Insolación techo Karmann Ghia 
Cabriolet 
•  Tipo 14 08/58-07/74 

   9050-10   Insolación lateral escarabajo 
Cabriolet 
•  08/57-07/72 

   9050-11   Insolación lateral escarabajo 
Cabriolet 
•  08/72-07/79 

   9050-55   Insolación lateral Karmann Ghia 
Cabriolet 
•  Tipo 14 08/57-07/74 

 Cables 
 Imprescindibles al montar la capota exterior 

   9010-01   Cables laterales, izquierdo y de-
recho, por pareja 
•  Tipo 1 -07/79
• Tipo 14 -08/74 

   9010-02   Cable trasero, por unidad 
•  Tipo 1 08/67-07/79 

   9010-05   Pestaña de metal (para soldar) para 
sujetar el cable Tensor Trasero 
•  Tipo 1 08/67-07/79 

   9011-01   Cable tensor trasero 
•  Tipo 14 08/67-07/74 

   9011-03   Cable tensor central abajo luna 
trasero 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

 Partes mecanismo 
  

   7100   Cubre mecanismo Escarabajo Cabri-
olet, izquierdo en blanco 
•  Tipo 1 

   7101   Cubre mecanismo Escarabajo Cabri-
olet, derecho en blanco 
•  Tipo 1 

   7210   Tornillo fi jación mecanismo capota 
KG Cabriolet 
•  Tipo 14 

   7211   Goma Tornillo fi jación mecanismo 
capota KG Cabriolet, 
•  Tipo 14 

 Cerradura capota cabrio 
  

  Falta repasar los agujeros con un macho 
antes del montaje. 

   7130   Mecanismo cierre capota cabrio, 
por unidad 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/68- 

   7131   Ganchito para el mecanismo de 
cierre de capota, por unidad 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/68- 
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   0390-103   Defl ector viento techo corredizo de 
lona, verde 
•  Tipo 2 -07/67 

   0390-100   Defl ector viento techo corredizo de 
lona, blanco 
•  Tipo 2 -07/67 

   0390-105   Defl ector viento techo corredizo de 
lona, marrón 
•  Tipo 2 -07/67 

 Defl ector de aire por techo 
corredizo 
 Esto es una reprodución de un accesorio de 
los años 50, muy práctico y fácil de montar 
en escarabajos y bus con techo corredizo de 
lona. Este defl ector de aire impide que el aire 
entre dentro del habitáculo del coche y así no 
molesta si se hace un viaje largo con el coche. 
Con este accesorio se puede ir a techo abierto 
casi 9 meses del año. El defl ector esta hecho de 
plexiglas transparente. 

   0390   Defl ector viento techo corredizo de 
lona, blanco 
•  Tipo 1 

   0390-003   Defl ector viento techo corredizo de 
lona, verde 
•  Tipo 1 

   0390-005   Defl ector viento techo corredizo de 
lona, marrón 
•  Tipo 1 
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Capota exterior cabrio (Table 
1-02)

© BBT 2015 - Table 1-03

Fundas de capota

Cuando su capota esta replegada estas fundas rematan le acabado de un autentico cabrio, los Americanos dicen es un “must”. Al mismo tiempo 
que queda muy bien protege el mecanismo de capota y el cielo interior de su capota. Aqui de bajo se ven las diferentes calidades y los colores 
que hay. Miren el la lista de precio para encontrar su modelo. Hay para escarabajo y Karmann Ghia. Viene todo lo necesario para su montaje.

Vinilo
Existen en negro, beige, y blanco.

Lona
Este material está fabricado en el material que usan las prestigio sas marcas como Porsche, Mer-
cedes, etc... Es de gran clase. Existen en negro, azul, azul, beige y burgundi (entre rojo y burdeos).

9020-001 Tipo 1 ‘49-’62, negro

9020-002 Tipo 1 ‘49-’62, beige

9020-003 Tipo 1 ‘49-’62, blanco 9025-001 Tipo 1 ‘49-’62, negro 9025-050 Tipo 1 ‘73-’77, negro

9020-010 Tipo 1 ‘63-’64, negro 9025-002 Tipo 1 ‘49-’62, marrón 9025-051 Tipo 1 ‘73-’77, marrón

9020-011 Tipo 1 ‘63-’64, beige 9025-003 Tipo 1 ‘49-’62, azul 9025-052 Tipo 1 ‘73-’77, azul

9020-012 Tipo 1 ‘63-’64, blanco 9025-004 Tipo 1 ‘49-’62, beige 9025-053 Tipo 1 ‘73-’77, beige

9020-020 Tipo 1 ‘65-’69, negro 9025-005 Tipo 1 ‘49-’62, burgundi 9025-054 Tipo 1 ‘73-’77, burgundi

9020-021 Tipo 1 ‘65-’69, beige 9025-010 Tipo 1 ‘63-’64, negro 9025-060 Tipo 1 ‘78-’79, negro

9020-022 Tipo 1 ‘65-’69, blanco 9025-011 Tipo 1 ‘63-’64, marrón 9025-061 Tipo 1 ‘78-’79, marrón

9020-030 Tipo 1 ‘70-’71, negro 9025-012 Tipo 1 ‘63-’64, azul 9025-062 Tipo 1 ‘78-’79, azul

9020-031 Tipo 1 ‘70-’71, beige 9025-013 Tipo 1 ‘63-’64, beige 9025-063 Tipo 1 ‘78-’79, beige

9020-032 Tipo 1 ‘70-’71, blanco 9025-014 Tipo 1 ‘63-’64, burgundi 9025-064 Tipo 1 ‘78-’79, burgundi

9020-040 Tipo 1 ‘72, negro 9025-020 Tipo 1 ‘65-’70, negro 9025-070 Tipo 14 ‘58-’69, negro

9020-041 Tipo 1 ‘72, beige 9025-021 Tipo 1 ‘65-’70, marrón 9025-071 Tipo 14 ‘58-’69, marrón

9020-042 Tipo 1 ‘72, blanco 9025-022 Tipo 1 ‘65-’70, azul 9025-072 Tipo 14 ‘58-’69, azul

9020-050 Tipo 1 ‘73-’77, negro 9025-023 Tipo 1 ‘65-’70, beige 9025-073 Tipo 14 ‘58-’69, beige

9020-051 Tipo 1 ‘73-’77, beige 9025-024 Tipo 1 ‘65-’70, burgundi 9025-074 Tipo 14 ‘58-’69, burgundi

9020-052 Tipo 1 ‘73-’77, blanco 9025-030 Tipo 1 ‘70-’71, negro 9025-080 Tipo 14 ‘70-’74, negro

9020-060 Tipo 1 ‘77-’79, negro 9025-031 Tipo 1 ‘70-’71, marrón 9025-081 Tipo 14 ‘70-’74, marrón

9020-061 Tipo 1 ‘77-’79, beige 9025-032 Tipo 1 ‘70-’71, azul 9025-082 Tipo 14 ‘70-’74, azul

9020-062 Tipo 1 ‘77-’79, blanco 9025-033 Tipo 1 ‘70-’71, beige 9025-083 Tipo 14 ‘70-’74, beige

9020-070 Tipo 14 ‘58-’69, negro 9025-034 Tipo 1 ‘70-’71, burgundi 9025-084 Tipo 14 ‘70-’74, burgundi

9020-071 Tipo 14 ‘58-’69, beige 9025-040 Tipo 1 ‘72, negro

9020-072 Tipo 14 ‘58-’69, blanco 9025-041 Tipo 1 ‘72, marrón

9020-080 Tipo 14 ‘69-’74, negro 9025-042 Tipo 1 ‘72, azul

9020-081 Tipo 14 ‘69-’74, beige 9025-043 Tipo 1 ‘72, beige

9020-082 Tipo 14 ‘69-’74, blanco 9025-044 Tipo 1 ‘72, burgundi
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Las capotas existen en tres calidades y varios colores. Bajo hay una descripción de los tipos de materiales.

Nota:
Los modelos KG cabriolets, desde el ‘69 traen luna de cristal trasero, todas las referencias en stock son como la fabricación original. Siempre se 
puede montar una capota a un vehiculo del año 68 con luna trasera de plástico. Karmann Ghia, -’67, Sobre pedido especial.

Tenemos también capotas para tipos 181, también conocido como Kubel, trekker, thing este es el todoterreno de VW.

Simple vinilo
Calidad barata. Disponible en 
negro, beige y blanco.

Calidad original en vinilo
Mejor calidad que la anterior. 
Disponible en blanco y negro.

Lona
Esta capota está fabricada en la calidad que usan los coches modemos 
y las marcas como Porsche, Mercedes, etc... Alta calidad. existen en 
negro, azul, azul, beige y Burgundi (entre rojo y burdeos).

9100-01 Tipo 1 ‘54-’57, negro 9103-01 Tipo 1 ‘54-’57, negro 9105-01 Tipo 1 ‘54-’57, negro 9105-44 Tipo 1 ‘73-’79, burgundi

9100-02 Tipo 1 ‘54-’57, beige 9103-02 Tipo 1 ‘54-’57, blanco roto 9105-02 Tipo 1 ‘54-’57, marrón 9105-60 Tipo 14 ‘60-’67, negro

9100-03 Tipo 1 ‘54-’57, blanco 9103-10 Tipo 1 ‘58-’62, negro 9105-03 Tipo 1 ‘54-’57, azul 9105-61 Tipo 14 ‘60-’67, marrón

9100-10 Tipo 1 ‘58-’62, negro 9103-11 Tipo 1 ‘58-’62, blanco roto 9105-04 Tipo 1 ‘54-’57, beige 9105-62 Tipo 14 ‘60-’67, azul

9100-11 Tipo 1 ‘58-’62, beige 9103-20 Tipo 1 ‘63-67, negro 9105-05 Tipo 1 ‘54-’57, burgundi 9105-63 Tipo 14 ‘60-’67, beige

9100-12 Tipo 1 ‘58-’62, blanco 9103-21 Tipo 1 ‘63-67, blanco roto 9105-10 Tipo 1 ‘58-’62, negro 9105-64 Tipo 14 ‘60-’67, burgundi

9100-20 Tipo 1 ‘63-’67, negro 9103-30 Tipo 1 ‘68-’72, negro 9105-11 Tipo 1 ‘58-’62, marrón 9105-70 Tipo 14 ‘68-’69, negro

9100-21 Tipo 1 ‘63-’67, beige 9103-31 Tipo 1 ‘68-’72, blanco roto 9105-12 Tipo 1 ‘58-’62, azul 9105-71 Tipo 14 ‘68-’69, marrón

9100-22 Tipo 1 ‘63-’67, blanco 9103-40 Tipo 1 ‘73-’79, negro 9105-13 Tipo 1 ‘58-’62, beige 9105-72 Tipo 14 ‘68-’69, azul

9100-30 Tipo 1 ‘68-72, negro 9103-41 Tipo 1 ‘73-’79, blanco roto 9105-14 Tipo 1 ‘58-’62, burgundi 9105-73 Tipo 14 ‘68-’69, beige

9100-31 Tipo 1 ‘68-72, beige 9103-60 Tipo 14 ‘60-’67, negro 9105-20 Tipo 1 ‘63-’67, negro 9105-74 Tipo 14 ‘68-’69, burgundi

9100-32 Tipo 1 ‘68-72, blanco 9103-61 Tipo 14 ‘60-’67, blanco roto 9105-21 Tipo 1 ‘63-’67, marrón 9105-80 Tipo 14 ‘69-’74, negro

9100-40 Tipo 1 ‘73-’79, negro 9103-70 Tipo 14 ‘68-’69, negro 9105-22 Tipo 1 ‘63-’67, azul 9105-81 Tipo 14 ‘69-’74, marrón

9100-41 Tipo 1 ‘73-’79, beige 9103-71 Tipo 14 ‘68-’69, blanco roto 9105-23 Tipo 1 ‘63-’67, beige 9105-82 Tipo 14 ‘69-’74, azul

9100-42 Tipo 1 ‘73-’79, blanco 9103-80 Tipo 14 ‘69-’74, negro 9105-24 Tipo 1 ‘63-’67, burgundi 9105-83 Tipo 14 ‘69-’74, beige

9100-60 Tipo 14 ‘60-’67, negro 9103-81 Tipo 14 ‘69-’74, blanco roto 9105-30 Tipo 1 ‘68-’72, negro 9105-84 Tipo 14 ‘69-’74, burgundi

9100-61 Tipo 14 ‘60-’67, beige 9103-90 Tipo 181, negro 9105-31 Tipo 1 ‘68-’72, marrón

9100-62 Tipo 14 ‘60-’67, blanco 9105-32 Tipo 1 ‘68-’72, azul

9100-70 Tipo 14 ‘68-’69, negro 9105-33 Tipo 1 ‘68-’72, beige

9100-71 Tipo 14 ‘68-’69, beige 9105-34 Tipo 1 ‘68-’72, burgundi

9100-72 Tipo 14 ‘68-’69, blanco 9105-40 Tipo 1 ‘73-’79, negro

9100-80 Tipo 14 ‘69-’74, negro 9105-41 Tipo 1 ‘73-’79, marrón

9100-81 Tipo 14 ‘69-’74, beige 9105-42 Tipo 1 ‘73-’79, azul

9100-82 Tipo 14 ‘69-’74, blanco 9105-43 Tipo 1 ‘73-’79, beige

9100-90 Tipo 181, negro

Capota exterior cabrio
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 Fundas de capota (Table 
1-03) 
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Fundas de capota

Cuando su capota esta replegada estas fundas rematan le acabado de un autentico cabrio, los Americanos dicen es un “must”. Al mismo tiempo 
que queda muy bien protege el mecanismo de capota y el cielo interior de su capota. Aqui de bajo se ven las diferentes calidades y los colores 
que hay. Miren el la lista de precio para encontrar su modelo. Hay para escarabajo y Karmann Ghia. Viene todo lo necesario para su montaje.

Vinilo
Existen en negro, beige, y blanco.

Lona
Este material está fabricado en el material que usan las prestigio sas marcas como Porsche, Mer-
cedes, etc... Es de gran clase. Existen en negro, azul, azul, beige y burgundi (entre rojo y burdeos).

9020-001 Tipo 1 ‘49-’62, negro

9020-002 Tipo 1 ‘49-’62, beige

9020-003 Tipo 1 ‘49-’62, blanco 9025-001 Tipo 1 ‘49-’62, negro 9025-050 Tipo 1 ‘73-’77, negro

9020-010 Tipo 1 ‘63-’64, negro 9025-002 Tipo 1 ‘49-’62, marrón 9025-051 Tipo 1 ‘73-’77, marrón

9020-011 Tipo 1 ‘63-’64, beige 9025-003 Tipo 1 ‘49-’62, azul 9025-052 Tipo 1 ‘73-’77, azul

9020-012 Tipo 1 ‘63-’64, blanco 9025-004 Tipo 1 ‘49-’62, beige 9025-053 Tipo 1 ‘73-’77, beige

9020-020 Tipo 1 ‘65-’69, negro 9025-005 Tipo 1 ‘49-’62, burgundi 9025-054 Tipo 1 ‘73-’77, burgundi

9020-021 Tipo 1 ‘65-’69, beige 9025-010 Tipo 1 ‘63-’64, negro 9025-060 Tipo 1 ‘78-’79, negro

9020-022 Tipo 1 ‘65-’69, blanco 9025-011 Tipo 1 ‘63-’64, marrón 9025-061 Tipo 1 ‘78-’79, marrón

9020-030 Tipo 1 ‘70-’71, negro 9025-012 Tipo 1 ‘63-’64, azul 9025-062 Tipo 1 ‘78-’79, azul

9020-031 Tipo 1 ‘70-’71, beige 9025-013 Tipo 1 ‘63-’64, beige 9025-063 Tipo 1 ‘78-’79, beige

9020-032 Tipo 1 ‘70-’71, blanco 9025-014 Tipo 1 ‘63-’64, burgundi 9025-064 Tipo 1 ‘78-’79, burgundi

9020-040 Tipo 1 ‘72, negro 9025-020 Tipo 1 ‘65-’70, negro 9025-070 Tipo 14 ‘58-’69, negro

9020-041 Tipo 1 ‘72, beige 9025-021 Tipo 1 ‘65-’70, marrón 9025-071 Tipo 14 ‘58-’69, marrón

9020-042 Tipo 1 ‘72, blanco 9025-022 Tipo 1 ‘65-’70, azul 9025-072 Tipo 14 ‘58-’69, azul

9020-050 Tipo 1 ‘73-’77, negro 9025-023 Tipo 1 ‘65-’70, beige 9025-073 Tipo 14 ‘58-’69, beige

9020-051 Tipo 1 ‘73-’77, beige 9025-024 Tipo 1 ‘65-’70, burgundi 9025-074 Tipo 14 ‘58-’69, burgundi

9020-052 Tipo 1 ‘73-’77, blanco 9025-030 Tipo 1 ‘70-’71, negro 9025-080 Tipo 14 ‘70-’74, negro

9020-060 Tipo 1 ‘77-’79, negro 9025-031 Tipo 1 ‘70-’71, marrón 9025-081 Tipo 14 ‘70-’74, marrón

9020-061 Tipo 1 ‘77-’79, beige 9025-032 Tipo 1 ‘70-’71, azul 9025-082 Tipo 14 ‘70-’74, azul

9020-062 Tipo 1 ‘77-’79, blanco 9025-033 Tipo 1 ‘70-’71, beige 9025-083 Tipo 14 ‘70-’74, beige

9020-070 Tipo 14 ‘58-’69, negro 9025-034 Tipo 1 ‘70-’71, burgundi 9025-084 Tipo 14 ‘70-’74, burgundi

9020-071 Tipo 14 ‘58-’69, beige 9025-040 Tipo 1 ‘72, negro

9020-072 Tipo 14 ‘58-’69, blanco 9025-041 Tipo 1 ‘72, marrón

9020-080 Tipo 14 ‘69-’74, negro 9025-042 Tipo 1 ‘72, azul

9020-081 Tipo 14 ‘69-’74, beige 9025-043 Tipo 1 ‘72, beige

9020-082 Tipo 14 ‘69-’74, blanco 9025-044 Tipo 1 ‘72, burgundi
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Las capotas existen en tres calidades y varios colores. Bajo hay una descripción de los tipos de materiales.

Nota:
Los modelos KG cabriolets, desde el ‘69 traen luna de cristal trasero, todas las referencias en stock son como la fabricación original. Siempre se 
puede montar una capota a un vehiculo del año 68 con luna trasera de plástico. Karmann Ghia, -’67, Sobre pedido especial.

Tenemos también capotas para tipos 181, también conocido como Kubel, trekker, thing este es el todoterreno de VW.

Simple vinilo
Calidad barata. Disponible en 
negro, beige y blanco.

Calidad original en vinilo
Mejor calidad que la anterior. 
Disponible en blanco y negro.

Lona
Esta capota está fabricada en la calidad que usan los coches modemos 
y las marcas como Porsche, Mercedes, etc... Alta calidad. existen en 
negro, azul, azul, beige y Burgundi (entre rojo y burdeos).

9100-01 Tipo 1 ‘54-’57, negro 9103-01 Tipo 1 ‘54-’57, negro 9105-01 Tipo 1 ‘54-’57, negro 9105-44 Tipo 1 ‘73-’79, burgundi

9100-02 Tipo 1 ‘54-’57, beige 9103-02 Tipo 1 ‘54-’57, blanco roto 9105-02 Tipo 1 ‘54-’57, marrón 9105-60 Tipo 14 ‘60-’67, negro

9100-03 Tipo 1 ‘54-’57, blanco 9103-10 Tipo 1 ‘58-’62, negro 9105-03 Tipo 1 ‘54-’57, azul 9105-61 Tipo 14 ‘60-’67, marrón

9100-10 Tipo 1 ‘58-’62, negro 9103-11 Tipo 1 ‘58-’62, blanco roto 9105-04 Tipo 1 ‘54-’57, beige 9105-62 Tipo 14 ‘60-’67, azul

9100-11 Tipo 1 ‘58-’62, beige 9103-20 Tipo 1 ‘63-67, negro 9105-05 Tipo 1 ‘54-’57, burgundi 9105-63 Tipo 14 ‘60-’67, beige

9100-12 Tipo 1 ‘58-’62, blanco 9103-21 Tipo 1 ‘63-67, blanco roto 9105-10 Tipo 1 ‘58-’62, negro 9105-64 Tipo 14 ‘60-’67, burgundi

9100-20 Tipo 1 ‘63-’67, negro 9103-30 Tipo 1 ‘68-’72, negro 9105-11 Tipo 1 ‘58-’62, marrón 9105-70 Tipo 14 ‘68-’69, negro

9100-21 Tipo 1 ‘63-’67, beige 9103-31 Tipo 1 ‘68-’72, blanco roto 9105-12 Tipo 1 ‘58-’62, azul 9105-71 Tipo 14 ‘68-’69, marrón

9100-22 Tipo 1 ‘63-’67, blanco 9103-40 Tipo 1 ‘73-’79, negro 9105-13 Tipo 1 ‘58-’62, beige 9105-72 Tipo 14 ‘68-’69, azul

9100-30 Tipo 1 ‘68-72, negro 9103-41 Tipo 1 ‘73-’79, blanco roto 9105-14 Tipo 1 ‘58-’62, burgundi 9105-73 Tipo 14 ‘68-’69, beige

9100-31 Tipo 1 ‘68-72, beige 9103-60 Tipo 14 ‘60-’67, negro 9105-20 Tipo 1 ‘63-’67, negro 9105-74 Tipo 14 ‘68-’69, burgundi

9100-32 Tipo 1 ‘68-72, blanco 9103-61 Tipo 14 ‘60-’67, blanco roto 9105-21 Tipo 1 ‘63-’67, marrón 9105-80 Tipo 14 ‘69-’74, negro

9100-40 Tipo 1 ‘73-’79, negro 9103-70 Tipo 14 ‘68-’69, negro 9105-22 Tipo 1 ‘63-’67, azul 9105-81 Tipo 14 ‘69-’74, marrón

9100-41 Tipo 1 ‘73-’79, beige 9103-71 Tipo 14 ‘68-’69, blanco roto 9105-23 Tipo 1 ‘63-’67, beige 9105-82 Tipo 14 ‘69-’74, azul

9100-42 Tipo 1 ‘73-’79, blanco 9103-80 Tipo 14 ‘69-’74, negro 9105-24 Tipo 1 ‘63-’67, burgundi 9105-83 Tipo 14 ‘69-’74, beige

9100-60 Tipo 14 ‘60-’67, negro 9103-81 Tipo 14 ‘69-’74, blanco roto 9105-30 Tipo 1 ‘68-’72, negro 9105-84 Tipo 14 ‘69-’74, burgundi

9100-61 Tipo 14 ‘60-’67, beige 9103-90 Tipo 181, negro 9105-31 Tipo 1 ‘68-’72, marrón

9100-62 Tipo 14 ‘60-’67, blanco 9105-32 Tipo 1 ‘68-’72, azul

9100-70 Tipo 14 ‘68-’69, negro 9105-33 Tipo 1 ‘68-’72, beige

9100-71 Tipo 14 ‘68-’69, beige 9105-34 Tipo 1 ‘68-’72, burgundi

9100-72 Tipo 14 ‘68-’69, blanco 9105-40 Tipo 1 ‘73-’79, negro

9100-80 Tipo 14 ‘69-’74, negro 9105-41 Tipo 1 ‘73-’79, marrón

9100-81 Tipo 14 ‘69-’74, beige 9105-42 Tipo 1 ‘73-’79, azul

9100-82 Tipo 14 ‘69-’74, blanco 9105-43 Tipo 1 ‘73-’79, beige

9100-90 Tipo 181, negro

Capota exterior cabrio
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   2595-14   Aro para la garanta de la llanta 14 
inch, inox 

 Knock off  
 Normalmente estos knock-off  vienen previstos 
para montar en llantas Empi y Riviera. Aunque 
con un poco de imaginación se pueden 
montar en cualquier llanta. Se venden con 2 
aspas o con 3. En cada kit viene 4 knock-off  y lo 
nesecario para su montaje 

   2520   3-aspas 

   2521   2-aspas 

 Banda de color 
 Dale un look realmente retro a tu coche gracias 
a estas bandas de color. Ideales para escaraba-
jos restocal y clásicos. Se monta entre la llanta 
y el neumático. Se venden por unidad y vienen 
instructiones. 

   2539-15   Banda blanca 15 inch, por 4 

   2539-14   Banda blanca 14 inch, por 4 

   2539-13   Banda blanca 13 inch, por 4 

   2539-12   Banda blanca 12 inch, por 4 

   2539-10   Banda blanca 10 inch, por 4 

   2539-16   Banda blanca 16 inch, por 4 

   2514   Tapacubo, Original 
•  Tipo 1 08/68-
• Tipo 2 08/70-
• Tipo 181 08/68-
• Tipo 3 08/67-
• Tipo 25 08/79- 

 Aros de tapacubo 
 Aros de tapacubo de aluminio (pulido efecto 
cromo). Estos aros se montan entre el tapa-
cubo y la llanta de 15 inch. Se venden por 4. 

   2535   Para llanta original 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 -07/65 

   2536   Para llanta original 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 08/65-07/66 

   2537   Para llanta original 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 08/67-07/71 

   2538   Para llanta original 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 08/71- 

 Aros de tapacubo 
 Estos aros se pueden montar perfectamente 
en llantas de 15 inch. Tapan toda la garganta 
de la llanta y le dan un LOOK más ancho a 
la llanta. Están fabricados en Alemania. Se 
venden por 4. 

   2595   Aro para la garanta de la llanta 15 
inch, inox 

 12 
 Llantas y accesorios 

 Tapacubos 
 Desde sus inicio se ha montado tapacubos 
cromados en sus coches. Igual que todas 
las demás marcas de la época. BBT tiene 
tapacubos para todos los modelos de llantas. 
Atención! no todos los tapacubos son aptos 
para cualquier llanta. Hay 4 modelos diferentes 
de llantas. 

   2502   Tapacubo para llanta de 5 tornillos
sin emblema (BabyMoon) 
•  Tipo 1 -07/65
• Tipo 14 -07/65
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 181 -07/69
• Tipo 3 -07/65 

   2503   Clips y ganchos para sujeción de 
tapacubos
1 juego/ 5 
•  Tipo 1 -07/65
• Tipo 14 -07/65
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 181 -07/69
• Tipo 3 -07/65 

   2512   Tapacubo de 4 tornillos
cóncavo, sin logo (BabyMoon) 
•  Tipo 1 08/68-
• Tipo 181 08/68-
• Tipo 3 08/67- 
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   Neumáticos     

   3910-155   Neumático 155 x 15 

   3920-155   Neumático 155 x 15 con banda 
blanca 

 Cámara neumáticos 
  

   3990-014   Cámara neumático 
•  175/185 - 14’
• 185/70 - 195/70 -14’ 

   3990-015   Cámara neumático 
•  155/165 - 15’
• 165/175/70 -15’ 

   3990-100   Adaptador de valvula para camara 
de llanta de 5 tornillos, por unidad 

   2539-515   Banda verde (estrecha) 15 inch, 
por 4 

   2539-514   Banda verde (estrecha) 14 inch, 
por 4 

   2539-513   Banda verde (estrecha) 13 inch, 
por 4 

   2539-615   Banda amarillo (estrecha) 15 inch, 
por 4 

   2539-614   Banda amarillo (estrecha) 14 inch, 
por 4 

   2539-715   Banda naranja (estrecha) 15 inch, 
por 4 

   2539-714   Banda naranja (estrecha) 14 inch, 
por 4 

   2539-815   Banda blanca/roja (estrecha) 15 
inch, por 4 

   2539-814   Banda blanca/roja (estrecha) 14 
inch, por 4 

   2539-813   Banda blanca/roja (estrecha) 13 
inch, por 4 

   2539-215   Banda blanca (estrecha) 15 inch, 
por 4 

   2539-214   Banda blanca (estrecha) 14 inch, 
por 4 

   2539-213   Banda blanca (estrecha) 13 inch, 
por 4 

   2539-216   Banda blanca (estrecha) 16 inch, 
por 4 

   2539-915   Banda blanca (ancha) 15 inch, por 4 

   2539-914   Banda blanca (ancha) 14 inch, por 4 

   2539-315   Banda rojo (estrecha) 15 inch, por 4 

   2539-314   Banda rojo (estrecha) 14 inch, por 4 

   2539-313   Banda rojo (estrecha) 13 inch, por 4 

   2539-316   Banda rojo (estrecha) 16 inch, por 4 

   2539-415   Banda azul (estrecha) 15 inch, por 4 

   2539-414   Banda azul (estrecha) 14 inch, por 4 

   2539-413   Banda azul (estrecha) 13 inch, por 4 
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 Llantas tipo Porsche 356 
 Igual que en los años 60 los Porsche 356 mon-
taban llantas cromadas. Las hemos copiado 
y las vendemos, llantas cromadas originales 
para escarabajo, Karmann Ghia, Bus y Tipo 3, 
hay dos medidas de ancho 4.5 inch y 5.5 inch 
le dan una imagen muy detallada a tu coche. 
Las puedes combinar con varios tapacubos le 
darás una aire diferente a lo habitual. vendido 
por unidad sin tornillos. 

   2564-1   Llanta standard, 15 x 4.5
Gris, 5 agujeros (5x205)
ET +25 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2565-1   Llanta standard, 15 x 5.5
Gris, 5 agujeros (5x205)
ET +15 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/67 detrás
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2564   Llanta standard cromada, 15 x 4.5
5 agujeros (5x205)
ET +25 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2565   Llanta standard cromada, 15 x 5.5
5 agujeros (5x205)
ET +15 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/67 detrás
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2528   Separador de llanta de 4 tornillos
1/4 inch (6 mm) ancho, por unidad
Se puede usar con tornillos origina-
les o mas largos 

 Adaptadores de llantas 
 Con la ayuda de estos separadores puedes 
montar otro tipo de llanta, se venden por 
pareja. 

   2591   Adaptador 5-tornillos 5/205 VW > 
5/130 Porsche 

   2592   Adaptador 4-tornillos 4/130 VW > 
5/130 Porsche 

   2593   Adaptador 4-tornillos 4/130 VW > 5 
tornillos VW 5/205 

   2594   Adaptador 5-tornillos 5/205 VW> 4 
tornillos VW 4/130 

   2594-1   Tuercas por #2594, para 4 unidades 

 Separadores de llantas 
 Los separadores le dan un look deportivo a tu 
cuca. Y te ayudan a llenar la aleta con la llanta 
cuando hace falta. Al mismo tiempo te ayudan 
cuando la llanta de tus sueños toca en la pinza 
y nesecitas ese pequeño espacio para que eso 
no pase. 

   2527   Separador de llanta de 5 tornillos
1 inch (25,4 mm) ancho, por pareja
Completo con tornillos 38mm, Ø 12 
mm. Para jantes de acero. 

   2527-100   Separador de llanta de 5 tornillos 
2 inch (50.8 mm)/ largo, alu llanta 

   2529   Separador de llanta de 4 tornillos
1 inch (25,4 mm) ancho, por pareja
Completo con tornillos (40 mm), Ø 
14 mm 

   2529-1   Separador de llanta de 4 tornillos
1 inch (25,4 mm) ancho, por pareja
Completo con tornillos (50 mm), Ø 
14 mm 
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   2598-555-
115 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 5.5
5 agujeros (5x205)
ET +15 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/67 detrás
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2598-555-
125 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 5.5
5 agujeros (5x205)
ET +25 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 2a -07/71 detrás
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2598-555-
134 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 5.5
5 agujeros (5x205)
ET +34 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/67 delante
• Tipo 2a -07/71 delante
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2597-001   Centro de llanta para Sprintstar BBT
cromado 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

 BBT Sprintstars 
 Después de 3 años de desarrollo, por fi n BBT 
saca de nuevo la llanta Sprintstar, mítica en 
los años 60. Nuestras llantas están fabricadas 
en un proceso de estampado de 6 ciclos.La 
calidad y la forma es idéntica a la de origen. 
La versión cromada a pasado por un test de 
normas Standard internacionales del automó-
vil, 240 horas de chorro de agua con sal. Esta 
llanta es una verdadera resurrección de los 
años sesenta. Disponible con centro de llanta 
en gris y cromada en 4,5 y 5,5 por 15 inch. 

   2598-455-
115 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 4.5
5 agujeros (5x205)
ET +15 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2598-455-
125 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 4.5
5 agujeros (5x205)
ET +25 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2598-455-
134 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 4.5
5 agujeros (5x205)
ET +34 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2598-555-
110 

  BBT Sprintstar gris/negro
15 x 5.5
5 agujeros (5x205)
ET +10 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2568   Llanta standard, 15 x 4.5
gris, 4 agujeros (4x130)
ET +45 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2569   Llanta standard, 15 x 5.5
gris, 4 agujeros (4x130)
ET +25 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2566   Llanta standard cromada, 15 x 4.5
4 agujeros (4x130)
ET +45 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2567   Llanta standard cromada, 15 x 5.5
4 agujeros (4x130)
ET +25 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 
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   2550-2   Llanta, centro plata
8 -brazos
4 agujeros (4 x130)
ET +30 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2550-3   Llanta, centro blanco
8 -brazos
4 agujeros (4 x130)
ET +30 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2551   Llanta, centro negro
5 -brazos
5 agujeros (5x205)
ET +30 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2554   Llanta, pulido
5 -brazos
5 agujeros (5x205)
ET +30 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

 Llanta 5 y 8 rajos 
 Otra llanta típica de origen Californiano. La 
llanta nació en un época en la que la gente 
quería que su escarabajo fuera mas rápido que 
de origen. Para poder correr en pistas de “drag 
“. La llanta se diseño en homenaje al creador de 
E.M.P.I. (European Motor Products Incorporati-
on) esta empresa cerró, en sus instalaciones se 
crearon la mayoría de los accesorios hoy exis-
tentes para escarabajo. Las llantas originales 
eran de aluminio y de dos piezas el centro iba 
sujeto con 5 tornillos. Originales son muy caras 
y difi ciles de encontrar. Por esta razón se hacen 
imitaciones y BBT intenta obtener la mejor 
imitación posible. Las medidas de la llanta son 
de 15 x 5.5 en aluminio. Todas las imitaciones 
están hechas de una pieza, el centro va metido 
a presión. Se venden en varios colores y en 
pulido hasta el look cromado. Todas las llantas 
se venden por unidad y sin tornillos. 

   2550-0   Llanta, centro negro
8 -brazos
4 agujeros (4 x130)
ET +30 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2550-1   Llanta, centro gris antracita
8 -brazos
4 agujeros (4 x130)
ET +30 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2553   Llanta, pulido
8 -brazos
4 agujeros (4 x130)
ET +30 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

 Llanta BBT modular, cromada 
 Sin duda la llanta más popular, da igual que tu 
coche sea un escarabajo cal-look, ensanchado 
de carrocería, buggy, todo terreno o baja esta 
llanta simpre le da un look que gusta a todo el 
mundo. Las hay en varias medidas de anchura 
de esta manera simpre habrá una que te 
cuadre.(Modular = agujero redondo) vendido 
por unidad sin tornillos, con centro de llanta! 
Solamente 4 tornillos 4 x 130mm. 

   2540-0-10   Llanta Modular cromada
15 x 6, ET +10 

   2540-0-24   Llanta Modular cromada
15 x 6, ET +24 

   2541   Llanta Modular cromada
15 x 7, ET 0 

   2542   Llanta Modular cromada
15 x 8, ET 0 

   2543   Llanta Modular cromada
15 x 10, ET -37 

   2545   Tapacubo para llanta BBT Modular 
•  Ø 84 mm 
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   2573-5   Gasburner, negra
4 agujeros (4x130)
ET +22 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2573-1   Gasburner, pulida
5 agujeros (5x112)
ET +6 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   2573-3   Gasburner, pulida
5 agujeros (5x130)
ET +35 

   2573-6   Gasburner, pulida
4 agujeros (4x130)
ET +22 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

 Enkei 
 Se trata de las nuevas llantas de Flat-4 - Japón 
en 15 x 5.5. Se suministran con el capuchón 
pero sin los tornillos de rueda. Vendido por 
unidad. 

   9534   Enkei SPOKE llanta
5 agujeros (5x205)
ET +12 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

 Llanta Radar 
 Esta Llanta es una copia de la llanta Radar que 
fabricaba EMPI en los años 60. Esta hecho de 
una pieza de aluminio y el centro es cromado. 
Tiene certifi cado JWL y VIA se pueden pedir en 
gris plata o pulido. Se vende en 15 x 5 Vendido 

por unidad sin tornillos. 

   2577   Llanta Radar - plata
ET +20 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2578   Llanta Radar - pulida
ET +20 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

 Gasburner 
 Esta es la llanta Gasburner, era una gran opción 
en la época para los Porsches 914/6 y los 
primeros 911. Esta llanta se reproduce ahora 
y la tenemos en nuestro programa de venta. 
Se vende por unidad con el centro pero sin 
tornillos. 

   2573   Gasburner, negra
5 agujeros (5x112)
ET +6 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   2573-2   Gasburner, negra
5 agujeros (5x130)
ET +35 

   2551-2   Llanta, centro plata
5 -brazos
5 agujeros (5x205)
ET +30 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2556   Centro de llanta
Para llanta 8 -brazos, de la marca 
American Eagle 

 Centro de llanta Eagle 520 
  

   2575   Centro de llanta Eagle 520 por 
llanta 5x205 
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   9520   Llanta BRM aluminio/negra
15 x 5
5 tornillos (5x205)
ET +5 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   9524   Llanta BRM aluminio/negra
15 x 6.5
5 tornillos (5x205)
ET +12 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   9519   Centro llanta BRM. gemini 

   9521   Llanta BRM aluminio/negra
15 x 5
4 tornillos (4x130)
ET +15 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

 BRM 
 Se suministran con el capuchón pero sin los 
tornillos de rueda. Vendidas a la unidad. 

   2574-1   Llanta BRM aluminio/gris plata
15 x 5.5
5 tornillos (5x205)
ET +11 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2574-2   Llanta BRM aluminio/negro
15 x 5.5
5 tornillos (5x205)
ET +11 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   2574-9   Llanta BRM pulido
15 x 5.5
5 tornillos (5x205)
ET +11 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   9535   Enkei DISH llanta
5 agujeros (5x205)
ET +23 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   9536   Enkei DISH llanta
4 agujeros (4x130)
ET +17 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   9537   Enkei DISH llanta
5 agujeros (5x112)
ET +23 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 05/79-07/92 
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 Llanta estilo Porsche 911, 
chromado 
  

   9538-050   Llanta estilo 911, chromado
15 x 4.5
5 agujeros (5x130)
ET +45 

   9539-050   Llanta estilo 911, chromado
15 x 5.5
5 agujeros (5x130)
ET +45 

   9539-650   Llanta estilo 911, chromado
DEEP 6, 15 x 6
5 agujeros (5x130)
ET +35 

 Llanta estilo Porsche 911, 
pulido 
  

   9538   Llanta estilo 911, pulido
15 x 4.5
5 agujeros (5x130)
ET +45 

   9539   Llanta estilo 911, pulido
15 x 5.5
5 agujeros (5x130)
ET +45 

   9539-600   Llanta estilo 911, pulido
DEEP6 15 x 6
5 agujeros (5x130)
ET +35 

   9539-1   Capuchón estilo 911 

   9522   Llanta BRM aluminio/gris
15 x 5
4 tornillos (4x130)
ET +15 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2590-1   Válvula llanta Flat-4 

   9527   Llanta BRM, aluminio/metal
17 x 7
5 agujeros (5x100)
ET +40 
•  New Beetle 

   9519-1   Centro Flat-4, ancho 
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 Pegatinas para centro de 
llantas 
 Vendido por 4 piezas. 

   2534   Pegatina de Epoxy ‘BBT’ 

 Capuchónes, tornillos y tuer-
cas 
 Observaciones técnicas 

   2570   Tapón central cromado, para tam-
bor, por unidad 

   2580   Tornillos antirrobo, 5-agujeros, 12 x 
1.5, 4 unidades 

   2581   Tornillos, cromados, 5-agujeros, 12 x 
1.5, 5 unidades 

   2582   Tornillos, cromados, 4-agujeros, 14 x 
1.5, 4 unidades 

   2583   Tornillos antirrobo, 4-agujeros, 14 x 
1.5, 4 unidades 

 Capuchón 
  

   9519-200   Centro rueda BRM, cromado, por 
unidad 

   9534-100   Centro rueda Enkei 5-spoke, por 
unidad 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   9535-100   Centro rueda Enkei Dish (5x205), 
por unidad 
•  Tipo 1 -07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/71
• Tipo 3 -07/65
• Tipo 181 -07/69 

   9536-100   Centro rueda Enkei Dish (4x130 + 
5x112), por unidad 
•  Tipo 1 08/67-07/79
• Tipo 25 05/79-07/92
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

 Llanta ATS 
 Desde hoy tenemos en nuestro programa de 
venta una llanta clásica. Las llantas ATS en los 
años 70 se montaban opcionalmente en esca-
rabajos en los concesionarios. Sobre todo en 
los modelos 1303 cabrio. Hemos conseguido 
una pequeña cantidad de estas llantas para 
venderlas. Se venden por unidad, en negro con 
el aro pulido y el centro de plástico con logo 
ATS, sin tornillos. Las medidas son 5,5 x 15 inch 
con la cogida 4 x 130. 

   2559-100   ATS negro/pulido
15 x 5.5
4 agujeros (4x130)
ET +25 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

   2559-500   Centro llanta ATS, por unidad 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 181 08/69- 

 Llanta Misano 
  

   2572-200   Llanta Misano, negro
14 x 5.5
5 agujeros (5x112)
ET +39 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 05/79-07/92 
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   2586   Kit de tornillos, tuercas y tornillos 
para 5-agujeros, 12 x 1.5, 5 unidades 

   2587   Kit de tornillos, tuercas y tornillos 
4-agujeros, 14 x 1.5, 4 unidades 

   2588   Tornillos antirobo, para el kit #2586 
y 2587, 4 unidades 

   2589   Tapones cromados, Ø 19 mm, 20 
piezas 

   2590   Tuerca de válvula en cromada, por 
unidad 

   2584   Tuerca de aluminio llanta Porsche 
911, por unidad 

   2584-20   Tuerca en cromado, 911, por unidad 

   2584-30   Tuerca, M14 x 1.5
38 mm, por unidad 

   2584-50   Tornillo 4-agujeros / original, por 
unidad 
•  M14 x 19
• Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/65-
• Tipo 2 08/63-07/70 

   2584-51   Tornillo 5-agujeros / original, por 
unidad 
•  Tipo 1-07/67
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 2 -07/63
• Tipo 3 -07/65 

   2585   Tuercas, 14 x 1.5, 5 unidades 
•  Tipo 2 08/70-, Tipo 25, Porsche 911 
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 Accesorios de puertas y 

freno de mano 

 Manivelas abrepuertas y 
elevalu 
 Cambia tus manivelas de abrepuertas y eleva-
lunas por unas de tipo Custom, hay cromadas 
y de aluminio (billet), o bien originales. 

   0518-02   Elevalunas original
botón negro, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0518-03   Elevalunas original
botón gris, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0518-04   Elevalunas original
botón marfi l, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   9545   Elevalunas
madera/cromado
por pareja 
•  Tipo 1-07/66
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 3 -07/66 

   4505   Elevalunas billet
por pareja 
•  Tipo 1-07/66
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 3 -07/66 

   0517-50   Pasador de manivela interior para 
escarabajo anterio al 1967, la pieza 
•  Tipo 1 -07/66 

   0518-01   Elevalunas
original, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67-07/69
• Tipo 2 08/67-07/68
• Tipo 3 08/67-07/68
• Tipo 4 08/68-07/74 

   0518   Elevalunas
modelo original, por unidad 
•  Tipo 1 08/69-07/74
• Tipo 14 08/69-
• Tipo 3 08/69- 

   0518-200   Elevaluna
modelo original, por unidad 
•  Tipo 1 08/74-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 2 08/69-08/79
• Tipo 3 08/67-
• Tipo 25 05/79-08/92 

   0519   Elevalunas
negro/cromadas, por pareja 
•  Tipo 1 08/66-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/66- 

   0501   Elevalunas
madera/cromado, por pareja 
•  Tipo 1 08/66-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/66- 

   9546   Elevalunas
madera/cromado, por pareja 
•  Tipo 1 08/66-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/66- 

   0524-01   Manivela interior
cromada, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   9547   Manivela puerta
madera/cromado, por pareja 
•  Tipo 1-07/66
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 3 -07/66 

   0524-910   Manivela puerta
madera/cromado, por pareja 
•  Tipo 1-07/66
• Tipo 14 -07/66
• Tipo 3 -07/66 

   0524-12   Manecillas interiores
Cromadas, por pareja 
•  Tipo 1 08/66- 

   0524-15   Marco manecilla interior
Cromado, por unidad 
•  Tipo 1 08/66- 

   0524-17   Tornillo para marco manecilla inte-
rior, por unidad 
•  Tipo 1 08/66- 

   0524-19   Coquila manecilla interior
negro, por unidad 
•  Tipo 1 08/66- 
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   0524-578   Manecilla interior puerta cabina
beige, por lado 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   0524-
578-1 

  Redondel por manecilla interior 
puerta cabina
gris - beige, por unidad 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   0524-
579-4 

  Manecilla interior puerta cabina
cromado, por lado 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   0524-625   Abridor interior de puerta cabina, 
chromado, izquierda 
•  Tipo 2 08/68-08/72 

   0524-626   Abridor interior de puerta cabina, 
chromado, derecha 
•  Tipo 2 08/68-08/72 

   0524-560   Manivella puerta corredera con 
tapón, beige plata, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0518-850   Florón para manivela, negro, por 
unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67-07/69
• Tipo 2 08/67-07/68
• Tipo 3 08/67-07/68
• Tipo 4 08/68-07/74 

   0524-550   Manecilla interior puerta lateral
negro, original, por unidad 
•  Tipo 2 08/60-07/67 

   0524-552   Manecilla interior puerta lateral
beige plata, por unidad 
•  Tipo 2 03/50-07/67 

   0524-571   Manecilla interior puerta cabina
gris, por unidad 
•  Tipo 2 03/60-12/63 

   0524-575   Manecilla interior puerta cabina
cromado, por unidad 
•  Tipo 2 08/58-12/63 

   0524-573   Redondel por manecilla interior 
puerta cabina
beige plata, por unidad 
•  Tipo 2 08/58-09/65 

   0518-90   Florón para manivela, negro, por 
unidad 
•  Tipo 1 -07/55
• Tipo 2 -02/60 

   0518-91   Florón para manivela, marfi l, por 
unidad 
•  Tipo 1 -07/55
• Tipo 2 -02/60 

   0518-920   Florón para manivela, marfi l, por 
unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0518-921   Florón para manivela, negro, por 
unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0518-922   Florón para manivela, gris, por 
unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/66 

   0518-855   Florón para manivela, negro, por 
unidad 
•  08/69- 
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   0517-701   Soporto, para defl ector lado supe-
rior, izquierda, cromado 
•  Tipo 1 -07/64 

   0517-711   Soporto, para defl ector lado supe-
rior, derecha, cromado 
•  Tipo 1 -07/64 

   0517-705   Barra para defl ector, izquierda, 
cromado 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   0517-715   Barra para defl ector, derecha, 
cromado 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   0517-100   Arandela para la visagra inferior del 
derivabrisa 
•  Tipo 2 08/52-07/67 

   0517-102   Arandela de presión para la parte 
de abajo de la visagra inferior del 
derivabrisa
También vale para la sujeción del 
brazo del espejo retovisor exterior. 
•  Tipo 2 08/52-07/67 

   0517-750   Juego montaje defl ector puerta 
•  Tipo 2 01/53-07/67 

   7435-100   Barras entre lunas de las puertas, 
por pareja 
•  Tipo 2-07/67 

   9548   Seguros de puerta
cromada/madera 
•  Tipo 1 08/66- 

   4500   Seguros de puerta en billet 

   0512-90   Ovalillo de cierre, negro, por unidad 
•  Tipo 1 08/66-
• Tipo 14 08/66-
• Tipo 3 08/66- 

 Defl ector completo 
 Los defl ectores son cada vez más difíciles 
de encontrar en buen estado. Por esta razón 
los hemos incluido en nuestro programa de 
piezas de recambio. Este producto es de una 
excelente calidad y se entregan con el cristal y 
el cierre del defl ector montados. Vienen, pues, 
listos para el montaje en la puerta. Vendidos a 
la pieza. 

   0517-700   Defl ector completo, con luna, izqui-
erdo/Cromado 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   0517-710   Defl ector completo, con luna, 
derecho/Cromado 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   0517-800   Defl ector completo, con luna, izqui-
erdo/blanco 
•  Tipo 2 -07/67 

   0517-810   Defl ector completo, con luna, 
derecho/blanco 
•  Tipo 2 -07/67 

   0524-561   Tapón por manivella puerta cor-
redera
beige plata, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0524-580   Manecilla interior puerta cabina
beige plata, por unidad 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   0524-610   Clips para manecilla interior puerta 
cabina
por pareja 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Seguro de puerta 
 Hay seguros de puerta de look ‘custom’ croma-
das con madera o cromadas y negro. También 
hay en billet muy bien terminados. Se venden 
por pareja. 

   0512-950   Seguros de puerta, negro
por unidad 
•  08/67- 

   0512   Seguros de puerta
cromada/madera 

   0512-1   Seguros de puerta
cromada/negro 
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   0517-08   Cerradura del derivabrisas Cabrio-
let, derecho, por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 

  Monta estas cerraduras de derivabrisa 
para impedir que te desbalijen o roben 
fácilmente el coche. 

   0370   Cierre para derivabrisas, ideal como 
(antirobo), por pareja 
•  Tipo 1 

   0517-15   Remaches para el montaje de las 
cerradura de Cabrio, por 4 unidades 
•  Tipo 1 08/67- 

   0517-16   Remaches, para el montaje de las 
cerradura de Cabrio, por 4 unidades 
•  Tipo 1 08/67- 

   0517-19   Pasador de visagra del derivabri-
sas de Sedan, parte de arriba, con 
piñón, por pareja 

   7110   Visagra de cabrio, por pareja com-
pleto con un tornillo 
•  Tipo 1 08/52-07/64 

   7111   Visagra de cabrio, por pareja, com-
pleto con un tornillo 
•  Tipo 1 08/64-07/72 

   0517-02   Cerradura del derivabrisas
Sedan & Cabrio, derecho
Tipo 2, izquierdo
por unidad 
•  Tipo 1 10/52-07/64
• Tipo 2 08/52-07/67 

   0517-015   Resbalón cerradura del derivabrisas, 
izquierdo/derecho
por unidad 
•  Tipo 1 -07/64 

   0517-03   Cerradura del derivabrisas Sedan & 
Cabrio, izquierdo, por unidad 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0517-04   Cerradura del derivabrisas Sedan & 
Cabriolet, derecho, por unidad 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0517-05   Cerradura del derivabrisas Sedan, 
izquierdo, por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 

   0517-06   Cerradura del derivabrisas Sedan, 
derecho, por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 

   0517-07   Cerradura del derivabrisas Cabrio-
let, izquierdo, por unidad 
•  Tipo 1 08/67- 

   7435-500   Clip para barras entre lunas de las 
puertas
por unidad 
•  Tipo 2-07/67 

   0517-905   Marco de defl ector, izquierdo 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0517-915   Marco de defl ector, derecho 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Cerraduras de derivabrisas y 
visagras 
 Nuestra gama de cerraduras y visagras es la 
misma que la de origen. 

   0517-01   Cerradura del derivabrisas
Sedan & Cabrio, izquierdo
Tipo 2, derecho
por unidad 
•  Tipo 1 10/52-07/64
• Tipo 2 08/52-07/67 
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   7112   Visagra de cabrio, por pareja, com-
pleto con un tornillo 
•  1303 

 Cerradura del derivabrisas 
Tipo 2 
  

   0517-016   Resbalón cerradura del derivabrisas, 
izquierdo/derecho
por unidad 
•  Tipo 2 -07/67 

   7437   Enganche de puerta, izquierdo, la 
pieza 
•  Tipo 2 -07/67 

   7438   Enganche de puerta, derecho, por 
unidad 
•  Tipo 2 -07/67 

   0517-950   Cierre defl ector, izquierdo 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0517-955   Cierre defl ector, derecho 
•  Tipo 2 08/67-07/79 
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1(XView 2-01)

Freno de mano Tipo 
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   0522-110   Funda freno de mano en color 
negro 

   0707   Funda de goma, negro 
•  Tipo 1/14 -07/64 

   0708   Funda de goma, negro 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/64- 

   0729   Botón de calefacción 
•  Tipo 1 -07/64
• Tipo 14 -07/64
• Tipo 2 -07/67 

   0725   Botón de calefacción 
•  Tipo 1 08/64-
• Tipo 14 07/64-
• Tipo 3 08/67- 

 Piezas freno de mano Tipo 1 
  

   0521   Freno de mano Cromado 

  También apropiado por Tipo 2 03/55-
07/66 

   0523-001   Botón para freno de mano, negro 
•  Tipo 1
• Tipo 2 08/66-07/67 

   0523-003   Muelle para freno de mano 
•  Tipo 1
• Tipo 2 03/55-07/67 

   0522   Funda de freno de mano en alumi-
nio (Billet) 

   9549   Funda freno de mano en madera 

   0522-100   Funda freno de mano en color 
marfi l 
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   0552-005   Paneles de puerta delantera, gris 
PVC, por pareja 
•  Tipo 2 03/50-02/61 

   0552-010   Caja para Panel de puerta delantera, 
gris PVC, por pareja 
•  Tipo 2 03/55-02/60 

   0552-050   Paneles interior, en plastico gris, 
delante de los pies, por pareja 
•  Tipo 2 03/55-02/60 

   0552-055   Paneles interior, en plastico gris, 
delante de los pies, por pareja 
•  Tipo 2 03/60-07/63 

 Paneles de puerta y laterales 
traseros 
 Ideal para una buena restauración. Están 
hechos del mismo material que el de origen y 
con las mismas formas. Tienen igual que los de 
origen bolsillos en las puertas. 

   0550   Paneles de puerta y laterales trase-
ros, juego 4 unidades 
•  Tipo 1 08/67- 

   0551   Paneles de puerta delanteros, esca-
rabajo cabrio por pareja 
•  Tipo 1 08/67- 

   0555   Paneles traseros; escarabajo cabrio, 
por pareja 
•  Tipo 1 08/73-07/79 

   0409   Clips de paneles de puerta, para 
adelante y detrás, por unidad 

   0405   Goma para clips, por unidad 

   0552-000   Paneles de puerta delantera, gris 
PVC, por pareja 
•  Tipo 2 -07/67 

 Piezas freno de mano Tipo 2 
 Todas estas piezas son necesarias para que 
funcione bién el sistema del freno de mano, 
para T2 del 08/68-07/79. Ya que cada día la 
gente nos pide mas piezas sueltas de este 
sistema, las hemos puesto a la venta casi 
todas. Todas las piezas son original y cada ves 
tendremos más. 

   0523-007   Espija por manivela freno de mano 
•  12/53-07/79 

   0523-008   Clip para Espija manivela freno de 
mano 
•  12/53-07/79 

   0523-100   Agarre freno de mano 
•  08/67-07/79 

   0523-101   Espija para agarre freno de mano 
•  08/67-07/79 

   0523-103   Conducción PVC para barra freno 
de mano 
•  08/67-07/79 

   0523-104   Espija para seguro barra freno de 
mano 
•  08/67-07/79 

   0523-105   Muelle para seguro barra freno de 
mano 
•  08/67-07/79 

   0523-106   Muelle para tirar la barra del freno 
de mano 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   7470   Funda de goma, negro 
•  05/60-07/79 
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   0524-605   Apoya brazo, negro/cromado, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/68-07/79 

  Estas manetas del interior fue el acces-
orio de EMPI en sus primeros años para 
instalar en el interior de la puerta. Ahora 
EMPI las ha vuelto a fabricar y nosotros 
las hemos incorporado a nuestro stock. 
Vendido por pareja. 

   0524-9   Manetas Empi, interior, por pareja 

 Moldura corriente de aire 
  

   0483-01   Moldura para agujero de  corriente 
de aire, por pareja 
•  Tipo 1 08/52-07/57 

   0483-02   Moldura para agujero de corriente 
de aire, por pareja 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   0409-5   Clips para paneles de puerta, por 
unidad 
•  Tipo 2 -07/67 

  Después de mucho insistir, por parte de 
nuestro departamento de restauración 
hemos tomado estos productos en 
nuestro programa de venta. A la hora de 
montar una Tipo 2 camping -07/67 hay 
muchos paneles de madera, éstos se su-
jetan con tornillos roscachapa con cabe-
za concaba y una arandela tipo ovalillo. 
La mayoría de la veces están dañados o 
rotos. BBT los tiene ahora a la venta en 2 
medidas. Ya que la de origen de 13mm 
aveces se queda corta. Además estos 
tornillos tienen más utilidades en una 
Tipo 2, como la sujeción del las molduras 
delux. Disponible por unidad. 

   8762-3513   Tornillo en cono, inoxidable 
•  3.5 x 13 

   8762-3516   Tornillo en cono, inoxidable 
•  3.5 x 16 

   8758-04   Arandela en cono M4, inoxidable 

   0409-9   Clip para apoya brazos, por unidad 
•  Tipo 1 08/71- 

   0553-10   Apoya brazo, original, por unidad 
•  Tipo 1 08/71- 

   0524-600   Apoya brazo, negro, por unidad 
•  Tipo 2 08/68-07/79 

   0552-060   Paneles interior, en plastico gris, 
delante de los pies, por pareja 
•  Tipo 2 08/64-07/67 

   0552-100   Paneles interior para el cielo, en 
plastico gris, por pareja 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0552-110   Paneles interior para el cielo, para 
simple cabina, en plastico gris, por 
pareja 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0552-120   Paneles interior para el cielo, para 
doble cabina, en plastico gris, por 
pareja 
•  Tipo 2 11/58-07/67 
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   9593   Pomo por Eliminator 

 Palanca ‘Custom’ 
 Al contrario que el Dual T-handle esta palanca 
tiene la marcha atrás en un extremo de la ‘T’ 
de la palanca en forma de botón. Esta palanca 
sirve para todo los modelos, menos Tipo 2 y 
Tipo 4. 

   0513   Custom shifter 

   0513-100   Palanca de cambio, T-handle (Std) 

 Classic quick shifter 
  

   0511-500   Classic quick shifter, Vintage Speed 
•  Tipo 1
• Tipo 14 

 Palanca Dual T-Handle 
 Con estas palancas de tipo DUAL T-HANDLE 
SHIFTER de look drag mejorará el cambio de 
marchas de tu coche. A parte de la forma de T 
que tiene, la palanca tiene las mismas carac-
terísticas que el Trigger shifter apto para todo 
los modelos menos Type 2 y Type 4. 

   0508   Palanca de cambio, Dual T-Handle 
•  Tipo 1
• Tipo 3 

 Palanca ‘Eliminator’ 
  

   9590   Palanca de cambio, Eliminator 

   9591   Goma de recambio 

   9592   Pomo en forma de ‘T’ de madera 

 2 
 Palancas de cambio y 

volantes 

 Palanca de cambio, Custom 
 BBT tiene para ustedes varias palancas de 
cambio, con diversas formas harán, que le 
recorrido de las marchas sea menor. ATENCI-
ON; Si quieres estar seguro de que tu palanca 
funciona todo el sistema tiene que estar en 
óptimas condidiones, desde el varillaje a la caja 
de cambio. 

 Palanca ‘Trigger’ 
 Esta palanca es muy parecida a la de origen, 
sin embargo hace que el recorrido de las 
marchas sea mas corto, así podrás cambiar de 
marcha mas rápido. El anillo que lleva arriba 
es para la marcha atrás, la marcha atrás sólo se 
mete tirando del anillo. Así a la hora de cam-
biar de 1ª a 2ª o de 3ª a 2ª nunca podrás meter 
la marcha atrás. 

   0507   Palanca de cambio, Bug trigger 
shifter 
•  Tipo 1
• Tipo 3 

   0509   Palanca de cambio, Bus Trigger 
shifter 
•  Tipo 2 

   0701-500   Goma de palanca de cambio, Trig-
ger shifter 
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 Palanca de cambio Black 
mamba 
  

   0511-510   Palanca de cambio, Club sport, con 
pie negro, Vintage speed 
•  Tipo 1/ Tipo 14 / Tipo 3 

   0511-511   Palanca de cambio, Club sport, con 
pie alu, Vintage speed 
•  Tipo 1/ Tipo 14 / Tipo 3 

   0511-520   Palanca de cambio, Sport, con pie 
negro, Vintage speed 
•  Tipo 1/ Tipo 14 / Tipo 3 

   0511-521   Palanca de cambio, Sport, con pie 
alu, Vintage speed 
•  Tipo 1/ Tipo 14 / Tipo 3 

   0511-525   Palanca de cambio, Sport, negro y 
alu, Vintage speed 
•  Tipo 1/ Tipo 14 / Tipo 3 

   0511-530   Classic quick shifter 34 cm, palanca 
de cambios color marfi l, Vintage 
Speed 
•  Tipo 1
• Tipo 14 

   0511-560   Classic quick shifter, Titanium, 
Vintage Speed 
•  Tipo 2 -07/59 

   0511-550   Classic quick shifter, Vintage Speed 
•  Tipo 2 08/59-07/79 

   0511-501   Classic quick shifter 34 cm, palanca 
de cambios negro, Vintage Speed 
•  Tipo 1
• Tipo 14 

   0511-506   Classic quick shifter 29 cm, palanca 
de cambios negro, Vintage Speed 
•  Tipo 1
• Tipo 14 

   0511-508   Classic quick shifter 26,50 cm, 
palanca de cambios negro, Vintage 
Speed 
•  Tipo 1
• Tipo 14 
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   0527   Cerradura para palanca de cambio 
•  Tipo 1/ Tipo 2/ Tipo 14 

   0527-500   Goma por cerradura palanca de 
cambio 
•  Tipo 1/ Tipo2/ Tipo 14 

 Bolas de palancas cambio 
 Quieres cambiar el pomo de palanca de 
cambio? Entonces BBT seguro que tiene un 
modelo que te va al dedo. 

   0514-75   Pomo de cambio, negro, original 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/67- 

   0514-705   Pomo de cambio, negro 
•  10 mm 

   0514-730   Pomo de cambio, negro 
•  7 mm 

   0514-756   Pomo de cambio, negro 
•  12 mm 

   0701   Goma de palanca de cambio, 
original 
•  Tipo 1 08/60- 

  Las prolongaciones de palanca de cam-
bio están hechas de aluminio y luego 
pintado (poweder coted) se montan 
en un momento quitando el pomo de 
origen y enroscandola, luego se vuelve 
a montar el pomo. Las prolongaciones 
miden unos 12 cm y llevan la palanca 
unos 7cm. para atras. 

   0514-90   Prolongación para palanca de 
cambio 
•  Tipo 2 -07/67 

   0514-91   Prolongación para palanca de 
cambio 
•  Tipo 2 08/67- 

  Esta pieza se inventó para que el recor-
rido de la palanca original fuera de un 
40% más corto. Es una buena opción si 
no quieres cambiar la palanca original. 
Sirve par todo los modelos de Tipo 1, 
Tipo 2, Tipo 3. 

   0510   Quick shift kit 

   0511-526   Palanca de cambio, Sport, negro, 
Vintage speed 
•  Tipo 1/ Tipo 14 / Tipo 3 

 Palanca de cambio y 
accesorios 
  

   0511-100   Juego, palanca de cambio 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/57-07/67 

   0511-110   Juego, palanca de cambio 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67- 

   0510-001   Chapa conducción para palanca de 
cambio 
•  Tipo 1 08/72-07/79
• Tipo 2 -07/71 

   0701-1   Goma de palanca de cambio 
•  Tipo 1 -07/60 
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   2706   Cerco volante full moon, cromado 
•  Tipo 1 08/66-07/71 

   2705-9   Kit de montaje para cerco de claxon 
•  Tipo 1 08/58-07/71 

   2710-001   Clip para botón de claxon #2710 
•  Tipo 1 08/71- 

 Anillo contacto claxon/ 
redondel de arrestra 
  

   2710-005   Anillo automático del volante 
•  Ttype 1/ Tipo 14 -07/71 

   2710-002   Anillo contacto claxon/ automático 
del volante 
•  Tipo 1 08/71- 

   9550   Pomo de cambio, madera, cerezo 
con logo GT de Flat-4 

 Claxon y accesorios 
 Estos botones de claxon son todos de buena 
calidad y son utilizados en los volantes origi-
nales. Después de años de servicio la mayoría 
de estos botones estan gastados o se han 
agrietado. Así que vale la pena sustituirlos por 
otros nuevos. Venta a la unidad. 

   2707-03   Botón de claxon, con reloj 
•  Tipo 1 08/59-07/71 

   2708-01   Botón de claxon, negro 
•  Tipo 1 08/56-07/59
• Tipo 2 08/55-07/67 

 Aro de volante 
  

   2705   Aro volante, cromado 
•  Tipo 1 08/66-07/71 

   0514-70   Pomo de marfi l rosca 
•  10 mm 

   0514-71   Pomo de marfi l rosca 
•  7 mm 

   0514-755   Pomo de marfi l rosca 
•  12 mm 

   0514-706   Pomo de palanza, gris 
•  10 mm 

   0514-72   Pomo de cambio, gris 
•  7 mm 

   0514-757   Pomo de cambio, gris 
•  12 mm 

   0514-50   Pomo de cambio, negro, con logo 
Empi 

   4515   Pomo de cambio, billet 
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   9581   Sun & Moon Botón de claxon 
•  Tipo 1 

   9582   St Christopher Botón de claxon 
•  Tipo 1 

   9585   Volante, gris 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   9586   Volante, negro 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   9587-100   Botón de claxon, negro con logo GT 
•  Tipo 1 08/65-07/59
• Tipo 2 03/55-07/67 

   9570   Volante Banjo, blanco 
•  Tipo 1 

   9571   Volante Banjo, negro 
•  Tipo 1 

   9575   Piña de volante Banjo 
•  Tipo 1 49-07/59 

   9576   Piña de volante Banjo 
•  Tipo 1 08/59-07/73 

   9574   Piña de volante Banjo 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   9580   Golden Lady Botón de claxon 
•  Tipo 1 

   2710-003   Soporte + pluma carbón 
•  Tipo 1 -07/59 

   1782-100   Clip para pluma carbón 

 Accesorios para volante de la 
marca Flat-4 
 Volante Flat-4 viene sin botón claxon. 

   9560   Volante GT 
•  Tipo 1/ Tipo 14/ Tipo 3 

   9565   Piña de volante GT 
•  Tipo 1 49-07/59 

   9566   Piña de volante GT 
•  Tipo 1 08/59-07/73 

   9567   Piña de volante GT 
•  Tipo 1 08/73- 
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 Decoración y accesorios 

 Bandejas de bambú 
 Si tienes un escarabajo de tipo retro es indis-
pensable tener este accesorio. Se monta muy 
fácil debajo del salpicadero. Es original de los 
años ‘50 y ‘60. 

   0549   Bandeja de bambú, sedán
economy 
•  Tipo 1 

   0549-1   Bandeja de Bambú, sedán
reproducción 
•  Tipo 1 

   0549-20   Bandeja de bambú, cabrio
economy 
•  Tipo 1 

   0549-2   Bandeja de Bambus, cabrio
reproducción 
•  Tipo 1 

 Volantes deportivos 
americanos 
  

   2730   Volante 3 brazos
10 inch 

   2731   Volante 3 brazos
12 inch 

   2733   Volante 3 brazos
14.5 inch 

   2741   Piña para volantes #2730-2734 
•  Tipo 1 -07/59 - 25mm 

   2742   Piña para volantes #2730-2734 
•  Tipo 1 08/59-08/74 - 22mm 

   2740   Piña para volantes #2730-2734 
•  Tipo 1  08/74 - 17mm 

   9559-000   Volante estilo Speedwell 
•  Tipo 1/ Tipo 14/ Tipo 3 

   9559-100   Piña de volante, Speedwell 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -08/59 

   9559-110   Piña de volante, Speedwell 
•  Tipo 1/ Tipo 14 09/59-07/74 

   9559-120   Piña de volante, Speedwell 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/74- 

 Piña para volantes Mountney 
  

   2791   Piña para volantes 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/58-07/73 
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0537 Kits de moqueta, Escarabajo, negro
• 1303

0576 Kits de moqueta, Escarabajo cabrio, 
negro
• Tipo 1 -07/68

0576-500 Kits de moqueta, Escarabajo cabrio, 
negro
• Tipo 1 08/68-07/71

0577 Kits de moqueta, Escarabajo cabrio, 
negro
• 1302

0579 Kits de moqueta, Escarabajo cabrio, 
negro
• 1303

0539-1 Kits de moqueta, Karmann Ghia, 
negro
• 08/56-07/68

0539-2 Kits de moqueta, Karmann Ghia, 
negro
• 08/68-07/74

0539-3 Kits de moqueta, Karmann Ghia 
cabrio, negro
• 08/56-07/68

0539-4 Kits de moqueta, Karmann Ghia 
cabrio, negro
• 08/68-07/74

0595 Kits de moqueta, Tipo 3, negro
• Tipo 3 08/64-07/73

0535 Kits de moqueta, Escarabajo, gris
• 08/59-07/68

0533 Kits de moqueta, Escarabajo, gris
• 08/68-07/72

0534 Kits de moqueta, Escarabajo, gris
• 08/72-86

0578 Kits de moqueta, Escarabajo cabrio, 
gris
• 08/73-07/79

Este spray es muy eficaz a la hora de 
pegar la moqueta, es el único que tiene 
la cabeza regulable.

0528 Vaporizador de cola de contacto
• 600 ml

0549-40 Bandeja de bambus
reproducción
• Tipo 14

0549-6 Bandeja de bambú
economy
• T 181

0549-60 Bandeja de bambus
reproducción
• T 181

Kits de moqueta
Estos kits de moqueta de pelo redondeado son 
de calidad americana, vienen cortados a medi-
da y riveteadas. Se montan en un satiamén. El 
juego consiste en la parte delantera y trasera, 
de los pies, el tunel central y las entrada de 
puerta. Se vende sólo por kit!

0530 Kits de moqueta, Escarabajo, negro
• 08/59-07/68

0531 Kits de moqueta, Escarabajo, negro
• 08/68-07/72

0532 Kits de moqueta, Escarabajo, negro
• 08/72-86

0536 Kits de moqueta, Escarabajo, negro
• 1302

0549-5 Bandeja de bambú
economy
• Tipo 2 08/67-07/79

0549-50 Bandeja de bambus
reproducción
• Tipo 2 08/67-07/79

0549-3 Bandeja de bambú
economy
• Tipo 3

0549-30 Bandeja de bambus
reproducción
• Tipo 3

0549-4 Bandeja de bambú
economy
• Tipo 14
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   0538-840   Alfombra de goma entre los asien-
tos delanteros (Negro) 
•  Tipo 2 -67 

   0538-845   Juego de montage para la alfombra 
de goma entre los asientos delan-
teros 
•  Tipo 2 -07/67 

   0538-525   Alfombra alrededor de los asientos 
delanteros 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   0538-62   Alfombra alrededor de los asientos 
delanteros 
•  Tipo 2 08/67-07/75 

 Juegos de moqueta en goma, 
Tipo 2 
 Esta moquetas están hechas a medida, igual 
que las de origen se suelen gastar de entrar y 
salir de vehiculo, se venden por unidad. 

   0538-53   Alfombra de bajo de los pies 
•  Tipo 2 50-52 

   0538-55   Alfombra de bajo de los pies 
•  Tipo 2 55-59 

   0538-56   Alfombra de bajo de los pies 
•  Tipo 2 59-07/67 

   0538-50   Alfombra de bajo de los asientos 
delanteros 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   0538-60   Alfombra de bajo de los asientos 
delanteros 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Coberturas por moquetas 
  

   0540-100   Embellecedor salida de calefacción 
izquierdo, sólo para sedan. 
•  Tipo 1 08/67- 

   0540-110   Embellecedor salida de calefacción 
derecho, sólo para sedan. 
•  Tipo 1 08/67- 

 Juegos de moqueta 
 Esta moqueta está hecha de 4 piezas, y vale 
para cabrio y sedán. 

   0529-700   Kit de moqueta 
•  Tipo 1 

 Kit alfombrillas de goma 
Escarabajo 
 Este kit de alfombrillas consiste en 4 piezas (2 
delante + 2 detrás) y se utiliza para proteger la 
tapicería, para que ésta no se gaste inútil-
mente y/o se ensucie. Su gran ventaja es que 
se puede retirar rápidamente para lucir la ta-
picería al llegar a un meeting y se puede volver 
a colocar fácilmente al partir. De esta manera, 
la tapicería estará siempre presentable. De 
fácil limpieza ya que es de goma. Hecho en 
Alemania por la empresa que fabricaba antaño 
estos kits como accesorio original. 

   0529-5   Kit alfombrillas de goma para Esca-
rabajo (4 piezas / Calidad Alemana) 
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   0506   Montante puerta, inox, por pareja 

 Cesta metálica central Tipo 1 
 Estas cestas son una de estas cosas que 
hay que tener si gastas mucho tu coche. Se 
montan en un momento y se quitan en un 
momento. Se puede meter dos latas o dos 
copas unas bolsas de patatas lo que sea (el 
móvil)... A si que tendrás siempre estas cosas 
bien guardadas y no entre las piemas mientras 
conduzcas. Se vende en tres colores marfi l, ne-
gro y cromado. Le pega a todo los escarabajos 
ya sean Custom, Cal Look o Vintige...) Vendido 
por unidad. 

   0548-01   Cesta metálica central color marfi l 

   0548-02   Cesta metálica central color negro 

   0538-76   Alfombra delantero, doble cabina 
•  Tipo 2 -07/79 

 Entradas de puerta cromadas 
 Para proteger la pintura del interior se montan 
estas entradas de puertas cromadas:
- moldura de entrada: Estas molduras se 
montan encima del escalón de la entrada 
de puerta, proteje la pintura y la moqueta al 
entrar en el coche.
- Triangulo cromado: se monta en la esquina 
de la puerta para proteger la pintura o escon-
der la pintura ya dañada.
- Montante puerta: se monta a la altura de 
la visagra de la puerta por la parte interior, 
proteje la pintura a la hora de salir del coche y 
mantiene limpia la moqueta. 

   0503   Entrada puerta estrecho, inox, por 
pareja 

   0504   Entrada puerta ancho, inox, por 
pareja 

   0505   Triángulo de protección en inox, 
por pareja 

   0538-850   Alfombra entre de los asientos 
delanteros 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0538-65   Alfombra de bajo de los pies 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0538-66   Alfombra de bajo de los pies 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0538-730   Alfombra de las puertas de lado, 
por pareja 
•  Tipo 2 -03/55 

   0538-75   Alfombra delantero 
•  Tipo 2 - 07/79 
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 Moqueta capó delantero 

 Moqueta capó delantero 
 Hay una moqueta para el capó delantero al 
igual que para la parte de atrás del asiento 
trasero. 

  CAPÓ DELANTERO
Escarabajo -07/59, disponible pedido 
especial 

   0582   Moqueta para el capó, escarabajo, 
negro 
•  Tipo 1 08/59-07/67 

   0584   Moqueta para el capó, escarabajo, 
negro 
•  Tipo 1 08/67-07/77 

   0587   Moqueta para el capó, escarabajo, 
negro 
•  1302 

   0588   Moqueta para el capó, escarabajo, 
negro 
•  1303 

   0589   Moqueta para el capó, negro 
•  Tipo 3 

  COMPARTIMENTO TRASERO 

   0591   Kit de moqueta para escarabajos 
tras asiento trasero.
Ideal cuando quieres anular el 
asiento trasero y montar unos 
cuantos altavoces. 

   0548-220   Cesta metálica con portavasos, 
cromado 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0548-03   Cesta metálica central color cro-
mado 

 Cesta metálica central Tipo 2 
  

   0548-200   Cesta metálica con portavasos, 
color marfi l 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0548-210   Cesta metálica con portavasos, 
color negro 
•  Tipo 2 03/55-07/67 
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 Funda de moqueta para la 
rueda de reserva 
 Esta funda hace una combinación ideal con 
la moqueta. Y le da un acabado estupendo al 
interior de tu capó delantero. 

   0580   Funda de rueda de reserva, negra, 
moqueta rizada 

 Bisagras de capó delantero 
  

   0572-1   Amortiguador para capó delantero 
a gas, por pareja 
•  Tipo 1 12/13/1302 08/61- 

   0572-2   Amortiguador para capó delantero 
a gas, por pareja 
•  Tipo 1 1303 

   0572   Bisagras, chromado. Por pareja 
•  Tipo 1 08/61- 

   0572-5   Clips bisagras, todo los escarabajos. 
Por unidad 
•  Tipo 1 08/61- 

 Protección salpicadero 
 Cambia tu cartón viejo por uno de estos 
nuevos de plástico. Te protegerán toda la 
instalación eléctrica! 

   0570   Protección salpicadero 
•  Tipo 1 1200 -07/76
• Tipo 1 1300 -07/67 

   0571   Protección salpicadero 
•  Tipo 1 1300/02 08/67- 

   0571-5   Protección salpicadero 
•  Tipo 14 

   0571-91   Tuercas proteccion salpicadero, por 
pareja 
•  Tipo 1 08/60-07/69 

 Protección salpicadero, 
Modelo original 
 Te protegerán toda la instalación eléctrica! 

   0570-100   Protección salpicadero, modelo 
original 
•  Tipo 1 1200 08/55-07/67 

   0592   Moqueta compartimento trasero, 
escarabajo, negro 
•  Tipo 1 08/59-07/64 

   0593   Moqueta compartimento trasero, 
escarabajo, negro 
•  Tipo 1 08/64-07/72 

   0594   Moqueta compartimento trasero, 
escarabajo, negro 
•  Tipo 1 08/72- 

   0590   Moqueta compartimento trasero, 
escarabajo cabrio, negro 
•  Tipo 1 08/65-07/72 

   0590-1   Moqueta compartimento trasero, 
escarabajo cabrio, negro 
•  Tipo 1 08/73- 

 Cartón de maletero 
 Si quieres que tu maletero sea igual que el de 
origen, entonces cambia tu cartón viejo por 
uno nuevo BBT lo tiene! 

   0581-3   Cartón capó delantero 
•  Tipo 1 08/55-07/60 

   0581-4   Cartón capó delantero 
•  Tipo 1 08/60-07/67 

   0581   Cartón capó delantero 
•  Tipo 1 12/1300 08/67- 

   0581-1   Cartón capó delantero, parte de 
arriba 
•  1302 

   0581-6   Cartón capó delantero, parte de 
arriba 
•  1303 

   0581-2   Cartón capó delantero, parte de 
abajo 
•  1302/03 

   0581-550   Cartón capó delantero 
•  Tipo 14 08/60-07/67 

   0581-5   Cartón capó delantero 
•  Tipo 14 08/67- 
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   9200-24   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-25   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-32   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-33   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-34   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-35   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/70-07/71 

   9200-42   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-43   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-44   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-45   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/71-07/72 

   9200-52   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-53   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-54   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado negro 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   9200-55   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso negro 
•  Tipo 1 08/72-07/79 

   2907-100   Techo interior, algodón 
•  Tipo 14 08/56-07/57 

   2907-101   Techo interior, algodón 
•  Tipo 14 08/57-07/62 

   2907-102   Techo interior, vinilo perforado 
•  Tipo 14 08/62-07/74 

   2907-103   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 14 08/62-07/74 

   2906-109   Techo interior, vinilo perforado, 
blanco 
•  Tipo 1 08/73- 

   2906-110   Techo interior, vinilo, blanco 
•  Tipo 1 08/73- 

   2906-201   Techo interior, algodón, beige, para 
techo corredizo 
•  Tipo 1 08/55-07/57 

   2906-202   Techo interior, algodón, beige, para 
techo corredizo 
•  Tipo 1 08/57-07/62 

   2906-203   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 1 08/62-07/63 

   2906-204   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 1 08/62-07/63 

   2906-205   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 1 08/63-07/67 

   2906-206   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 1 08/63-07/67 

   2906-207   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 1 08/67-07/72 

   2906-208   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 1 08/67-07/72 

   2906-209   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 1 08/72- 

   2906-210   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 1 08/72- 

   9200-01   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 -07/57 

   9200-05   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 08/57-07/58 

   9200-10   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 08/58-07/63 

   9200-15   Cielo para escarabajo cabrio, paño 
•  Tipo 1 08/63-07/64 

   9200-22   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
perforado blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

   9200-23   Cielo para escarabajo cabrio, Vinilo 
liso blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/70 

 5 
 Techo interior y 

parasoles 

 Techo interior 
 Estos techos están hechos de vinilo, igual que 
los de apartir del año 1963. Se venden com-
pletos con manual de instructiones. Siempre 
están previstos con los montantes de puerta 
igual que el modelo delux. 

   2901   Techo interior, blanco 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   2902   Techo interior, blanco 
•  Tipo 1 08/67-07/77 

   2904   Techo interior, negro 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   2905   Techo interior, negro 
•  Tipo 1 08/67-07/77 

 Techo interior, modelo 
original 
  

   2906-100   Techo interior, algodón, beige 
•  Tipo 1 47-07/53 

   2906-101   Techo interior, algodón, beige 
•  Tipo 1 08/53-07/60 

   2906-102   Techo interior, algodón, beige 
•  Tipo 1 08/60-07/63 

   2906-103   Techo interior, vinilo perforado, 
blanco 
•  Tipo 1 08/63-07/64 

   2906-104   Techo interior, vinilo, blanco 
•  Tipo 1 08/63-07/64 

   2906-105   Techo interior, vinilo perforado, 
blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   2906-106   Techo interior, vinilo, blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   2906-107   Techo interior, vinilo perforado, 
blanco 
•  Tipo 1 08/67-07/72 

   2906-108   Techo interior, vinilo, blanco 
•  Tipo 1 08/67-07/72 
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 Red porta-objetos montada 
bajo el techo, para 
Escarabajo modelo 1964. 
 Esta red se fi ja bajo el techo, enganchada 
a los montantes de la carrocería. De muy 
fácil instalación y desmontaje, sin marcar el 
forro del techo. Esta red es muy práctica, por 
ejemplo, para guardar un mapa de carreteras 
que no cabría en otro sitio debido a su tamaño. 
Naturalmente, se puede utilizar para colocar 
muchos otros objetos. 

   2950   Red porta-objetos montada bajo el 
techo, para Escarabajo, gris 
•  Tipo 1 -07/64 

   2951   Red porta-objetos montada bajo el 
techo, para Escarabajo, marrón 
•  Tipo 1 -07/64 

 Espejos interiores 
  

   0567   Espejo interior original, negro 
•  Tipo 1(11) 08/57-07/71
• Tipo 1(13) 08/57-07/67 

   0566-100   Espejo interior cabrio, modelo 
original 
•  Tipo 1 08/57-07/64 

   2908-251   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 3 TL 66-73 

   2908-300   Techo interior, vinilo perforado 
•  Tipo 3 Notch 63-67 

   2908-301   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 3 Notch 63-67 

   2908-350   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 3 Notch 63-67 

   2908-351   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 3 Notch 63-67 

   2910-01   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   2910-02   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   2910-03   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   2910-04   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   2910-05   Techo interior, vinilo, Solo delante, 
blanco 
•  Tipo 2 08/63-07/79 

   2910-06   Techo interior, vinilo, Simple cabina, 
blanco 
•  Tipo 2 08/64-07/79 

   2910-07   Techo interior, vinilo, Doble cabina, 
blanco 
•  Tipo 2 08/64-07/79 

   2910-10   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   2910-11   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   2910-12   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   2910-13   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 2 08/71-07/74 

   2910-14   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 2 08/74-07/79 

   9200-60   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
paño 
•  Tipo 14 08/58-07/64 

   9200-72   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado blanco 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-73   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso blanco 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-74   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado negro 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-75   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso negro 
•  Tipo 14 08/64-07/68 

   9200-82   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado blanco 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   9200-83   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso blanco 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   9200-84   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo perforado negro 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   9200-85   Cielo para Karmann Ghia Cabrio, 
Vinilo liso negro 
•  Tipo 14 08/68-07/74 

   2908-100   Techo interior, vinilo perforado 
•  Tipo 3 Variant 61-73 

   2908-101   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 3 Variant 61-73 

   2908-150   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 3 Variant 61-65 

   2908-151   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 3 Variant 61-65 

   2908-152   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 3 Variant 65-73 

   2908-153   Techo interior, vinilo, para techo 
corredizo 
•  Tipo 3 Variant 65-73 

   2908-200   Techo interior, vinilo perforado 
•  Tipo 3 TL 66-73 

   2908-201   Techo interior, vinilo 
•  Tipo 3 TL 66-73 

   2908-250   Techo interior, vinilo perforado, 
para techo corredizo 
•  Tipo 3 TL 66-73 

146 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Interior  Techo interior y parasoles 



   0781-250   Enganche de agarramano, por lado 
•  Tipo 1 08/61-10/66 

   0782   Agarra manis, montante B, por lado
blanco 
•  Tipo 1 08/67- 

   0783   Agarra manis, montante B, por lado
negro 
•  Tipo 1 08/67- 

   0782-250   Enganche de agarramano, por lado 
•  Tipo 1 10/66- 

   0784   Agarra manis, montante B, por lado
blanco 
•  Tipo 2 -07/79 

   0784-750   Gancho de ropa, blanco 
•  Tipo 2 08/63-79 

   7490   Cubre mecanismo bisagras
por pareja 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   2925-100   Relleno y varillas techo interior
6 varillas 
•  Tipo 1 122 cm 

   2926   Varillas techo interior
5 unidades 
•  Tipo 2 153 cm 

   2930   Tapón por varillas techo interior
14 unidades 

   0780-1   Rejillas interiores traseras
blanca 
•  Tipo 1 08/71-
• 1302 08/71- 

   0780-2   Rejillas interiores traseras
negra 
•  Tipo 1 08/71-
• 1302 08/71- 

   0781   Agarra manos, montante B, por lado
blanco 
•  Tipo 1 -07/67 

   0566-200   Espejo interior cabrio, modelo 
original 
•  Tipo 1 08/64- 

   0566-205   Pie para espejo interior, modelo 
original 
•  Tipo 1 cabrio 08/64-
• Tipo 14 08/68- 

   0567-500   Espejo interior, modelo original 
•  Tipo 2 -07/64 

   0567-600   Espejo interior, modelo original 
•  Tipo 2 08/64-07/67 

Accesorios para cielos de 
vinilo  

   2925   Varillas techo interior
5 unidades 
•  Tipo 1 122 cm 
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   0556-23   Parasoles, por pareja, negro, con 
espejo 
•  Tipo 1 08/67- 

   0557-001   Parasoles para cabrio, por pareja, 
blanco 
•  Tipo 1 08/59-07/63 

   0557-01   Parasoles para cabrio, por pareja, 
blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/73 

   0557-02   Parasoles para cabrio, por pareja 
blanco, con espejo 
•  Tipo 1 08/64-07/73 

   0557-03   Parasoles para cabrio, por pareja, 
negro 
•  Tipo 1 08/64-07/73 

   0557-04   Parasoles para cabrio, por pareja, 
negro, con espejo 
•  Tipo 1 08/64-07/73 

   0557-10   Parasoles para cabrio, por pareja, 
blanco 
•  Tipo 1 08/73 - 

   0556-04   Parasoles, por pareja negro, con 
espejo 
•  Tipo 1 08/59-07/64 

   0556-10   Parasoles, por pareja, blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0556-11   Parasoles, por pareja, blanco, con 
espejo 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0556-12   Parasoles, por pareja, negro 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0556-13   Parasoles, por pareja, negro, con 
espejo 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0556-20   Parasoles, por pareja, blanco, con 
espejo 
•  Tipo 1 08/67- 

   0556-22   Parasoles, por pareja, negro 
•  Tipo 1 08/67- 

   2910-950   Borde para techo interior 
•  Tipo 2 03/61-07/67 

   7590   Cubre mecanismo bisagras
por pareja 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Parasoles y accesorios 
  

   0559   Parasol, izquierdos, plexi, tintado, 
unidad 
•  Tipo 1 46-07/59 

   0558   Parasol, derechos, plexi, tintado, 
unidad 
•  Tipo 1 46-07/59 

   0556-01   Parasoles, por pareja, blanco 
•  Tipo 1 08/59-07/64 

   0556-02   Parasoles, por pareja, blanco, con 
espejo 
•  Tipo 1 08/59-07/64 

   0556-03   Parasoles, por pareja, negro 
•  Tipo 1 08/59-07/64 
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   0557-5   Enganches de parasol, izquierdo y 
derecho, negro 
•  Tipo 1/14 08/67-
• Tipo 3 

 Quita soles traseros para 
Tipo 1 
 Los quitasoles traseros son un accesorio muy 
bonito para su escarabajo, al igual que quitan 
el sol del asiento trasero, impiden a mirones 
mirar  dentro. Se venden para todo los mode-
los de escarabajo, para modelos del los años 
53-57 vienen ya montados par los demás viene 
si montar. Se venden por unidad. 

   0348   Persiana luna trasera, viene sin 
montar 
•  Tipo 1 08/53-07/57 

   0348-01   Persiana luna trasera, viene sin 
montar 
•  Tipo 1 08/57-07/64 

   0348-02   Persiana luna trasera, viene sin 
montar 
•  Tipo 1 08/64-07/71 

   0561-51   Parasoles, por pareja, blanco, con 
espejo 
•  Tipo 3 61-74 

   0561-52   Parasoles, por pareja, negro 
•  Tipo 3 61-74 

   0561-53   Parasoles, por pareja, negro, con 
espejo 
•  Tipo 3 61-74 

   0561-70   Parasoles, por pareja, negro 
•  Tipo 181 

   0557-2   Enganches de parasol, izquierdo y 
derecho, blanco 
•  Tipo 1 08/64-07/67
• Tipo 2 08/67-07/79 

   0557-3   Enganches de parasol, izquierdo y 
derecho, negro 
•  Tipo 1 08/64-07/67
• Tipo 2 08/67-07/79 

   0557-4   Enganches de parasol, izquierdo y 
derecho, blanco 
•  Tipo 1/14 08/67-
• Tipo 3 

   0560   Parasoles, por pareja, blanco 
•  Tipo 2 52-07/67 

   0560-10   Parasoles, por pareja, blanco 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0561-20   Parasoles, por pareja, blanco 
•  Tipo 14 

   0561-21   Parasoles, por pareja, blanco, con 
espejo 
•  Tipo 14 

   0561-22   Parasoles, por pareja, negro 
•  Tipo 14 

   0561-23   Parasoles, por pareja, negro, con 
espejo 
•  Tipo 14 

   0561-50   Parasoles, por pareja, blanco 
•  Tipo 3 61-74 
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  Esta pieza sirve para unir los jailbar en la 
luna trasera de una combi del 1964 hasta 
1979. Vendido por unidad. 

   0564-15   Pieza del jailbar luna trasera (la 
parte del centro) 
•  Tipo 2 08/63-07/79 

   0564-16   Pieza del jailbar luna trasera (la 
parte del centro) 
•  Tipo 3 05/79-08/92 

  El juego contiene todas las protecciones 
de vidrios, 4 piezas traseras, 8 piezas 
centrales, 24 tornillos & 4 piezas cor-
respondientes que unen los cantos de 
las protecciones de vidrio con las barras 
centrales, de manera que el conjunto 
tiene el aspecto de una pieza única cor-
recta para un barndoor! 

   0564-30   Juego Jailbar, bus Barndoor 
•  Tipo 2 -02/55 

  Estos soportes se montan en el asiento 
trasero de modelos Tipo 2 ‘55-’67, sirve 
para que las maletas no vayan contra el 
asiento trasero a la hora de frenar. Hace 
falta tres soportes para el asiento trasero, 
se venden por unidad. 

   0564-20   Soporte para asiento trasero, izqui-
erdo y derecho 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0564-21   Soporte barra para banqueta 
trasera 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0564-25   Embellecedor barra para-equipajes 
•  Tipo 2 

  Esta pieza sirve para unir los jailbar en la 
luna de la esquina trasera. Vendido por 
unidad. 

   0564-13   Pieza del jailbar luna trasera (la 
parte del centro) 

   0348-03   Persiana luna trasera, viene sin 
montar 
•  Tipo 1 08/71- 

   0348-140   Persiana luna trasera, viene sin 
montar 
•  Tipo 14 

 Jailbars (Barrotes de la 
cárcel) 
 Jailbars se montaban en las combis para prote-
ger las ventanas trasera de golpes de maletas. 
Estas terminaciones sirven para unir los jailbar 
se venden por juego. 

  Estos topes se usan para la terminación 
de los Jailbars. Vendido por unidad. 

   0564-10   Terminación fi nal jailbar 

   0564-11   Terminación fi nal jailbar - 45° - 
Izquierdo 

   0564-12   Terminación fi nal jailbar - 45° - 
Derecho 
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 Techo solar accesorios 
  

   2940-100   Juego reparación techo corredizo 
de lona 
•  Tipo 1 08/55-07/63 

   0391-600   Manivela techo corredizo de lona 
•  Tipo 1 08/62-07/67
• Tipo 2 -02/64-07/67 

   0391-500   Manivela techo corredizo
original 
•  Tipo 1 08/67-07/78
• Tipo 3 -08/67 

   0391-520   Roseta para manivella y mecanismo 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-550   Plato para manivela techo  cor-
redizo de chapa 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0739-300   Humbrera delantera techo cor-
redizo 
•  Tipo 1 08/63-07/72 

  Vendido separadamente para cada lado 
de las ventanillas, de manera que ahora 
los bus de 11 ventanillas, 13 ventanillas & 
15 ventanillas pueden montar fácilmen-
te las protecciones de vidrio. El juego 
contiene dos protecciones de vidrio, 4 
piezas traseras, 8 tornillos. 

   0564-34   Jailbar por Ventanilla lateral 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

  Este juego contiene todas las proteccio-
nes de vidrios, 4 piezas traseras, 4 piezas 
traseras 45° izquierda, 4 piezas traseras 
45° derecha, 1 pieza central trasera pro-
tección de vidrio, 27 tornillos. 

   0564-35   Juego Jailbar 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

  Este juego contiene la barra para-equi-
pajes, 2 piezas traseras, 1 pieza central 
barra para-equipajes + tornillos de 
fi jación, 2 piezas laterales barra para-
equipajes, 6 tornillos. 

   0564-40   Kit barra banco trasero 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

  Este juego contiene todas las protec-
ciones de vidrios, 12 piezas traseras, 4 
piezas centrales, 32 tornillos. 

   0564-31   Juego Jailbar, bus de 23 ventanillas 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

  Este juego contiene todas las proteccio-
nes de vidrios, 12 piezas traseras, 1 pieza 
central trasera protección de vidrio, 27 
tornillos. 

   0564-32   Juego Jailbar, bus de 21 ventanillas 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

  Este juego contiene 2 protecciones de 
vidrios, 4 piezas traseras, 1 pieza central 
trasera protección de vidrio, 11 tornillos. 

   0564-33   Ventanilla trasera solamente para 
bus 21 ventanillas 
•  Tipo 2 07/63-07/67 
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   0391-100   Cable propulsor para techo cor-
redizo, izquierda 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-110   Cable propulsor para techo cor-
redizo, derecha 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-150   Cable propulsor para techo cor-
redizo, izquierda 
•  1303 

   0391-160   Cable propulsor para techo cor-
redizo, derecha 
•  1303 

   0392-120   gia para cable techo corredizo, 
juego, en plástico 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0392-100   Cable propulsor para techo cor-
redizo, izquierda 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0392-110   Cable propulsor para techo cor-
redizo, derecha 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   2915-01   Techo sun roof vinilo, blanco 
•  Tipo 2 08/56-07/67 

   2915-02   Techo sun roof vinilo, negro 
•  Tipo 2 08/56-07/67 

   0391-200   Cubierta para cable techo corredizo, 
izquierda, en plástico 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-210   Cubierta para cable techo corredizo, 
derecha, en plástico 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-250   Cubierta para cable techo corredizo, 
central, en plástico 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-255   Guía para cable techo corredizo, 
central, en plástico 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-270   Piñon transmisión de techo cor-
redizo 
•  Tipo 1 08/63-07/67 

   0391-271   Piñon transmisión de techo cor-
redizo 
•  Tipo 1 08/67- 

   0391-275   Rueda dentada de techo corredizo 
•  Tipo 1 08/63-07/76 

   0391-280   Soporte para guías lateral de techo 
corredizo 
•  Tipo 1 08/63-07/72 
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 Techo solar accesorios Tipo 1, 
VW Sunroofs (XView 2-04) 
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   0385-195   Juego de reparación para placas 
laterales, izquierda y derecha 
•  Tipo 1 -55 

   0385-220   Juego de tornillos para placas 
laterales 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-230   Guías laterales, delantero, por 
pareja 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-260   Cerradura para guías laterales, por 
pareja 
•  Tipo 1 

   0385-310   Arco para guía de techo de lona 
•  Tipo 1 

   0385-100   Gancho para cerradura de techo 
corredizo de lona 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-110   Juego de tornillos para cerradura de 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-120   Resorte para cerradura 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-130   Tensor de techo, por unidad 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-190   Placas laterales, izquierda y derecha, 
por pareja 
•  Tipo 1 

   0385-075   Marco por encima del parabrisa 
•  Tipo 1 

   0385-080   Cerradura para techo corredizo de 
lona 
•  Tipo 1 

   0385-070   Marco interior por encima del 
parabrisa 
•  Tipo 1 -55 

   0385-090   Juego de tornillos para arco de 
cerradura 
•  Tipo 1, Tipo 2 
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   0385-445   Juego de reparación para arcos, in-
termedia y trasero techo corredizo 
de lona 
•  Tipo 1 -55 

   0385-450   Gomas en arcos de tensor para 
techo corredizo de lona, por 6 
unidades 
•  Tipo 1 

   0385-460   Marco por encima del parabrisa 
•  Tipo 1 -55 

   0385-470   Remaches para exterior de marco, 
por 11 unidades 
•  Tipo 1 

   0385-480   Placa tensora, trasera 
•  Tipo 1 

   0385-370   Tornillo para guías laterales de 
techo corredizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-420   Arco de tensor dentro de techo cor-
redizo de lona 
•  Tipo 1 

   0385-430   Remache para arco de tensor den-
tro de techo corredizo de lona 
•  Tipo1/ Tipo 2 

   0385-440   Juego de arcos, intermedia y trasero 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 1 

   0385-320   Placas en fi bre abajo guías de techo 
corredizo de lona, por pareja 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-330   Goma abajo guías de techo cor-
redizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-340   Gomaespuma abajo guías laterales 
de techo corredizo de lona, por 
pareja 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-360   Guías laterales, delantero, lateral y 
trasero techo corredizo de lona, por 
pareja 
•  Tipo 1 
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   0385-640   Railes para techo corredizo de lona, 
juego 
•  Tipo 1 

   0385-645   Railes para techo corredizo de lona, 
juego 
•  Tipo 1 -52 

   0385-670   Juego de tornillos para railes 
para techo corredizo de lona, 24 
unidades 
•  Tipo 1 

   0385-750   Anillo y tornillo M4 x 7, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-560   Juego de tornillos, repro, para placa 
tensora en banda lateral para techo 
corredizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1 

   0385-580   Kit de manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-590   Roseta y muelle para manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-610   Muelle para manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-620   Goma para manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-490   Juego de tornillos para placa ten-
sora, trasera, 11 unidades 
•  Tipo 1 

   0385-500   Pasador de montaje para marco, 
por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-510   Placa tensora en banda lateral para 
techo corredizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-520   Juego de tornillos para placa 
tensora en banda lateral para techo 
corredizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1 

   0385-540   Banda de tensor, por pareja 
•  Tipo 1/ Tipo 2 
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   0385-800   Pestaña para montaje de techo 
interior 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-810   Goma entre marco por encima del 
parabrisa y techo 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-995   Kit de reparación para techo cor-
redizo de lona 
•  Tipo 1 -55 
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 Techo solar accesorios Tipo 2, 
VW Sunroofs (XView 2-05) 
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   0385-340   Gomaespuma abajo guías laterales 
de techo corredizo de lona, por 
pareja 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-370   Tornillo para guías laterales de 
techo corredizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0386-415   Marco interior por encima del 
parabrisa 
•  Tipo 2 

   0385-430   Remache para arco de tensor den-
tro de techo corredizo de lona 
•  Tipo1/ Tipo 2 

   0385-500   Pasador de montaje para marco, 
por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-220   Juego de tornillos para placas 
laterales 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-230   Guías laterales, delantero, por 
pareja 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-320   Placas en fi bre abajo guías de techo 
corredizo de lona, por pareja 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-330   Goma abajo guías de techo cor-
redizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0386-335   Juego de reparación para placas 
laterales, izquierda y derecha 
•  Tipo 2 

   0385-090   Juego de tornillos para arco de 
cerradura 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-100   Gancho para cerradura de techo 
corredizo de lona 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-110   Juego de tornillos para cerradura de 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-120   Resorte para cerradura 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   0385-130   Tensor de techo, por unidad 
•  Tipo 1, Tipo 2 
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   0386-200   Placas laterales, izquierda y derecha, 
por pareja 
•  Tipo 2 

   0386-260   Cerradura para guías laterales, por 
pareja 
•  Tipo 2 

   0386-280   Arco para guía de techo de lona 
•  Tipo 2 

   0386-330   Guías laterales, delantero, lateral y 
trasero techo corredizo de lona, por 
pareja 
•  Tipo 2 

   0385-610   Muelle para manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-620   Goma para manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-750   Anillo y tornillo M4 x 7, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0386-020   Marco por encima del parabrisa 
•  Tipo 2 

   0386-030   Cerradura para techo corredizo de 
lona 
•  Tipo 2 

   0385-510   Placa tensora en banda lateral para 
techo corredizo de lona, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-540   Banda de tensor, por pareja 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-580   Kit de manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0385-590   Roseta y muelle para manivella 
•  Tipo 1/ Tipo 2 
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   0386-480   Juego de tornillos, repro, para 
placa de tensor en banda lateral 
para techo corredizo de lona, 14 
unidades 
•  Tipo 2 

   0386-510   Juego de tornillos, repro, para placa 
de tensor en banda lateral para 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 2 

   0386-540   Railes para techo corredizo de lona, 
juego 
•  Tipo 2 -60 

   0386-530   Railes para techo corredizo de lona, 
juego 
•  Tipo 2 60-07/67 

   0386-420   Remaches para exterior de marco, 
por 14 unidades 
•  Tipo 2 

   0386-430   Placa de tensor, trasera 
•  Tipo 2 

   0386-435   Clips para placa de tensor, trasera, 
juego 
•  Tipo 2 

   0386-440   Juego de tornillos para placa de 
techo de vinilo, trasera, 13 unidades 
•  Tipo 2 

   0386-370   Arco tensor dentro de techo cor-
redizo de lona 
•  Tipo 2 

   0386-380   Juego de arcos, intermedia y trasero 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 2 

   0386-400   Gomas en arcos tensor para techo 
corredizo de lona, por 8 unidades 
•  Tipo 2 

   0386-410   Marco por encima del parabrisa 
•  Tipo 2 
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 6 
 Salpicadero y accesorios 

 Fundas de salpicaderos 
 Si tu salpicadero esta roto o tiene una raja, esta 
funda te será muy útil. Se vende para modelos 
12/1300 y 1302 y Tipo 3. 

   2671   Funda para salpicadero 
•  Tipo 1 08/67-07/70 

   2672   Funda para salpicadero 
•  Tipo 1 12/1300 08/70- 

   2673   Funda para salpicadero 
•  Tipo 3 

   0525-300   Marco original para montaje de 
radio en el salpicadero 
•  1303 

   2670-500   Marco con indicación de cambios 
en el salpicadero 
•  1303 

   2670-505   Placa rectangular en el salpicadero 
•  1303 

   2670-510   Placa para cubrir el tornillo en el 
salpicadero 
•  1303 

  BBT es desde hace tiempo distribuidor 
exclusivo de recambios para sunroofs de 
la marca VW Sunroofs. La empresa VW 
Sunroofs a creado un kit para trans-
formar tu T2 anterior a 1967 en una 
samba. En el kit viene todo lo necesario 
para la transformación, chapas metal, 
mecanismo del techo corredizo, gomas, 
lunas. El kit no incluye techo interior ni 
la capota. 

   0386-950   Kit Techo para conversión Samba 
•  Tipo 2 -07/67 

   0386-995   Juego reparación de rollos para 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 2 -63 

   0386-996   Juego reparación de rollos para 
techo corredizo de lona 
•  Tipo 2 63-67 

   0386-550   Juego de tornillos para railes 
para techo corredizo de lona, 36 
unidades 
•  Tipo 2 

   0386-560   Tuerca para marco de techo corre-
dizo de lona, M5x8, por unidad 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

   0386-900   Techo corredizo de lona completo 
sin railes 
•  Tipo 2 

   0386-905   Techo corredizo de lona complete 
con railes 
•  Tipo 2 
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   0525-060   Chapa para cubrir el hueco del 
radio 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   0525-200   Chapa para cubrir el hueco del 
radio 
•  Tipo 2 03/55-07/66 

 Consola para radio 
 Si quieres montar una radio debajo del salpica-
dero esta consola es ideal se monta muy fácil. 

   0543   Consola para radio 

   0516-7   Guantera para montar una radio 
•  Tipo 1 12/13/1302 08/67- 

 Botones de madera de cerezo 
para el salpicadero 
  

   9540   Botones de salpicadero de madera 
de cerezo
6 unidades 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   9543   Botones de radio de madera de 
cerezo, por pareja 

 Piezas montaja para 
salpicadero 
  

   2685   Piezas para montaje del salpicadero 
•  Tipo 1 -10/52 

 Chapa radio 
  

   0525-050   Chapa para cubrir el hueco del 
radio 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

 Paneles para altavoses 
 Desde ahora se han terminado los problemas 
para montar unos altavoces en tu escarabajo. 
Un panel se monta en la parte derecha de los 
pies y otro en la parte izquierda, como viene 
ilustrado en el dibujo. Se venden por pareja 

   0545   Paneles de altavoces para escara-
bajo 

 Manivela de salpicadero 
 Esta manivelas se montan sobre el salpicadero 
en el lado del pasajero. Se vende por unidad. 

  Montar desde 03/55- 

   0784-5   Manivela de salpicadero, gris 
•  Tipo 2 08/65-07/67 

   0520-100   Manivela de salpicadero en color 
marfi l 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   0520-101   Manivela de salpicadero, gris 
•  Tipo 1 08/57-07/67 
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   2692-041   Portalámparas 
•  Tipo 1/ Tipo 2/ Tipo 3/Tipo 181 

   2692-042   Portalámparas, corto 
•  Tipo 1 1303
• Tipo 14
• Tipo 2 08/68-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   2692-043   Portalámparas 
•  Tipo 1 1303
• Tipo 25 05/79-08/92 

 Aro cromado de reloj de 
cuenta kilómetros 
  

   2690   Aro de cuentakilometros 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   2690-100   Aro de cuentakilometro 
•  Tipo 1 08/57- 

   2690-20   Aro de cuentakilometros 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0725-500   Manivela de calefacción, rojo 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0725-501   Manivela de ventilación, azul 
•  08/67-07/72 

   0725-505   Clip para montaje de manivela de 
ventilación, por unidad 
•  08/67-07/72 

   0725-510   Manivela de calefacción, rojo 
•  Tipo 2 08/72-79 

   0725-511   Manivela de ventilación, azul 
•  Tipo 2 08/72-79 

 Portalámparas 
  

   2692-040   Portalámparas, con enlace atornil-
lado 
•  Tipo 1/ Tipo 2 

 Jarón de porcelana 
 Jarón para fl ores de porcelana con su soporte. 
Estos jarrones vienen pintados a mano con di-
ferentes motivos de fl ores. Queda precioso en 
tu salpicadero de chapa o de goma, también 
queda muy bien en otro tipo de coche clásico. 
Algo para el auténtico afi cionado. Viene muy 
bién embalado dentro de una cajita. 

   0547   Jarón de porcelana con soporte 

 Partes del salpicadero Tipo 2 
  

   7472   Goma de protección del tubo de la 
dirección 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   2675-11   Goma de protección, salpicadero, 
gris 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   2675-23   Salpicadero metal sin agujeros, gris 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   2675-500   Moldura para agujeros salpicadero, 
gris 
•  Tipo 2 08/72-07/79 
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   0525-601   Rejilla de salpicadero cromada con 
agujero para reloj 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   0525-610   Rejilla del salpicadero para un reloj 
52mm, izquierdo, negro 
•  Tipo 1 08/57- 

   0525-611   Rejilla del salpicadero para un reloj 
80mm, izquierdo, negro 
•  Tipo 1 08/57- 

   0525-612   Rejilla del salpicadero para dos 
relojes 52mm, izquierdo, negro 
•  Tipo 1 08/57- 

   0525-615   Rejilla del salpicadero para un reloj 
52mm, derecho, negro 
•  Tipo 1 08/57- 

   0525-630   Juego de rejillas del salpicadero 
para 3 relojes 52mm, izquierdo, 
negro, circulación por la izquierda 
•  Tipo 1 08/57- 

   0525-500   Molduras salpicadero con clips 
•  Tipo 1  08/57-07/67 

   0516-3   Guantera 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   0516   Guantera 
•  Tipo 1 12/13/1302 08/67- 

   0515-90   Manivela para puerta del maletero 
delantera 
•  Tipo 1 08/67- 

   0515-910   Botón de la manivela para puerta 
del maletero delantera 
•  Tipo 1 08/67- 

   0516-5   Guantera 
•  Tipo 14 

   0516-9   Guantera 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   0516-95   Tapa para guantera 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

 Acabado salpicadero 
  

   0525-600   Rejilla del altavoz, cromada 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

 Esfera de cuenta kilómetros 
 La esfera es la parte donde están marcado 
los km por hora, de los años de uso se suele 
desgatar con estas pegatinas puedes recuperar 
la esfera, es idéntica a la origen. Vendido por 
unidad. 

   2680   Esfera del cuenta kilómetros 
•  Tipo 1 -10/52 

   2681   Esfera de reloj de hora 
•  Tipo 1 -10/52 

 Cenicero 
  

   2674-500   Cenicero salpicadero, pintura de 
fondo 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   2674-501   Cenicero salpicadero, cromado 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

 Guanteras 
 Cambia tu guantera vieja de cartón por una 
nueva de plástico duro, la forma es igual que la 
de origen. Hay para todo los años. 

   0516-1   Guantera 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   0516-2   Guantera 
•  Tipo 1 08/57-07/64 
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 Nivel de gasolina, Dehne 
  

   0525-660   Medidor de gasolina digital, Vintage 
Speed 
•  Tipo 1 08/57-07/67, Tipo 2 -07/67 

   0525-510   Moldura para rejilla de medidor de 
gasolina digital, Vintage Speed 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   0525-650   Rejilla de medidor de gasolina 
digital, circulación por la derecha, 
Vintage Speed 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   0525-651   Rejilla de medidor de gasolina 
digital, circulación por la izquierda, 
Vintage Speed 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   0525-655   Placa de cenicero salpicadero para 
montaje de Dehne medidor digital, 
circulación por la derecha, Vintage 
Speed 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   2675-450   Rejilla encima de salpicadero, 
izquierda 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   2675-451   Rejilla encima de salpicadero, 
derecha 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   2602-901   Soporte para reloj, 52 mm, negro 

   2602-902   Soporte para 2 relojes, 52 mm, 
negro 

   2602-903   Soporte para 3 relojes, 52 mm, 
negro 

   0525-550   Clip moldura salpicadero 
•  Tipo 1 08/60-07/67 

   0785   Rejilla central para escarabajos del. 
•  Tipo 1 12/1300 08/64- 

   0785-01   Rejilla lateral del salpicadero 
•  Tipo 1 12/1300 08/64- 

   0483-01   Moldura para agujero corriente de 
aire, por pareja 
•  Tipo 1 10/53-07/57 

   0483-02   Moldura para agujero corriente de 
aire, por pareja 
•  Tipo 1 08/57-07/67 

   7491-200   Goma para cubierta de ventilación 
de el techo 
•  Tipo 2 03/55-67 

   2675-400   Rejilla lateral para salpicadero/ 
panel de separación entre cabina y 
zona de carga 
•  Tipo 2 08/72-07/79 
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   0526-04   Placa salpicadero
Westfalia register 

   0526-08   Placa salpicadero
Okrasa 

   0526-07   Placa salpicadero
Judson 

   0526-11   Placa salpicadero
DDS 

   0515-2   Cerradura de guantera 
•  1303 08/73-
• Tipo 25 

  Estos tiradores se usaban del año 10/52 
hasta 07/67. Este tirador facilita la 
apertura de la guantera. EMPI lo fabrico 
durante muchos años, pero ya no, así 
que BBT dijo, tenemos que volver hacer 
lo. Vendido por unidad. 

   0515-11   Tirador de guantera Empi 

 Placa salpicadero 
 Estas Placas se pueden fi jar con tornillos o con 
cola al salpicadero. Se usaban antiguamente 
sobre todo como publicidad y como elemento 
de prestigio. Están hechas de estaño. Se ven-
den a la unidad. 

   0526-01   Placa salpicadero
fl echa Judson/grande 

   0526-02   Placa salpicadero
fl echa Judson/pequeña 

   0525-656   Placa de cenicero salpicadero para 
montaje de Dehne medidor digital, 
circulación por la izquirda, Vintage 
Speed 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   2674-450   Soporte para montaje de Dehne 
medidor digital en el salpicadero, 
Vintage Speed 
•  Tipo 2 -07/67 

 Cerraduras de guantera 
 Una cerradura en la guantera era una opción. 
BBT tiene para usted tambien esta opción. 

   0515-1   Cerradura de guantera para esca-
rabajo 
•  Tipo 1 10/52-07/67 

   0515   Cerradura de guantera para esca-
rabajo 
•  Tipo 1 12/13/1302 08/67-
• 1303 -07/73 
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   0275-050   Pie de montaje pedal acelerador 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/57-12/65 

   0276-090   Muelle para pedal de acelerador 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -08/57 

   0276-095   Muelle para pedal de acelerador 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/57-04/66
• Ch. 1 600 439 - 116 851 649 

   0274-5   Acelerador 
•  Tipo 1 08/57-11/65 

   0274-600   Acelerador 
•  Tipo 1 11/65- 

   0258   Pedal de goma para acelerador 
•  Tipo 1 08/59-07/77 

 7 
 Juego de pedales y 

accesorios 

 Juego de pedales y 
accesorios Tipo 1 
  

   0270   Juego de pedales 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/61-
• Tipo 3 08/64-07/73 

  Estan kits traen todo lo necesario para 
que su acelerador funciona en óptimas 
condiciones. 

   0275   Kit de reparación acelerador 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/57-07/66 

   0275-1   Kit de reparación acelerador 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/66- 

   0275-2   Manivela para pedal acelerador 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/66- 

   0526-21   Placa salpicadero
info porta-equipajes 
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   0289-05   Fuelle de brazo de pedal 
•  Tipo 2 08/59-07/79 

   0289-06   Fuelle de pedal de acelerador 
•  Tipo 2 

   0289-07   Goma/ tapón pedal freno/ embra-
gue 
•  Tipo 2 03/55-59 -ch 501 706 

   0289-08   Goma/ tapón pedal freno/ embra-
gue 
•  Tipo 2 ch.501 707- 59-07/67 

   0285-06   Palanca, pedal de acelerador 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0285-05   Clavija, pedal de acelerador 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   0286-100   Juego reparación, pedal de acele-
rador 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0287-100   Juego reparación, pedal de acele-
rador 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0276-1   Muelle pedal de freno 
•  Tipo 1/ Tipo 14 04/66- 

   0276-050   Tope para pedal de freno 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -07/57
• Tipo 1 std. -ch 4 630 937 

   0275-040   Soporte de eje pedal de embrague 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -07/57 

 Accesorios des pedales 
Tipo 2 
  

   0257-5   Goma de embrague y freno 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

  En muchos casos, estos silenblocs de 
goma han desaparecido o no se les da 
mayor atención. Estos topes evitan que 
los brazos de los pedales por debajo del 
planché toquen a la chapa. 

   0289-01   Goma silenbloc para pedal de 
embrague 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0276-21   Muelle pedal de freno 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

  Pedales de Tipo custom 

   0254   Juego de pedales, (embrague, 
freno y acelerador, goma negra y 
cromado) 

   0255   Acelerador, cromado/goma negra 

   0256   Freno o acelerador (por pieza), 
cromado/goma negra 

  El acelerador de rodillo le da un toque 
muy exclusivo a tu escarabajo. 

   0250   Acelerador de rodillo, negro 

   0257-010   Goma de embrague y freno 
•  Tipo 1 08/74- 

   0276   Tope para pedal de freno 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/57- 
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   0737   Goma para sujetar el asiento trasero 

   0737-009   Goma para parar el asiento trasero, 
por pareja 
•  Tipo 1 -12/58 

   0737-01   Goma para parar el asiento trasero 
•  Tipo 1 02/59- 

   0736-200   Botón para mover asiento delantero
marfi l 
•  Tipo 1 08/54-07/64
• Tipo 14 08/55-07/64
• Tipo 2 08/62-07/67
• Tipo 3 07/62-07/73
• Tipo 181
• Tipo 4 

   0736-210   Botón para mover asiento delantero
negro 
•  Tipo 1 08/54-07/64
• Tipo 14 08/55-07/64
• Tipo 2 08/62-07/67
• Tipo 3 07/62-07/73
• Tipo 181
• Tipo 4 

   0736-01   Botón giratorio para mover asiento 
delantero 
•  Tipo 1 08/75- 

   0736-100   Botón para mover asiento delan-
tero, negro 
•  Tipo 1 08/72-07/75 

 8 
 Asientos y accesorios 

 Plástico de guias bajo 
asiento 
 Existen tres modelos de perfi les de asientos: 
uno de perfi l L del -07/68, el de perfi l T 08/68-
07/72 y 1302 y el úllimo de tres puntos 08/72-, 
y 1303). El perfi l de L no nesecita guía de plás-
tico, el asiento se mueve hierro sobre hierro. 
El modelo de T se mueve sobre una guía de 
tefl ón cada asiento lleva dos (4 por coche). El 
de tres puntos lleva dos plásticos en las patas y 
una en el centro (se venden sueltos) 

   0735   Guías de asientos perfi l T
4 unidades 
•  Tipo 1 08/68-07/72
• 1302 

   0734-2   Juego para un asiento, modelo de 
3 puntos 
•  Tipo 1 08/72-
• 1303 

   0734   Guías de asientos para las patas, 
modelo de 3 puntos
por 4 (2 banquetas) 
•  Tipo 1 08/72-
• 1303 

   0734-1   Guía de asiento parte delantera 
modelo de 3 puntos, por pieza 
•  Tipo 1 08/72-
• 1303 

   0734-5   Destilador de asiento delantero 
•  Tipo 1 08/80-
• Mexico 

   0284-100   Pedal de acelerador 
•  Tipo 2 03/55-07/72 

   0284-150   Pedal de acelerador 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   0285-040   Pie de montaje pedal acelerador 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   0285-030   Muelle de pedal acelerador 
•  Tipo 2 03/55-07/72 
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   8071   Palier para banqueta central (palier, 
gancho, bulón , tuerca) 
•  Tipo 2 -07/79 

   8072   Bulón y tuerca para fi jación de 
banqueta central 
•  Tipo 2 -07/79 

   8075   Sujeción banqueta trasera 
•  Tipo 2 -07/79 

 Partes de asientos 
  

   3190-350   Guía para apoyacabeza 
•  Tipo 14 01/69- 

   3190-500   Bisagra banqueta trasera 
•  Tipo 14 08/57-07/74 

   3190-600   Sujeción banqueta trasera, cabrio, 
por pareja 
•  Tipo 14 10/68-07/74 

   3190-610   Clavija para banqueta trasera, cab-
rio, por unidad 
•  Tipo 14 08/67- 

   0732-100   Plástico interior, izquierdo 
•  Tipo 1 08/75- 

   0733-100   Plástico interior, derecho 
•  Tipo 1 08/75- 

   3140   Panel detrás de asiento trasero del 
año, por unidad 
•  Tipo 1 08/64-07/71 

 Ganchos para banquetas 
  

  Estos ganchos sirven para sujetar las 
banquetas de pasajeros del Tipo 2 al 
suelo. Hay 2 diferentes ganchos para 
las banquetas traseras y centrales. Se 
necesitan 4 de cada para 1 bus. Se trata 
de una réplica y, por lo tanto, diferente 
del original, pero en todo caso es una 
alternativa sólida para los originales que 
se encuentran raramente. Están hechos 
de aluminio. Vendidos a la unidad. 

   8070   Gancho para banqueta trasera, 
(gancho, bulón , tuerca) 
•  Tipo 2 -07/79 

   3110   Railes para asientos Corbeau 
•  Tipo 1/ Tipo 14 

 Plásticos de asientos 
 Estos plásticos tapan los engranajes de los 
asientos de Tipo 1 08/72- y Tipo 3 08/72-07/74. 
Estos plásticos se suelen romper de salir y 
entrar en el coche. 

   0730   Plástico exterior, izquierdo 
•  Tipo 1 08/72-07/75
• Tipo 3 08/72-07/74 

   0731   Plástico exterior, derecho 
•  Tipo 1 08/72-07/75
• Tipo 3 08/72-07/74 

   0732   Plástico interior, izquierdo 
•  Tipo 1 08/72-07/75
• Tipo 3 08/72-07/74 

   0733   Plástico interior, derecho 
•  Tipo 1 08/72-07/75
• Tipo 3 08/72-07/74 

   0730-100   Plástico exterior, izquierdo 
•  Tipo 1 08/75- 

   0731-100   Plástico exterior, derecho 
•  Tipo 1 08/75- 
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   0573-53   Cinturón de seguridad de 5 puntos 
- Gris - CROW 

   0573   Cinturones de seguridad univer-
sales - negro, por unidad
homologación Europea 

   0573-01   Cinturones de seguridad univer-
sales - gris, por unidad
homologación Europea 

   0573-02   Cinturones de seguridad univer-
sales - azul, por unidad
homologación Europea 

   0573-04   Cinturones de seguridad univer-
sales - beige, por unidad
homologación Europea 

   0573-05   Cinturones de seguridad univer-
sales - rojo, por unidad
homologación Europea 

   0573-100   Cinturones seguridad, negro, 2 
puntos, por unidad
homologación Europea 

   0573-150   Cinturones seguridad, negro, 3 
puntos, homologación Europea, por 
unidad 

   3650-155   Manivela de asiento en color marfi l, 
doble asiento 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   3650-160   Manivela de asiento en color marfi l, 
simple asiento 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

 Cinturones 
 Si quieres un cinturón de seguridad de tipo 
automático o uno de 5 puntos de anclaje BBT 
lo tiene para usted. 

  Estos cinturones de seguridad son 
destinados principalmente para los 
corredores. Pero pueden también evi-
dentemente ser utilizados en cualquier 
escarabajo. Se venden individualmente 
para cada lado en conjuntos de cinturón 
de cadera y cinturón transversal. Estos 
cinturones fueron estudiados para poder 
ser liberados rápidamente en caso de 
urgencia. Hay diferentes colores para 
satisfacer cada preferencia. Vendidos por 
unidad para cada lado. 

   0573-50   Cinturón de seguridad de 5 puntos
Negro - CROW 

   0573-51   Cinturón de seguridad de 5 puntos
Rojo - CROW 

   0573-52   Cinturón de seguridad de 5 puntos
Azul - CROW 

   3190-650   Cerramiento para banqueta trasera, 
cupé 
•  Tipo 14 08/67- 

   3650-100   Manivela de asiento en color marfi l, 
juego 
•  Tipo 2 05/61-08/63 

   3650-105   Manivela de asiento en color marfi l, 
doble asiento 
•  Tipo 2 05/61-08/63 

   3650-110   Manivela de asiento en color marfi l, 
simple asiento 
•  Tipo 2 05/61-08/63 

   3650-150   Manivela de asiento en color marfi l, 
juego 
•  Tipo 2 08/63-07/67 
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   3593-000   Apoyacabeza 
•  Tipo 1 08/76- 

   3510   Relleno asiento delantero 
•  Tipo 1 08/55-07/67 

   3511   Relleno asiento delantero 
•  Tipo 1 08/67-07/72 

   3512   Relleno asiento delantero 
•  Tipo 1 08/72-07/76 

   3513   Relleno asiento delantero, mousse 
•  Tipo 1 08/76-07/79 

   3590-000   Apoyacabeza 
•  Tipo 1 08/67-07/69 

   3591-000   Apoyacabeza 
•  Tipo 1 08/69-07/72 

   3504   Relleno respaldo delantero 
•  Tipo 1 1973 

   3505   Relleno respaldo delanto 
•  Tipo 1 08/73-07/76 

   3506   Relleno respaldo delantero 
•  Tipo 1 08/76-07/79 

 Rellenos de asiento 
 BBT les ofrece para BUS y Escarabajo estos 
rellenos de asiento en la misma calidad que la 
de origen. El fabricante de estos rellenos tiene 
mas de 40 años de experiencia en el tema de 
rellenos de asientos de coches. Si monta unas 
fundas nuevas en sus asientos es indispen-
sable cambiar los rellenos, si no cambias los 
rellenos nunca quedaran bién las formas de 
sus asientos. Se vende por undidad. 

   3500   Relleno respaldo delantero 
•  Tipo 1 08/55-07/64 

   3501   Relleno respaldo delantero 
•  Tipo 1 08/64-12/66 

   3502   Relleno respaldo delantero 
•  Tipo 1 01/67-07/72 

   3503   Relleno respaldo delantero, Euro 
•  Tipo 1 08/67-07/72 
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   3541   Relleno respaldo 1/3 medio 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3542   Relleno respaldo 3/4 medio 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3555   Asiento trasero 
•  Tipo 1 -07/64 

   3545   Relleno asiento medio 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3546   Relleno asiento 3/4 medio 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3530   Relleno asiento 1/3 delantero 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   3530-100   Relleno asiento 1/3 delantero 
•  Tipo 2 08/67-07/74 

   3531   Relleno asiento 2/3 delantero 
•  Tipo 2 08/62-07/76 

   3532   Relleno asiento 1/3 delantero 
•  Tipo 2 08/76-07/79 

   3540   Relleno respaldo 2/3 medio 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3520   Relleno asiento/respaldo delantero 
•  Tipo 2 03/55-07/62 

   3521   Relleno respaldo 1/3 delantero 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   3522   Relleno respaldo 2/3 delantero 
•  Tipo 2 08/62-07/76 

   3523   Relleno respaldo 1/3 delantero 
•  Tipo 2 08/67-07/74 

   3524   Relleno respaldo 1/3 delantero 
•  Tipo 2 08/74-07/79 
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   3184-100   Tirador respaldo
por lado 
•  Tipo 1 12/66-07/72
• Tipo 14 08/67-01/72
• Tipo 2 08/67-12/69 M13 

   3184-200   Guía para tirador respaldo
por lado 
•  Tipo 1 12/66-07/72
• Tipo 14 08/67-01/72
• Tipo 2 08/67-12/69 M13 

   3185   Tirador respaldo con guia
por lado 
•  Tipo 1 08/71- 

   3199-001   Juego reparación para asiento
10 unidades 

   3565   Asiento trasero, descapotable 
•  Tipo 1 -07/72 

   3566   Asiento trasero, descapotable 
•  Tipo 1 08/72- 

   3575   Respaldo trasero 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3580   Asiento trasero 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   3592   Apoyacabeza, por unidad 
•  Tipo 1 08/73-07/76 

   3550   Respaldo trasero 
•  Tipo 1 -07/64 

   3551   Respaldo trasero 
•  Tipo 1 08/64- 

   3556   Asiento trasero 
•  Tipo 1 08/64- 

   3560   Respaldo trasero, descapotable 
•  Tipo 1 -07/64 

   3561   Respaldo trasero, descapotable 
•  Tipo 1 08/64- 
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3130-010 Basket weave, Euro Style
• 08/67-07/72

3130-020 Basket weave, Euro Style
• 08/72-07/73

3130-030 Basket weave, Euro Style
• 08/73-07/76

3135-010 Basket weave, Euro Style Cabrio
• 08/67-07/72

3135-020 Basket weave, Euro Style Cabrio
• 08/72-07/73

3135-030 Basket weave, Euro Style Cabrio
• 08/73-07/76

3120-080 Basket weave
• 08/73-07/76

3120-090 Square weave
• 08/73-07/76

3125-070 Square weave cabrio
• 08/73-07/76

3125-080 Square weave cabrio
• 08/73-07/76

3125-040 Basket weave cabrio
• 08/68-07/69

3120-060 Basket weave
• 08/69-07/72

3125-050 Basket weave cabrio
• 08/69-07/72

3120-070 Basket weave
• 08/72-07/73

3125-060 Basket weave cabrio
• 08/72-07/73

3120-100 Basket weave
• 08/76-07/79

3120-110 Basket weave
• 08/76-07/79

3125-090 Basket weave cabrio
• 08/76-07/79

3125-100 Basket weave cabrio
• 08/76-07/79

3129 Apoyacabeza smooth vinyl
por pareja

Fundas de asientos para 
escarabajo de la marca TMI
El material es de exelente calidad! y de color 
negro, idénticas a las de origen. Otros colores 
sobre pedido. Las fundas se venden por juegos 
de 2 asientos delanteros y un juego de asiento 
trasero. Hay 3 estructuras de vinilo

Smooth vinyl = vinilo liso.

Basket weave = vinilo trenzado.

Square weave = vinilo trenzado a 
quadros. Hay dos denominaciones de modelo 
de asiento uno se llama US style y el otro Euro 
style, según si el coche es una version US o 
EURO.

3120-010 Smooth vinyl
• 08/54-07/55

3120-020 Smooth vinyl
• 08/55-07/57

3120-030 Smooth vinyl
• 08/57-07/64

3125-010 Smooth vinyl cabrio
• 08/54-07/55

3125-020 Smooth vinyl cabrio
• 08/55-07/64

3120-040 Basket weave
• 08/64-07/67

3125-030 Basket weave cabrio
• 08/64-07/67

3120-050 Basket weave
• 08/67-07/68
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 Bandeja hueco trasero 
  

  Estas bandejas se montan en la parte tra-
sera del coche entre el asiento y la luna 
trasera. Ideal para montar altavoces. 

   3145   Bandeja hueco trasero, negro 
•  Tipo 1 

 Barras antivuelco 
 Estas barras antivuelco son obligatorias si tie-
nes un escarabajo de tipo CUP KEVER o racing. 

   0186   Media jaula, 4-puntos de anclaje 

   0187   Jaula completa, 6-puntos de anclaje 
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 Autometer 

 Relojes de la marca autome-
ter 
 La mayoria de los coches de competición de 
Estados Unidos usan estos relojes en carreras. 
Algunos nombres legendarios como, Indi-
anápolis, Daytona, Baja 1000, Salt Lakes, etc... 
Desde ahora BBT tiene para usted estos relojes. 
Autometer en stock, las medidas son métricas. 

   2614   Tacómetro Autometer
Sport Comp
hasta 8.000 rpm
Ø 3,75 inch (95 mm) 

   2613   Tacómetro Autometer
Sport Comp
hasta 10.000 rpm
Ø 3,75 inch (95 mm) 

   2611   Tacómetro Autometer
Sport Comp
hasta 8.000 rpm
Ø 5 inch (125 mm) 

   2610   Tacómetro Autometer
Sport Comp
hasta 10.000 rpm
Ø 5 inch (125 mm) 

   2612   Tacómetro Autometer
Sport Comp
hasta 10.000 rpm
bombilla de alerta
Ø 5 inch (125 mm) 

   2615   Tacómetro Autometer
Sport Comp
hasta 10.000 rpm
bombilla de alerta
‘repeat memory’
Ø 5 inch (125 mm) 

   2616-02   Tacómetro Autometer
Auto Gage
hasta 8.000 rpm
luz exterior indicando el cambio de 
marcha
Ø 5 inch (125 mm) 

   2616-11   Tacómetro Autometer
Auto Gage
hasta 10.000 rpm
luz interior indicando el cambio de 
marcha
Ø 5 inch (125 mm) 

   2616-12   Tacómetro Autometer 
Auto Gage
hasta 10.000 rpm
luz externa indicando el cambio de 
marcha
Ø 5 inch (125 mm) 

   2616-20   Tacómetro Autometer
Auto Gage
hasta 10.000 rpm
memoria
Ø 5 inch (125 mm) 

   2616-22   Tacómetro Autometer
Auto Gage
hasta 10.000 rpm
luz externa indicando el cambio de 
marcha y memoria
Ø 5 inch (125 mm) 
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ATENCION: - No montes este reloj si tu 
coche crea mas de 60 amperios déjelo 
en manos de un electricista profesional.

2631 Amperios Sport Comp
• 60-0-60
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2634 Medidor de gasolina
funciona con aforadores de 12-1300 
y 1302/03
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2635 Presión de gasolina, Sport Comp
• 0-1 Bar
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2640 Soporte de montaje Autometer
cromado
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2641 Soporte de montaje Autometer
negro
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2642 Soporte de montaje Autometer
• Ø 2 5/8 inch (67 mm), carbon

2645 Soporte de montaje Autometer
• Ø 5 inch (125 mm), carbon

2620 Reloj de presión
Sport Comp
• 0-7 Bar
• Ø 2 5/8 inch  (67 mm)

2620-1 Mando contacto de presión de 
aceite, Autometer

2627 Temperatura de aceite
Sport Comp
• 40°-120°C
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2627-1 Mando contacto de temperatura de 
aceite, Autometer

2630 Voltios Sport Comp
• 8-18 V
• Ø 2 5/8 inch (67 mm)

2617-1 Tacómetro Autometer
Silver
hasta 10.000 rpm
luz indicadora exterior
Ø 5 inch (125 mm)

2617-3 Tacómetro Autometer
Carbon
hasta 10.000 rpm
luz indicadora exterior
Ø 5 inch (125 mm)

2617-4 Tacómetro Autometer
Cobalt
hasta 10.000 rpm
luz indicadora exterior
Ø 5 inch (125 mm)

2617-5 Tacómetro Autometer
C2
hasta 10.000 rpm
luz indicadora exterior
Ø 5 inch (125 mm)
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 Soporte de Tacómetro, Vin-
tage Speed 
  

   2603-100   Soporte de tacómetro en el salpica-
dero para 3 3/8 inch, circulación por 
la derecha, Vintage Speed 

   2603-101   Soporte de tacómetro en el salpica-
dero para 3 3/8 inch, circulación por 
la izquierda, Vintage Speed 

   2603-105   Soporte de tacómetro en el salpica-
dero para 5 inch, circulación por la 
derecha, Vintage Speed 

   2603-106   Soporte de tacómetro en el salpica-
dero para 5 inch, circulación por la 
izquierda, Vintage Speed 

   2603-150   Soporte de tacómetro en el rejilla 
del altavoz, para 5 inch, circulación 
por la derecha, Vintage Speed 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   2618-02   Indicador de velocidad 
•  3-3/8 inch 190KM/H 

   2604-000   Juego de pegatinas Auto meter, 
pequeño 

   2604-001   Pegatina Auto meter, grande 

 Autometer Shift lite kit cris-
tal 
 Este kit cristal se compone de un cristal y una 
funda para cubrir la Shift Lite de su Autometer. 
De esta manera, puede cambiar regularmente 
el color de su Shift Lite económicamente. 
Vendido a la unidad 

   2649-01   Autometer Shift lite kit, azul 

   2649-02   Autometer Shift lite kit, amarillo 

   2649-03   Autometer Shift lite kit, rojo 

  Estos indicadores Autometer tienen el 
mismo diámetro que los indicadores 
VDO pequeños. (52 mm) 

   2605-01   Voltímetro ‘Sport Comp’ 
•  8-18 V
• Ø 52 mm 

   2605-02   Nivel de gasolina ‘Sport Comp’ 
•  Ø 52 mm 

   2605-03   Temperatura de aceite ‘Sport Comp’ 
•  60-170°C
• Ø 52 mm 

   2605-04   Presión de aceite ‘Sport Comp’ 
•  0-7 Bar
• Ø 52 mm 

   2618-01   Indicador de velocidad 
•  3-3/8 inch 190KM/H 
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   0600-050   Faro USA, izquierdo, calidad 
superior 
•  Tipo 2 -07/67 

   0600-060   Faro USA, derecho, calidad superior 
•  Tipo 2 -07/67 

   0599   Cristal de sustitucion faro USA 
•  Tipo 1 -07/67
• Tipo 2 -07/67 

  Faro modelo europeo
Estos faros vienen con el cristal rallado y 
la bombilla está suelta. 

   0600-1   Faro modelo Europeo 
•  Tipo 1 -07/67, Hella 

   0600-150   Faro modelo Europeo 
•  Tipo 1 -07/67, Bosch 

 2 
 Faros y accesorios 

 Faros inclinados 
 Hasta julio de 1967 se monta faros inclinados 
en sus escarabajos. En USA lo hicieron hasta el 
año 1966. Desde hace un par de años los locos 
del escarabajo están montando aletas antiguas 
en modelos modemos 12/1300 para poder 
montar estos faros inclinados. 

  Faro de tipo USA
Estos faros tienen el cristal liso. Por eso 
es nesecario montar opticas de tipo 
Sealed-Beam o H4. Estos modelos los en-
contrarás aqui de bajo. El faro vienen con 
la bombilla de población a la vista, se 
puede cambiar la bombilla de población 
por una naranja así tienes el intermitente 
en el faro, queda auténtico! 

   0600   Faro USA 
•  Tipo 1 -07/67
• Tipo 2 -07/67 

   0600-010   Faro USA, calidad superior 
•  Tipo 1 -07/67 

   2603-151   Soporte de tacómetro en el rejilla 
del altavoz, para 5 inch, circulación 
por la izquierda, Vintage Speed 
•  Tipo 1 10/52-07/57 
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 Faros rectos 
 Hay dos modelos disponibles:
- Uno con el visel fi jo y otro con dos tornillos 
de regulación.
- Visel sin tornillos de regulación, la regulación 
se hace en el mismo faro. 

  Este faro va sujeto al visel con unos clips 
y todo el conjunto se monta en el agu-
jero de la aleta con un tornillo. 

   0660   Óptica con visel 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 2 08/67- 07/73
• Tipo 3 04/61-07/73 

  Hemos incorporado este faro delan-
tero a nuestro stock para auxiliar todos 
nuestros clientes en todas sus necesida-
des en cuestión de recambios. Tienen la 
homologación ‘E’ que resulta cada vez 
más importante para pasar los controles 
técnicos de vehículos, nuestra referencia 
#0660 no tiene dicha homologación ‘E’. 
Porque el fabricante es Hella, sabemos 
que es de una cualidad excelente. El 
cerco de faro delantero a 3 tornillos va 
incluido. A veces, solamente el refl ector 
necesita ser reemplazado y, para ayudar 
en la economía, lo vendemos también 
separadamente. El cerco de faro delan-
tero será igualmente disponible por se-
parado en 2006 al igual que nuestra ref. 
#0665, eso sí, en una calidad excelente. 
Se venden a la unidad. 

   0660-5   Faro delantero con cerco
Hella, homologado 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 2 08/67- 07/73
• Tipo 3 04/61-07/73 

   0660-9   Refl ector para Faro delantero, Hella 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 2 08/67- 07/73
• Tipo 3 04/61-07/73 

   0600-8   Faro delantero, lado derecho
Europeo, (circulación por la izqui-
erda), Hella 
•  Tipo 2 -07/67 

   0619-210   Cristal de sustitución de faro, Euro-
peo, Bosch, por pareja 
•  Tipo 2 04/60-07/67 

 Ópticas 
 Todos los faros de tipo USA llevan la óptica 
suelta. Hay dos tipos de ópticas: 

  A. Sealed Beams Estas ópticas están 
completamente cerradas y no hace falta 
hombilla. Por unidad. 

   0605   Sealed beam 6V 

   0606   Sealed beam 12V 

  B. Óptica H4 Se acopla igual que el Sea-
led Beams 7 inch. Esta óptica se puede 
usar para muchas cosas también vale 
para otro tipos de coches americanos. 

   0613-2   Óptica H4 sin pie 

  Viseles cromados 

   0603   Con los tornillos de reglaje
20.10h 
•  Tipo 1 08/60-07/67
• USA 10/63-07/66 

   0603-1   Con tornillos de reglaje
20.20h 
•  Tipo 1 -07/60
• USA -10/63 

   0603-250   Muelle para montaje de faro 
•  Tipo 1/ Tipo 2 -07/67 

   0603-20   Tornillo visel 
•  Tipo 1/Tipo 2 -07/67 

   0603-21   Redondel para tornillo visel 
•  Tipo 1/Tipo 2 -07/67 

   0619   Cristal de sustitución de faro, Euro-
peo, Bosch 
•  Tipo 1 -07/67 

   0600-5   Faro delantero, lado izquierdo
Europeo (circulación por la dere-
cha), Hella 
•  Tipo 2 -07/67 

   0600-6   Faro delantero, lado derecho
Europeo (circulación por la dere-
cha), Hella 
•  Tipo 2 -07/67 

   0600-7   Faro delantero, lado izquierdo
Europeo, (circulación por la izqui-
erda), Hella 
•  Tipo 2 -07/67 
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   0600-090   Portalámparas luz de estaciona-
miento 
•  Tipo 1/Tipo 2 -67 (USA) 

   0613-10   Portalámparas luz de estaciona-
miento 
•  Tipo 1/Tipo 2 08/73- 

 Enchufe para óptica 
 Este enchufe es muy efi caz ya que muchas 
veces ya no esta, viene con los cables (+/- 30 
cm). Vendido por unidad. 

   0600-9   Enchufe para bombilla de óptica de 
faro delantero 
•  Tipo 1/Tipo 2 08/60- 

 Base para ‘Sealed Beam’ 
  

   0602   Base para Sealed Beam 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14 08/67-
• Tipo 3 04/61-07/73 

 Viseles de faro 
 Vendido por unidad 

   0665   Visel cromado con tornillo de 
reglaje en visel (para ref: 0660 y 
0660-5) 

   0665-1   Visel cromado con 3 agujeros, por 
unidad 

   0604   Visel cromado (metal) con el reglaje 
dentro de la lampara (como 0613 & 
0613-1 y para el sistema americano 
‘Sealed Beam’) 

   9630-000   F4 Visel cromado (metal) con el 
reglaje dentro de la lampara - 1 
agujero - cromado 
•  08/67- 

   0604-2   Tornillo para visel 0604 con 1 agu-
jero (como 0613 & 0613-1 y para el 
sistema americano ‘Sealed Beam’) 

  Este faro se monta directamente en el 
agujero de la aleta con tres tornillos de 
rosca chapa y el visel se monta con un 
tornillo encima. 

   0613-1   Óptica para montar bombilla 
normal
homologada 
•  Tipo 1 08/67- 

  Igual que la ref. 0613-1, pero monta una 
bombilla de H4 asi que da una luz ime-
jorable! La calidad es muy buena pero 
viene sin visel. 

   0613   Óptica para montar bombilla H4
homologada 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 2 08/67- 07/79
• Tipo 3 04/61-07/73 

  Esta óptica es la misma que la referencia 
# 0613 pero de la marca Hella, así que 
calidad Alemana y lleva en el cristal gra-
bado la E así que no tendrás problemas 
en la ITV. Vendido por unidad. 

   0613-5   Óptica H3
Hella, homologada 
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   9625   Pestañas 

 Rejillas para faros 
 Se venden por pareja. 

   0664-100   Rejillas de faros, por pareja 
•  Tipo 1/2 -07/67 

   0664-110   Rejillas de faros, por pareja 
•  Tipo 1/2 08/67-07/79 

   0664-200   Rejillas de faros, modelo Speedster, 
por pareja 
•  Tipo 1/2 -67, Porsche 356 

 Faro buggy 
 Fabricado especialmente para Buggy’s, hay 
que usarlos con Sealed Beam (ref: 0605/0606) 
o con ópticas H4 (ref: 0613-2) se sirven con su-
jeción y cableado, son cromados y se venden 
por unidad. 

   0649   Faro buggy 7 inch cromado 

 Pestañas para faros 
 Antes se usaban estas tonterias como antinie-
blas, ahora estas pestañas se encuentran para 
todo tipo de faro. Las pestañas se venden por 
pareja. Los Cat-eye están fabricados para ir con 
los faros Sealed Beam, se coloca estre al faro y 
el visel y también se venden por pareja. 

   0611   Pestañas cromadas lisas 

   0611-1   Pestañas cromadas en inox. lisas 

   0611-2   Pestañas cromadas modelo pe-
queño ideal para Karmann Ghia 

   0614   Pestañas con ranuras, cromadas 

   0664   Cat-eye (ojos de gato) 

 Faros para Karmann Ghia 
 CONSEJO
Si quiere cambiar sus faros de KG o los Sealed 
Beam de los modelos de EEUU. Hay que usar:
2 x n° 0602: Soporte para Sealed Beam
2 x n° 0613-2: Faro H4
2 x n° 0632: Visel faro KG
2 x n° 0661: H4-lampara 12V o 0661-01 6V
1 x 0661-20: lampara 12V 4W o 0661-10 6V 4W
Con esta combinación optienes la mejor cali-
dad a un buen precio. 

   0630   Faro Karmann Ghia 
•  Tipo 14 08/60-07/74 

   0630-100   Cristal de sustitución de faro, Hella 
•  Tipo 14 08/60-07/74 

   0632   Visel para Karmann Ghia modelo 
americano (Sealed Beam systeem), 
cromado 
•  Tipo 14 08/55-07/74 

   0632-1   Visel para Karmann Ghia modelo 
Europeo, cromado 
•  Tipo 14 08/55-07/74 
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   0626-510   Tulipa trasero, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-08/61 

   0626-520   Muelle para montaje del tulipa 
trasero, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-08/61 

   0626-530   Aro cromado para piloto trasero, 
por unidad 
•  Tipo 1 08/55-08/61 

   0626-540   Soporte para piloto trasero, izqui-
erdo, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0627-540   Soporte para piloto trasero, de-
recho, por unidad 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0626-410   Portálamparas luz de piloto, doble, 
por pareja 
•  Tipo 1 11/52-07/55
• ch. 1-397 023 - ch. 1-929 745 

   0612-720   Tulipa trasero, superior 
•  Tipo 1 10/52-07/55 

   0612-725   Tulipa trasero 
•  Tipo 1 10/52-07/55 

   0626   Piloto trasero, izquierdo, completo. 
Titular no incluido nr. 0626-550 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0627   Piloto trasero, derecho, completo. 
Titular no incluido nr. 0627-550 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0740-010   Goma para piloto trasero 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

 3 
 Pilotos traseros y tulipas 

 Pilotos Tipo 1 
  

   0626-300   Portálamparas luz de piloto, simple, 
por pareja 
•  Tipo 1 50-10/52
• - ch. 1-397 022 

   0626-310   Portálamparas luz de piloto, doble, 
por pareja 
•  Tipo 1 50-10/52
• - ch. 1-397 022 

   0612-820   Tulipa trasero 
•  Tipo 1 50-10/52 

   0626-400   Portálamparas luz de piloto, simple, 
por pareja 
•  Tipo 1 11/52-07/55
• ch. 1-397 023 - ch. 1-929 745 
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  Tulipas de recambio 

   0622-01   Tulipa trasero
Rojo/rojo/rojo
por unidad 
•  Tipo 1 USA 08/67-07/70 

   0622-02   Tulipa trasero
Rojo/rojo/transparente
por unidad 
•  Tipo 1 USA 08/67-07/70 

   0622-03   Tulipa trasero, Europeo
ámbar/rojo/rojo
por unidad 
•  Tipo 1 08/67-07/73 

   0622-04   Tulipa trasero, Europeo
ámbar/rojo/transparente
por unidad 
•  Tipo 1 08/67-07/73 

   0612-1   Tulipas de recambio
Naranja/rojo, modelo Europeo
por pareja 

   0612-20   Tulipa trasero, ahumado, modelo 
económico, por unidad 

   0680   Aro cromado de recambio por 
piloto trasero, por unidad 
•  Tipo 1 1200 08/61-07/73
• Tipo 1 13/1500 08/61-07/67 

   0622-1   Piloto trasero, izquierdo, Europeo, 
por unidad 
•  Tipo 1 13/1500/1302 08/67-07/73
• Tipo 1 USA 08/67-07/70 

   0623-1   Piloto trasero, derecho, Europeo, 
por unidad 
•  Tipo 1 13/1500/1302 08/67-07/73
• Tipo 1 USA 08/67-07/70 

   0626-550   Soporte piloto trasero, izquierdo 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0627-550   Soporte piloto trasero, derecho 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0626-500   Portálamparas para luz de piloto 
trasero 
•  Tipo 1 08/55-07/61 

   0620   Piloto trasero, izquierdo 
•  Tipo 1 1200 08/61-07/73
• Tipo 1 13/1500 08/61-07/67 

   0621   Piloto trasero, derecho 
•  Tipo 1 1200 08/61-07/73
• Tipo 1 13/1500 08/61-07/67 

  Tulipas de recambio 

   0612-500   Tulipas de recambio con goma y aro 
cromado
completamente rojo, modelo USA
por unidad 

   0612   Tulipas de recambio
completamente rojo, modelo USA
por pareja 
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   0645-200   Soporte piloto trasero, por unidad 
•  Tipo 2 08/61-07/71, Tipo 181 

-07/71 

   0645   Tulipa trasera, Europea
Naranja/rojo
Con el aro cromado integrado 
•  Tipo 2 08/61-07/71
• Tipo 181 

   0645-01   Tulipa trasera, Europea
Naranja/rojo
Con el aro cromado integrado, 
economy 

   0644   Tulipa trasera, USA
Completamente roja, sin cromado, 
por unidad 
•  Tipo 2 08/61-07/71
• Tipo 181 

   0644-1   Aro cromado para n° 0644, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/61-07/71
• Tipo 181 

   0625-1   Piloto trasero, izquierdo o derecho, 
smoke
economy, por unidad 
•  Tipo 1 12/1300 08/73-
• 1303
• Tipo 181 

   0675   Piloto trasero, izquierdo, por unidad 
•  Tipo 1 USA 1300, 08/73-
• 1303
• Tipo 181 US 

   0676   Piloto trasero, derecho, por unidad 
•  Tipo 1 USA 1300, 08/73-
• 1303
• Tipo 181 US 

 Pilotos Tipo 2 
  

   0644-500   Piloto trasero, completo, por unidad 
•  Tipo 2 04/58-08/61 (ch  351 736 - 

802 986) 

   0624-005   Piloto trasero, izquierdo o derecho, 
Europeo, pie negro, por unidad 
•  Tipo 1 12/1300 08/73-
• 1303
• Tipo 181 

   0624-1   Piloto trasero, izquierdo o derecho, 
Europeo
economy, por unidad 
•  Tipo 1 12/1300 08/73-
• 1303
• Tipo 181 

   0625-50   Piloto trasero, izquierdo o derecho, 
rojo
economy, por unidad 
•  Tipo 1 12/1300 08/73-
• 1303
• Tipo 181 

   0625-60   Piloto trasero, izquierdo o derecho, 
blanco
economy, por unidad 
•  Tipo 1 12/1300 08/73-
• 1303
• Tipo 181 
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   0641-1   Tulipa trasera, economy, por unidad 
•  Tipo 14 08/59-07/66 

   0642   Tulipa trasera, rojo, Europea, por 
unidad 
•  Tipo 14 08/66-07/69 

   0643   Tulipa trasera, Europea, por unidad 
•  Tipo 14 08/69-07/71 

   0629   Tulipa trasera, USA rojo (menos 
la parte de la marcha atrás), por 
unidad 
•  Tipo 14 08/71- 

 Piloto trasero Tipo 3 
  

   0628   Tulipa trasera, modelo USA, com-
pletamente rojo, por unidad 
•  Tipo 3 -07/69 

   0645-55   Tulipa trasera, Europeo, economy, 
por unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-56   Tulipa trasera, smoke, economy, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-57   Tulipa trasera, rojo, economy, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-595   Tapa para lado posterior del piloto 
trasero, por unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

 Piloto trasero, Karmann Ghia 
  

   0645-400   Piloto trasero, por unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-50   Piloto trasero, Europeo, economy, 
por unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-51   Piloto trasero, smoke, economy, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-52   Piloto trasero, rojo, economy, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0645-53   Piloto trasero, blanco, economy, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 
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Pilotos antiniebla y marcha 
atras

0673 Piloto de marcha atrás universal, 
negro

0674 Piloto de antiniebla universal, negro

Piloto de marcha atrás en 
cromado
Este piloto de marcha atrás queda muy original 
en su escarabajo. Esta completamente cro-
mado. Por encargo podemos pedir la tulipa en 
rojo y naranja.

0608 Piloto de marcha atrás en cromado

0608-101 Lente para piloto de marcha atrás, 
rojo

4
Intermitentes y ilumi-

nación

Pilotos Marchal
Los faros antiniebla se venden con bombil-
las H1, dos lamparas blancas y dos amarillas 
con casquillos BA21S 12V 55W de bayoneta. 
Los faros de largo alcance se venden con un 
bombilla clasica amarilla BA21S 12V 55W de 
bayoneta y con dos bombillas clasicas blancas 
BA21S 12V/55W de bayoneta y 2 H1 12V/55W 
con sus soportes.

0601-100 Pilotos de antiniebla ‘Marchal 660’ 
juego

0601-200 Faros ‘Marchal 662/762’ juego

0601-201 Marchal recubrimiento (set)

0629 Tulipa trasera, modelo USA, com-
pletamente roja (menos la parte de 
la marcha atrás), por unidad
• Tipo 3 08/69-

Piloto trasero Custom

Cuantos de ustedes no han querido 
cambiar sus pilotos delanteros o trase-
ros. Con estos pilotillos su problema ha 
terminado! Se montan muy fácil, ideal 
para buggys y Cal-Look’s. Se vende por 
pareja.

0670 Pilotos redondos, en blanco

0671 Pilotos redondos, en naranja

0672 Pilotos redondos, en rojo

Si quieres cambiar de piloto trasero 
monta un juego de Tear-Drops (lágri-
mas). Son procedentes de un Ford del 
año 39 y quedan muy autenticos en tu 
cuca sea del año que sea! Vendido por 
unidad.

0647 Piloto trasero Tear drop
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   0689-25   Lente de luz (kit) 
•  Tipo 1 08/63- 

   7469-100   Soporte para luz de placa de 
matrícula 
•  Tipo 2 04/58-07/67 

   7469-150   Lente para luz de placa de matrícula 
•  Tipo 2 04/58-07/67 

   7469-50   Luz de placa de matrícula 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   7569-50   Luz de placa de matrícula 
•  Tipo 2 08/71-08/79 

   0607   Soporte matricula con iluminación, 
cromado 

   0689-006   Lente de luz dentro el iluminación 
de la placa 
•  Tipo 1 -10/52 

   0689-01   Luz placa, completa 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   0689-04   Soporte de luz placa 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   0689-015   Lente de luz 
•  Tipo 1 10/52-07/57 

   0689-10   Luz placa, completa 
•  Tipo 1 08/57-07/63 

   0689-105   Lente de luz 
•  Tipo 1 08/57-07/63 

   0608-102   Lente para piloto de marcha atrás, 
anaranjado 

   0608-150   Goma para piloto de marcha atrás 
- antiniebla 

 Piloto marcha atrás y piloto 
de stop 
 Estos pilotos se instalan por debajo del soporte 
de la luz de placa de matrícula y quedan, por lo 
tanto, casi invisibles. Ud. podrá, ahora, instalar 
estos accesorios para más seguridad en los 
escarabajos antiguos sin necesidad de hacer 
agujeros en la carrocería para fi jar la iluminaci-
ón suplementaria. Los terceros pilotos de stop 
pueden, evidentemente, servir también como 
luz trasera de niebla, cuando sea preciso. Se 
venden sin cables, interruptores ni bombillas. 
Vendidos a la unidad. 

   0673-1   Piloto marcha atrás 
•  Tipo 1 10/52-07/63 

   0673-2   Piloto marcha atrás 
•  Tipo 1 08/63-07/66 

 Soporte de matricula 
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   0686-155   Interuptor en salpicadero para luz 
interior 
•  Tipo 1 10/52-01/54 

 Intermitentes Tipo 1
Por unidad 
  

   0615   Intermitente delantero, izquierdo o 
derecho, tulipa naranja 
•  Tipo 1 08/61-10/63 

   0617   Intermitente delantero, izquierdo o 
derecho, tulipa blanca 
•  Tipo 1 08/61-10/63 

   0616-100   Intermitente delantero, izquierdo o 
derecho, tulipa naranja
alta calidad 
•  Tipo 1 10/63-07/74 

   0616-110   Intermitente delantero, izquierdo o 
derecho, tulipa blanca
alta calidad 
•  Tipo 1 10/63-07/74 

   0687-215   Luz interior, cristal 
•  Tipo 2 -07/67 

   0687-220   Luz interior 
•  Tipo 2 08/67-08/75 

   0687-23   Luz interior 
•  Tipo 2 08/75-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   0686-150   Interuptor de luz interior 
•  Tipo 1 10/52-01/54 

   0686-1   Interuptor de luz interior 
•  Tipo 1 01/54-07/60 

   0686   Interuptor de luz interior 
•  Tipo 1 08/60-
• Tipo 14 08/60-07/74 

   0766   Goma que va alrededor del inte-
ruptor 

   0766-1   Goma que va alrededor del interup-
tor, calidad original 

 Luz interior 
  

   0687-130   Cristal luz interior, sedan 
•  Tipo 1 -08/52 

   0687-150   Luz interior, sedan 
•  Tipo 1 10/52-05/72 

   0687   Luz interior, sedan 
•  Tipo 1 06/72- 

   0687-1   Luz interior, sedan / Hella 
•  Tipo 1 06/72- 

   0688-100   Luz interior, Cabriolet 
•  Tipo 1 08/64-07/67
• Tipo 14 08/64-07/67 

   0688   Luz interior, Cabriolet 
•  Tipo 1 08/67-07/79
• Tipo 14 08/67-07/74 

   0687-210   Luz interior, soporte 
•  Tipo 2 -07/67 
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 Intermitentes, Tipo 2 
  

   0616-490   Tulipa intermitente, blanco 
•  Tipo 2 -07/61 

   0616-50   Tulipa intermitente, izquierda
naranja 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0616-51   Tulipa intermitente, derecha
naranja 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0616-52   Tulipa intermitente, izquierda
blanco 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0616-53   Tulipa intermitente, derecha
blanco 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0616-55   Soporte de lámpara intermitente
izquierda 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0616-56   Soporte de lámpara intermitente
derecha 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   0616-62   Tulipa intermitente, izquierda
blanco 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   0006-110   Tulipa blanca para montaje en el 
paragolpe 
•  Tipo 1 08/74- 

 Flecha 
  

   0617-50   Flecha 6V (repro) 

   0617-51   Flecha 12V (repro) 

   0617-52   Cubre Flecha 6 et 12V (repro) 

   8200   Muelle para fl echa 

   0661-08   Bombilla para fl echa 6V, 3W 

   0661-28   Bombilla para fl echa 12V, 3W 

  Las tulipas económicas, no se pueden 
usar en soportes de intermitentes origi-
nales. Solo valen para las ref. 0616/0616-
01/02. 

   0616-20   Tulipa intermitente delantero de 
aleta, ámbar, económico 
•  Tipo 1 10/63-07/74 

   0616-21   Tulipa intermitente delantero de 
aleta, transparente, económico 
•  Tipo 1 10/63-07/74 

   0616-22   Tulipa intermitente delantero de 
aleta, ahumado, económico 
•  Tipo 1 10/63-07/74 

   0677   Intermitente delantero, izquierdo, 
tulipa naranja
Modelo USA, se montan en la aleta. 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   0678   Intermitente delantero, derecho, 
tulipa naranja
Modelo USA, se montan en la aleta. 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   0006   Intermitente delantero, izquierdo o 
derecho, con tulipa naranja
Modelo europeo. Se monta en el 
paragolpe. 
•  Tipo 1 08/74- 
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5
Mandos y cableado

Mandos de intermitentes 
Tipo 1

0668-9 Mando de intermitentes, gris
• Tipo 1 08/59-07/61

0669 Mando de intermitentes, hueso
• Tipo 1 08/61-07/65

0669-1 Mando de intermitentes, negro
• Tipo 1 08/65-07/67

0668-5 Mando de intermitentes,  econó-
mico
• Tipo 1 08/67-07/70
• Tipo 3 08/67-07/69

0666-5 Mando de intermitentes, econó-
mico
• Tipo 1 1200 08/70-07/75
• Tipo 1 13/1600 08/70-07/71
• 1302 -07/71

Intermitentes
Karmann Ghia

0646 Tulipa de intermitente, izquierda o 
derecha
naranja
• Tipo 14 08/66-07/69
• Tipo 3 -07/69

0640-5 Tulipa intermitente izquierda
naranja
• Tipo 14 08/69-07/74

0640-6 Tulipa intermitente derecha
naranja
• Tipo 14 08/69-07/74

Piloto lateral Tipo 3

0616-40 Luz lateral
rojo/blanco
• Tipo 3

0616-41 Luz lateral
naranja
• Tipo 3

7865 Goma para luz lateral, por unidad
• Tipo 3

0616-63 Tulipa intermitente, derecha
blanco
• Tipo 2 08/67-07/72

0616-650 Soporte de lámpara intermitente
izquierda
• Tipo 2 08/67-07/72

0616-660 Soporte de lámpara intermitente
derecha
• Tipo 2 08/67-07/72

0616-70 Tulipa intermitente izquierda
naranja
• Tipo 2 08/72-07/79

0616-71 Tulipa intermitente derecha
naranja
• Tipo 2 08/72-07/79

0616-72 Tulipa intermitente izquierda
blanco
• Tipo 2 08/72-07/79

0616-73 Tulipa intermitente derecha
blanco
• Tipo 2 08/72-07/79

0616-75 Soporte de lámpara intermitente
izquierda
• Tipo 2 08/72-07/79

0616-76 Soporte de lámpara intermitente
derecha
• Tipo 2 08/72-07/79
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 Mando de limpias 
  

   2446   Mando de limpias 
•  Tipo 1 1200 08/75-
• Tipo 1 13/1600/1303 12/73-
• Tipo 3/Tipo 4 08/71- 

 Clausor 
 Con llave 

   0655   Llave de contacto en el salpicadero 
•  Tipo 1 08/55-07/67 

   0656   Llave de contacto 
•  Tipo 1 08/67-07/71
• Tipo 2 08/67-07/70 

   0657   Llave de contacto 
•  Tipo 1 08/71-
• Tipo 2 08/70-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92
• Tipo 181 

   0669-420   Mando de intermitentes 
•  Tipo 2 08/67-12/70 

   0669-425   Mando de intermitentes sin soporte 
•  Tipo 2 08/67-12/70 

  Estos botones de interuptor de intermi-
tentes se puede montar en todo estos 
años
Tipo 2 03/55-07/65 y Tipo 1 10/52-07/60 

   0668-815   Botón para intermitentes, negro 

   0668-816   Botón para intermitentes, color 
marfi l 

   0668-817   Botón para intermitentes, gris 

   0669-450   Mando de intermitentes 
•  Tipo 2 08/73-07/79 

   0667   Mando de intermitentes 
•  Tipo 1 1200 08/75-
• 13/1600 08/71-
• 1302 08/71-
• 1303 08/71-
• Tipo 3/Tipo 4 08/71- 

 Mando de intermitentes 
Tipo 2 
  

   0668-800   Mando de intermitentes
3 cables 
•  Tipo 2 03/55-05/60 

   0668-810   Mando de intermitentes
6 cables 
•  Tipo 2 08/57-07/65 

   0668-820   Mando de intermitentes
9 cables 
•  Tipo 2 08/65-07/67 
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   0638   12V, 44 Ah, viene sin ácido 

   0638-100   Bateria, enlace positivo izquierdo, 
Tipo 2 
•  12V 44ah/220A 

   0639   ácido, por litro 

   0875-250   Soporte para montaje batería 
•  Tipo 1 08/67-
• Tipo 14 08/67-07/71
• Tipo 2 08/67-07/79
• Tipo 3 67-73 

   0659-3   Llave de contacto 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/72-07/74
• Tipo 4 08/74- 

   0659-4   Llave de contacto 
•  Tipo 1 08/74-
• 1303
• Tipo 2 73 ch 214 2164 060-
• Tipo 25 05/79-08/92 

 Baterias 
  

   0637   6V, 66 Ah, viene sin ácido 

   0637-050   6V, 66 Ah, viene sin ácido 
•  L 187 x B 169 x H 191 

   0637-200   6V, 84 Ah, viene sin ácido 

   0657-9   Antirrobo dirección 
•  Tipo 1 Mexico
• Tipo 25 05/79-08/92 

   0653   Mecanismo contacto 
•  Tipo 2 -07/67 

   0655-300   Llave de contacto, completo 
•  Tipo 3 04/61-07/67 

 Llaves de contactos 
  

   0659-1   llave de contacto 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67-07/70
• Tipo 2 08/67-07/70
• Tipo 3 08/67-07/70 

   0659-2   Llave de contacto 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/70-07/71
• Tipo 2 08/70-73 ch. 214 2164 059
• Tipo 3 08/71-
• Tipo 4 08/71- 
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   0661-16   Bombilla alargada de largo
por unidad 
•  6V, 5W, 38 mm 

   0661-17   Bombilla alargada largo
por unidad 
•  6V, 10W, 43 mm 

   0661-18   Bombilla para luz de matricula
por unidad 
•  6V, 10W 

   0661-20   Bombilla población
por pareja 
•  12V, 4W 

   0661-21   Bombilla para luz de matrícula
por pareja 
•  12V, 5W 

   0661-22   Bombilla para intermitentes y 
marcha atrás
por pareja 
•  12V, 21W 

   0661-23   Bombilla paro y población
por pareja 
•  12V, 21/5W 

   0661-025   Bombilla óptica
por unidad 
•  12V, 35/35W
• BA20D 

   0661-24   Bombilla óptica
por unidad 
•  12V, 45/40W, 

   0661   Bombilla
por unidad 
•  H4 (12V) 

   0661-25   Bombilla intermitente en naranja
por pareja 
•  12V, 21W 

   0661-26   Bombilla
por unidad 
•  12V, 10W 

   0661-28   Bombilla para fl echa 12V, 3W 

 Bombillas 
  

   0661-08   Bombilla para Flecha
por unidad 
•  6V, 3W 

   0661-09   Bombilla
por unidad 
•  6V, 1.2W 

   0661-10   Bombilla población
por pareja 
•  6V, 4W 

   0661-11   Bombilla luz de matrícula
por pareja 
•  6V, 5W 

   0661-121   Bombilla intermitente
por pareja 
•  6V, 18W 

   0661-12   Bombilla intermitente
por pareja 
•  6V, 21W 

   0661-131   Bombilla freno y población
por pareja 
•  6V, 18/5W 

   0661-13   Bombilla freno y población
por pareja 
•  6V, 21/5W 

   0661-02   Bombilla óptica
por unidad 
•  6V, 35/35W
• BA20D 

   0661-14   Bombilla óptica
por unidad 
•  6V, 45/40W 

   0661-15   Bombilla (H4 falsa)
por unidad 
•  6V, 60/55W 

  Este producto exclusivo de BBT esta 
copiado del modelo de origen y se usa 
para montar la tapa de la bateria en 
escarabajos hasta el año 09/52. El juego 
consiste de 2 ganchos y dos muelles. 

   0637-9   Juego para montaje de la cubierta 
batería 
•  Tipo 1 -09/52 

   0637-925   Juego para montaje de la cubierta 
batería 
•  Tipo 1 10/52-55
• Tipo 2 55-66 

   0637-950   Cubierta batería 
•  Tipo 1 10/52-07/55, Porsche 356 

   0637-960   Cubierta batería 
•  Tipo 2 03/55-07/67 
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   0693-6165   Instalación eléctrica 
•  Tipo 14 08/60-07/65 

   0693-
6666 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 14 08/65-07/66 

   0693-
6767 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 14 08/66-07/67 

   0693-
6869 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 14 08/67-07/69 

   0691-6767   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/66-07/67 

   0691-6869   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/67-07/69 

   0691-7071   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/69-07/71 

   0691-7273   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/71-07/73 

   0694-
5863 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/58-07/63 

   0694-
6464 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/63-07/64 

   0694-
6565 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/64-07/65 

   0694-
6667 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/65-07/67 

   0694-
6869 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/67-07/69 

   0694-7071   Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/69-07/71 

   0694-7272   Instalación eléctrica 
•  Tipo 2 08/71-07/72 

   0661-30   Bombilla reloj salpicadero
por unidad 
•  12V 

   0661-31   Bombilla, largo
por unidad 
•  12V, 5W, 38 mm 

   0661-32   Bombilla, largo
por unidad 
•  12V, 10W, 43 mm 

   0661-33   Bombilla montaje bayoneta
por unidad 
•  12V 1.2W 

 Instalación eléctrica 
 Estas instalaciones eléctricas están hechas 
a mano y vienen con los colores exactos de 
la época. ATENCION! Como las instalaciones 
están hechas en USA puede que tengan algu-
nos cables más ya que en USA los escarabajos 
tenian más extras. 

   0691-5353   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 10/52-03/53 

   0691-5455   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 04/53-07/55 

   0691-5657   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/55-07/57 

   0691-5859   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/57-07/59 

   0691-6060   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/59-07/60 

   0691-6161   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/60-07/61 

   0691-6264   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/61-07/64 

   0691-6565   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/64-07/65 

   0691-6666   Instalación eléctrica 
•  Tipo 1 08/65-07/66 
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   0634-540   Cable de batería, negro 540 mm, 
rojo 980 mm 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

 Bornes de baterias y cables 
de masa 
  

   0634   Cable de masa de 20 cm
Plano en los dos extremos con 
agujero. 

   0634-1   Cable de masa de 30 cm
Plano en los dos extremos con 
agujero. 

 Cables de baterias 
  

   0634-500   Cable de batería, negro 920 mm 
•  Tipo 1 -07/66 

   0634-510   Cable de batería, negro 840 mm, 
rojo 1050 mm 
•  Tipo 1 08/66-, Tipo 2 08/66-07/71 

   0634-520   Cable de batería, negro 1130 mm 
•  Tipo 2 -52 ch. -20-041711 

   0634-530   Cable de batería, negro 825 mm 
•  Tipo 2 52-07/66 

   0693-7071   Instalación eléctrica 
•  Tipo 14 08/69-07/71 

   0693-
7273 

  Instalación eléctrica 
•  Tipo 14 08/71-07/73 

  Instalación électrica universal 

   0690   Instalación eléctrica universal, ideal 
para buggy, sin caja de fusibles. 

  Instalación électrica universal 

   0695-500   Clpi para montaje dal instalación 
eléctrica, por unidad 
•  Tipo 1 08/64- 
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   0662-51   Caja de fusibles para 10 fusibles 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/66-04/71
• Tipo 2 -08/66
• Tipo 3 -07/65 

   0662-515   Caja de fusibles para 10 fusibles 
•  Tipo 2 08/67-07/69 

   0662-52   Caja de fusibles para 12 fusibles 
•  Tipo 1/ Tipo 14 05/71-
• Tipo 2 08/69-07/79
• Tipo 3 08/65- 

   0662-55   Tapa para caja de fusibles, 8 fusibles 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -07/66 

   0662-56   Tapa para caja de fusibles, 10 
fusibles 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/66-04/71
• Tipo 2 -08/66
• Tipo 3 -07/65 

   0662-57   Tapa para caja de fusibles, 12 
fusibles 
•  Tipo 1/ Tipo 14 05/71-
• Tipo 2 08/66-07/79
• Tipo 3 08/65- 

 Caja de fusibles & fusibles 
  

   0662-475   Caja de fusibles para 2 fusibles 
•  Tipo 1 01/54-08/59 

   0662-485   Caja de fusibles para 4 fusibles 
•  Tipo 1 10/52-08/60 

   0662-495   Caja de fusibles para 6 fusibles 
•  Tipo 1 -01/54
• Tipo 2 -06/60 

   0662-505   Caja de fusibles para 8 fusibles 
•  Tipo 1
• Tipo 2 

   0662-50   Caja de fusibles para 8 fusibles 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -07/66 

   0634-2   Cable de masa de 33 cm de largo
Con un agujero en el extremo y un 
borne en la otra. 

   0635   Bomes + & -, por pareja 

 Conectores 
  

   0695-100   Conectores 
•  1 > 1 

   0695-101   Conectores 
•  2 > 2 

   0695-102   Conectores 
•  3 > 3 

   0695-105   Conectores 
•  1 > 2 
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   0636-2   4-interruptor de intermitentes 
•  Tipo 1 12/13/1302 08/65-
• Tipo 14 08/65- 

   0636-275   Botón para 4-interruptor de intermi-
tentes, para salpicadero sin cubierta 
•  Tipo 1/2 08/68-07/74 

   0636-050   Interruptor universal, verde, rojo, 
amarillo 

   0636   Mando de una función sin botón 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2 -07/66 

   0636-950   Botón interruptor, negro, 5mm 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2 -07/66 

   0636-951   Botón interruptor, color marfi l, 5mm 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2 -07/66 

   0663-025   Interruptor ventilación 
•  1200L
• 1302/03 

   0681-5   Rele 6V 30A, con fusible 15A 

   0681-505   Rele 6V 40A, sin fusible 

   0636-5   Interruptor a pie para luces
Hella 
•  Tipo 1 1200 -07/65
• Tipo 1 1300 -07/68
• Tipo 14 -07/65
• Tipo 2 10/52-07/65 

 Interuptor salpicadero 
  

   0636-550   Interruptor de luces 
•  Tipo 1 /Tipo 14 -07/67, Tipo 2 

08/67-07/67 

   0636-6   Interruptor de luces 
•  Tipo 1/14 08/67-, Tipo 2 08/70-

07/79 

   0662-590   Clip para caja de fusibles 
•  Tipo 1/2 08/59-07/71 

   0662-008   Fusible 8A 

   0662-016   Fusible 16A 

 Reles de luz larga, intermi-
tentes, Limpia parabrisas, 
interruptor 
  

   0684   Rele luz larga 
•  12V 

   0685   Cajetín intermitente 
•  12V 

   0685-5   Caja mecanismo intermitente 6V, 
empalmes planos 

   2447   Rele limpiaparabrisas 
•  Tipo 1 08/71-
• Tipo 25 05/79-08/92 
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   1818   Junta contacto claxon, por unidad 

 Motor de arranque 
  

   1595   Motor de arranque 12V 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67-
• Tipo 2  -07/75 1600cc 

   1595-1   Motor de arranque 12V, Bosch 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67-
• Tipo 2 -07/75 1600cc 

   1596   Motor de arranque 6V, piñon 
pequeño, Arranque como el inter-
cambio es necesario! 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65-
• Tipo 2 -07/67 

   1596-1   Motor de arranque 6V, Arranque 
como el intercambio es necesario! 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65
• Tipo 2 -07/67 

   1595-450   Motor de arranque Compu-Fire 
12V/ 2 KW para caja de cambios 002 
y volante motor de 130 dientes 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67-
• Tipo 2 08/67-07/75 1600cc 

 Ventilación 
  

   0544-150   Botón para Ventilación/ Tapa 
guantera 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/68-07/79 

 Encendedor 
 Siempre viene bien tener un encendedor a 
mano en su coche, es un accesorio bonito, 
viene igual que como en los año ‘68 con el 
bóton en color, van a 6V y a 12V, vendido por 
unidad 

   0658   Encendedor 6/12V - Negro 

   0658-01   Encendedor 6/12V - Gris 

   0658-02   Encendedor 6/12V - Marfi l 

 Claxon - Bocina 
  

   0650   Claxon 6V 

   0651   Claxon 12V 

   0636-90   Tuerca para interruptor salpicadero 
•  M10 

   0636-91   Tuerca para interruptor salpicadero 
•  M14 

 Mando de limpias 
  

   2444-100   Mando de limpias 
•  Tipo 1 -07/67
• Tipo 14 08/66-07/67 

   2444-150   Botón mando de limpias, color 
marfi l 
•  Tipo 1 -07/67
• Tipo 14 08/66-07/67 

   2444-151   Botón mando de limpias, color gris 
•  Tipo 1 -07/67
• Tipo 14 08/66-07/67 

   2444-110   Mando de limpias 
•  Tipo 1 08/67-07/71
• Tipo 2 08/67-07/72
• Tipo 14 08/67-07/71 

   2448-100   Mando de limpias 
•  Tipo 2 03/55-07/64 

202 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Eléctrico  Mandos y cableado 



   0699-100   Transformador limpiaparabrisas 6V 
- 12V, 4 ohm 

  Como ya sabeis la calefacción de un 
escarabajo no es óptima. Esta calefactor 
eléctrico es una buena opción, ideal 
par desempañar el parabrisas y la luna 
trasera. Viene con cableado, mando y 
fusible. 

   0698   Calefactor eléctrico 
•  12V/ 168W 

   1594-06   Casquillo starter, 6V
original 

   1594-12   Casquillo starter, 12V
original 

 Accesorios eléctrico 
  

  Con este aparato su bateria siempre es-
tara perfectamente cargada y lista para 
arancar su vehículo. 

   0638-5   Cargador 6V/12V 

  Si quieres montar una radio moderna 
de 12V en tu escarabajo de 6V. BBT te 
ofrece este transformador, es una buena 
opción. Por un lado entra 6V y por el otro 
saca 12V. 

   0699   Transformador 6V > 12V 

   1595-950   Motor de arranque Compu-Fire 
12V/ 2 KW para caja de cambios 091 
y volante motor de 130 dientes 
•  Tipo 2 08/75-07/92 

  Este motor de aranque tiene muchas 
ventajas con respecto a el de origen. 
Tiene una potencia de 1,4KW contra 
los solo 0,7 KW que tiene el de origen, 
asi que puede con motores de mas 
compresión. Su peso también es menor 
sólo 2KG, así que es ideal para la gente 
que busca ganar peso para coches de 
competición. 

   1595-4   Motor de arranque 12V/ 1.4 KW 
(cromado) 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67-
• Tipo 2 -07/75 1600cc 

   1593   Tornillo para motor de arranque 
M10x110 

  Este casquillo es nesecario a la hora de 
cambiar tu instalación electrica de 6V a 
12V, ya que el motor de arranque de 12V 
tiene el eje más estrecho que el de 6V. 
Tambien tener en cuenta la cantidad de 
dientes que tiene el volante de motor. 

   1594   Casquillo starter, 6V a 12V 
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 1 
 Cables 

 Cables de embrague 
  

   0900-01   Cable de embrague 
•  Tipo 1 2667 mm, -07/60 (ch. -3 

192 507) 

   0900-02   Cable de embrague, pero no con 
motor 30 Din cv - 36 SAE cv 
•  Tipo 1/14 2250 mm, 08/60-07/61 

(ch. -3 192 507 - 4 010 994)) 

   0902   Cable de embrague 
•  Tipo 1/14 2270 mm, -07/60 (ch. -3 

192 507)  08/61-01/63 (4 010 995 
- 5 261 829)

• Tipo 1 30 pk/cv std 08/60-01/66 
(ch. 3 192 507 - 116 532 999)

• Tipo 1 + Mex 2270 mm, 04/74- (ch. 
114 2663 260-)

• 1302/03 04/74- (ch. 134 2663 260-) 

   0900-03   Cable de embrague, pero no con 
motor 30 Din cv - 36 SAE cv 
•  Tipo 1/14 2258 mm, 02/63-01/66 

(ch. 5 261 830 - Tipo 1 116 532 299 
/ Tipo 14 146 532 999) 

   0900-04   Cable de embrague 
•  Tipo 1/14 2260 mm, 02/66-07/71 

(ch. Tipo 1 116 533 000 / Tipo 14 
146 533 000 - Tipo 1 111 3200 000 
/ Tipo 14 141 3200 000) 

   0900   Cable de embrague 
•  Tipo 1/14 2281 mm, 08/71-03/74 

(ch. Tipo 1 112 2000 001 / Tipo 14 
142 2000 001 - Tipo 1 114 2663 259 
/ Tipo 14 144 2663 259)

• 1302/03 08/71-03/74 (ch. 112 2000 
001 - 134 2663 259) 

   0902   Cable de embrague 
•  Tipo 1/14 2270 mm, -07/60 (ch. -3 

192 507)  08/61-01/63 (4 010 995 
- 5 261 829)

• Tipo 1 30 pk/cv std 08/60-01/66 
(ch. 3 192 507 - 116 532 999)

• Tipo 1 + Mex 2270 mm, 04/74- (ch. 
114 2663 260-)

• 1302/03 04/74- (ch. 134 2663 260-) 

   0904   Cable de embrague, volante a la 
izquirda/derecha 
•  Tipo 2 3116 mm, LHD 04/55-06/59 

(ch. 20 117 902 - 469 505
• 09/61-08/67 (ch. 835 705 - 217 

148 459)
• RHD 06/59-09/61 (ch. 469 506 - 

835 704) 

   0904-01   Cable de embrague, volante a la 
izquirda, LHD 
•  Tipo 2 3110 mm, 06/59-09/61 (ch. 

469 506 - 835 704) 

   0904-09   Cable de embrague, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3135 mm, 03/55-06/59 (ch. 

20-117 902 - 469 505)
• 09/61-08/67 (ch. 835 705 - 217 

148 459) 

   0904-02   Cable de embrague, volante a la 
izquirda, LHD 
•  Tipo 2 3200 mm, 08/67-07/71 (ch. 

218 000 001 - 211 2300 000) 

   0904-03   Cable de embrague, volante a la 
izquirda, LHD 
•  Tipo 2 3196 mm, 08/71-07/73 (ch. 

212 2000 001 - 213 2300 000) 

   0904-05   Cable de embrague, volante a la 
izquirda/derecha 
•  Tipo 2 3215 mm, LHD 08/73-07/79 

(ch. 214 2000 001 - 219 2153 964)
• RHD 08/71-07/79 (ch. 212 2000 

001 - 219 215 3964) 

   0904-10   Cable de embrague, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3245 mm, 08/67-07/69 (ch. 

218 000 001 - 219 300 000) 

   0904-11   Cable de embrague, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3254 mm, 08/69-07/71 (ch. 

210 0000 001 - 211 2300 000) 

   0903-01   Cable de embrague, volante a la 
izquirda/derecha 
•  Tipo 3 2333 mm, -01/65 (-ch. 315 

125 560) 

   0903   Cable de embrague, volante a la 
izquirda/derecha 
•  Tipo 3 2333 mm, 02/65- (ch. 315 

125 561-) 
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0915 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda/derecha, LHD/RHD
• Tipo 2 3576 mm, 10/64-08/67 (ch. 

215 036 650 - 217 148 459)

0915-01 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda, LHD
• Tipo 2 3670 mm, 08/67-10/68 (ch. 

218 000 001 - 219 060 788)

0915-02 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda, LHD
• Tipo 2 3680 mm, 10/68-07/71 (ch. 

219 060 789 - 211 2300 000)

0915-05 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda, LHD
• Tipo 2 3668 mm, Tipo 2 1600 cc 

08/72-07/79 (ch. 213 2000 001 - 
219 2153 694)

• Tipo 2 17/1800 cc 08/72-07/75 (ch. 
213 2000 001 - 215 2300 000)

0915-08 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda, LHD, inyección
• Tipo 2 3458 mm, Tipo 2 08/75-

07/79 (ch. 216 2000 001 - 219 
2153 964)

0915-09 Cable de acelerador, volante a la iz-
quirda, LHD, con doble carburación
• Tipo 2 3655 mm, Tipo 2 08/75-

07/79 (ch. 216 2000 001 - 219 
2153 964)

0910-05 Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD, 1302 incluido
• Tipo 1/14 2635 mm, 12/65-07/71 

(ch. Tipo 1 116 460 614 / Tipo 14 
146 460 614 - Tipo 1 111 3200 000 
/ Tipo 14 141 3200 000)

0910-06 Cable de acelerador, volante a la 
izquierda/derecha
• Tipo 1/14 2630 mm, 11/52-07/57 

(ch. T 1 1 397 023 - 1 600 439)
• Tipo 1/14 ,volante a la derecha 

08/57-07/60 (ch. 1 600 440 - 3 
192 506)

0910 Cable de acelerador, volante a la 
izquierda/derecha, 1302/03 inc-
luido. Tambien para Tipo 3 simple 
admisión y carburador doble
• Tipo 1/14 2650 mm, 08/71- (ch. 

Tipo 1 112 2000 001- / Tipo 14 142 
2000 001-)

• Tipo 3

0912 Cable de acelerador, Todos los 
USA 1303 superbeetle com motor 
inyección

0919 Tubo de conducto por donde pasa 
el cable de acelerador por la campa-
na 34 cv hasta 50 cv

0915-12 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda/derecha, LHD/RHD
• Tipo 2 3564 mm, volante a la izqui-

erda -10/64 (ch. -215 036 650)
• volante a la derecha 01/55-10/64 

(ch. 20 117 902 - 215 036 650))

Cables de acelerador

0910-005 Cable de acelerador
• Tipo 1 2660 mm, -10/52 (ch. -1 

397 022)

0910-01 Cable de acelerador, volante a la 
izquirda, LHD
• Tipo 1/14 2650 mm, 08/57-12/65 

(ch. 1 600 440 - Tipo 1 116 460 613 
/ Tipo 14 146 460 613)

0910-02 Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD
• Tipo 1/14 2615 mm, 08/60-12/65 

(ch. 1 600 440 - Tipo 1 116 460 613 
/ Tipo 14 146 460 613)

0910-03 Cable de acelerador, volante a la 
izquierda, LHD, 1302 incluido
• Tipo 1/14 2627 mm, 12/65-07/71 

(ch. Tipo 1 116 460 614 / Tipo 14 
146 460 614 - Tipo 1 111 3200 000 
/ Tipo 14 141 3200 000)

0910-04 Cable de acelerador, extra largo 
para motor Tipo 1 con doble car-
buratión
• Tipo 1/14 2715 mm
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   0920-03   Cable de freno de mano 
•  Tipo 1/14 535/1752 mm, 08/57-

12/64 (ch. 1 600 440 - Tipo 1 115 
400 108 / Tipo 14 145 400 108) 

   0920-06   Cable de freno de mano, para sus-
pensión con trompetas 
•  Tipo 1/14 550/1789 mm, 12/64-

07/67 (ch. Tipo 1 115 400 109 / 
Tipo 14 145 400 109 - Tipo 1 117 
999 000 / Tipo 14 147 999 000) 

   0920   Cable de freno de mano, para sus-
pensión con trompetas 
•  Tipo 1/14 520/1783 mm, 08/67-

07/72 (ch. Tipo 1 118 000 001 / 
Tipo 14 148 000 001 - Tipo 1 112 
3200 000 / Tipo 14 142 3200 000) 

   0920-07   Cable de freno de mano, para 
suspensión IRS 
•  Tipo 1/14 550/1814 mm, 08/64-

07/72 (ch. Tipo 1 115 000 001 / 
Tipo 14 145 000 001 - Tipo 1 112 
3200 000 / Tipo 14 142 3200 000) 

   0921   Cable de freno de mano 
•  Tipo 1/14 550/1749 mm, 08/72- 

(ch. Tipo 1 113 2000 001- / Tipo 14 
143 2000 001 -) 

   0922   Cable de freno de mano, modelos 
Suecos 
•  Tipo 1 550/1769 mm, 12/1300 

08/72-07/74 (ch. 113 2000 001 - 
114 2999 000)

•  Tipo 1 1303 08/72-02/75 (ch. 133 
2000 001 - 135 2259 792) 

   0913-01   Cable de acelerador para motor con 
un carburador 
•  Tipo 3 2530 mm 

   0913   Cable de acelerador para admisión 
y carburador doble
0913-02 NLA 
•  Tipo 3 2665 mm, 08/65- 

 Cable de chocke 
  

   0940   Cable de chocke, chocke manual, 
todos 30 cv 
•  Tipo 1 08/52- 

   0941-000   Cable de chocke, 4180 mm - 30cv  
Hasta chasis número  - 3 192 506 
•  Tipo Tipo 14 -07/60 

 Cables de freno de mano 
  

   0920-025   Cable de freno de mano de amor-
tigüador telescópico 
•  Tipo 1 3138 mm, -07/55 (- ch. 1 

929 745) 

   0920-01   Cable de freno de mano 
•  Tipo 1/14 1926 mm, 08/55-07/57 

(ch. 1 929 746 - 1 600 439) 

   0915-10   Cable de acelerador, volante a la 
izquirda, LHD 
•  Tipo 2 3668 mm, Tipo 2 08/71-

07/72 (ch. 212 2000 001 - 212 
2300 000) 

   0915-15   Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3470 mm, Tipo 2 08/67-

07/69 (ch. 218 000 001 - 219 300 
000) 

   0915-07   Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3420 mm, Tipo 2 1600 cc 

08/69-07/72 (ch. 210 2000 001 - 
212 2300 000)

• Tipo 2 1700 cc 08/71-07/72 (ch. 
212 2000 000 - 212 2300 000) 

   0915-16   Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3620 mm, Tipo 2 1600 cc 

08/72-02/76 (ch. 213 2000 001 - 
216 2100 000) 

   0915-17   Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3780 mm, Tipo 2 1600 cc 

02/76-07/79 (ch. 216 2100 001 - 
219 2153 964) 

   0915-18   Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3605 mm, Tipo 2 

17/18/2000 cc 08/72-02/76 (ch. 
213 2000 001 - 216 2100 000) 

   0915-19   Cable de acelerador, volante a la 
derecha, RHD 
•  Tipo 2 3765 mm, Tipo 2 2000 cc 

02/76-07/79 (ch. 216 2100 001 - 
219 2153 964) 
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   0924-02   Cable de freno de mano. No valga 
para Automáticos ‘68-, Variants 
con carga de más de 1 tonelada y 
modelos con frenos que se regulan 
solos 08/72- 
•  Tipo 3 660/1790 mm, 03/67- (ch. 

318 000 001-) 

 Cables de cuentakilometros 
  

   2699-01   Cable de cuentakilometros 
•  1275 mm
• Tipo 1 10/52-07/57 (ch. 1-397 023 

- 1 600 439)
• Tipo 14 08/66-07/71 (ch. 147 000 

001 - 141 3200 000)
• Tipo 181 

   2699-02   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 1 1235 mm, 08/57-07/65 (ch. 

1 600 440 - 115 999 000) 

   2699-50   Cable de cuentakilometros, volante 
a la derecha 
•  Tipo 1 1545 mm, 08/65- (ch. 116 

000 001)- 

   0923-04   Cable de freno de mano, Modelo 
Italiano 
•  Tipo 2 380/3145 mm, 04/68-07/79 

(ch. 218 104 708 - 219 2153 964) 

   0923-05   Cable de freno de mano, Modelo 
Italiano 
•  Tipo 2 380/3145 mm, 08/67-04/68 

(ch. 218 000 001 - 218 104 707) 

   0923-07   Cable de freno de mano, Menos 
Italiano 
•  Tipo 2 380/3443 mm, 04/68-07/71 

(ch. 218 104 708 - 211 2300 000)
• Servo 08/69-07/71 (ch. 210 2000 

001 - 211 2300 000) 

   0923-09   Cable de freno de mano, Menos 
Italiano 
•  Tipo 2 380/2960 mm, 08/71-07/79 

(ch. 212 2000 001 - 219 2153 964)
• Servo 08/71-07/79 (ch. 212 2000 

001 - 219 2153 964) 

   0924   Cable de freno de mano 
•  Tipo 3 660/1760 mm, -03/65 (- ch. 

315 144 905) 

   0924-01   Cable de freno de mano 
•  Tipo 3 990/1770 mm, 03/65-07/67 

(ch. 315 144 906-317 500 000) 

   0920-05   Cable de freno de mano, modelos 
Suecos 
•  Tipo 1 550/1799 mm, 1303 02/75- 

(ch. 135 2259 793-) 

   0922-080   Cable de freno de mano 
•  Tipo 2 3168 mm, 03/55-09/59 (ch. 

20-117 902 - 501 706) 

   0922-090   Cable de freno de mano 
•  Tipo 2 3330 mm, 59-60 (ch 501 707 

- ch 614 455) 

   0923-00   Cable de freno de mano 
•  Tipo 2 3460 mm, 05/60-08/63 (ch. 

614 456 - 1 144 281) 

   0923-01   Cable de freno de mano 
•  Tipo 2 3480 mm, 08/63-08/67 (ch. 

1 144 282 - 217 148 459)
• Italy -02 65 (ch. -215 098 337) 

   0923-02   Cable de freno de mano, menos 
Italianos 
•  Tipo 2 530/3340 mm, 08/67-04/68 

(ch. 218 000 001 - 218 104 707) 
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   2699-61   Cable de cuentakilometros, volante 
a la derecha 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   2698   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 2 04/55-07/67 (ch. 20 - 117 

903 - 217 148 459) 

   2697   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   2694   Clip para cable de cuentakilometros 

 Cable para abrir el capó 
  

   0960   Cable para abrir el capó 
•  Tipo 1/14 -07/67 

   0960-001   Cable para abrir el capó, color marfi l 
•  Tipo 1/14 -07/67 

   2696   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 1 1302/03, 1410 mm 

   2696-01   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 1 1302/03, 355 + 1050 mm 

   2699-10   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 2 -03/55 ( - ch. 20-117 902) 

   2699-11   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 2 04/55-07/67 (ch. 20 - 117 

903 - 217 148 459) 

   2699-60   Cable de cuentakilometros, volante 
a la derecha 
•  Tipo 2 04/55-07/67 (ch. 20 - 117 

903 - 217 148 459) 

   2699-12   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   2699-03   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 1 1195 mm, 08/65- (ch. 116 

000 001)-
• Tipo 181 RHD 

   2699-04   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 1 1302/03, 1390 mm 

   2699-51   Cable de cuentakilometros, volante 
a la derecha 
•  1860 mm
• Tipo 1 1302/03
• Tipo 14 -07/71 

   2699-05   Cable de cuentakilometros 
•  1167 mm, Tipo 14 -07/66 (- ch. 146 

1021 300)
• Tipo 3 

   2695   Cable de cuentakilometros 
•  Tipo 1 1210 mm, 08/57-07/65 (ch. 

1 600 440 - 115 999 000) 
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 Cable de calefacción 
  

   0729-200   Mecanismo para la manipulación 
de la calefacción 
•  Tipo 1 10/52-07/64
• Tipo 2 07/51-07/67 

   0930-030   Cable de calefacción 
•  ???? mm, Tipo 1 49-51, (ch 162 444 

- 243 730) 

   0930-040   Cable de calefacción 
•  ???? mm, Tipo 1 51-07/55, (ch 243 

731 - 929 745) 

   0930-05   Cable de calefacción 
•  3670 mm, Tipo 1/14 04/55-10/62, 

(ch 929 746 – 5 199 979) 

   0930-06   Cable de calefacción 
•  3665 mm, Tipo 1/14 11/62-07/64, 

(ch 5 199 980 – 6 502 399) 

   0934   Cable de tapa gas 
•  1302 

   0937   Tirador cable tapa gas 
•  Tipo 1 08/68-07/70 

   0938   Tirador cable tapa gas 
•  Tipo 1 08/70- 

 Cable para abrir el capó mo-
tor Karmann Ghia 
  

   0963-250   Cable del capó motor 
•  Tipo 14 

   0963-260   Cable para abrir el capó motor, 
color de marfi l 
•  Tipo 14, 2680 mm 

   0961   Cable para abrir el capó 
•  1940 mm, Tipo 1/14 08/68- 

   0962   Tubo de cable para abrir el capó 
•  1775 mm, Tipo 1/14 08/68- 

 Cables para la tapa de gas-
olina 
  

   0935   Cable de tapa gas 
•  Tipo 1 08/68-07/70 

   0936   Cable de tapa gas 
•  Tipo 1 08/70- 

210 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Chasis  Cables 



   0931-115   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la derecha 
•  4126 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/71-07/72 

   0931-120   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la derecha 
•  4115 mm, Tipo 2 1600cc, 08/72-

07/79 

   0931-125   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la derecha 
•  4100 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/72-07/79 

   0931-150   Cable de calefacción, derecho, Tipo 
2 circulación por la derecha 08/67-
10/68, circulación por la izquierda 
-07/71 
•  4205 mm, Tipo 2 1600 cc 

   0931-160   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la derecha 
•  4320 mm, Tipo 2 1600 cc, 11/68-

07/71 

   0930-160   Cable de calefacción bajo del 
asiento trasero 
•  ???? mm, Tipo 1 08/72- (ch 113 

2000 001-) 

   0930   Cable de calefacción 
•  Tipo 1/14 08/64- 

   0931-020   Cable de calefacción 
•  Tipo 2 03/55-07/67 (ch. 20-117 902 

- 217 148 459) 

   0931-100   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la derecha 
•  4115 mm, Tipo 2 1600cc, 08/67-

07/71 

   0931-110   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la derecha 
•  4130 mm, Tipo 2 1600cc, 08/71-

07/72 

   0930-070   Cable de calefacción 
•  ???? mm, Tipo 1 08/64-07/72, (ch 

115 000 001 - 112 3200 000) 

   0930-080   Cable de calefacción 
•  ???? mm, Tipo 1 08/72-, (ch 113 

2000 001-) 

   0930-100   Cable de calefacción 
•  1375-1389 mm, 1303 08/72-07/74, 

Tipo 3 08/66- 

   0930-110   Cable de calefacción 
•  1342 mm, 1303 08/74- 

   0930-150   Cable de calefacción bajo del 
asiento trasero 
•  ???? mm, Tipo 1 08/64-07/72 (ch 

115 000 001 - 112 3200 000) 
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 Accesorios para cables 

 Accesorios de cable 
  

   0907   Palomilla cable de embrague 
•  Tipo 1/ Tipo 14/ Tipo 3 04/65- 

   0905-200   Clip cable de embrague 
•  Tipo2 - 07/71 

   0905-201   Clip cable de embrague 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   0908-01   Goma chasis para cable de embra-
gue, de gas y de starter 
•  Tipo 1 -07/58 

   0908   Pasador de goma para cable de 
embrague 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/58- 

   0909   Funda cable de embrague 335 mm 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -70 ch.111 3200 

000
• 114 2398 011 - 114 2663 259
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 3 

   0931-270   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la izquierda 
•  4383 mm, Tipo 2 1600 cc 08/71-

07/72 

   0931-280   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la izquierda 
•  4465 mm, Tipo 2 1600 cc 08/72-

07/79 

   0931-285   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la izquierda 
•  4465 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/72-07/79 

   0931-550   Cable de calefacción, central, abajo 
del salpicadero, circulación por la 
izquierda 
•  461 mm, Tipo 2 08/72-07/79 

   0931-175   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la derecha 
•  4313 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/71-07/72 

   0931-180   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la derecha 
•  4310 mm, Tipo 2 1600 cc 08/72-

07/79 

   0931-185   Cable de calefacción, derecho, 
circulación por la derecha 
•  4225 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/72-07/79 

   0931-215   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la izquierda 
•  4330 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/71-07/72 

   0931-220   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la izquierda 
•  4330 mm, Tipo 2 1600 cc 08/72-

07/79 

   0931-225   Cable de calefacción, izquierdo, 
circulación por la izquierda 
•  4280 mm, Tipo 2 17/18/2000 cc 

08/72-07/79 
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   0962-250   Revestimiento para cable de abrir el 
maletero y capó 
•  Tipo 14 08/67-74 

 Adaptador para cable cuen-
takilometros 
 Con este adaptador puedes montar un cable 
normal de escarabajo en tu Karmann Ghia del 
08/71-07/74. 

   2693   Adaptador para cable cuentakiló-
metro Karmann Ghia 
•  Tipo 14 08/71-07/74 

   0918   Kit de montaje para cable calenta-
dor para Intercambiador 
•  Tipo 1
• Tipo 2
• Tipo 4 17/1800cc 

   0919-1   Funda de metal que traspasa la 
campan de un 25 cv y 30 cv, cable 
acelerador 

   0918-1   Enganche para cable acelerador 

  Este conjunto para acortar los cables es 
ideal para facilitar el trabajo de instalaci-
ón de un Buggy o de un Kitcar sobre un 
chasis corto. Incluye todos los elementos 
necesarios para acortar cables, sirgas, 
etc... 

   0950   Conjunto para acortar los cables 

   0738   Capuchón de salida de cable de 
calefacción 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/57- 

   0738-1   Junta de sirga del cable de embra-
gue 

   0929-200   Tuercas de reglaje, por pareja 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/64- 

   0909-01   Funda cable de embrague de 353 
mm 
•  Tipo 1/ Tipo 14 ch.112 2000 001 - 

114 2398 010 /70-74
• Tipo 2 08/67-07/79 

   0909-02   Funda cable de embrague de 330 
mm 
•  Tipo 1 74- ch.114 2663 260- 

   0909-500   Soporte para funda cable de 
embrague 
•  Tipo 1/ Tipo 14 72-74 

   0909-501   Soporte para funda cable de 
embrague 
•  Tipo 1/ Tipo 14 74- 

   0910-500   Funda cable de gas 
•  Tipo 1 11/65- 

   0917   Engrasador cable de gas 
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 Frenos traseros Tipo 2 
  

   1239-400   Muelle de regulador trasero 
•  Tipo 2 08/63-07/79 

   1239-21   Regulador dentado de frenos 
•  Tipo 2 04/55- 

   1239-22   Tornillo de regulación frenos 
•  Tipo 2 04/55- 

   1239-23   Clip sobre barra freno mano 
•  Tipo 2 08/63– 

   1239-260   Leva entre zapatas, izquierda 
•  Tipo 2 03/55-07/71 

   1239-270   Leva entre zapatas, derecha 
•  Tipo 2 03/55-07/71 

   1239-360   Leva entre zapatas, izquierda/dere-
cha, por unidad 
•  Tipo 2 08/71-01/73 

   1239-46   Leva entre zapatas, izquierda 
•  Tipo 2 02/73- 

   1239-47   Leva entre zapatas, derecha 
•  Tipo 2 02/73- 

   1293-300   Anclaje de zapatas izquierdo, 
trasero 
•  Tipo 1 -10/57 

   1294-300   Anclaje de zapatas derecho, trasero 
•  Tipo 1 -10/57 

   1293-5   Anclaje de zapatas izquierdo, 
trasero 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1294-5   Anclaje de zapatas derecho, trasero 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1290   Clavo de zapata, por unidad 
•  Tipo 1/14 

   1239-890   Palanca freno de mano, izquierda 
•  Tipo 1 09/57-08/72 

   1239-891   Palanca freno de mano, derecha 
•  Tipo 1 09/57-08/72 

 3 
 Frenos 

 Frenos traseros Tipo 1 
  

   1239-90   Muelle de regulador trasero 
•  Tipo 1/14 

   1239-91   Regulador dentado de frenos 
•  Tipo 1/14 

   1239-92   Tornillo de regulación frenos 
•  Tipo 1/14 

   1239-93   Clip sobre barra freno mano 
•  Tipo 1/14 

   1239-94   Pasador palanco de freno de mano 
•  Tipo 1/14 

   1239-95   Clip para pasador palanco de freno 
de mano 
•  Tipo 1/14 

   1239-96   Palanca de freno de mano, izqui-
erda 
•  Tipo 1/14 10/57- 

   1239-961   Palanca de freno de mano, derecha 
•  Tipo 1/14 10/57- 

   1239-97   Soporte freno de mano, izquierdo 
•  Tipo 1/14 10/57- 

   1239-98   Soporte freno de mano, derecho 
•  Tipo 1/14 

   1295   Tapón de registro zapatas 
•  Tipo 1/14 
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   1200-400   Goma protección por bomba freno 
•  Tipo 1/14 

   1200   Bomba de freno 19 mm un solo 
circuito 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1200-2   Bomba de freno 19 mm un solo 
circuito, ATE 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1200-1   Goma de entrada a bomba 
•  Tipo 1/14 -07/67 

   1201   Bomba de freno 17 mm un solo 
circuito 
•  Tipo 1/14 08/65-07/67 

   1200-1   Goma de entrada a bomba 
•  Tipo 1/14 -07/67 

   1201-1   Bomba de freno 17 mm un solo 
circuito, ATE 
•  Tipo 1/14 08/65-07/67 

 Bombas de freno y acces-
orios 
 Para estar seguro de que pides la bomba 
adecuada para tu escarabajo. Lo suyo es medir 
el diámetro del cilindro de la bomba. 

   1200-700   Kit montaje para bomba de freno 
•  Tipo 1 12/1300 

   1200-710   Kit montaje para bomba de freno 
•  Tipo 1 1302/03 

   1200-1   Goma de entrada a bomba 
•  Tipo 1/14 -07/67 

   1200-9   Goma de entrada a bomba 
•  Tipo 1/14 08/67-07/71
• Tipo 2 08/67-07/79 

   1200-95   Goma de entrada a bomba 
•  Tipo 1/14 08/71- 

   1200-80   Entrada plastico bomba 
•  Tipo 1/14 08/71- 

   1200-81   Entrada plastico bomba 
•  Tipo 1/14 08/67-08/71 

   1239-170   Soporte freno de mano, izquierdo 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1239-180   Soporte freno de mano, derecho 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1293-9   Anclaje de zapatas izquierdo, 
trasero 
•  Tipo 2  08/70- 

   1294-9   Anclaje de zapatas derecho, trasero 
•  Tipo 2  08/70- 

   1239-240   Palanca freno de mano, izquierda 
•  Tipo 2 03/55-07/71 

   1239-250   Palanca freno de mano, derecha 
•  Tipo 2 03/55-07/71 

 Cables de freno 
 Casi todo los cables NOS que habian en el 
mercado se han agotado, así que BBT ha bus-
cado un proveedor que los reproduce. Son de 
muy buena calidad. Estos cables los gastaban 
todo los escarabajos anterior al 1949 y todo 
los escarabajos Standaard hasta -04/62 (Nr ch. 
-4630937). hacen falta dos para adelante y dos 
para atrás. Vendido por unidad. 

   0925   Cable de freno delantero 
•  Tipo 1 -04/50
• Tipo 1 std. -04/62 

   0925-01   Cable de freno trasero 
•  Tipo 1 -04/50
• Tipo 1 std. -04/62 
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   1205-1   Bomba de freno, con servo 
•  Tipo 2 08/70-07/79 

   1208-450   Servo 
•  Tipo 2 -12/73, -ch 214 2110 465 

   1208-5   Servo, ATE 
•  Tipo 2 01/74-07/79 

  Este mangito se encuentra entre la 
tubería del motor al servo freno en 
todo los modelo Tipo 2 posterior al año 
08/73 que lleven servo freno.Y el mismo 
manguito lo encontramos entre el tubo 
de desahogo de la boca de llenado de 
gasolina y el depósito de gasolina en 
modelo Tipo 25. 

   1208-100   Mangito entre la tubería del motor 
y servo freno 
•  Tipo 2 08/73-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   1205-5   Bomba de freno
Final splitwindow, sin servo 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   1205-4   Bomba de freno
Inicio baywindow, sin servo 
•  Tipo 2 08/67-07/69 

   1205-2   Bomba de freno, sin servo 
•  Tipo 2 08/69-07/70 

   1205-3   Bomba de freno, sin servo 
•  Tipo 2 08/70-07/79 

   1202   Bomba de freno doble circuito 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1202-1   Bomba de freno doble circuito, ATE 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67- 

   1203   Bomba de freno doble circuito 
•  1302/03 

   1203-1   Bomba de freno doble circuito, ATE 
•  1302/03 

   1205   Bomba de freno 
•  Tipo 2 -07/66 
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   1215   Bombín delantero, izquierdo 
•  Tipo 2 07/63-07/70 

   1215-1   Bombín delantero, izquierdo, ATE 
•  Tipo 2 07/63-07/70 

   1216   Bombín delantero, derecho 
•  Tipo 2 07/63-07/70 

   1216-1   Bombín delantero, derecho, ATE 
•  Tipo 2 07/63-07/70 

   1224   Bombín trasero
ATE 
•  Tipo 1 -10/57 

   1220   Bombín trasero 
•  Tipo 1/ Tipo 14 10/57-07/64 

   1210   Bombín, delantero
TRW-VARGA 
•  Tipo 1 12/1300 10/57-
• Tipo 14 10/57- 

   1210-1   Bombín, delantero
ATE 
•  Tipo 1 12/1300 10/57-
• Tipo 14 10/57- 

   1212   Bombín, delantero
Tipo 3 trasero 
•  1302/03
• Tipo 3 08/65- 

   1212-1   Bombín, delantero
Tipo 3 trasero
ATE 
•  1302/03
• Tipo 3 08/65- 

   1217   Bombín delantero, izquierdo 
•  Tipo 2 03/55-06/63 

   1218   Bombín delantero, derecho 
•  Tipo 2 03/55-06/63 

   1208-150   Tubo entre bomba de freno y reci-
piente de liquido 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   1206-1   Bomba de freno, ATE 
•  Tipo 3 -07/65 

   1206   Bomba de freno doble circuito, ATE 
•  Tipo 3 08/68-07/74 

 Bombines de freno
por unidad 
  

   1213   Bombín, delantero
ATE 
•  Tipo 1 -10/57
• Tipo 2 -03/55 
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   1229-01   Purgador para mordaza VARGA-
TRW 

   1229-20   Sangrador de bombín 
•  Tipo 2 -07/71 

   1229-9   Tapón de goma para sangrador 

 Pinza de freno 
  

   1248   Pinza izquierda/ derecha, viene 
con pastillas y clips incluidos. por 
unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65-
• Tipo 3 -07/71 

   1248-090   Pinza, delantera izquierda 
•  Tipo 2 08/70-07/72 

   1248-1   Pinza, delantera izquierda 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   1249-1   Pinza, delantera derecha 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   1228   Bombín trasero
23.8 mm, TRW-VARGA 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   1228-1   Bombín trasero
23.8 mm, ATE 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   1224-12   Bombin trasero
ATE, de 4 agujeros, 19mm 
•  356 01/50-12/63 

   1213-12   Kit de reparación ATE, bombín pre 
A/delantero 
•  356 pre A 

   1224-52   Kit de reparación ATE, bombín 
trasero, 19mm 
•  356 pre A 

 Sangrador de bombin 
  

   1229   Sangrador de bombín 
•  Tipo 1/Tipo 14 

   1221   Bombín trasero
TRW-VARGA 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/65-07/67 

   1221-1   Bombín trasero
ATE 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/65-07/67 

   1223   Bombín trasero
TRW-VARGA 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67- 

   1223-1   Bombín trasero
ATE 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67- 

   1227   Bombín trasero
22 mm 
•  Tipo 2 -07/71 

   1227-1   Bombín trasero, ATE
22 mm 
•  Tipo 2 -07/71 
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 Funda contacto de luz de 
freno 
 Estas fundas se montan en la bomba de freno. 

   1250   Contacto de luz de freno, 2-polos 

   1250-01   Funda contacto de luz de freno, 
2-patillas 

   1251   Contacto de luz de freno, 3-polos 

   1251-005   Contacto de luz de freno, 3-polos, 
calidad Alemana 

   1251-01   Funda contacto de luz de freno, 
3-patillas 

 Pinzas de frenos Hi-perfor-
mance para Tipo 1 
 Estas pinzas Hi-performance están fabrica-
das para los forofos de la velocidad. Los que 
realmente quieren que su escarabajo se pare 
cuando ellos quieren. Vienen con 6 pistones 
así que la frenada mejora considerablemente 
al igual que su peso 800 gramos menos que 
los de origen. No hay que olvidar de montar 
el sangrador para arriba y hace falta una 
pequeña reforma el la chapa guardapolvo. 
Vendido por unidad. 

   1249-5   Pinza Hi-performance 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65-
• Tipo 3 -07/71 

 Juegos de montaje de frenos 
 Estos juegos de montaje son de calidad 
Alemana y vienen con todo lo necesario para 
montar 4 zapatas. 

   1247   Juego de montaje para zapatas de 
frenos, ATE pinza de freno 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67-
• 1302 -07/71
• 1303 08/72-07/79 

   1247-01   Juego de montaje para zapatas de 
frenos 
•  1302 08/71-07/72 

   1247-02   Juego de montaje para zapatas de 
frenos, Girling 
•  Tipo 1 08/72-07/79/ Tipo 14 08/72- 

   1247-20   Juego de montaje para zapatas de 
frenos 
•  Tipo 2 08/70-07/72 

   1247-21   Juego de montaje para zapatas de 
frenos, ATE 
•  Tipo 2 08/72-07/79
• Tipo 25 05/79-07/86 

   1247-22   Juego de montaje para zapatas de 
frenos, Girling 
•  Tipo 2 08/74-07/79 

   1247-4   Juego de montaje para zapatas de 
frenos 
•  Tipo 4 

   1248-001   Tornillos para pinza, por pareja 
•  Tipo 1/ Tipo 3 -07/71 

   1248-095   Adaptador de montaje 
•  Tipo 2 08/72-07/85 - Tipo 2 08/69-

07/72 

 Kit de reparación pinza de 
freno 
 Estos kits de reparación son de muy buena 
calidad (calidad ATE) el kit se constituye de 
dos toricas para el cilindro, chapas de cilindro, 
dos guardapolvos y dos anillos que sujetan los 
guarda polvos. Vendido para una pinza. 

   1246   Kit de reparación para pinza ATE 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 -07/71 

   1246-1   Kit de reparación para pinza ATE 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/71- 

   1246-2   Kit de reparación para pinza, GIR-
LING 
•  Tipo 1/ Tipo 14
• Tipo 3 -07/71 

   1246-5   Kit de reparación para pinza, ATE 
•  Tipo 2 08/70-07/72 

   1246-6   Kit de reparación para pinza, ATE 
•  Tipo 2 08/72-07/79
• Tipo 25 05/79-06/86 

219tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Chasis  Frenos 

 4 



   1233   Zapatas
230 x 30
Traseras
Tipo 1/ Tipo 14 08/57-07/64 

   1235   Zapatas
230 x 30
Traseras
Tipo 1 1200 08/64-11/67
13/1500 08/64-07/67 

   1236-800   Zapatas
240 x 52
Delanteras
Tipo 2 03/55-07/63 

   1237   Zapatas
250 x 56
Delanteras
Tipo 2 08/63-07/70 

   1232   Zapatas
230 x 40
Delanteras
Tipo 1/ Tipo 14 08/57-07/64 

   1230   Zapatas
230 x 40
Delanteras
Tipo 1 08/64-
Traseras
Tipo 1 1200 11/67-
13/15/1600 08/67-
1302/03 

   1230-1   Zapatas
230 x 40
Delanteras
Tipo 1 08/64-
Traseras
Tipo 1 1200 11/67-
13/15/1600 08/67-
1302/03 

   1231   Zapatas
248 x 46
Delanteras
1302/03
Traseras
Tipo 3  08/63-
Tipo 4
SP2 

   1249-55   Pastillas de frenos para 1249-5 

   1249-56   Tobera para #1249-5 

 Freno de mano hidraúlico 
 Ideal para buggy’s o dragster si quieres hacer 
un burn-out 

   1296   Freno de mano  hidraúlico 

 Zapatas de freno 
 Vendidas por juegos de 4 (2 ruedas, 1 via) 

   1234-000   Zapatas, 4 unidades
Delantera/trasera
Tipo 1/ Tipo 14 01/54-10/57 
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   1290   Remaches para el montaje de 
ferodo, por unidad 

   1239-170   Soporte cable freno mano, izqui-
erdo 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1239-180   Soporte cable freno mano, derecho 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1239-260   Leva entre zapatas, izquierda 
•  Tipo 2 03/55-07/71 

   1239-270   Leva entre zapatas, derecha 
•  Tipo 2 03/55-07/71 

   1239-95   Clip en forma de U para palanca de 
freno de mano. 

   1293-5   Anclaje zapatas de freno, izquierdo, 
trasero 
•  Tipo 1 08/67- 

   1294-5   Anclaje zapatas de freno, derecho, 
trasero 
•  Tipo 1 08/67- 

 Pastillas de freno 
 Venidas por 4 piezas. (para dos ruedas una via) 

   1240   Pastillas de freno 
•  63 x 52 x 16.5mm
• Tipo 1 08/72-
• 1303 08/72- 

   1238-2   Zapatas
252 x 56
Traseras
Tipo 2 01/73-07/79 

 Montaje de zapatas 
 Estos Kit incluyen todo lo necesario para el 
montaje de las zapatas de freno en tu escara-
bajo o Tipo 2, Tipo 3. Cada juego viene con los 
clips y muelles necesarios para 2 ruedas. 

   1239   Kits de montaje de zapatas
universal 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/67- 

   1239-05   Kits de montaje para zapatas de 
freno, delantero 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/57-07/64 

   1239-06   Kits de montaje para zapatas de 
freno, trasero 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/57-07/64 

   1239-07   Kits de montaje para zapatas de 
freno, delantero 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/64- 

   1239-08   Kits de montaje para zapatas de 
freno, trasero 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/64-
• 1302/03 08/70- 

   1239-09   Kits de montaje para zapatas de 
freno, delantero 
•  1302/03 

   1239-10   Kits de montaje para zapatas de 
freno, delantero 
•  Tipo 2 03/55-07/70 

   1239-105   Juego de muelles para montaje de 
la zapatas de freno, trasero, 8 piezas 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1239-11   Kits de montaje para zapatas de 
freno, trasero 
•  Tipo 2 08/63-07/79 

   1236-900   Zapatas
240 x 40
Traseras
Tipo 2 03/55-07/63
T181 swing 

   1237-1   Zapatas
250 x 46
Traseras
Tipo 2 08/63-07/70 

   1238   Zapatas
252 x 56
Traseras
Tipo 2 08/70-07/71 

   1238-1   Zapatas
252 x 56
Traseras
Tipo 2 08/71-12/72 
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   1263   Latiguillo delantero
hembra-hembrar, 330 mm
1302/3 09/73-07/79
Tipo 2 delantero 08/70- 

   1263-100   Latiguillo delantero
hembra-hembra, 300 mm
1302/03 08/70-08/73 

   1264   Latiguillo delantero
macho-hembra, 440 mm
Tipo 1 08/64-07/66
Tipo 2 03/55-07/70
T181 

   1265   Latiguillo trasero, caja de cambio 
con trompetas
hembra-hembra, 270 mm
Tipo 1/ Tipo 14/ Tipo 3
Tipo 2 03/55-07/67
Tipo 2 derecho trasero 08/67-07/79
T181 

   1266   Latiguillo trasero, caja de cambio 
con cardan
macho-hembra, 245 mm
Tipo 1/ Tipo 14 /Tipo 3 /T181 

   1264-005   Latiguillo delantero
macho-hembra, 455 mm
Tipo 2 08/67-07/70 

   1264-1   Latiguillo trasero, izquierdo
macho-hembra, 280 mm
Tipo 2 08/70-07/79 

   1245   Pastillas de freno 
•  77 x 70 x 19mm
• Tipo 2 08/72-07/79
• Tipo 25 08/79-07/85 

 Latiguillo de freno 
  

   1260   Latiguillo delantero
macho-hembra, 480 mm
Tipo 1 49-07/65
Tipo 2 50-02/55 

   1261   Latiguillo delantero con tambor
macho-hembra, 385 mm
Tipo 1 08/65-
Tipo 3 08/65-07/67 

   1262   Latiguillo delantero con frenos de 
disco
macho-hembra, 355 mm
Tipo 1 08/66-
Tipo 3 08/67-07/73
Tipo 2 trasero 08/67-07/72 

  Usado por BBT # 1248 

   1243   Pastillas de freno 
•  56 x 53 x 15mm
• Tipo 1 08/71-08/72
• 1302 08/71-
• 1303 -08/72
• Tipo 3 -07/71 

   1241   Pastillas de freno 
•  62 x 56 x 15mm
• Tipo 3 07/71-
• Tipo 4 -07/72 

   1242   Pastillas de freno 
•  50 x 58 x 15mm
• Tipo 1 -08/71
• 1303 -08/71 

   1244   Pastillas de freno 
•  77 x 70 x 15mm
• Tipo 2 08/70-07/72 
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   1257-04   Recipiente de liquido de freno 
•  Tipo 1 01/57-07/60 

   1257-05   Recipiente de liquido de freno 
•  Tipo 1 12/53-07/61 

   1257-11   Recipiente de liquido de freno, 
cuadrado 
•  Tipo 1 08/61-07/66 

   1257-115   Recipiente de liquido de freno
circuito doble 
•  Tipo 1 08/66-07/67 

   1257-12   Recipiente de liquido de freno, 
rectangular 
•  Tipo 1 08/67- 

   1257-10   Tapón para deposito de liquido de 
freno 
•  Tipo 1 08/61- 

   1257-130   Recipiente de liquido de freno 
encima de la bomba de freno 
•  Tipo 1 08/67- 

   1258-100   Tuberia para líquido de frenos del 
recipiente a bomba, 1m 
•  Tipo 1 -07/67 

   1258-001   Tuberias
Para líquido de frenos del recipiente 
a bomba, metal 
•  Tipo 1 -07/67 

   1258-002   Tuberias
Por líquido de frenos del recipiente 
a bomba, metal 
•  Tipo 1 08/67- 

   1258-003   Tuberias
Por líquido de frenos del recipiente 
a bomba, metal 
•  1302/03 08/70- 

 Recipiente de liquido de 
freno 
  

   1257-03   Recipiente de liquido de freno 
•  Tipo 1 12/53-01/57 

 Tapones de inspección zapa-
tas 
 Si has perdido algún tapón de inspección de 
zapatas a la hora de regular las zapatas aquí 
tienes todo el juego (16 piezas). 

   1295   Tapones de inspección de zapatas 

 Liquido de frenos Dot4 
  

   1299-500   Líquido de freno DOT4 
•  500 ml 

   1299   Líquido de freno DOT4 
•  1l 

 Latigillos 
  

   1258   Latiguillo de goma azul 0,5 m
Del depósito a la bomba de freno. 

   1258-050   Latiguillo de goma azul, rollo de 
5 m
Del depósito a la bomba de freno. 
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   1254-24   Kit latigillos metalicos, circuito 
doble, original 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   1254-300   Kit latigillos metalicos 
•  Tipo 2 08/67-07/69 

   1254-310   Kit latigillos metalicos 
•  Tipo 2 08/69-07/70 

   1254-320   Kit latigillos metalicos 
•  Tipo 2 08/70-07/71 

   1254-330   Kit latigillos metalicos 
•  Tipo 2 08/70-07/71
• servo 

   1254-340   Kit latigillos metalicos 
•  Tipo 2 08/71-07/72 

   1254-350   Kit latiguillos metalicos 
•  Tipo 2 08/72-11/72 

   1254-360   Kit latigillos metalicos 
•  Tipo 2 12/72-07/79 

   1255   Pasamuros de goma para latiguillos, 
4 piezas 

   1256   Empalme en forma de T 

   1269   Clips de sujeción de latiguillos, por 
unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 

   1269-300   Clips de sujeción de latiguillos, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1257-550   Goma para tubo de líquido de freno 
•  Tipo 2 08/67-08/79 

 Latigillos metalicos 
 Estos latiguillos están hechos a medida y 
vienen rematados al fi nal. Están hecho para 
escarabajos con el volante a la izquierda. Y la 
calidad es Alemana. 

   1254-01   Kit latiguillos metálicos de frenos, 
original 
•  Tipo 1/ Tipo 14 -07/57 

   1254-02   Kit latiguillos metálicos de frenos 
circuito simple, original 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/57-07/66 

   1254-03   Kit latigillos metalicos, doble cir-
cuito swing, original 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/66- 

   1254-04   Kit latigillos metalicos, doble cir-
cuito IRS, original 
•  Tipo 1/ Tipo 14 08/66- 

   1254-05   Kit latigillos metalicos, disco, 
original 
•  1302/03 -07/74 

   1254-06   Kit latigillos metalicos, disco, 
original 
•  1303 08/74-07/79 

   1254-07   Kit latigillos metalicos, tambor, 
original 
•  1302/03 -07/74 

   1254-08   Kit latigillos metalicos, tambor, 
original 
•  1303 08/74-07/79 

   1254-20   Kit latigillos metalicos, original 
•  Tipo 2 -03/55 

   1254-21   Kit latigillos metalicos, original 
•  Tipo 2 03/55-04/56 ch 170,000 

   1254-22   Kit latigillos metalicos, original 
•  Tipo 2 04/56-07/63 

   1254-23   Kit latigillos metalicos, cicuito 
simple, original 
•  Tipo 2 08/63-07/66 

   1257-20   Recipiente de liquido de freno 
•  Tipo 2 -07/66 

   1257-21   Recipiente de liquido de freno
calidad Alemana 
•  Tipo 2 -07/66 

   1257-220   Recipiente de liquido de freno 
•  Tipo 2 08/66-07/67 

   1257-23   Depósito líquido de freno 
•  Tipo 2 08/67-07/72 

   1257-24   Depósito líquido de freno 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   1257-25   Recipiente de líquido de freno, para 
servo 
•  Tipo 2 08/72-07/79 
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   1291-825   Anclaje de zapatas, delantero, 
izquierdo 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1292-825   Anclaje de zapatas, delantero, 
derecho 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1293-825   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1294-825   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1291-850   Anclaje de zapatas, delantero, 
izquierdo 
•  Tipo 2 08/67-07/70 

   1292-850   Anclaje de zapatas, delantero, 
derecho 
•  Tipo 2 08/67-07/70 

   1293-5   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 1 08/67- 

   1294-5   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 1 08/67- 

   1291-800   Anclaje de zapatas, delantero, 
izquierdo 
•  Tipo 2 03/55-08/63 

   1292-800   Anclaje de zapatas, delantero, 
derecho 
•  Tipo 2 03/55-08/63 

   1293-800   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 2 03/55-08/63 

   1294-800   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 2 03/55-08/63 

 Anclaje de zapatas
por unidad 
  

   1291-500   Anclaje de zapatas, delantero 
•  Tipo 1 08/67- 

   1293-300   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 1 -10/57 

   1294-300   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 1 -10/57 

   1293-450   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   1294-450   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 1 08/64-07/67 
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 Disco de freno
por unidad 
  

   1270   Disco de freno 
•  Tipo 1/ Tipo 14/ Tipo 3 -06/71 

   1271   Chapa detrás disco 
•  Tipo 1 12/1300 

   1272   Chapa detrás disco 
•  Tipo 1 1302/03 

   1275-100   Disco de freno 
•  Tipo 2 08/70-07/72 

   1275   Disco de freno 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

   1271-180   Chapa detrás disco, izquierdo 
•  Tipo 2 08/71-08/79 

   1271-190   Chapa detrás disco, derecho 
•  Tipo 2 08/71-08/79 

   1287-01   Tambor delantero, 5 agujeros 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1285   Tambor trasero, 5 agujeros 
•  Tipo 1 10/57-07/66 

   1281   Tambor trasero, 4 agujeros 
•  Tipo 1 08/67- 

   1287-10   Tambor trasero, 5 agujeros 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1287-11   Tambor trasero, 5 agujeros 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1288   Tambor trasero, 5 - agujeros 
•  Tipo 2 68- (ch. 218 109 823) -07/71 

   1289   Tambor trasero, 5 agujeros 
•  Tipo 2 08/70-07/79 

   1282-1   Tambor trasero, 5 agujeros 
•  Tipo 3 08/63-07/65 

   1282   Tambor trasero 
•  Tipo 3 08/66-07/74 

   1449   Tuerca de eje trasero 
•  Tipo 1/ Tipo 14/ Tipo 2/ Tipo 3 

-07/63 

   1448   Tuerca de eje trasero 
•  Tipo 2 08/63-07/79
• Tipo 25 05/79-07/92 

   1445   Buje para tambor trasero 
•  Tipo 3 08/65- 

   1293-850   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 2 08/67-07/70 

   1294-850   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 2 08/67-07/70 

   1293-9   Anclaje de zapatas, trasero, izqui-
erdo 
•  Tipo 2 08/70-07/79 

   1294-9   Anclaje de zapatas, trasero, derecho 
•  Tipo 2 08/70-07/79 

 Tambor de freno
por unidad 
  

   1283   Tambor delantero, 5 agujeros 
•  Tipo 1 10/57-07/65 

   1284   Tambor delantero, 5 agujeros 
•  Tipo 1 08/65-07/67 

   1280   Tambor delantero, 4 agujeros 
•  Tipo 1 08/67- 

   1286   Tambor delantero, 4 agujeros 
•  Tipo 1 1302/03 

226 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

 Chasis  Frenos 



   1286-1   Tambor delantero
4 agujeros (4x130) escarabajo y 5 
agujeros (5x130) Porsche 
•  1302/03 

   1286-2   Tambor delantero
4 agujeros (4x100) Golf 
•  1302/03 

 Multiplicador de frenada 
mecanico 
 Todos sabemos lo que es frenar poco. Gracias 
a este sistema tienes un 30% más de frenada. 
Una vez montado notarás enseguida la difere-
cia, no querrás volver al sistema viejo. Se vende 
con todo lo necesario para su montaje. 

   1297   Multiplicador de frenada 

 Pasta bombines de freno 
  

   1298   Pasta de bombine de freno (ATE) 
180gr 

   1270-1   Disco de freno
5 agujeros (5x130) Porsche 
•  Tipo 1/Tipo 14/ Tipo 3 

   1270-2   Disco de freno
4 agujeros (4x100) Golf 
•  Tipo 1/Tipo 14/ Tipo 3 

   1281-999   Tambor trasero
sin agujeros 
•  Tipo 1 08/67- 

   1281-1   Tambor trasero
5 agujeros (5x130) Porsche 
•  Tipo 1 08/67- 

   1281-2   Tambor trasero
4 agujeros (4x100) Golf 
•  Tipo 1 08/67- 

 Anillos de separación para 
tambores traseros 
 Estos anillos se usan para convertir un escara-
bajo de 4 tornillos a uno de 5 tornillos. Ideal 
cuando quieres montar llantas como Empi 5 
brazos, BRM..., se monta el estrecho por dentro 
y el ancho por fuera del tambor. Vendido en un 
juego para un coche 

   1412   Anillos de separación para cambio 
de 4 a 5 tornillos parte trasera 

 Tambores y discos adaptar 
 Estos frenos de discos y tambores estan per-
forados a las medidas (5x130)Porsche (fuchs) 
o (4 x 100) de Golf. La ventaja es que con ellos 
ya no te hace falta un adaptador de llanta. Se 
pueden montar sin problemas en la mangueta 
de origen. Vendidos por unidad. 

   1280-999   Tambor delantero
Sin agujeros 
•  Tipo 1 08/67- 

   1280-1   Tambor delantero
5 agujeros (5x130) Porsche 
•  Tipo 1 08/67- 

   1280-2   Tambor delantero
4 agujeros (4x100) Golf 
•  Tipo 1 08/67- 

   1270-999   Disco de freno sin agujeros 
•  Tipo 1/Tipo 14/ Tipo 3 
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4
Amortigüadores

1318 Amortigüador delantero/trasero 
Tipo 1 50-52

1301 Amortigüador delantero
Tipo 1/14 12/52-07/65
Tipo 2 -07/67
trasero
Tipo 1
Tipo 2 -07/67

1301-005 Amortigüador trasero
Tipo 1 1303 IRS

1301-1 Amortigüador trasero
Tipo 2 08/67-07/71

1301-2 Amortigüador trasero
Tipo 2 08/71-07/79

1279 Kit de frenos de disco trasero para 
cambio con trompetas (Swing)
4x130
• Tipo 1 08/67-

1279-1 Juego de pastillas de frenos
Para ref. 1278 y 1279 vendido por 
juegos 4 pastillas para 2 pinzas

Sangrador de freno

8600 Sangrador de freno

Kit de frenos de disco
Con este Kit podrás dar le frenos de discos 
en la parte trasera de tu escarabajo. El freno 
de mano es mecánico. El Kit consiste de dos 
discos, dos plaquetas de sujeción, dos bujes, 
dos pinzas cables de freno de mano y todo lo 
demás para su montaje.

1276-01 Kit de discos delanteros
5x205
Se debe utilizar únicamente con 
las manguetas rebajadas, siempre 
que se hayan hecho los oportunas 
ajustes.
• Tipo 1 -07/65

1276-03 Kit de discos traseros
5x205
• Tipo 1 08/67-07/68

1276-04 Kit de discos traseros
5x205
• Tipo 1 08/68-

1276-10 Kit de discos traseros
5x205
Para ejes cortos
• Tipo 1 -07/67

1276-11 Kit de discos traseros
5x205
• Tipo 1 08/67-07/72 swing
• Tipo 1 08/68-07/72 IRS

1276-12 Kit disco trasero
5x205
• Tipo 1 08/72- IRS

1278 Kit de frenos de disco trasero para 
caja de cambio con cardan (IRS)
4x130
• Tipo 1 08/68-
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   1315   Amortigüador de gas, delantero
Mc Pherson con 3 tornillos 
•  1302/03 -07/73 

   1317   Amortigüador de gas, delantero
Mc Pherson con 2 tornillos 
•  1303 08/73-07/79 

 Amortigüadores de dirección 
  

   1312   Amortigüadores de dirección 
•  Tipo 1 03/60- 

   1313   Amortigüadores de dirección 
•  1302/03 

   1316   Amortigüadores de dirección 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   1306   Amortigüador de gas
bajado a tope
Tipo 1/ Tipo 14 delantero 12/52-
07/65
Tipo 1 trasero swing
Tipo 2 -07/67 delantero/trasero
Tipo 2 08/67-07/79 delantero
Tipo 3 delantero/trasero
T181 trasero 

   1307   Amortigüador de gas, delantero
bajado a tope 
•  Tipo 1 08/65-/Tipo 14 08/65-/

Tipo 181 

   1308   Amortigüador de gas, delantero 
‘Heavy Duty‘ 
•  Tipo 1 08/65-/Tipo 14 08/65-/

Tipo 181 

   1309   Amortigüador de gas, ‘Heavy Duty‘
Tipo 1/ Tipo 14 delantero 12/52-
07/65
Tipo 1 trasero swing
Tipo 2 -07/67 delantero/trasero
Tipo 2 08/67-07/79 delantero
Tipo 3 delantero/trasero
T181 trasero 

   1309-100   Amortigüador de gas, ‘Heavy Duty‘
Tipo 2 08/67-07/79 trasero 

   1302   Amortigüador delantero
Tipo 1/14 12/13/1500 08/65- 

   1315-1   Amortigüador delantero MC Pher-
son 3 tornillos
Type 1 1302/1303 -07/73 

   1302-1   Amortigüador delantero
Tipo 2 08/67-07/79 

   1314   Cabeza de amortiguador delantero
Tipo 1 08/65- 

 Amortigüadores de gas ‘KYB’ 
  

   1303   Amortigüador de gas
Tipo 1/ Tipo 14 delantero 12/52-
07/65
Tipo 1 trasero swing
Tipo 2 -07/67 delantero/trasero
Tipo 2 08/67-07/79 delantero
Tipo 3 delantero/trasero
T181 trasero 

   1304   Amortigüador de gas, delantero 
•  Tipo 1 08/65-/Tipo 14 08/65-/

Tipo 181 
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1310 Amortigüadores de dirección
• Tipo 3

Amortiguadores con muelles
Estos amortiguadores hidráulicos están refor-
zados con muelles cromados muy útiles para 
levantar una parte trasera demasiado hundida, 
o para levantar un Buggy o un Baja. Se venden 
por pares.

1375 Amortiguadores hidráulicos con 
muelles cromados
delantero/trasero
Tipo 1/ Tipo 14 delantero 12/52-
07/65
Tipo 1 trasero swing
Tipo 2 -07/67

1376 Amortiguadores hidráulicos con 
muelles cromados, delantero
• Tipo 1/Tipo 14 08/64-
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© BBT 2015 - Exploded View 4-04 / G4C5S6

Puente delantero Tipo 1 -07/65 original
 Nuestros puentes vienen con rodamientos de aguja incluidos pero sin láminas ni brazos de suspensión.

5
Suspensión delantera

Suspensión delantera Tipo 1 
y accesorios
La suspensión delantera de los Tipo 2 y Tipo 
3 siempre han sido con puente delantero. 
Sin embargo el Escarabajo tiene 2 tipos de 
suspensión, los Escarabajos hasta el 07/65 
llevan un puente con manguetas encasilladas 
y los del 08/65 llevan un puente con rótulas de 
suspensión. Y ya por último los 1302/03 llevan 
suspensión Mac Pherson (con muelles) del 
07/73 con 3 tornillos y del 08/73 con 2 tornillos 
sujetos a la mangueta.
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   0704   Goma superior para puente y car-
rocería
Por pareja 
•  12/1300
• Tipo 14 

   0704-050   Placa fi jación tren delantero a car-
rocería 
•  12/1300
• Tipo 14 

   1319-100   Tornillo amortiguador delantero
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/62 

   1347   Tornillos de puenete delantero de 
medida original
por pareja 

   1350   Juego de bridas estabilizadora, los 
dos lados 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1371   Tope de suspensíon entre brazos
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1373   Gomas entre brazos y puente 
delantero
por 4 unidades 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

  Estos casquillos están hechos de uritano, 
puedes montar estos casquillos en vez 
de, ideal para escarabajos todo tereno. 
Pero no es muy práctico para la calle. 

   1374-7   Casquillos de uritano
interior y exterior 
•  Tipo 1 -07/65 

   1390   Barra estabilizadora delantera 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1396-1   Engrasadores de puente, A8
por unidad 

   1396-20   Barras de torsión para tren delan-
tero, longitud standard
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1396-5   Rodamientos para puente delan-
tero
Tipo 1/ Tipo 14 arriba 08/65-
Tipo 1/ Tipo 14 arriba y abajo 08/61-
07/65 

   1396-90   Tornillo central del tren delantero 

   1396-91   Tuerca para tornillo central del tren 
delantero 

   1396-950   Chapa de seguridad de tornillos de 
puente delantero
por pareja 
•  Tipo 1 -07/65 
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Puente delantero Tipo 1
08/65- original (Xview 4-05)
Nuestros puentes vienen con rodamientos de 
auguja incluidos pero sin lambinas ni brazos 
de suspensión.

© BBT 2015 - Exploded View 4-05 / G4C5S7

Puente delantero Tipo 1
08/65- original
Nuestros puentes vienen con rodamientos de auguja 
incluidos pero sin lambinas ni brazos de suspensión.
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   0704   Goma superior para puente y car-
rocería
Por pareja 
•  12/1300
• Tipo 14 

   0704-050   Placa fi jacion tren delantero a car-
rocería 
•  12/1300
• Tipo 14 

   1347   Tornillos de puente delantero de 
medida original
por pareja 

   1351   Juego de bridas estabilizadora, los 
dos lados 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

  Este sistema es sin duda mucho más 
sencillo de montar que el de origen. Sólo 
lleva un par de años en el mercado. Con 
estas bridas no te harán falta ni alicates 
de fontanero, ni martillos, ni alicates 
de presión con un destornillador basta. 
Están hechos de acero inoxidable y 
vienen en juegos de 4 (dos grandes y 
dos pequeños) 

   1351-1   Anclajes delanteros en acero inox 
con pernos para barra estabiliza-
dora delantera 
•  12/13/15/1600/Tipo 14 

   1372   Gomas entre brazos y puente 
delantero
4 unidades 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1374-8   Casquillos de uritano
exterior
para puente delantero con rótulas 
de suspensión 
•  Tipo 1 08/65- 

  Estos casquillos están hechos de uritano, 
puedes montar estos casquillos al lado 
de los rodamientos de aguja, ideal para 
escarabajos todo tereno. Pero no es muy 
práctico para la calle. 

   1374-9   Casquillos de uritano
interior y exterior
para puente delantero con rótulas 
de suspensión 
•  Tipo 1 08/65- 

   1391   Barra estabilizadora 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1396   Puente delantero 
•  Tipo 1/Tipo 14  08/65- 

   1396-1   Engrasadores de puente, A8
por unidad 

   1396-21   Barras de torsión para tren delan-
tero, longitud standard
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1396-5   Rodamientos para puente delan-
tero
Tipo 1/ Tipo 14 arriba 08/65-
Tipo 1/ Tipo 14 arriba + abajo 
08/61-07/65 

   1396-6   Rodamientos para puente delan-
tero, abajo 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65-
• Tipo 3 

   1396-75   Fleje interior tren delantero
original 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1396-90   Tornillo central del tren delantero 

   1396-91   Tuerca para tornillo central del tren 
delantero 
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Puente delantero Tipo 1
08/65- original
Nuestros puentes vienen con rodamientos de auguja 
incluidos pero sin lambinas ni brazos de suspensión.
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Tren delantero Puma Tipo 1 
-07/65 (XView 4-06)
Si prefieres puedes montar un puente Puma, 
de esta manera podrás regular la altura de 
tu escarabajo. Esta hecho de una pieza y no 
llevan soldaduras.

© BBT 2015 - Exploded View 4-06 / G4C5S8

Tren delantero Puma Tipo 1 -07/65
Si prefieres puedes montar un puente Puma, de esta manera podrás regular la 

altura de tu escarabajo. Esta hecho de una pieza y no llevan soldaduras.
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   1329-50   Kit barra de dirección, corto 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/68 

  Esta pieza sustituye el agarre central de 
las ballestas en el puente (y es regula-
ble). Se corta a medida y se suelda en 
el mismo sitio que se ha cortado. Para 
obtener un buén resultado lo suyo es 
montar uno abajo y otro arriba. Se ven-
den por unidad e incluye instrucciones 
de montaje (un buen consejo es que lo 
monte un soldador profesional) 

   1340   Cilindro de regulación para soldar 
•  Tipo 1 -07/65 

  Estas chapas en forma de media luna se 
montan detrás de un puente bajado, asi 
consigues una geometria ideal para tu 
escarabajo bajado. Vendido por pareja 

   1345   Caster shim set 

  Cuando montes un puente regulable y 
coloques un caster shim set art. nr. 1345, 
te harán falta unos tornillos mas largos 
que los originales BBT los tiene de du-
reza 8.8 DIN la preferida para el montaje 

   1346   Tornillos de puente delantero mas 
largos
por pareja 

  Este kit sway-a-way se suelda sobre 
el tren delantero, disponiendo así del 
mismo sistema que en un tren delantero 
puma para escarabajo. Este kit contiene 
2 grandes engranajes, 2 engranajes pe-
queños y 2 tornillos c/ tuercas. Vendido 
en kit para un coche. 

   1349-5   Kit sway-a-way tren delantero hasta 
8 cm más bajo 

  Este sistema es sin duda mucho más 
sencillo de montar que el de origen. Sólo 
lleva un par de años en el mercado. Con 
estas bridas no te harán falta ni alicates 
de fontanero, ni martillos ni alicates de 
presión con un destornillador basta. 
Están hechos de acero inoxidable y 
vienen en juegos de 4 (dos grandes y 
dos pequeños) 

   1351-1   Anclajes delanteros en acero inox 
con pernos para barra estabiliza-
dora delantera 
•  12/13/15/1600/Tipo 14 

  Estos casquillos están hechos de uritano, 
puedes montar estos casquillos al lado 
de los rodamientos de aguja, ideal para 
escarabajos todo tereno. Pero no es muy 
práctico para la calle. 

   1374-7   Casquillos de uritano
interior y exterior
para puentes encasquillados 
•  Tipo 1 -07/65 

   1394   Barra estabilizadora
para escarabajos bajados 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1390-5   Barra de estabilización delantera, 
corta 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1396-20   Barras de torsión para tren delan-
tero, longitud standard
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1397-50   Tren delantero Puma reglable 
escarabajo
corto 2 pulgadas menos 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1397-1   Puente delantero de tipo Puma 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 

   1397-51   Barras de torsión para tren delan-
tero Puma
cortas 2 pulgadas menos
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65 
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Tren delantero Puma Tipo 1 
08/65- (XView 4-07)
Si prefieres puedes montar un puente Puma, 
de esta manera podrás regular la altura de 
tu escarabajo. Esta hecho de una pieza y no 
llevan soldaduras.

© BBT 2015 - Exploded View 4-07 / G4C5S9

Tren delantero Puma Tipo 1 08/65- 
Si prefieres puedes montar un puente Puma, de esta manera podrás regular la 
altura de tu escarabajo. Esta hecho de una pieza y no llevan soldaduras.

238 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

Chasis Suspensión delantera



   1391-5   Barra de estabilización delantera, 
corta 2 inch 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1395   Barra estabilizadora
para escarabajos bajados 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1397   Puente delantero de tipo Puma 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1396-21   Barras de torsión para tren delan-
tero, longitud standard
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1397-60   Tren delantero Puma reglable
corto 2 pulgadas menos 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1397-61   Barras de torsión para tren delan-
tero Puma
cortas 2 pulgadas menos
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

  Estos anillos están torneados en forma 
cilindrica exterior y cónica interior. Hay 
que taladrar el asiento de la rótula en 
el brazo de la mangueta de dirección al 
diámetro indicado para instalar estos 
suplementos que permiten colocar las 
rótulas de cabeza para bajo. Ello evitará 
el roce de las bieletas contra el depósito 
de combustible en los coches muy reba-
jados. Vendidas por pares acompañadas 
de instrucciones de montaje en inglés! 

   1348   Cambiador de altura de rótula 

  Este kit sway-a-way se suelda sobre 
el tren delantero, disponiendo así del 
mismo sistema que en un tren delantero 
puma para escarabajo. Este kit contiene 
2 grandes engranajes, 2 engranajes pe-
queños y 2 tornillos c/ tuercas. Vendido 
en kit para un coche. 

   1349-5   Kit sway-a-way tren delantero hasta 
8 cm más bajo 

  Este sistema es sin duda mucho más 
sencillo de montar que el de origen. Sólo 
lleva un par de años en el mercado. Con 
estas bridas no te harán falta ni alicates 
de fontanero, ni martillos ni alicates de 
presión con un destornillador basta. 
Están hechos de acero inoxidable y 
vienen en juegos de 4 (dos grandes y 
dos pequeños) 

   1351-1   Anclajes delanteros en acero inox 
con pernos para barra estabiliza-
dora delantera de Escarabajo 
•  12/13/15/1600/Tipo 14 

   1329-60   Kit barra de dirección, corto 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/68- 

  Esta pieza sustituye el agarre central de 
las ballestas en el puente (y es regula-
ble). Se corta a medida y se suelda en 
el mismo sitio que se ha cortado. Para 
obtener un buén resultado lo suyo 
es montar uno abajo y otro arriba. Se 
venden por unidad e incluye instruc-
ciones de montaje (un buen consejo es 
que lo monte un soldador profesional). 
por unidad. 

   1341   Cilindro de regulación para soldar 
•  Tipo 1 08/65- 

  Estas chapas en forma de media luna se 
montan detrás de un puente bajado, asi 
consigues una geometria ideal para tu 
escarabajo bajado. Vendido por pareja. 

   1345   Caster shim set 

  Cuando montes un puente regulable y 
coloques un caster shim set art. nr. 1345, 
te harán falta unos tornillos mas largos 
que los originales BBT los tiene de du-
reza 8.8 DIN la preferida para el montaje. 

   1346   Tornillos de puente delantero mas 
largos
por pareja 
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 Suspensión delantero 
1302/03 MC Pherson (XView 
4-08) 
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  Gracias a estas excéntrias nuevas podrás 
dejar la caida perfecta a tu 1302/1303. 

   1335-5   Excéntricas
juego completo, 1 lado 
•  1302/03 

   1354-100   Soportes barra estabilizado
por pareja 
•  1302/03 

   1354-150   Kit de bulones para soporte barra 
estabilizado
4 unidades 
•  1302/03 -12/73 

   1354-155   Kit de bulones para soporte barra 
estabilizado
4 unidades 
•  1303 01/74- 

   1385   Muelles bajados, 4-5 cm
por pareja 
•  1302/03 

   1386-000   Pata de suspensión, occasión 
•  1302/03 -07/73 

   1335   Sinembloc que va metido a presión 
en el brazo  de la mangueta
por unidad 
•  1302/03 

   1335-1   Goma que sujeta la bara estabili-
zadora
por unidad 
•  1302/03 

   1335-250   Sinembloc metido a presión, por 
donde pasa la barra estabilizadora
por unidad 
•  1302/03 -07/73 

   1335-2   Sinembloc metido a presión, por 
donde pasa la barra estabilizadora
por unidad 
•  1302/03 08/73- 

   1335-3   Sinembloc por donde pasa el amor-
tiguador de dirección
por pareja 
•  1302/03 

   1314-100   Goma de amortiguador, arriba 
•  1302/03 -07/73 

   1314-110   Goma de amortiguador, arriba 
•  1303 08/73- 

   1314-150   Mascarilla de amortiguador, arriba 
•  1302/03 

   1333   Rótula de suspensión
montaje 3 tornillos 
•  1302/03 -07/73 

   1334   Rótula de suspensión
montaje 2 tornillos 
•  1303 08/73- 

   1334-05   Brazo de suspensión 
•  1303 08/73- 

© BBT 2015 - Exploded View 4-08 / G4C5S10

Suspensión delantero 1302/03 MC Pherson

241tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Chasis  Suspensión delantera 

 4 



   1391-2   Barra estabilizadora delantera 
•  1302/03 08/73- 

  Cuando corras en la Cup kever o te guste 
la velocidad esta barra de refuerzo es 
ideal, mantiene la rigidez en las curvas 
para 1302/03. 

   1391-3   Refuerzo de suspensión 
•  1302/03 

   8734-1215   Tuerca M12 x 1.5 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

   8785-
0325 

  Pasador 3 x 25 mm 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

   1386-100   Pata de suspensión, occasión, 
izquierdo 
•  1303 08/73- 

   1386-110   Pata de suspensión, occasión, 
derecho 
•  1303 08/73- 

   1386-190   Muelle, occasión, por unidad 
•  1302/03 

   1386-200   Goma entre pata de suspensión y 
muelle de suspensión, por unidad 
•  1302/03 

   1388-1   Rodamiento superior 
•  1303 08/73- 

   1389   Rodamiento superior 
•  1302/03 -07/73 

  Con estas barras estabilizadoras de 2 
cm. de grosor consigues una estabilidad 
ideal. Se fabrican para adelante y para 
atras. La delantera se monta en el mismo 
sitio que la de origen. En el kit vienen 
instructiones de montaje. 

   1391-1   Barra estabilizadora delantera 
•  1302/03 -07/73 
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 Manguetas y accesorios 
Tipo 1 -07/65 (XView 4-09) 
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   1361-3   Tuerca de buje, izquierdo
por unidad 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1361-4   Tuerca de buje, derecho
por unidad 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1380-1   Manguetas de tipo encasquillado 
para bajar, con tambor
por pareja 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1381-1   Manguetas de tipo encasquillado 
para bajar, con discos
por pareja 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1396-1   Engrasadores de puente, A8
por unidad 

   1330   Kit de reparación de casquillos
horizontales y verticales, izquierdo 
y derecho 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1360-1   Arandela de sujeción de rodamien-
tos 
•  Tipo 1/14 -07/65
• Tipo 2 -07/79 

   1361   Rodamientos de rueda delanteros, 
por lado 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1361-010   Reten de rodamiento, delantero 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1361-050   Anillo de separación para montaje 
del rodamientos en las manguetas, 
por lado 
•  Tipo 1/14 -07/65 

   1361-1   Arandela de sujeción de tuerca
está metida entre las 2 tuercas del 
eje 
•  Tipo 1/14 -07/65 
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 Manguetas y accesorios 
Tipo 1 08/65- (XView 4-10) 
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   1362-010   Reten de rodamiento de tambor, 
delantero 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1363-010   Reten de rodamiento de disco, 
delantero 
•  Tipo 1/14 1968 + Tipo 3 08/65-

07/67 

   1363-011   Reten de rodamiento de disco, 
delantero 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1364-500   Tapabuje delantero, izquierdo 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1364-510   Tapabuje delantero, derecho 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1362   Rodamientos de tambor delanteros, 
por lado 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67- 

   1362-3   Tuerca buje delantero, izquierdo
por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1362-4   Tuerca buje delantero, derecho
por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1363   Rodamientos para disco delanteros, 
por lado 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/67- 

   1364   Rodamientos delanteros para tam-
bor y disco, por lado 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65-07/67 

   1364-010   Reten de rodamiento de tambor, 
delantero 
•  Tipo 1/14 08/65-07/67 

   1331   Rótula de suspensión, arriba, por 
unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1331-105   Goma + clips rótula suspensión, 
arriba
juego/1 rótula 
•  Tipo 1/Tipo 14 

   1332   Rótula de suspensión, abajo, por 
unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1332-105   Goma + clips rótula suspensión, 
abajo
juego/1 rótula 
•  Tipo 1/Tipo 14 

  Cuando tu escarabajo esta bajado (Super 
bajo!) es posible que las excéntricas ori-
ginales no te den la caída que hace falta. 
Gracias a estas super excéntricas tendrás 
la caída exacta. 

   1344   Super excéntricas 

   1360   Arandela de sujeción de rodamien-
tos
por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 
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  La mejor manera de bajar un escarabajo 
(más o menos uno 7 cm) es con estas 
manguetas bajas tu escarabajo sin cam-
biar el ángulo de las rotulas de suspen-
sión ni el recorido del amortiguador. Sin 
bricolage ni soldaduras! 

   1380   Manguetas para bajar, con tambor
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1381   Manguetas para bajar, con discos
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

  Si quieres darle frenos de disco a un 
12/1300, 08/65-, estas manguetas son 
iguales que las de origen. 

   1382   Mangueta izquierda para disco 

   1383   Mangueta derecha para disco 

   1382-1   Mangueta para freno de disco, 
izquierdo
original 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1383-1   Mangueta para freno de disco, 
derecho
original 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 
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Puente delantero Tipo 2 
-07/67 (XView 4-11)
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   1373-20   Retenes brazos delantero, 4 uni-
dades
original 
•  Tipo 2 -07/67 

   1374-200   Casquillos de uritano 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1374-210   Casquillos de uritano 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1396-1   Engrasadores de puente, A8
por unidad 

   1396-91   Tuerca para tornillo central del tren 
delantero 

   1396-90   Tornillo central del tren delantero 

   1396-300   Barras de torsión para tren delan-
tero, longitud standard, por pareja 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   1336   Kit de reparación de casquillo, 
central 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   1347-200   Tornillos para montaje del tren 
delantero, por 4 unidades 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   1347-210   Anillo para montaje del tren delan-
tero, Inox, por unidad 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   1349-1   Kit sway-a-way tren delantero, hasta 
15cm más bajo, a soldar, por pareja 
•  Tipo 2 -07/79 

   1353-01   Kit de sujeción estabilizadora, 
izquierdo 
•  Tipo 2 -07/67 

   1353-02   Kit de sujeción estabilizadora, 
derecho 
•  Tipo 2 -07/67 

   1371   Tope de suspensíon entre brazos
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/65
• Tipo 2 -07/63 

   1371-200   Tope de suspensíon entre brazos
por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 
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Manguetas Tipo 2 -07/67 
(XView 4-12)
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   1357-4   Tuerca de buje, Derecha, por unidad 
•  Tipo 2 50-07/63 

   1358   Kit rodamiento delantero, por lado 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1357-010   Reten de rodamiento, delantero 
•  Tipo 2 -08/63 

   1358-010   Reten de rodamiento, delantero 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1358-3   Tuerca eje de mangueta, izquierda, 
por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1358-4   Tuerca eje de mangueta, derecha, 
por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1358-500   Capuchon manqueta, izquierda, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/70 

   1358-510   Capuchon manqueta, derecha, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/70 

   1338   Kit de reparación de casquillo, 
horizontal, por juego 
•  Tipo 2 -07/63 

   1338-006   Juego pivote de direccion 
•  Tipo 2 08/62-07/63 

   1357   Kit rodamiento delantero, por lado 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1357-050   Anillo de separación para montaje 
del rodamientos en las manguetas, 
por lado 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1357-3   Tuerca de buje, Izquierda, por 
unidad 
•  Tipo 2 50-07/63 

   1337   Kit de reparación, horizontal, por 
juego 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1337-001   Goma para pivote de dirección
por unidad 
•  Tipo 2 -07/67 

   1337-045   Anillo para pivote de dirección 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   1337-050   Pivote de direccion, inferior, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1337-060   Pivote de dirección, superior, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1337-150   Tornillo de parada para dirección, 
por unidad, (max 25 Nm) 
•  Tipo 2 -07/67 
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1360-1 Arandela de sujeción de rodamien-
tos, por unidad
• Tipo 1/Tipo 14 -07/65
• Tipo 2 -07/79

1361-2 Arandela de sujeción rodamiento, 
por unidad
• Tipo 2 50-07/63

1361-1 Arandela de sujeción rodamiento, 
por unidad
• Tipo 2 08/63-07/67

1396-101 Engrasador
• M10x1

1396-102 Engrasador,, esquina de 45°
• M10x1

1396-103 Engrasador,, esquina de 90°
• M10x1

1396-1 Engrasadores de puente, A8
por unidad
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 Puente delantero Tipo 2 
08/67- (XView 4-13) 
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   1374-220   Casquillos de uritano 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1396-1   Engrasadores de puente, A8
por unidad 

   1396-355   Rodamiento para puente delantero, 
por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1336-1   Juego de reparacion reenvio 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1349-1   Kit sway-a-way tren delantero, hasta 
15cm más bajo, a soldar, por pareja 
•  Tipo 2 -07/79 

   1352   Brida para estabilizadora
por lado 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1371-50   Goma tope brazo suspensión delan-
tera, abajo
por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1371-51   Goma tope brazo suspensión delan-
tera, arriba
por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1371-55   Clips para bute goma
por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1373-500   Retenes brazos delantero, original, 
4 unidades 
•  Tipo 2 08/67-07/79 
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 Manguetas Tipo 2 08/67- 
(XView 4-14) 
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   1399   Rótulas de suspensión, abajo, por 
unidad 
•  Tipo 3 

   1399-100   Tuerca para rótulas de suspensión, 
por unidad 
•  Tipo 3 M20 

 Rodamientos de la rueda 
  

   1356-100   Rodamiento delantero, interior Tipo 
1 -07/65, exterior Tipo 2 -07/63 

   1356-110   Rodamiento delantero, interior Tipo 
1 + Tipo 3 08/65-07/68 

   1360-1   Arandela de sujeción de rodamien-
tos, por unidad 
•  Tipo 1/14 -07/64
• Tipo 2 -07/79
• Tipo 3 -07/65 

   1384-500   Manguetas para bajar, para frenos 
de discos, por pareja 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

 Rótulas de suspensión
T 181/ Tipo 3 
  

   1331-181   Rótula de suspensión, arriba, por 
unidad 
•  T 181 

   1332-181   Rótula de suspensión, abajo, por 
unidad 
•  T 181 

   1398   Rótula de suspensión, arriba, por 
unidad 
•  Tipo 3 

   1331-002   Rótula, I/D arriba/abajo 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1331-205   Goma + clips rótula suspensión, por 
rótula 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1358-500   Capuchón mangueta, izquierda, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/70 

   1358-510   Capuchón mangueta, derecha, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/70 

   1359   Kit rodamiento delantero, por lado 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1359-010   Reten de rodamiento, delantero 
•  Tipo 2 08/67-04/79 

   1359-500   Capuchón mangueta, izquierda, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/70-07/79 

   1359-510   Capuchón mangueta, derecha, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/70-07/79 
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 6 
 Dirección 

 Rodamiente para caña de 
dirección 
 Rodamiento de sujeción de caña de dirección 
ideal para vehículos de autocross. 

   1300   Rodamiento para caña de dirección 

 Cajas de dirección 
  

   1368   Caja de dirección, nueva 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1368-010   Soporte para caja de dirección 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65- 

   1368-050   Retén de caja de dirección, arriba, 
por unidad 
•  Tipo 1/14 -08/61 

   1356-210   Rodamiento delantero, exterior, 
Type 1 + Type 3 08/65- 

   1356-250   Rodamiento delantero, exterior, 
Type 2 08/63-08/79 

   1356-120   Rodamiento delantero, interior Tipo 
1 + Tipo 3 08/68- 

   1356-140   Rodamiento delantero, interior Tipo 
2 -08/63 

   1356-150   Rodamiento delantero, interior, Tipo 
2 08/63-07/79 

   1356-200   Rodamiento delantero, exterior, 
Tipo 1 -07/65 

257tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Chasis  Dirección 

 4 



   1367   Cruceta de dirección, cremallera 
•  1303 08/74- 

   1365-1   Guardapolvo de cruceta, por pareja 
•  1302/03 

   1365   Guardapolvo de cremallera 
•  1303 08/74- 

   1370-001   Goma de columna de dirección 
•  Tipo 1/14 08/74- 

   1370-002   Casquillo columna de dirección 
•  Tipo 1/14 -07/59 

   1370-003   Anillo alrededor de columna de 
dirección 
•  Tipo 1/14 -07/67 

   1370-004   Pasa muro de goma de columna de 
dirección 
•  Tipo 1/14 -07/61 

   1368-260   Dedo de dirección en la caja de 
dirección 
•  Tipo 2 08/66-07/72 

   1368-300   Caja de dirección, nueva 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

 Crucetas de dirección 
  

   1369-1   Flector de goma que va entre la caja 
y la caña de dirección
original 
•  Tipo 1/14 08/65-
• Tipo 3 04/61-07/73
• SP2 

   1369   Flector de goma que va entre la caja 
y la caña de dirección 
•  Tipo 1/14 08/65-
• Tipo 3 04/61-07/73
• SP2 

   1369-5   Flector de goma que va entre la caja 
y la caña de dirección
Calidad Alemana 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1366   Cruceta de dirección 
•  1302/03 -07/74 

   1368-1   Caja de dirección, nueva 
•  1302/03 -07/74 

   1335-6   Casquillo de reenvío 
•  1302/03  -ch.112 2575 327 -72 

   1335-7   Casquillo de reenvío 
•  1302/03 ch.112 2575 328- 72- 

   1368-220   Dedo de dirección en la caja de 
dirección 
•  Tipo 2 03/55-07/66 

   1368-210   Retén de caja de dirección, arriba, 
por unidad 
•  Tipo 2 -07/67 
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   1368-035   Chapas de seguridad para soporte 
de caja de dirección
por pareja 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/77 

   1368-045   Chapa de seguridad para vieleta de 
caja de dirección 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/77 

 Dirección y rótulas Tipo 1, 
Tipo 2, KG, Tipo 3 
  

   1320   Rótulas de cono gordo y rosca a 
izquierda
Exterior barra corta Tipo 1 12/1300 
06/68-
Interior izquierda y derecha Tipo 1 
1302/03 -07/74
Interior izquierda y derecha Tipo 2 
08/67-07/79
Exterior barra corta Tipo 3 08/67-
Interior barra larga Tipo 3 08/67- 

   1321   Rótulas con cono gordo y rosca a 
derecha
Exterior para barra larga Tipo 1 
12/1300 06/68-
Exterior, todos los modelos Tipo 1 
1302/03
Exterior, izquierda y derecha Tipo 2 
08/68-07/79
Exterior barra larga Tipo 3 08/67- 

   1370-550   Pasa muro de goma de columna de 
dirección, arriba 
•  Tipo 2 52-07/67 

   1370-011   Anillo para barra dirección 
•  Tipo 1 08/66-
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 2 08/73-07/79
• Tipo 3 

   1370-009   Tuerca para barra dirección 
•  Tipo 1 -07/59 -ch. 2 528 667 

   1370-010   Tuerca para barra dirección M18 
•  Tipo 1 08/59-07/66
• Tipo 2 08/67-07/73 

   1370-015   Tuerca para barra dirección M16 
•  Tipo 1 08/66-
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 2 08/73-07/79
• Tipo 3 

 Cierre de dirección 
  

   1368-015   Chapa de seguridad ‘Flector’ de 
goma 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/77 

   1368-025   Chapa de seguridad para barra 
dirección 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/77 

   1370-020   Rodamiento barra dirección 
•  Tipo 1 08/61-07/67 

   1370-006   Pasa muro de goma de columna de 
dirección 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1370-008   Pasa muro de goma para columna 
de dirección 
•  Tipo 1 1302/03 

   1370-007   Casquillo barra dirección metálico 
•  Tipo 1 80-
• 1303 08/74- 

   1370-025   Rodamiento barra dirección, juego 
•  Tipo 1 08/67-07/70 

   1370-030   Rodamiento barra dirección 
•  Tipo 1 08/70- 

   1370-500   Clavija barra dirección 
•  Tipo 2 -07/67 

259tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Chasis  Dirección 

 4 



   1329-07   Barra de dirección, izquierda 
•  Tipo 1 06/68- 

   1329-08   Barra de dirección, derecha 
•  Tipo 1 06/68- 

   1329-50   Kit barra de dirección, corto 
•  Tipo 1 -05/68 

   1329-60   Kit barra de dirección, corto 
•  Tipo 1 06/68- 

   1339-10   Barra de dirección, izquierda y 
derecha, por unidad 
•  1302/03 08/70-07/74 

   1329   Barra de caja a reenvio, con rótulas 
fi jas 
•  1302/03 08/70-07/74 

   1339   Barra de cremallera a mangueta, de-
recha y izquierda, por unidad 
•  1302/03 08/74- 

   1338-01   Barra de caja a repartidor de direc-
ción 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   1338-02   Barra de dirección, izquierda y 
derecha, por unidad 
•  Tipo 2 -07/67 

   1338-1   Barra de caja a repartidor de direc-
ción 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1338-10   Barra de dirección, izquierda y 
derecha, por unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   8734-1215   Tuerca M12 x 1.5 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

   8735-1010   Tuerca M10 x 1 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

   8785-
0225 

  Pasador 2 x 25 mm 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

   8785-
0325 

  Pasador 3 x 25 mm 
•  Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

   1326   Rótula con ojo para amortiguador 
de dirección
Interior barra larga Tipo 1 12/1300 
-05/68 

   1327   Rótula con ángulo torcido
Interior barra corta Tipo 1 12/1300 
06/68- 

   1328-104   Goma para rótula de dirección 
•  Tipo 1/14 -02/60, Tipo 2 Bus -07/60 

   1328-105   Goma + clips rótula de dirección 

   1329-02   Barra de dirección, derecha 
•  Tipo 1 -02/60 

   1329-05   Barra de dirección, izquierda 
•  Tipo 1 03/60-05/68 

   1329-06   Barra de dirección, derecha 
•  Tipo 1 03/60-05/68 

   1322   Rótula con ojo para amortiguador 
de dirección
Interior barra larga Tipo 1 12/1300 
06/68- 

   1323   Rótulas con cono fi no y rosca a 
izquierda
Exterior barra corta Tipo 1 -05/68
Interior izquierda y derecha Tipo 2 
03/55-07/67
Interior barra corta Tipo 3 -07/67
Interior barra larga Tipo 3 -07/67 

   1324   Rótulas con cono fi no y rosca 
derecha
Exterior barra larga Tipo 1 -05/68
Exterior izquierda y derecha Tipo 2 
03/55-07/67
Exterior barra larga Tipo 3 -07/67 

   1325   Rótula con ángulo torcido
Interior barra corta Tipo 1 12/1300, 
-05/68 
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  Para las tapas de las barras de torsión 
hay unas gomas que determinan la 
altura y el juego en su brazo de suspen-
sión trasero. Las gomas de uritano siem-
pre se montan con grasa de cobre. Para 
no fallar en que modelo quieres lo suyo 
es acercar el viejo a su provedor BBT. Las 
gomas de uretano se venden por pareja. 

   1450   Sinembloc de uritano exterior
Con 4 picos para tracción con trom-
petas y cardan 
•  Tipo 1 

   1451   Sinembloc de uritano interior
Con 4 picos, tracción de trompetas 
•  Tipo 1 

   1452   Sinembloc interior
Sin picos, para suspensión de 
cardan 
•  Tipo 1 

   1453-1   Sinembloc ballesta trasera, por 
unidad
Exterior izquierdo e interior derecho 
(swing axle)
- n° chasis desde 2-528 667 (08/59) 
hasta chasis 118 10 16 100 (08/68)
Interior derecho
- n° chasis desde 118 07 14 40 hasta 
n° chasis 118 10 16 100 IRS
- n° chasis desde 119 000 001 todo 
swing y IRS 
•  Tipo 1 

   1435   Chapa cubre barra de torsión 
(swing)
original, por unidad 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   1436   Chapas cubre barra de torsión (IRS)
Europeo, original, por unidad 

   1430   Chapas cubre barra de torsión 
(swing), cromada
por pareja 

   1431   Chapas cubre barra de torsión 
cardan (IRS), cromada
por pareja 

   1437   Chapa cubre barra de torsión
por unidad 
•  Tipo 2 -07/79 

 Sinemblocs de barra de tor-
sion delantera 
  

 7 
 Suspensión trasera y 

caja de cambio 

 Brazo de suspensión 
  

   1454-200   Brazo de suspensión, izquierdo, 
occasión 
•  Tipo 1 1300 08/68-
• 1302/03 

   1454-201   Brazo de suspensión, derecho, 
occasión 
•  Tipo 1 1300 08/68-
• 1302/03 

 Tapas de suspensión 
 BBT tiene para usted chapas para cubrir las 
barras de torsión en la parte trasera de su 
coche. 

   1432-000   Chapas cubre barra de torsión 
(swing)
por pareja 
•  Tipo 1 -10/52 

   1432-100   Chapas cubre barra de torsión 
(swing)
por pareja 
•  Tipo 1 10/52-08/59 
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1459-20 Tope suspensión, trasero, por 
unidad
original
• Tipo 2 10/64-07/79

Kit de reparación barra esta-
bilizadora trasera

Este kit contiene todo lo necesario para 
dejar la barra estabilizadora 100% nueva. 
Viene muy bien ya que muchas veces en 
ITV tienes problemas cuando las gomas 
están en malas condiciones. Se vende 
en kit.

1456 Kit de reparación para barra estabi-
lizadora trasera
• Tipo 1/Tipo 14 08/66-

1456-001 Goma en el soporte de la parte 
trasera barra estabilizadora, por 
unidad
• Tipo 1/Tipo 14 08/66-

1456-002 Goma sobre la barra de estabilidad 
trasera, por unidad
• Tipo 1/Tipo 14 08/66-

1456-003 Goma para barra torsión trasera, 
por unidad
• Tipo 1/Tipo 14 08/66-

1454 Sinembloc de uritano para sus-
pensión IRS, o montar una caja de 
cambio automática, por pareja

1454-1 Sinemblock de brazo IRS, vendido 
por unidad
• Tipo 1/Tipo 14

1455-100 Tornillo para montaje brazo suspen-
sión IRS
• Tipo 1 1300 08/68-
• 1302/03

1455-150 Anillo para montaje brazo suspen-
sión IRS
• Tipo 1 1300 08/68-
• 1302/03

1454-5 Sinembloc brazo trasero, por 
unidad
• Tipo 2 08/67-07/79

Tope de suspensión trasero

1457 Tope de suspensión, 75 mm de alto, 
tren trasero, por unidad
• Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3

1453-2 Sinembloc ballesta trasera, por 
unidad
Interior izquierdo y exterior derecho 
swing axe
- desde n° chasis 2-528 667 (08/59) 
hasta chasis n° 118 10 16 100 
(08/68)
Interior izquierdo
- desde n° chasis 118 07 14 40 hasta 
n° chasis 118 10 16 100 IRS
- desde chasis 119 000 001 todo los 
swing y IRS
• Tipo 1

1453-3 Sinembloc ballesta trasera, por 
unidad
Interior y exterior hasta n° chasis 
2-528 667 (08/59)
• Tipo 1

1453-4 Sinembloc ballesta trasera, por 
unidad
Exterior, todo los modelos desde n° 
chasis 118 10 16 100 (08/68)
• Tipo 1

1453-5 Sinemblocks suspensión trasera
por unidad
• Tipo 2 -07/79

Si tienes un escarabajo 1200/1300 con 
suspensión de tipo trompetas y quieres 
tener un comportamiento mejor en 
curvas. Puedes montar estos anclajes y 
colocar la suspensión IRS de un 1303/02, 
o montar una caja de cambio automá-
tica.

1455 Anclajes para IRS
por pareja
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   1439-150   Rodamiento trasero, interior, IRS, 
Tipo 1 + Tipo 3 

   1439-160   Rodamiento trasero, interior, IRS, 
Tipo 2 
•  Tipo 2 

   1439-200   Rodamiento trasero, exterior, IRS, 
Tipo 1 + Tipo 3 

   1440   Rodamientos traseros
Para suspensión trasera de cardan 
(IRS). El kit es para una rueda. 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 

   1442   Kit rodamiento trasero (swing) con 
reducción
4 rodamientos, por lado 
•  Tipo 2 -07/63 

   1442-1   Kit rodamiento trasero (swing) con 
reducción
4 rodamientos, por lado 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1443   Kit rodamiento trasero, IRS
juego por lado 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   1444   Juego de rodamientos traseros, IRS
juego por lado 
•  Tipo 2 08/71-07/79
• Tipo 25 08/79-08/92 

   1439-100   Rodamiento trasero, SWING 
•  Tipo 1 

   1456-010   Cubierta para goma para barra 
torsión trasera, (#1456-002), por 
unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/66- 

 Barras estabilizadoras tra-
seras 
 Igual que las barras estabilizadoras delanteras, 
éstas mejoran el comportamiento de su esca-
rabajo (te quitan este bailoteo tipo 2cv) Una 
vez montado notarás la diferencia. 

   1393   Barra estabilizadora trasera para IRS 
•  Tipo 1/Tipo 14 

   1497   Kit Traction bar 
•  Tipo 1/Tipo 14 

 Rodamientos traseros 
  

   1441   Rodamientos traseros
Para suspensión trasera de trompe-
tas (swing). El kit es para una rueda. 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 
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   1410-925   Recogedor de aceite para tambor 
trasero 
•  Porsche 356 51-59 

 Cajas de cambio 
 BBT revisa todas sus cajas de cambio y 
sustituye los elementos rotos o defectuoses. 
También preparamos cajas en plan custom con 
relaciones más largas o más cortas. En stock 
solemos tener siempre la versión del 1303S 
(más velocidad y menos vueltas) 

   1490   Caja de cambio revisada (trompe-
tas, swing)
31/8 

   1491   Caja de cambio revisada (cardan, 
IRS)
31/8 

 Caja de cambio 
 A razón de la gran demanda por parte de 
nuestros clientes de carcasas de caja de cam-
bio, hemos tomado este artículo en nuestro 
programa de venta. Es original mejorado en los 
puntos débiles de las cajas de antes. La carcasa 
se puede usar con trompeta o IRS. Viene para 
montar un embrague con cojinete guiado. 

   1493-500   Carcasas de caja de cambio 

   1410-560   Reten de rodamiento, trasero 
•  Tipo 2 68-79, Tipo 25 08/79-07/92 

 Placas aceite 
  

   1410-900   Recogedor de aceite para tambor 
trasero 
•  Tipo 1 -07/64 

   1410-905   Recogedor de aceite para tambor 
trasero 
•  Tipo 2 -07/55 

   1410-910   Recogedor de aceite para tambor 
trasero 
•  Tipo 3 -08/62 

   1439-210   Rodamiento trasero, arriba de la 
reductora, Tipo 2 -07/67 

   1439-220   Rodamiento trasero, exterior, Tipo 2 
08/63-07/71 

   1439-230   Rodamiento trasero, exterior, Tipo 2 
08/71-07/92 

   1410-550   Reten de rodamiento, trasero 
•  Tipo 1/14 / Tipo 2 -07/67 / Tipo 3 
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   1493-002   Anillo de la syncro de la primera y la 
segunda marcha, por unidad
original 

   1493-003   Anillo de la syncro de la tercera y 
cuarta marcha, por unidad
original 

   1415   Kit de juntas universal
Para todo los modelos todas las 
tóricas y juntas 
•  Tipo 1/ Tipo 2 15/1600cc / Tipo 14 

   1415-100   Kit de juntas para caja de cambio 
con suspensión trasera de trompe-
tas, swing. 
•  Tipo 1/ Tipo 2 15/1600cc / Tipo 14 

   1415-150   Kit de juntas para caja de cambio 
con suspensión IRS 
•  Tipo 1/ Tipo 14 

   1493-020   Tapón por caja de cambio, 3 
unidades 

   1493-050   Piñon y corona 31/8-3.88
montaje chaveta 

   1493-055   Tornillos de Piñon y corona
swing (trompettas) (9 mm)/8 
unidades 

   1493-056   Tornillos de Piñon y corona
IRS (9 mm)/8 unidades 

   1493-060   Clip para sujeción de eje de rueda 
trasero 
•  Tipo 1 

   1493-070   Chapas de medialuna para sujeción 
de palier 

   1493-001   Horquilla para la marcha atrás
original 

 Diferencial reforzado 
 Para los que tienen un motor muy potente y 
quieren que su caja de cambio aguante esa po-
tencia. Les vendrá bien montar un diferencial 
reforzado ya que puedes montar 4 satélites. 
Los satélites vienen aparte. 

   1420   Super diferencial para trompetas 
(swing) 

   1421   Super diferencial para cardan (IRS) 

 Partes caja de cambio y ac-
cesorios 
  

  A razón de la gran demanda por parte 
de nuestros clientes, BBT a añadido este 
artículo en su programa de venta. Estas 
tapas laterales de caja de cambio son de 
gran calidad y ideal para el uso en com-
petición. Es muy aconsejable montar en 
combinación con la ref. (BBT 1420/1421) 
y además con palieres reforzados. 
Montando estas tapas reforzadas su caja 
de cambio sufrirá mucho menos y así 
podrá evitar daños mayores a su caja de 
cambio. 

   1493-451   Tapas laterales reforzados de caja 
de cambio, tracción de trompetas 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/61- 

   1493-450   Tapas laterales reforzados de caja 
de cambio, suspensión de cardan 
•  Tipo 1/ 1302/03 Tipo 14 08/68- 
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   1425-202   Reten lateral caja de cambio, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/75-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   1413   Junta reductora, por unidad 
•  Tipo 2 03/55-07/63 

   1414   Junta reductora, por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1447-200   Tapa para caja de reductora, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1447-250   Tuerca de seguridad para eje de 
reductora, por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1410-005   Juntas y retenes para rueda trasera, 
1 rueda
calidad Allemana 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 -07/68 

   1410-1   Juego de juntas caja cambio de 
trompetas ‘SWING’
calidad superior 

   1410-50   Juego de juntas caja cambio de 
trompetas ‘SWING’
original 

   1411   Pasador tambor trasero, por unidad 

   1425   Reten lateral caja de cambio IRS 
•  Tipo 1 

   1425-200   Reten lateral caja de cambio, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/67-07/68 

   1425-201   Reten lateral caja de cambio, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/68-07/75 

   1415-650   Kit de juntas para caja de cambio 
•  Tipo 2 08/67-07/74 

   1415-750   Kit de juntas para caja de cambio
automática 
•  Tipo 2 08/75- 

   1415-001   Junta para tapa lateral de la caja de 
cambio (hexágono) 0.25 mm, por 
unidad 

   1415-050   Tulipa plástica entre caja y trom-
peta, por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/58- 

   1415-051   Junta caja cambio, por unidad 
•  Tipo 1 65- ch.115 685 587-
• Tipo 2 64- ch. 215 134 863 -07/67 

   1416   Reten de primario 
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 Guardapolvo de palier 
 Cambia de manera fácil y rápida los guarda-
polvos de tus paliéres tipo trompeta (swing). 
Se montan con dos bridas y unos cuantos 
tornillos pasantes. 

   1468   Guardopolvo, original, calidad 
Alemana
por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 

   1469-1   Guardopolvo, cerrado
por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 

   1469   Guardapolvo, original
por unidad 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 

   1466   Kit de montaje de fuelles para palie-
res tipo trompeta, OE
8 m x 9 mm, 25 clips 

  Estilo Off -Road (todo terreno): están 
hechos de un material muy resistente. 

   1464   Guardopolvo, todo terreno, negro
por pareja 

 Partes automática 
  

   1417   Reten detrás del convertidor de la 
caja automática 
•  Tipo 1 -11/69 

   1417-1   Reten del convertidor de la caja 
automática 
•  Tipo 1 11/69- 

   1417-5   Kit para reparación del pulmón caja 
automática 

 Adaptador para montar mo-
tor de Golf 
  

  Este volante esta hecho de un volante 
motor de Audi 80 pero lleva la corona de 
un escarabajo moderno de 120 diente y 
va con motor de arranque de 12 Voltios. 
También hace falta montar un disco de 
embrague de 215 mm ref. 1545 este 
volante se monta sin problemas sobre 
el motor del Golf. Y así se monta sin 
problemas en la caja de cambio de un 
escarabajo. 

   1581   Volante motor para montar motor 
de Golf en un Escarabajo 

   1447-300   Clip de seguridad para eje de reduc-
tora, por unidad 
•  Tipo 2 08/63-07/67 

   1492-200   Nariz de caja de cambio 
•  Tipo 2 07/59-07/67 

   1492-100   Nariz de caja de cambio por cam-
biar al modelo de 1961- 
•  Tipo 1 -09/52, Tipo 2 -07/59, 356 

50-51 

   1492   Recambio + reten nariz de caja de 
cambio 

  No fuciona la luz de marcha atrás? En-
tonces cambia el manocontacto, está en 
la nariz de la caja de cambio, también se 
puede acoplar si no tiene, la mayoría lo 
tienen y se quita muy fácil. 

   1495   Manocontacto luz marcha atrás 
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 Crucetas y guias de caña de 
caja de cambio 
  

   1403-400   Barra de cambio, delantero 
•  Tipo 2 -08/59 

   1403-410   Barra de cambio, delantero 
•  Tipo 2 08/59-09/61 

   1403-420   Barra de cambio, delantero 
•  Tipo 2 09/61-07/67 

   1403-430   Barra de cambio, delantero 
•  Tipo 2 Tipo 2 08/67-07/73 

   1403-500   Barra de cambio, trasero 
•  Tipo 2 -10/61 

   1478-500   Eje cardan trasero 
•  Tipo 1 08/67- 

   1426-500   Tapon para centro de cardan 
•  Tipo 1 08/67- 

   1426-600   Tapon para centro de cardan 
•  Tipo 2 08/67-07/79
• Tipo 25 08/79-07/92 

   1480-50   Bulón para cardan
por unidad 
•  Tipo 1 08/67-07/79
• Tipo 2 08/67-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   1480-51   Placa de apoyo bulón de cardan
90mm 
•  Tipo 1 

   1480-52   Placa de apoyo bulón de cardan
100mm 
•  Tipo 2
• Tipo 25 

   1126   Llave para bulón de cardan 

   1480-55   Grasa para cabeza cardan
100 gr 

 Cardans y accesorios 
  

   1474   Guardapolvos, cardan, por 4 unida-
des, negro
calidad super 
•  Tipo 1 08/67-07/79 

   1479   Guardapolvo, cardan, por unidad, 
negro
calidad Alemana 
•  Tipo 2 08/67-07/79
• Tipo 25 05/79-08/92 

   1480-01   Cardan 
•  Tipo 1 08/67-07/79 

   1480-02   Cardan 
•  T 181 08/72-07/75 

   1480-06   Cardan 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1480-04   Cardan, Automatica, izquierda 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1480-05   Cardan, Automatica, derecha 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   1480-10   Cabeza cardan 
•  Tipo 1 08/67-07/79 

   1480-11   Cabeza cardan, Type 2, Type 25, 
Tipo 25 synchro interior 
•  Tipo 2 08/67-07/79, Tipo 25 08/79-

07/92, Tipo 25 sync 
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   1419-001   Pasa muro para nariz de caja de 
cambio, donde entra en el chasis 
•  Tipo 1 10/52-07/59 

   1419   Pasa muro para nariz de caja de 
cambio, donde entra en el chasis 
•  Tipo 1 08/59-, Tipo 2 59- 

   1419-200   Pasamuro para nariz de caja de 
cambio, donde entra en el chasis 
•  Tipo 2 08/58-07/71 

 Sinemblocks de caja de cam-
bio
original 
 De origen las cajas de cambio llevan sin-
emblocs. Es muy importante tener estos 
sinemblocs en buenas condiciones, así evitarás 
vibraciones y roturas de chasis, motor, etc... 
Nuestros sinemblocs están hechos de materia-
les resistentes y duraderos. Siempre vendidos 
por unidad. 

   1481   Sinemblock trasero 
•  Tipo 1/Tipo 14 10/52-07/72
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 3 

   1481-100   Sinemblock trasero, refuerze 
•  Tipo 1/Tipo 14 10/52-07/72
• Tipo 2 -07/67
• Tipo 3 

   1406-1   Tornillo para cruceta de la barra de 
cambio 

   1407   Casquillo de tefl on para caña de 
marchas 

  Se venden para furgoneta y Pick-up, 
cada juego tiene lo necesario para dejar 
la barra del cambio como nueva. Cada 
juego consiste de 6 casquillos, no se 
venden sueltos. 

   1408   Juego de casquillos 
•  Tipo 2 03/55-07/79 

   1404-100   Guardapolvo barra de cambio, por 
unidad 
•  Tipo 2 08/57-07/79 

   1419-150   Pasa muro para nariz de caja de 
cambio, donde entra en el chasis 
•  Tipo 1 -09/52, Tipo 2 -59 

   1403-510   Barra de cambio, trasero 
•  Tipo 2 10/61-07/67 

   1403-450   Barra de cambio, delantero 
•  Tipo 2 08/75-07/79 

   1405   Cruceta entre caja y caña caja de 
cambio 
•  Tipo 1/Tipo 14 -07/63
• Tipo 2 -07/67 

   1406   Cruceta entre caja y caña caja de 
cambio 
•  Tipo 1/14 08/63-
• Tipo 2 08/67-07/79 

   1403-250   Cruceta para barra de cambio 
•  Tipo 2 -10/61 

   1403-260   Cruceta para barra de cambio 
•  Tipo 2 10/61-07/79 
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 Rhino soportes de cambio 
 Esta es la solución para los que buscan 
soportes de caja de cambio irrompibles. Están 
hechos de uritano fundido en un soporte de 
aluminio. Estos son los mejores del mercado 
para calle o competición. 

   1487   Sinemblocs traseros
por pareja 
•  Tipo 1 10/52-07/72
• Tipo 3 -07/67 

   1486   Sinembloc de punta de nariz de 
cambio 
•  Tipo 1 10/52-07/72
• Tipo 3 -07/67 

 Partes montaje de caja de 
cambio 
  

   1489   Soporte de caja de cambio
modelo grande 

   1489-500   Tornillo para caja de cambio trom-
petas, swing
por unidad 

   1489-550   Anillo para caja de cambio trompe-
tas, swing
por unidad 

   1485-2   Sinemblocks de nariz de caja de 
cambio 
•  Tipo 2 08/62-07/67 

   1488   Soporte de goma de motor
1600cc 
•  Tipo 2 08/67-07/71 

   1489-750   Soporte de goma de motor, delan-
tero, por unidad 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   1488-1   Soporte de goma de motor
1600cc 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

   1488-4   Soporte motor de goma
motor Tipo 4 
•  Tipo 2 1700cc 08/71-07/73
• Tipo 2 1800cc 08/73-07/75
• Tipo 2 2000cc 08/75-07/79
• Tipo 4 08/69-07/74 

   1482   Sinemblock trasero, izquierdo 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/72- 

   1483   Sinemblock trasero, derecho 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/72- 

   1485-11   Sinemblock de la punta de la nariz 
de la caja 
•  Tipo 1/14 10/52-09/60 

   1485-1   Sinemblock de la punta de la nariz 
de la caja 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 3 10/60-07/65 

   1485   Sinemblock de la punta de la nariz 
de la caja de cambio
Se monta con 2 tornillos 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/65-07/72
• Tipo 3 08/65-07/67 

   1484   Sinemblock de la punta de la nariz 
de la caja de cambio
Se monta con 3 tornillos 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/72- 
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 Depósito de gasolina y 

mangeras 

 Depósitos de gasolina 
 Estos depósitos de gasolina están hechos a la 
perfección. Cambia tu depósito de gasolina 
viejo por uno nuevo a un precio razonable. 

   0492-1   Depósito de gasolina 
•  Tipo 1/14 08/60-07/67 

   0492-105   Depósito de gasolina, calidad 
superior 
•  Tipo 1/14 08/60-07/67 

  Este depósito de gasolina de 60 litros el 
dará más autonomía. Atención: se llena 
por el capó delantero. 

   0492-4   Depósito de gasolina, 60 litros 
•  Tipo 1 08/60-07/67 

 Soportes de caja de cambio 
 Con este Kit puedes sujetar la caja de cambio 
más fuerte al chasis. Existen dos versiones.
A. Con láminas fi nas, se monta alrededor de los 
sinemblocs originales.
B. 100% fi jo! Hay qu desmontar los sinemblocs 
originales y sujetar la caja con el kit, esta es 
la solución para los buggy’s con neumáticos 
anchos, asi los sinemblocs no se romperán 
siempre. 

   1402   Anillo de sujeción caja de cambio. 
Sólo trasero. 

   1402-1   Anillos de sujeción completo con 
bandas de goma. 

   1401   Anillos de sujeción completo para 
sujetar caja de cambio, metal sobre 
metal. 

 Sinemblocs de caja de uri-
tano 
 Sinemblocs de uritano son mucho más duros 
que los de origen, ideal cuando tienes un mo-
tor con más CV o vehículo de todo terreno. 

   1400   Kit de sinemblocs de uritano para 
caja de cambio, 3 unidades 
•  Tipo 1 10/52-07/72
• Tipo 3 -07/67 

  Bugpack lanzó este modelo de adapta-
dor de caja de cambio al mercado con 
el fi n de que la caja de cambio de un 
modelo antiguo pueda ser instalada so-
bre un chasis más reciente sin tener que 
modifi car el morro de la caja de cambio. 
Han hecho igualmente un adaptador 
del modelo más reciente, también en 
Uretano. Se vende el conjunto para 1 
caja de cambio. 

   1494-1   Adaptador de caja de cambio 
modelo antiguo a modelo reciente 
(Uretano) 

   1494-2   Adaptador de caja de cambio mo-
delo reciente (Uretano) 
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  Cuando no quieres montar el depósito 
de origen, BBT te ofrece este depósito de 
aluminio de 40 litros de capacidad. Ideal 
para escarabajo de tipo ‘fl ip-front’ viene 
con soportes de anclaje. 

   0492-5   Depósito de gasolina en aluminio
40 litros 

   0492-6   Grifo para depósito de aluminio 

 Grifo de gasolina 
 Vendemos todo el surtido de grifos de aliment-
ación, incluidas muchas piezas de recambio 
para reparación de su viejo grifo. No obstante, 
le aconsejamos substituirlo por una nueva 
unidad con el fi n de evitar goteos. Estos grifos 
de alimentación se venden sin malla ni junta. 
Hay que encargar estos elementos por sepa-
rado. Únicamente los de Porsche 356 tienen la 
malla y la junta ya instalados. Son recambios 
originales y, por lo tanto, de perfecta calidad. 
Vendidos a la pieza. 

   0492-113   Grifo de alimentación 6 mm 
•  Tipo 1/Tipo 2/356 -03/55 

   0492-110   Grifo de alimentación 8 mm 
•  Tipo 1 08/55- 

   0492-190   Placa fi jación depósito de gasolina
por unidad, 4 necesitar por 1 depó-
sito de gasolina 
•  Tipo 1 49-, Tipo 14, Tipo 3 

   0492-195   Placas fi jación depósito de gasolina, 
Inox, 4 unidades, Vintage Speed 
•  Tipo 1 49-, Tipo 14, Tipo 3 

   0492-350   Placa fi jación depósito de gasolina
por unidad, 4 necesitar por 1 depó-
sito de gasolina 
•  1302/03
• Tipo 3 

   0492-91   Banda fi jation con hancho por 
depósito de gasolina
por unidad 
•  Tipo 2 650 mm 

  Controle de vez en cuando el grifo de 
salida de gasolina de su depósito de gas-
olina, puede que tenga suciedad dentro 
del fi ltro. Así evitarás obstrucciones en 
los conductos y carburadores. Se monta 
muy fácil. 

   0492-10   Grifo de gasolina original 

   0492-14   Goma bajo deposito de gasolina 
•  Tipo 1 -07/60 

   0492-15   Junta de espuma entre carrocería y 
depósito de gasolina, mousse 
•  Tipo 1 08/60- 

   0492-2   Depósito de gasolina 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   0492-205   Depósito de gasolina, calidad 
superior 
•  Tipo 1/14 08/67- 

   0492-3   Depósito de gasolina 
•  1302/03 

   0492-905   Depósito de gasolina 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0492-920   Depósito de gasolina 
•  Tipo 2 02/73-07/79 
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   0492-132   Junta cubeta para fi ltro de grifo de 
alimentación 
•  Porsche 356, 03/55-03/66 

   0492-134   Cubeta para fi ltro de grifo de 
alimentación, 50 mm 
•  Porsche 356, 03/55-03/66 

   0492-135   Tuerca para grifo de alimentación 
•  Porsche 356, 03/55-03/66 

   0492-136   Malla de grifo 
•  Porsche 356, 03/55-03/66 

   0492-137   Junta cubeta para fi ltro de grifo de 
alimentación 
•  Porsche 356, 03/55-03/66 

   0492-119   Filtro dentro de cubeta grifo de 
alimentación 

   0492-120   Junta para malla grifo de aliment-
ación 

   0492-121   Tuerca para grifo de alimentación 

   0492-130   Grifo de alimentación 
•  Porsche 03/55-08/61 
• Ch. 53526 (coupe) 60815 (cab.) - 

356BT5) 

   0492-131   Grifo de alimentación 
•  Porsche 09/61-03/66
• (356BT6 - 356C) 

   0492-111   Grifo de alimentación 6 mm 
•  Tipo 1 08/55- 

   0492-114   Grifo de alimentación 6 mm 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0492-115   Malla de grifo 
•  Tipo 1/Tipo 2 

   0492-117   Junta cubeta para fi ltro de grifo de 
alimentación 
•  Tipo 1/Tipo 2/356 -03/55 

   0492-118   Cubeta para fi ltro de grifo de 
alimentación 
•  Tipo 1/Tipo 2/356 -03/55 
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 Tapones de gasolina 
  

   0491-1   Tapón de gasolina 
•  Tipo 1 49-07/55 

   0491-2   Tapón de gasolina 
•  Tipo 1/Tipo 14 08/55-07/60
• Tipo 2 -03/55 

   0491-3   Tapón de gasolina
Cierre exterior 
•  Tipo 1 08/60-07/67
• Tipo 3 -07/67
• Tipo 181 

   0490   Tapón de gasolina con llave
de media vuelta 
•  Tipo 1 08/67-10/71
• Tipo 14 08/71-08/72 

   0491   Tapón de gasolina con llave
de rosca, economy 
•  Tipo 1 08/71-
• Tipo 14 09/72-
• Tipo 3 12/71- 

   0491-01   Tapón de gasolina con llave
de rosca, OEM 
•  Tipo 1 08/71-
• Tipo 14 09/72-
• Tipo 3 12/71- 

   0492-85   Goma entre boca de llenado y 
carrocería 
•  Tipo 2 08/73-07/79 

   0492-260   Goma boca de llenado 
•  Tipo 1 08/67-07/79
• Tipo 3 08/67-07/74 

   0492-250   Tubo en forma de T entre tubo de 
ventilación 
•  Tipo 1 08/67-07/79
• Tipo 3 08/67-07/74 

   0492-360   Goma entre ventilación y depósito 
de gasolina 
•  1302 

   0492-361   Goma entre ventilación y depósito 
de gasolina 
•  1303 

   0492-365   Goma entre ventilación y depósito 
de gasolina 
•  1302/03 

   0492-855   Tubo para depósito de gasolina 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

 Goma entre boca de llenado 
y carrocería 
 Esta goma va entre la boca de llenado y la car-
rocería, vendido por unidad. 

   0492-18   Goma entre boca de llenado y 
carrocería 
•  Tipo 1 08/71- 

   0492-275   Goma entre boca de llenado y 
depósito de gasolina 
•  Tipo 1 08/68-, 185mm x 46mm 

   0492-750   Goma entre boca de llenado y 
carrocería 
•  Tipo 14 08/67- 

   7475   Goma entre boca de llenado y 
carrocería 
•  Tipo 2 03/55-07/67 

   0492-854   Goma entre boca de llenado y 
carrocería 
•  Tipo 2 08/67-07/71 
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   0493-300   Aforador de gasolina eléctrico 
•  Tipo 3 08/62-07/73
• 165 mm 

   0492-915   Tapón para cubrir la abertura de 
aforador depósito de gasolina 
•  Tipo 1 1961
• Tipo 2 55-61 

   0525-665   Tapón para montaje del aforador de 
gasolina, Vintage Speed 
•  Tipo 14, Tipo 2 -07/73 

 Reloj de gasolina y estabili-
zador 
  

   2651   Estabilizador de gasolina, Modelo 
económico 

   2655   Reloj de gasolina 
•  Tipo 1 08/67- 

   0494-50   Kit montaje para aforador gasolina 
•  Tipo 1/Tipo 14/Tipo 181/Tipo 3 

   0493-1   Aforador de gasolina eléctrico, VDO 
•  1302/03 

   0493   Aforador de gasolina eléctrico 
•  1302/03 

   0493-7   Aforador de gasolina eléctrico 
•  Tipo 2 03/55-07/67
• Tipo 14 08/66-07/72
• 185 mm 

   0493-910   Aforador de gasolina eléctrico 
•  Tipo 2 08/67-01/73
• 205 mm 

   0493-9   Aforador de gasolina eléctrico 
•  Tipo 2 02/73-07/79 

   0493-500   Aforador de gasolina eléctrico 
•  Tipo 14 -08/60
• 275 mm 

   0491-475   Tapón de gasolina 
•  Tipo 2 08/67-07/71
• Tipo 181 

   0491-476   Goma para tapón de gasolina 
•  Tipo 2 08/67-07/71
• Tipo 181 

   0491-5   Tapón de gasolina con llaves
OEM 
•  Tipo 2 08/72-07/79 

 Aforadores de gasolina 
 Si su reloj de gasolina no marca es muy posible 
que el aforador este roto o defectuoso. 

   0494-1   Aforador de gasolina mecánico 
•  Tipo 1 08/62-
• Tipo 14 08/61-07/66 

   0494-2   Aforador original, VDO 
•  Tipo 1 08/62- 

   0494   Aforador de gasolina eléctrico 
•  Tipo 1 08/62- 
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   0980   Tubo de gasolina mayado, inoxi-
dable
por metro 
•  Ø 5,5 mm 

   0970-1   Tubo en forma de T, pequeño 
•  Ø 5,5 mm 

   0971-2   Tubo en forma de T, grande 
•  Ø 7,5 mm 

  Para el tubo mayado hay bridas en 
aluminio armonizado ideal para una 
terminación perfecta. 

   0981   Brida roja, econ-o-fi t, por unidad 

   0982   Brida azul, econ-o-fi t, por unidad 

   0969   Pasamuro de goma de tubería de 
gasolina, por pareja 

   0969-100   Pasamuro de goma de tubería de 
gasolina 
•  Tipo 1 08/74- 

 Filtros de carburante 
 Los coches antiguos tenían siempre problemas 
con suciedad en la gasolina por esto llevaban 
un fi ltro. El fi ltro protege de la suciedad la 
tubería y el carburador. Además de fi ltros origi-
nales BBT tiene otros modelos, de cristal con la 
punta cromada. Comprueba el diámetro de la 
tubería antes de pedir un fi ltro de cristal. 

   1695   Filtro de gasolina universal 

   1692   Filtro de gasolina, Ø 10 mm, 
cromado 

   1693   Filtro de gasolina, Ø 8 mm, cromado 

   1694   Filtro de gasolina, Ø 6 mm, cromado 

 Tuberia de carburante 
 BBT tiene para usted 2 tipos de tuberia de 
carburante:
La de origen, goma con malla de algodón
Mallada, forrado de malla de inox
Vendido por metro. 

   0970   Tubería de gasolina, modelo 
original
por metro 
•  Ø 5.5 mm 

   0971   Tubería de gasolina, modelo 
original
por metro 
•  Ø 6 mm 

   0973   Tubería de gasolina
por metro 
•  Ø 7,5 mm 

 Tubería de gasolina de hierro 
 Toda las tuberías vienen ya con su formas 
hechas y sus racorres originales. Casi siempre 
suelen estar en malas condiciones la tubería 
de gasolina vieja, con estas tuberias tienes el 
problema resuelto y queda muy bien en una 
restauración de primera tener las tuberías de 
gasolina nuevas. Hay variaciones de gruesores 
en el tubo, entre los modelos de 30 cv y 25 cv 
el de 25 cv es de 8 mm y los de 30 y 34 cv es de 
6 mm. Vendido por unidad. 

   0977   Tubería de gasolina de 25 cv
Del carburador a la bomba de 
gasolina 

   0977-1   Tubería de gasolina de 25 cv
Del chasis a la bomba de gasolina 

   0978   Tubería de gasolina de 30 cv
Del carburador a la bomba de 
gasolina 
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   0978-1   Tubería de gasolina de 30 cv
Del chasis a la bomba de gasolina 

   0979   Tubería de gasolina de 34 cv
Del chasis a la bomba de gasolina 

   0976-000   Tubería de gasolina de metal de 
cobre 6 mm x 1, 2,50 metros 
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Motores de intercambio
Bienvenidos al apartado motor. Hace ya un par de años que montamos nuestro primer motor de escarabajo (BOXER). Tenía una cilindrada de 
1914cc, e increíblemente todavía  funciona (aparte de un par de enfermedades de infancia). Desde entonces han cambiado muchas las cosas 
en nuestro taller de mecánica, Machine shop dispone de todo lo necesario para la rectificación de motores boxer, rectificación de cigüeña-
les, de carters, culatas, empujadores etc... Gracias a nuestros motores de intercambio tenemos muchos clientes en toda Europa (bajo el lema: 
calidad y buen  precio) y un stock permanente de motores. Todo las piezas mencionadas en el apartado motor están probadas por nuestro 
personal. También explicamos como proceder a un buen montaje de las piezas, el 70% de un buen montaje es la limpieza de las piezas. Si no 
hay limpieza los conductos de aceite se pueden  obstruir y si esto pasa, ya sabes!

BBT tiene  una gama completa de motores de intercambio, todas las cilindradas suelen estar en stock. También tienes la posibilita de pedir el 
motor completamente montado. Todo nuestros motores se montan con chárter y cigüeñal de segunda mano estos elementos están seleccionados 
manualmente por gente profesional. Los casquillos se montan según las tolerancias de fábrica (VW). Las bielas se comprueban una por una para 
ver si están derechas, cilindros y pistones siempre se montan nuevos. En motores con menor cilindrada que 1600cc las culatas son de segunda 
mano seleccionadas manualmente y rectificadas según las tolerancias de fabrica (VW). Válvulas, guías y asientos se ponen nuevos. A partir de 
1600cc siempre son nuevas. Todo nuestros motores tienen un año o 20.000 Km. de garantía y funcionan con  gasolina sin plomo  (más de > 96 
octanos). Los precios reflejados son con cárter de intercambio incluido.

Nr Descripción
5460 1200 cc simple admisión 6V

5461 1200 cc simple admisión 12V

5470 1300 cc simple admisión

5480 1300 cc doble admisión

5490 1600 cc simple admisión

5540 1600 CC doble admisión - CT code

Atención! Estos motores vienen con empujadores de válvulas mecánicos 
ya que los hidráulicos suelen.

Nr Descripción
5546 1776 cc doble admisión (BQ)

5551 1835 cc doble admisión (BQ)

Esta claro que siempre hará falta un cárter de intercambio
Este motor tiene unos requisitos:

• el cigüeñal tiene que girar por lo menos 360°
• el cárter no puede estar rajado (comprueba las rajas aqui 

hay algunas marcadas en las fotos)
• el motor tiene que estar completo incluido el volante motor

 1 
 Motores de intercambio 
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Motores de intercambio, 
nuevo

5505 Motor 1600cc doble admissión 
(nuevo)
Garantía de 2 años
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Relación de compresión
A la hora de montar un motor hay unas reglas básicas que hay que tener en cuenta.Una de estas es la relación de compresión. Que es la rel-
ación de compresión, como se calcula y como se cambia? Sobre estas preguntas intentaremos darles una respuesta. La relación de compresión 
es la capacidad en volumen que hay entre el pistón y el punto muerto superior del pistón. Este volumen es muy importante para la potencia 
del motor, la vida y el rendimiento!Se expresiona de la siguiente manera (por ejemplo 9/1 es decir nueve a uno ) esto quiere decir que el 
volumen del aire y la gasolina se comprimen por nueve veces, es decier que la diferencia de volumen es nueve veces mayor cuando el pistón 
esta abajo que cuando está arriba. Es muy importante saber cuando la relación  de comprecion es baja por que puede que el motor no 
tenga bastante compresión para hacer explosionar la mezcla de aire y gasolina. Se calentará demasiado el motor y ya sabes lo que pasa 
cuando se calienta (picará biela, autoencendido,ext...)
Para calcular correctamente la relación de compresión de su motor tendrás que saber primero la cilindrada , esto se consigue gracias a una 
fórmula: diámetro de pistón x diámetro de pistón x la carerra x  π (=3,1416) dividido por 1000.

Formula: diámetro pistón x diámetro pistón x carrera x π
                                1000
Ejemplo.  para 1600cc: 85.5mm x 85.5mm x 69mm x 3.1416 = 1584cc 
   1000

La segunda cosa más importante es comprobar el volumen de la cámara de combustión. Esto se hace en dos fases:
A. El volumen de la cámara de combustión de la culata se consigue gracias a la medición del volumen en cc. Una manera facil de hacerlo, 

es fabricarte una chapa redonda a medida del agujero de la culata en metracilato, con un agujero pequeño en el centro. Llena una de 
las cámaras de la culata con agua, pon la chapa encima y saca el agua con una jeringuilla o proveta y  tendrás el volumen en cc.(si no 
pones la chapa encima del agua la medición no será correcta ya que el agua no es una superficia plana.)

B. Cuando el cilindro esta arriba del todo, en la camisa todavía queda un espácio, este espácio es la otra parte de la cámara de com-
bustión  Para calcular este espacio en volumen cc. Existe una fórmula: Diámetro de pistón x diámetro de pistón x la altura que queda 
entre el pistón y la parte más alta de la camisa (la altura en pulgadas (1 pulgada = 25,40 mm) x 0.01996 (Atención! Es muy impor-
tante que sea en pulgadas)

 Con A+B optenemos el total del volumen de cada cámara de la culata.
  
                      
      Fórmule E = capidad de una cámara + volumen 1 cil.
  Capacidad de una cámara

Cual tiene que ser el volumen de una cámara de combustión? Es 
muy dificil de decir ya que hay varios factores que influyen. Una 
cosa está clara para motores standart lo suyo es guardar las 
medidas de fábrica. Para modificar la cámara de combustión 
tendrás que comerte con un rotalis parte de la cámara o bién 
poner (shims) aros debajo  de la camisa o entre camisa y culata.

Si quieres saber más de este tema. Puedes contactar con Mr.Bob 
o nuestro «equipo técnico» simpre habra alguien para ayudarte.

Tabla para motores de 4 cilindros en cc
Pistón 83  85.5 87 88 90 90.5 92 94 96.5 101.6

Carrera
64 1385 1470 1522 1557 1629 1647 1702 1777 1872 2075
69 1493 1585 1641 1679 1756 1775 1835 1915 2019 2237
74 1602 1699 1760 1800 1883 1904 1968 2054 2165 2399
78 1688 1791 1855 1897 1985 2007 2074 2165 2282 2529
82 1775 1883 1950 1995 2087 2110 2180 2276 2399 2659
84 1818 1929 1997 2044 2138 2161 2234 2332 2457 2724
86 1861 1975 2045 2092 2188 2213 2287 2387 2516 2789
88 1905 2021 2093 2141 2239 2264 2340 2443 2574 2854
90 2136 2067 2140 2239 2290 2315 2393 2498 2633 2920

Fórmula:  diámetro del Cl. x diámetro del Cl. x carrera x .0031416 = total cc Por ejemplo: diámetro de pistón = 92, carrera = 69
       92 x 92 x 69 x .0031416 = 1834.74

(Divide esto por los cilindros que tiene su motor y tendrás el 
volumen por cilindro (en este caso es 396.16 cc))

2
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Relación de compresión
A la hora de montar un motor hay unas reglas básicas que hay que tener en cuenta.Una de estas es la relación de compresión. Que es la rel-
ación de compresión, como se calcula y como se cambia? Sobre estas preguntas intentaremos darles una respuesta. La relación de compresión 
es la capacidad en volumen que hay entre el pistón y el punto muerto superior del pistón. Este volumen es muy importante para la potencia 
del motor, la vida y el rendimiento!Se expresiona de la siguiente manera (por ejemplo 9/1 es decir nueve a uno ) esto quiere decir que el 
volumen del aire y la gasolina se comprimen por nueve veces, es decier que la diferencia de volumen es nueve veces mayor cuando el pistón 
esta abajo que cuando está arriba. Es muy importante saber cuando la relación  de comprecion es baja por que puede que el motor no 
tenga bastante compresión para hacer explosionar la mezcla de aire y gasolina. Se calentará demasiado el motor y ya sabes lo que pasa 
cuando se calienta (picará biela, autoencendido,ext...)
Para calcular correctamente la relación de compresión de su motor tendrás que saber primero la cilindrada , esto se consigue gracias a una 
fórmula: diámetro de pistón x diámetro de pistón x la carerra x  π (=3,1416) dividido por 1000.

Formula: diámetro pistón x diámetro pistón x carrera x diámetro pistón x diámetro pistón x carrera x π
                               1000
Ejemplo.  para 1600cc: 85.5mm x 85.5mm x 69mm x 3.1416 = 1584cc
   1000

La segunda cosa más importante es comprobar el volumen de la cámara de combustión. Esto se hace en dos fases:
A. El volumen de la cámara de combustión de la culata se consigue gracias a la medición del volumen en cc. Una manera facil de hacerlo, 

es fabricarte una chapa redonda a medida del agujero de la culata en metracilato, con un agujero pequeño en el centro. Llena una de 
las cámaras de la culata con agua, pon la chapa encima y saca el agua con una jeringuilla o proveta y  tendrás el volumen en cc.(si no 
pones la chapa encima del agua la medición no será correcta ya que el agua no es una superficia plana.)

B. Cuando el cilindro esta arriba del todo, en la camisa todavía queda un espácio, este espácio es la otra parte de la cámara de com-
bustión  Para calcular este espacio en volumen cc. Existe una fórmula: Diámetro de pistón x diámetro de pistón x la altura que queda 
entre el pistón y la parte más alta de la camisa (la altura en pulgadas (1 pulgada = 25,40 mm) x 0.01996 (Atención! Es muy impor-
tante que sea en pulgadas)

Con A+B optenemos el total del volumen de cada cámara de la culata.
  
                      
      Fórmule E = capidad de una cámara + volumen 1 cil.capidad de una cámara + volumen 1 cil.
  Capacidad de una cámara

Cual tiene que ser el volumen de una cámara de combustión? Es 
muy dificil de decir ya que hay varios factores que influyen. Una 
cosa está clara para motores standart lo suyo es guardar las 
medidas de fábrica. Para modificar la cámara de combustión 
tendrás que comerte con un rotalis parte de la cámara o bién 
poner (shims) aros debajo  de la camisa o entre camisa y culata.

Si quieres saber más de este tema. Puedes contactar con Mr.Bob 
o nuestro «equipo técnico» simpre habra alguien para ayudarte.

Tabla para motores de 4 cilindros en cc
Pistón 83  85.5 87 88 90 90.5 92 94 96.5 101.6

Carrera
64 1385 1470 1522 1557 1629 1647 1702 1777 1872 2075
69 1493 1585 1641 1679 1756 1775 1835 1915 2019 2237
74 1602 1699 1760 1800 1883 1904 1968 2054 2165 2399
78 1688 1791 1855 1897 1985 2007 2074 2165 2282 2529
82 1775 1883 1950 1995 2087 2110 2180 2276 2399 2659
84 1818 1929 1997 2044 2138 2161 2234 2332 2457 2724
86 1861 1975 2045 2092 2188 2213 2287 2387 2516 2789
88 1905 2021 2093 2141 2239 2264 2340 2443 2574 2854
90 2136 2067 2140 2239 2290 2315 2393 2498 2633 2920

Fórmula:  diámetro del Cl. x diámetro del Cl. x carrera x .0031416 = total cc Por ejemplo: diámetro de pistón = 92, carrera = 69
       92 x 92 x 69 x .0031416 = 1834.74

(Divide esto por los cilindros que tiene su motor y tendrás el 
volumen por cilindro (en este caso es 396.16 cc))
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5582-FAT
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Nr Descripción

5580-FAT Motor Fat Performance 1776cc (completo)

Potencia estimada 110 a 115 cv
Carburadores IDF de 40mm
Árbol de levas W110 con corona variable
Taqués aligerados de BUG PACK
Equipo motor Mahle P&C 90,50x 69mm
Cigueñal contapesado OR
Bypass filtro a bomba de aceite
Super stock carter de magnesio 90,50mm/92mm
Culatas Street pro con válvulas 40X35
volante motor performance de 200mm
Plato de embrague KEP 1700Lb/ 771kg estado 1
Disco de embraque Pro Grip
Escape cerámico con calefacción

5581-FAT Motor Fat Performance 2007cc (completo)

Potencia estimada 140-150 cv
Carburadores IDF de 44mm
Árbol de levas W120 con corona variable
Equipo motor Mahle P&C 90,50x 82mm
Taqués aligerados de BUG PACK
Cigueñal 78mm
Bielas racing 5.400
Super stock cárter de magnesio 90,50mm/92mm
Bypass filtro a bomba de aceite
Culatas Street pro con válvulas 40X35
Volante motor performance de 200mm
Plato de embraque KEP 1700Lb/ 771kg estado 1
Disco de embraque Pro Grip
Escape cerámico con calefacción

5582-FAT Motor Fat Performance 2276cc (completo)

Potencia  estimada 170-180 cv
Carburadores weber 48mmIDA
Árbol de levas W130 con corona variable
Taqués aligerados de BUG PACK
Cigueñal 82mm
Bielas racing 5.400
Cárter suplementario
Bomba de aceite de gran cuadal Melling
Culatas super mag CNC  42x37.50mm
Volante motor performance de 200mm
Plato de embraque KEP 2100Lb/ 998kg estado 1
Disco de embraque Pro Grip
Escape cerámico con calefacción

Motores Fat Performance
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   1597   Tuerca de 10 mm
por unidad 

   1598   Tuerca de 8 mm
por unidad 

   1651   Juego montaje cárter 

  cuando tienes un motor de Tipo 1 y 
quieres montarlo en una furgoneta Tipo 
2 tendrás un problema! Gracias a este 
soporte tendrás el problema resuelto. Ya 
que podrás montar la barra que sujeta 
el motor sobre él. Se monta sobre la 
bomba de aceite. 

   1698   Soporte Tipo 2 (adaptador para 
furgoneta) 

  5 unidades por motor, vendido por 
unidad. 

   1659   Tetones para sujeción Casquillos de 
bancada 

 Rompe olas de carter 
 Esta chapa se monta en el carter. Impide que la 
bomba de aceite toma aire a la hora de tomar 
curvas muy segidas. Ideal para la competición, 
drag y cross. 

   1650   Rompe olas de carter 

 Partes montaje carter 
 Cuando montas un supercarter o vas a trans-
formar un motor de simple admisión en uno 
de doble admisión tendrás que comprar este 
kit de esparragos, arandelas y tuercas. Tambien 
tenemos salva roscas y otros accesorios en 
stock 

   1660   Espárragos de 8 mm 
•  Tipo 1 

   1661   Espárragos de 8 mm en crom-
Molybdene 
•  Tipo 1 

   1660-1   Salva rosca para esparago fi no M 
12 x 8
por unidad 
•  Tipo 1 

   1660-2   Salva rosca para espárrago gordo 
M 14 x 10
por unidad 
•  Tipo 1 

   1660-3   Salva rosca M 14 x 8
por unidad 
•  Tipo 1 

 Cárter nuevo 
 BBT a ayudado a la manufacturación de este 
cárter completamente nuevo. Hecho por una 
fabrica líder en fabricación de elementos en 
aluminio CNC situado Suramérica. Esta fábrica 
también fabrica elementos para grandes 
fi rmas como (GM e.d.) Gracias a nuestra expe-
riencia con motores Boxer hemos mejorado 
todo los problemas que suelen tener estos 
motores al igual que hemos reforzado el cárter 
para aguantar mayores cilindradas a la hora del 
TUNNIG de un motor. En Estados Unidos este 
cárter ya tiene muy buena fama en el mundo 
del TUNNIG y muy pronto esperamos tener la 
misma respuesta en Europa. En cuando veas 
el cárter o lo levantes con la mano veras la dife-
rencia del de origen. Pesa bastante mas ya que 
la aleación es diferente y de mayor calidad. 
También hemos mejorado los canales de en-
grase. Bueno estamos muy orgullosos de este 
Cárter. Todo los cárteres vienen con canales de 
engrase grandes! 

   1654   Cárter STD 

   1654-1   Cárter con apertura de cilindro 90.5 
& 92 mm de diámetro
hecho por CNC 

   1654-2   Cárter con apertura de cilindro 94 
mm de diámetro
hecho por CNC 

   1655   Cárter con apertura de cilindro 90.5 
& 92 mm de diámetro y trabajado 
el cárter para montar un cigüeñal 
de carrera larga hasta 82 mm (po-
siblemente falten unos pequeños 
retoques de cárter) 

   1655-1   Cárter con apertura de cilindro 
94 mm de diámetro y trabajado 
el cárter para montar un cigüeñal 
de carrera larga hasta 82 mm (po-
siblemente falten unos pequeños 
retoques de cárter) 

   1656   Cárter, magnesium, brasileño 
•  1600cc  /std 

5580-FAT

5581-FAT

5582-FAT
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Nr Descripción

5580-FAT Motor Fat Performance 1776cc (completo)

Potencia estimada 110 a 115 cv
Carburadores IDF de 40mm
Árbol de levas W110 con corona variable
Taqués aligerados de BUG PACK
Equipo motor Mahle P&C 90,50x 69mm
Cigueñal contapesado OR
Bypass filtro a bomba de aceite
Super stock carter de magnesio 90,50mm/92mm
Culatas Street pro con válvulas 40X35
volante motor performance de 200mm
Plato de embrague KEP 1700Lb/ 771kg estado 1
Disco de embraque Pro Grip
Escape cerámico con calefacción

5581-FAT Motor Fat Performance 2007cc (completo)

Potencia estimada 140-150 cv
Carburadores IDF de 44mm
Árbol de levas W120 con corona variable
Equipo motor Mahle P&C 90,50x 82mm
Taqués aligerados de BUG PACK
Cigueñal 78mm
Bielas racing 5.400
Super stock cárter de magnesio 90,50mm/92mm
Bypass filtro a bomba de aceite
Culatas Street pro con válvulas 40X35
Volante motor performance de 200mm
Plato de embraque KEP 1700Lb/ 771kg estado 1
Disco de embraque Pro Grip
Escape cerámico con calefacción

5582-FAT Motor Fat Performance 2276cc (completo)

Potencia  estimada 170-180 cv
Carburadores weber 48mmIDA
Árbol de levas W130 con corona variable
Taqués aligerados de BUG PACK
Cigueñal 82mm
Bielas racing 5.400
Cárter suplementario
Bomba de aceite de gran cuadal Melling
Culatas super mag CNC  42x37.50mm
Volante motor performance de 200mm
Plato de embraque KEP 2100Lb/ 998kg estado 1
Disco de embraque Pro Grip
Escape cerámico con calefacción
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Casquillos Tipo 1 (Table 5-01)
BBT les ofrece estos casquillos de alta calidad. 
Motores de 25CV & 30Cv montan diferentes 
casquillos y no tienen casquillos de arbol de 
levas. Motores de De 1200 (34 cv.), 1300 (40 & 
44 cv.), 1500 (46 cv.) en 1600 (50 cv.) de mode-
los Typo 1,2 y 3 montan los mismos casquillos. 
Para motores de 25 y 30 cv tenemos las sobre 
medidas más comunes.

© BBT 2015 - Table 5-01

Casquillos Tipo 1
BBT les ofrece estos casquillos de alta calidad. Motores de 

25CV & 30Cv montan diferentes casquillos y no tienen casquillos 
de arbol de levas. Motores de De 1200 (34 cv.), 1300 (40 & 
44 cv.), 1500 (46 cv.) en 1600 (50 cv.) de modelos Typo 1,2 

y 3 montan los mismos casquillos. Para motores de 25 y 30 cv 
tenemos las sobre medidas más comunes.

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1604 30cv/hp Std Std Std

1604-025 30cv/hp Std 0,25 24 (std)

1604-050 30cv/hp Std 0,5 24 (std)

1605 30cv/hp 0,5 Std 24 (std)

1605-025 30cv/hp 0,5 0,25 24 (std)

1605-025-1 30cv/hp 0,5 0,25 23

1605-025-100 30cv/hp 1 0,25 24 (std)

1605-025-100-1 30cv/hp 1 0,25 23

1605-050 30cv/hp 0,5 0,5 24 (std)

1605-050-1 30cv/hp 0,5 0,5 23

1605-050-100 30cv/hp 1 0,5 24 (std)

1605-050-100-1 30cv/hp 1 0,5 23

1605-075 30cv/hp 0,5 0,75 24 (std)

1605-075-1 30cv/hp 0,5 0,75 23

1605-100 30cv/hp 0,5 1 24 (std)

1605-100-1 30cv/hp 0,5 1 23

1607-0-21 Tipo 1 Std Std 21

1607-0 Tipo 1 Std Std 22 (std)

1607-025-21 Tipo 1 Std 0,25 21

1607-025 Tipo 1 Std 0,25 22 (std)

1607-050-21 Tipo 1 Std 0,5 21

1607-050 Tipo 1 Std 0,5 22 (std)

1607-075-21 Tipo 1 Std 0,75 21

1607-075 Tipo 1 Std 0,75 22 (std)

1607-100-21 Tipo 1 Std 1 21

1607-100 Tipo 1 Std 1 22 (std)

1607-125-21 Tipo 1 Std 1,25 21

1607-125 Tipo 1 Std 1,25 22 (std)

1607-150-21 Tipo 1 Std 1,5 21

1607-150 Tipo 1 Std 1,5 22 (std)

1608-0-20 Tipo 1 0,25 Std 20

1608-0-21 Tipo 1 0,25 Std 21

1608-0 Tipo 1 0,25 Std 22 (std)

1608-025-20 Tipo 1 0,25 0,25 20

1608-025-21 Tipo 1 0,25 0,25 21

1608-050-20 Tipo 1 0,25 0,5 20

1608-050-21 Tipo 1 0,25 0,5 21

1608-050 Tipo 1 0,25 0,5 22 (std)

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1608-075-20 Tipo 1 0,25 0,75 20

1608-075-21 Tipo 1 0,25 0,75 21

1608-075 Tipo 1 0,25 0,75 22 (std)

1608-100-20 Tipo 1 0,25 1 20

1608-100-21 Tipo 1 0,25 1 21

1608-100 Tipo 1 0,25 1 22 (std)

1608-125-20 Tipo 1 0,25 1,25 20

1608-125-21 Tipo 1 0,25 1,25 21

1608-125 Tipo 1 0,25 1,25 22 (std)

1608-150-20 Tipo 1 0,25 1,5 20

1608-150-21 Tipo 1 0,25 1,5 21

1608-150 Tipo 1 0,25 1,5 22 (std)

1609-0-18 Tipo 1 0,5 Std 18

1609-0-20 Tipo 1 0,5 Std 20

1609-0-21 Tipo 1 0,5 Std 21

1609-0 Tipo 1 0,5 Std 22 (std)

1609-025-20 Tipo 1 0,5 0,25 20

1609-025-21 Tipo 1 0,5 0,25 21

1609-025 Tipo 1 0,5 0,25 22 (std)

1609-050-18 Tipo 1 0,5 0,5 18

1609-050-20 Tipo 1 0,5 0,5 20

1609-050-21 Tipo 1 0,5 0,5 21

1609-050 Tipo 1 0,5 0,5 22 (std)

1609-075-20 Tipo 1 0,5 0,75 20

1609-075-21 Tipo 1 0,5 0,75 21

1609-075 Tipo 1 0,5 0,75 22 (std)

1609-100-18 Tipo 1 0,5 1 18

1609-100-20 Tipo 1 0,5 1 20

1609-100-21 Tipo 1 0,5 1 21

1609-100 Tipo 1 0,5 1 22 (std)

1609-125-18 Tipo 1 0,5 1,25 18

1609-125-20 Tipo 1 0,5 1,25 20

1609-125-21 Tipo 1 0,5 1,25 21

1609-125 Tipo 1 0,5 1,25 22 (std)

1609-150-18 Tipo 1 0,5 1,5 18

1609-150-20 Tipo 1 0,5 1,5 20

1609-150-21 Tipo 1 0,5 1,5 21

1609-150 Tipo 1 0,5 1,5 22 (std)

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1611-125-21 Tipo 1 1 1,25 21

1611-125 Tipo 1 1 1,25 22 (std)

1611-150-20 Tipo 1 1 1,5 20

1611-150-21 Tipo 1 1 1,5 21

1611-150 Tipo 1 1 1,5 22 (std)

1612-0-18 Tipo 1 1,5 Std 18

1612-0-20 Tipo 1 1,5 Std 20

1612-0-21 Tipo 1 1,5 Std 21

1612-025-20 Tipo 1 1,5 0,25 20

1612-025-21 Tipo 1 1,5 0,25 21

1612-050-20 Tipo 1 1,5 0,5 20

1612-050-21 Tipo 1 1,5 0,5 21

1612-075-20 Tipo 1 1,5 0,75 20

1612-075-21 Tipo 1 1,5 0,75 21

1612-100-20 Tipo 1 1,5 1 20

1612-100-21 Tipo 1 1,5 1 21

1613-025-21 Tipo 1 2 0,25 21

1614-0-18 Tipo 1 2,5 Std 18

1614-0-20 Tipo 1 2,5 Std 20

1614-0-21 Tipo 1 2,5 Std 21

1614-025-18 Tipo 1 2,5 0,25 18

1614-025-20 Tipo 1 2,5 0,25 20

1614-025-21 Tipo 1 2,5 0,25 21

1614-050-20 Tipo 1 2,5 0,5 20

1614-050-21 Tipo 1 2,5 0,5 21

1615-0-18 Tipo 1 3 Std 18

1615-0-20 Tipo 1 3 Std 20

1615-025-18 Tipo 1 3 0,25 18

1615-050-18 Tipo 1 3 0,5 18

1615-050-20 Tipo 1 3 0,5 20

1616-0-18 Tipo 1 3,5 Std 18

1616-0-20 Tipo 1 3,5 Std 20

1616-025-18 Tipo 1 3,5 0,25 18

1616-025-20 Tipo 1 3,5 0,25 20

1616-050-18 Tipo 1 3,5 0,5 18

1616-050-20 Tipo 1 3,5 0,5 20

1617-0-18 Tipo 1 4 Std 18

1617-0-20 Tipo 1 4 Std 20

1617-025-18 Tipo 1 4 0,25 18

1617-025-20 Tipo 1 4 0,25 20

1617-050-18 Tipo 1 4 0,5 18

1617-050-20 Tipo 1 4 0,5 20

1617-050-20 Tipo 1 4 0,5 20

1617-050-18 Tipo 1 4 0,5 18

1617-050-20 Tipo 1 4 0,5 20

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1610-0-18 Tipo 1 0,75 Std 18

1610-0-20 Tipo 1 0,75 Std 20

1610-0-21 Tipo 1 0,75 Std 21

1610-0 Tipo 1 0,75 Std 22 (std)

1610-025-18 Tipo 1 0,75 0,25 18

1610-025-20 Tipo 1 0,75 0,25 20

1610-025-21 Tipo 1 0,75 0,25 21

1610-025 Tipo 1 0,75 0,25 22 (std)

1610-050-18 Tipo 1 0,75 0,5 18

1610-050-20 Tipo 1 0,75 0,5 20

1610-050-21 Tipo 1 0,75 0,5 21

1610-050 Tipo 1 0,75 0,5 22 (std)

1610-075-18 Tipo 1 0,75 0,75 18

1610-075-20 Tipo 1 0,75 0,75 20

1610-075-21 Tipo 1 0,75 0,75 21

1610-075 Tipo 1 0,75 0,75 22 (std)

1610-100-18 Tipo 1 0,75 1 18

1610-100-20 Tipo 1 0,75 1 20

1610-100-21 Tipo 1 0,75 1 21

1610-100 Tipo 1 0,75 1 22 (std)

1610-125-18 Tipo 1 0,75 1,25 18

1610-125-20 Tipo 1 0,75 1,25 20

1610-125-21 Tipo 1 0,75 1,25 21

1610-125 Tipo 1 0,75 1,25 22 (std)

1610-150-18 Tipo 1 0,75 1,5 18

1610-150-20 Tipo 1 0,75 1,5 20

1610-150-21 Tipo 1 0,75 1,5 21

1610-150 Tipo 1 0,75 1,5 22 (std)

1611-0-18 Tipo 1 1 Std 18

1611-0-20 Tipo 1 1 Std 20

1611-0-21 Tipo 1 1 Std 21

1611-0 Tipo 1 1 Std 22 (std)

1611-025-20 Tipo 1 1 0,25 20

1611-025-21 Tipo 1 1 0,25 21

1611-025 Tipo 1 1 0,25 22 (std)

1611-050-20 Tipo 1 1 0,5 20

1611-050-21 Tipo 1 1 0,5 21

1611-050 Tipo 1 1 0,5 22 (std)

1611-075-20 Tipo 1 1 0,75 20

1611-075-21 Tipo 1 1 0,75 21

1611-075 Tipo 1 1 0,75 22 (std)

1611-100-20 Tipo 1 1 1 20

1611-100-21 Tipo 1 1 1 21

1611-100 Tipo 1 1 1 22 (std)

1611-125-20 Tipo 1 1 1,25 20
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Casquillos Tipo 1
BBT les ofrece estos casquillos de alta calidad. Motores de 

25CV & 30Cv montan diferentes casquillos y no tienen casquillos 
de arbol de levas. Motores de De 1200 (34 cv.), 1300 (40 & 
44 cv.), 1500 (46 cv.) en 1600 (50 cv.) de modelos Typo 1,2 

y 3 montan los mismos casquillos. Para motores de 25 y 30 cv 
tenemos las sobre medidas más comunes.

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1604 30cv/hp Std Std Std

1604-025 30cv/hp Std 0,25 24 (std)

1604-050 30cv/hp Std 0,5 24 (std)

1605 30cv/hp 0,5 Std 24 (std)

1605-025 30cv/hp 0,5 0,25 24 (std)

1605-025-1 30cv/hp 0,5 0,25 23

1605-025-100 30cv/hp 1 0,25 24 (std)

1605-025-100-1 30cv/hp 1 0,25 23

1605-050 30cv/hp 0,5 0,5 24 (std)

1605-050-1 30cv/hp 0,5 0,5 23

1605-050-100 30cv/hp 1 0,5 24 (std)

1605-050-100-1 30cv/hp 1 0,5 23

1605-075 30cv/hp 0,5 0,75 24 (std)

1605-075-1 30cv/hp 0,5 0,75 23

1605-100 30cv/hp 0,5 1 24 (std)

1605-100-1 30cv/hp 0,5 1 23

1607-0-21 Tipo 1 Std Std 21

1607-0 Tipo 1 Std Std 22 (std)

1607-025-21 Tipo 1 Std 0,25 21

1607-025 Tipo 1 Std 0,25 22 (std)

1607-050-21 Tipo 1 Std 0,5 21

1607-050 Tipo 1 Std 0,5 22 (std)

1607-075-21 Tipo 1 Std 0,75 21

1607-075 Tipo 1 Std 0,75 22 (std)

1607-100-21 Tipo 1 Std 1 21

1607-100 Tipo 1 Std 1 22 (std)

1607-125-21 Tipo 1 Std 1,25 21

1607-125 Tipo 1 Std 1,25 22 (std)

1607-150-21 Tipo 1 Std 1,5 21

1607-150 Tipo 1 Std 1,5 22 (std)

1608-0-20 Tipo 1 0,25 Std 20

1608-0-21 Tipo 1 0,25 Std 21

1608-0 Tipo 1 0,25 Std 22 (std)

1608-025-20 Tipo 1 0,25 0,25 20

1608-025-21 Tipo 1 0,25 0,25 21

1608-050-20 Tipo 1 0,25 0,5 20

1608-050-21 Tipo 1 0,25 0,5 21

1608-050 Tipo 1 0,25 0,5 22 (std)

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1608-075-20 Tipo 1 0,25 0,75 20

1608-075-21 Tipo 1 0,25 0,75 21

1608-075 Tipo 1 0,25 0,75 22 (std)

1608-100-20 Tipo 1 0,25 1 20

1608-100-21 Tipo 1 0,25 1 21

1608-100 Tipo 1 0,25 1 22 (std)

1608-125-20 Tipo 1 0,25 1,25 20

1608-125-21 Tipo 1 0,25 1,25 21

1608-125 Tipo 1 0,25 1,25 22 (std)

1608-150-20 Tipo 1 0,25 1,5 20

1608-150-21 Tipo 1 0,25 1,5 21

1608-150 Tipo 1 0,25 1,5 22 (std)

1609-0-18 Tipo 1 0,5 Std 18

1609-0-20 Tipo 1 0,5 Std 20

1609-0-21 Tipo 1 0,5 Std 21

1609-0 Tipo 1 0,5 Std 22 (std)

1609-025-20 Tipo 1 0,5 0,25 20

1609-025-21 Tipo 1 0,5 0,25 21

1609-025 Tipo 1 0,5 0,25 22 (std)

1609-050-18 Tipo 1 0,5 0,5 18

1609-050-20 Tipo 1 0,5 0,5 20

1609-050-21 Tipo 1 0,5 0,5 21

1609-050 Tipo 1 0,5 0,5 22 (std)

1609-075-20 Tipo 1 0,5 0,75 20

1609-075-21 Tipo 1 0,5 0,75 21

1609-075 Tipo 1 0,5 0,75 22 (std)

1609-100-18 Tipo 1 0,5 1 18

1609-100-20 Tipo 1 0,5 1 20

1609-100-21 Tipo 1 0,5 1 21

1609-100 Tipo 1 0,5 1 22 (std)

1609-125-18 Tipo 1 0,5 1,25 18

1609-125-20 Tipo 1 0,5 1,25 20

1609-125-21 Tipo 1 0,5 1,25 21

1609-125 Tipo 1 0,5 1,25 22 (std)

1609-150-18 Tipo 1 0,5 1,5 18

1609-150-20 Tipo 1 0,5 1,5 20

1609-150-21 Tipo 1 0,5 1,5 21

1609-150 Tipo 1 0,5 1,5 22 (std)

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1611-125-21 Tipo 1 1 1,25 21

1611-125 Tipo 1 1 1,25 22 (std)

1611-150-20 Tipo 1 1 1,5 20

1611-150-21 Tipo 1 1 1,5 21

1611-150 Tipo 1 1 1,5 22 (std)

1612-0-18 Tipo 1 1,5 Std 18

1612-0-20 Tipo 1 1,5 Std 20

1612-0-21 Tipo 1 1,5 Std 21

1612-025-20 Tipo 1 1,5 0,25 20

1612-025-21 Tipo 1 1,5 0,25 21

1612-050-20 Tipo 1 1,5 0,5 20

1612-050-21 Tipo 1 1,5 0,5 21

1612-075-20 Tipo 1 1,5 0,75 20

1612-075-21 Tipo 1 1,5 0,75 21

1612-100-20 Tipo 1 1,5 1 20

1612-100-21 Tipo 1 1,5 1 21

1613-025-21 Tipo 1 2 0,25 21

1614-0-18 Tipo 1 2,5 Std 18

1614-0-20 Tipo 1 2,5 Std 20

1614-0-21 Tipo 1 2,5 Std 21

1614-025-18 Tipo 1 2,5 0,25 18

1614-025-20 Tipo 1 2,5 0,25 20

1614-025-21 Tipo 1 2,5 0,25 21

1614-050-20 Tipo 1 2,5 0,5 20

1614-050-21 Tipo 1 2,5 0,5 21

1615-0-18 Tipo 1 3 Std 18

1615-0-20 Tipo 1 3 Std 20

1615-025-18 Tipo 1 3 0,25 18

1615-050-18 Tipo 1 3 0,5 18

1615-050-20 Tipo 1 3 0,5 20

1616-0-18 Tipo 1 3,5 Std 18

1616-0-20 Tipo 1 3,5 Std 20

1616-025-18 Tipo 1 3,5 0,25 18

1616-025-20 Tipo 1 3,5 0,25 20

1616-050-18 Tipo 1 3,5 0,5 18

1616-050-20 Tipo 1 3,5 0,5 20

1617-0-18 Tipo 1 4 Std 18

1617-0-20 Tipo 1 4 Std 20

1617-025-18 Tipo 1 4 0,25 18

1617-025-20 Tipo 1 4 0,25 20

1617-050-18 Tipo 1 4 0,5 18

1617-050-20 Tipo 1 4 0,5 20

1617-050-20 Tipo 1 4 0,5 20

1617-050-18 Tipo 1 4 0,5 18

1617-050-20 Tipo 1 4 0,5 20

Nr Modelo Carter Cigueñal Ultimo 
apollo

1610-0-18 Tipo 1 0,75 Std 18

1610-0-20 Tipo 1 0,75 Std 20

1610-0-21 Tipo 1 0,75 Std 21

1610-0 Tipo 1 0,75 Std 22 (std)

1610-025-18 Tipo 1 0,75 0,25 18

1610-025-20 Tipo 1 0,75 0,25 20

1610-025-21 Tipo 1 0,75 0,25 21

1610-025 Tipo 1 0,75 0,25 22 (std)

1610-050-18 Tipo 1 0,75 0,5 18

1610-050-20 Tipo 1 0,75 0,5 20

1610-050-21 Tipo 1 0,75 0,5 21

1610-050 Tipo 1 0,75 0,5 22 (std)

1610-075-18 Tipo 1 0,75 0,75 18

1610-075-20 Tipo 1 0,75 0,75 20

1610-075-21 Tipo 1 0,75 0,75 21

1610-075 Tipo 1 0,75 0,75 22 (std)

1610-100-18 Tipo 1 0,75 1 18

1610-100-20 Tipo 1 0,75 1 20

1610-100-21 Tipo 1 0,75 1 21

1610-100 Tipo 1 0,75 1 22 (std)

1610-125-18 Tipo 1 0,75 1,25 18

1610-125-20 Tipo 1 0,75 1,25 20

1610-125-21 Tipo 1 0,75 1,25 21

1610-125 Tipo 1 0,75 1,25 22 (std)

1610-150-18 Tipo 1 0,75 1,5 18

1610-150-20 Tipo 1 0,75 1,5 20

1610-150-21 Tipo 1 0,75 1,5 21

1610-150 Tipo 1 0,75 1,5 22 (std)

1611-0-18 Tipo 1 1 Std 18

1611-0-20 Tipo 1 1 Std 20

1611-0-21 Tipo 1 1 Std 21

1611-0 Tipo 1 1 Std 22 (std)

1611-025-20 Tipo 1 1 0,25 20

1611-025-21 Tipo 1 1 0,25 21

1611-025 Tipo 1 1 0,25 22 (std)

1611-050-20 Tipo 1 1 0,5 20

1611-050-21 Tipo 1 1 0,5 21

1611-050 Tipo 1 1 0,5 22 (std)

1611-075-20 Tipo 1 1 0,75 20

1611-075-21 Tipo 1 1 0,75 21

1611-075 Tipo 1 1 0,75 22 (std)

1611-100-20 Tipo 1 1 1 20

1611-100-21 Tipo 1 1 1 21

1611-100 Tipo 1 1 1 22 (std)

1611-125-20 Tipo 1 1 1,25 20
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Casquillos Tipo 4

CASQUILLOS DE CIGÜEÑAL

1680 Tipo 4, std

1680-0-
025

Tipo 4, 0.25/STD cárter

1680-0-
050

Tipo 4, 0.50/STD cárter

1680-
050-0

Tipo 4, STD/0.50 cárter

1680-050-
025

Tipo 4, 0.25/0.50 cárter

1680-050-
050

Tipo 4, 0.50/0.50 cárter

CASQUILLOS DE BIELA

1681 Tipo 4, 17/1800cc std

1683 Tipo 4, 2000cc std

1683-025 Tipo 4 2000cc 0.25 mm

1683-050 Tipo 4 2000cc 0.50 mm

CASQUILLOS DE ARBOL DE LEVAS

1682 Tipo 4, std

© BBT 2015 - Exploded View 5-01 / G5C2S8
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 Cigüeñal de origen y 
accesorios(XView 5-01) 
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   1669-950   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
69.50 mm, 25-30 cv 
•  Tipo 1 

   1601   Cigüeñal 
•  Tipo 1 13/1600cc 

   1664   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
74 mm, biela VW
Medida estándar 
•  Tipo 1 

   1665   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
76 mm, biela VW
Medida estándar 
•  Tipo 1 

   1666   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
78 mm, biela VW
Medida estándar 
•  Tipo 1 

   1667   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
82 mm, biela VW
Medida estándar 
•  Tipo 1 

   1668-1   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
84 mm, bielas chevy, casquillo 
central VW
Medida estándar 
•  Tipo 1 

   1669-5   Casquillo central de Tipo 4 para 
cigüeñal de Tipo 1
Medida estándar 
•  Tipo 1 

   1574-215   Volante motor 
•  Tipo 4, 215 mm 

   1574-200   Volante motor 
•  Tipo 4, 200 mm 

   1575   Rodamiento de aguja para cigüeñal 
•  Tipo 4
• Tipo 25 

  Con estos asiales (arandelas) de reglage, 
podras dejar clavado la toleransia del 
volante y cigüeñal. 

   1589   Asial 
•  0,24 mm 

   1590   Asial 
•  0,30 mm 

  Estos cigueñales estan basados en un 
cigüeñal de origen, pero previstos de 
contrapesos para evitar la torsión a altas 
vueltas del motor (por encima de 6000 
vueltas por minuto) todos vienen con 8 
tetones en la parte del volante motor. 

   1600   Cigüeñal con contrapesos, carrera 
69 mm, biela VW 
•  Tipo 1 

   1530   Tuerca de volante motor y arandela
con la cabesa 38 mm 
•  Tipo 1 

   1532   Tuerca de volante motor y arandela
con la cabesa 48 mm 
•  Tipo 1 

   1533   Tuerca de volante motor STD
con la cabesa 38 mm 
•  Tipo 1 

   1533-1   Arandela STD, para tuerca volante 
motor 
•  Tipo 1 

   1534   Tuerca volante motor 
•  Tipo 1 -07/60 

   1569-050   Volante motor 25-30 cv, revisado, 
Volante motor como el intercambio 
es necesario! 
•  Tipo 1 180 mm 6V 

   1570   Volante motor de 200 mm standart 
•  Tipo 1 

   1571   Volante motor de 200 mm aligerado 
con 8 tetones! Ideal para motores 
potenciados. 
•  Tipo 1 

   1571-100   Volante motor, chromolybdeen, 200 
mm, 12V 
•  Tipo 1 
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   1648   Chaveta de media luna para cigüe-
ñal, la grande 
•  Tipo 1 

   1648-01   Chaveta de media luna para cigüe-
ñal, la pequeña 
•  Tipo 1 

   1649   Zeta arandela de corte de aceite 
•  Tipo 1 

  Estas poleas de aluminio de diámetro 
más reducido no dejan que se salga la 
correa de la dinamo o del alternador. 
Ya que se disminuyen las vueltas (ideal 
para motores mas potentes). Hay varios 
colores y están graduadas. 

   1900   Polea de cigueñal, negra 
•  Ø 145 mm 

   1904   Polea de cigueñal, negra, sin 
agujeros 
•  Ø 145 mm 

   1905   Polea de cigueñal, sin agujeros 
•  Ø 135 mm 

   1641-2   Tetones de volante motor, mas 
largos de sobre medida, ø 8,7 mm
8 unidades 
•  Tipo 1 

   1642   Piñón que mueve el delco 
•  Tipo 1, Tipo 4 

   1642-1   Arandela piñón delco 
•  Tipo 1 

   1643   Reten de cigueñal 
•  Tipo 4 

   1643-1   O-ring, en volante motor 
•  Tipo 4 

   1646   Piñón que mueve del arbol de levas 
•  Tipo 1 

   1646-1   Separador para piñón arbol de levas 
- cigüeñal 
•  Tipo 1 

  Este separador es indispensable en un 
motor que sube mucho de vueltas (por 
encima de 6000 vueltas. Si no montas 
este separador sin corte es posible que 
los piñones del arbol de levas y del delco 
se partan. 

   1647   Separador cerrado 
•  Tipo 1 

   1638   Retén de volante motor en silicona 
con doble labio 
•  Tipo 1 

   1639   Reten de cigueñal, negro 
•  Tipo 1 

   1639-5   Reten de cigüeñal Heavy-Duty 
•  Tipo 1 

  El sitio donde el motor del escarabajo 
mas peca de perdidas de aceite es la par-
te traser donde esta el reten de cigüeñal. 
BBT tiene para usted tres modelos de 
retenes de cigüeñal, el original a precio 
sin competencia. El de doble labio de 
cilicona es de momento el mejor reten 
del mercado. BBT fabrica sus proprios 
retenes asi que siempre tenemos control 
sobre la calidad de heyos y nuca proble-
mas de stock. Todo los retenes se venden 
por unidad. 

   1645   Reten de cigueñal, 25/30 cv 
•  Tipo 1 

   1639-1   O-ring, en volante motor 
•  Tipo 1 

  Para montar estos tetones te hara falta 
el util n° 1103 para competicion hay 
incluso tetones mas largos y de sobre 
medida. 

   1641   8 tetones de volante motor ø 8 mm 
•  Tipo 1 

   1641-1   Tetones de volante motor, mas 
largos ø 8 mm
8 unidades 
•  Tipo 1 
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1934 Bulón cromado y tuerca para po-
leas, incl. arandelas
• Tipo 1

1934-100 Bulón polea cigüeñal, original
• Tipo 1

1934-120 Arandela polea cigüeñal, Original
• Tipo 1

1934-5 Bulón para polea cigüeñal, 3/8 inch 
llave
• Tipo 1

Rotor de delco

1679-3 Rotor de delco

1679-4 Muelle por rotor de delco

1679-5 Acial debajo rotor de delco
• Tipo 1 0,60 mm

Las poleas sandseal están disponibles 
en tamaño standard o con un diámetro 
reducido. El kit incluye un retén en el 
detentor que se monta en el carter. La 
polea ha sido adaptada especialmente 
para ser montada en este detentor. 
La ventaja es que no solamente las 
impurezas mínimas no pueden entrar 
en el motor (p.e. buggies y bajas) pero 
también los motores mantenidos bajo 
presión interna dejarán de perder aceite 
por este sítio.

1919-1 Polea con reten standard pulley
• Tipo 1

1919 Polea con reten power pulley
• Tipo 1

1919-2 Reten para (ref. 1919 y 1919-1)
• Tipo 1

Estas poleas han sido diseñadas 
especialmente por Bugpack para ser 
montadas sobre los motores tanto para 
uso diario como para competición. Son 
absolumente las mejores existentes en el 
mercado en este momento! Disponible 
con garganta para correa en V, o bien 
lisa para los motores sprint dragster sin 
refrigeración ni correa.

1919-6 Piña de aluminio para polea sin 
ranura
• Tipo 1

BBT les ofrece estas poleas de aluminio 
graduadas con agujeros o sin, de medida 
Standard.

1910 Polea cigüeñal, negro
• Tipo 1

1910-1 Polea cigüeñal standard
• Tipo 1

1910-2 Polea cigüeñal standard, cromada
• Tipo 1

1911 Polea cigüeñal, rojo
• Tipo 1

1912 Polea cigüeñal, azul
• Tipo 1

1915 Polea cigüeñal, sin agujeros, negro
• Tipo 1

1916 Polea cigüeñal, sin agujeros, rojo
• Tipo 1

1917 Polea cigüeñal, sin agujeros, azul
• Tipo 1

© BBT 2015 - Exploded View 5-02 / G5C2S10

Bielas y accesorios

Nr Tipo
1606 30 cv Std

1606-025 30 cv 0,25

1606-050 30 cv 0,50

1606-075 30 cv 0,75

1606-100 30 cv 1,00

1619-0 Tipo 1 Std

1619-025 Tipo 1 0,25

1619-050 Tipo 1 0,50

1619-075 Tipo 1 0,75

1619-100 Tipo 1 1,00

1619-125 Tipo 1 1,25

1619-150 Tipo 1 1,50

Casquillos de biela
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 Bielas y accesorios(XView 
5-02) 
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Bielas y accesorios

Nr Tipo
1606 30 cv Std

1606-025 30 cv 0,25

1606-050 30 cv 0,50

1606-075 30 cv 0,75

1606-100 30 cv 1,00

1619-0 Tipo 1 Std

1619-025 Tipo 1 0,25

1619-050 Tipo 1 0,50

1619-075 Tipo 1 0,75

1619-100 Tipo 1 1,00

1619-125 Tipo 1 1,25

1619-150 Tipo 1 1,50

Casquillos de biela
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1602-20 Bielas 5.400 para Chevy cojinetes 
biela

1602-21 Bielas 5.500 para Chevy cojinetes 
biela

1602-22 Bielas 5.600 para Chevy cojinetes 
biela

1602-05 Casquillos de biela, standart, Chevy

1602-06 Casquillos de biela, 0,25 mm, Chevy

1602-295 Pierna de biela H

Casquillos de biela para Por-
sche

1602-10 Casquillos de biela para Porsche 
STD

1602-11 Casquillos de biela para Porsche 
0.25

1603-30 Bielas revisadas, bielas como el 
intercambio es necesario!
• 1200cc 08/59-

1603-31 Bielas revisadas, bielas como el 
intercambio es necesario!
• 13/1600cc 08/59-

1603-315 Bielas nuevas, Brazil
• 13/1600cc 08/59-

1603-1 Casquillos de biela
Ø 20 mm, por unidad
• 1200cc

1603-2 Casquillos de biela
Ø 22 mm, por unidad
• 13/1600cc

1603-3 Casquillos de biela
• Tipo 4

1599 Tuerca para biela de origen
• 13/1600cc

Bielas de cromo de molyb-
dene
Con estos nuevos artículos nuestro surtido de 
bielas de alto rendimiento se ha expandido y 
así podemos, pues, ayudar nuestros clientes 
ofreciéndoles nuevos productos. Las bielas son 
fabricadas en acero 4340 cromo-molibdeno y 
están agrupadas en juegos del mismo peso, 
se pueden instalar perfectamente con los 
cojinetes de origen y tienen bulones diseñados 
especialmente para este modelo. Como todas 
las bielas de alto rendimiento tienen la forma 
H. Se venden por juegos de 4 bielas.

1602-15 Bielas 5.325 para VW cojinetes biela

1602-16 Bielas 5.400 para VW cojinetes biela

1602-17 Bielas 5.500 para VW cojinetes biela

1602-18 Bielas 5.600 para VW cojinetes biela
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ARBOL DE LEVAS PARA TAQUES 1.1 Y 1.25 A 1

ARBOL DE LEVAS DE GRAN APERTURA DE TAQUES 1.1 A 1

Nr Engle Especificaciones 1 2 3 4
1625  W-100  Un buen par de motor a bajas vueltas. Ideal para motores de baja cilindrada 10,703  276° 9,730  108°  

1626  W-110  Un buen par de motor a bajas y media altas vueltas, hasta 6500 t/min 10,952  284° 9,956  108°  

1627  W-120  Un buen par de motor a baja y media altas vueltas, hasta 7000 t/min. Ideal para motores 
de gran cilindrada.

11,091  294°  10,083  108°  

1628  W-125  Drag race y competición 11,679  301°  10,617  108°  

1629  W-130  Drag race y competición 11,706  308°  10,642  108°  

1629-1   W-140  Drag race y competición 11,847  313°  10,770  108°  

Nr Engle Especificaciones 1 2 3 4

1629-10   VZ-14  Para cilindrada pequeña, mucho par de motor hasta 5500 vueltas/min 11,735  274°  10,668  108°  

1629-11   VZ-15  Para cilindrada media, mucho par de motor hasta 6000 vueltas/min 12,154  279°  11,049  108°  

1629-12   VZ-25  para off-road y competición 11,987  286°  10,897  108°  

1629-13   VZ-30  Off-road y drag race 12,881  298°  11,710  108°  

1629-14   VZ-35  Off-road y drag race 12,518  309°  11,380  108°  

Arbol de levas y accesorios
Los arboles de leva de la marca ‘Engle’ tienen una muy buena reputación en el 
mundo de la competición, se utilizan en Drag, todo terreno, circuito ext ...

ARBOL DE LEVAS DE GRAN APERTURA DE TAQUES 1.4 Y 1.5 A 1
Nr Engle Especificaciones 1 2 3 4
 1629-20   FK-65  Para cilindrada pequeña, mucho par hasta 5500 vol/min 12,162  280°  8,687  108°  

 1629-21   FK-7  Cilindrada media, mucho par hasta 6000 vueltas/min 12,695  288°  9,068  108°  

 1629-22   FK-8  Para cilindrada grande, drag y off-road race 13,585  298°  9,703  108°  

 1629-23   FK-10  Off-road y drag race 13,691  310°  9,779  108°  

 1629-24   FK-87  Off-road y drag race 14,261  320°  10,186  108°  

 1629-25   FK-89  Drag race 14,780  328°  10,557  108°  

 1629-26   FK-97  Drag race, sólo para taques de apertura 1.4 a 1 15,755  328°  11,253  108°  

 1629-27   FK-98  Drag race, sólo para taques de base grande 15,861  332°  11,329  108°  
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 Arbol de levas y accesorios 
(XView 5-03) 
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1. apertura valvula deescape 1.1/1 ( 1* con 1.4/1 )
2. Apertura en grados
3. Apertura enpugadores de taques
4. Grados de apertur de arbol de leva, escape admicion  

I.   Admicion / U. Escape

ARBOL DE LEVAS PARA TURBO

Nr Engle Especificaciones 1 2 3 4
 1629-30   TCS-10  calle y drag rac, cilindrada media I 9,957 

U 10,70  
284° 
276°  

9,957 
9,728  

112° 
112°  

 1629-31   TCS-20  Drag race, gran cilindrada I 11,09 
U 10,95  

294° 
284°  

 10,084 
9,957  

112° 
112°  

ARBOL de levas Tipo 4

Nr Especificaciones 1 2 3
 1629-70  Arbol de levas std de 914  -  -  - 

 1629-72  Ideal para uso en la calle. Va perfecto entre 2500 & 5500 vueltas/min (423 lift) 10,744  270 °   108°  

 1629-73  Muy bien en bajas y altas vueltas para motores con mucha cilindrada. (435 lift) 11,049  290 °   108°  

 1629-74  Ideal para motores de ‘Off-road’ funcciona muy bien en motores de alto rendimiento. (500 lift) 12,700  284 °   I. 107,5° 
U. 108,5°  

 1629-75  Ideal para motores de racing, muy bien a medio y altas vueltas. (500 lift) 12,700  300 °   108°  

 1629-76  La maquina del par motor!! Para motores de calle & racing es la ostia en bajos. (500 lift) 12,700  I. 284 ° 
U. 300 °  

 104°  

 1629-77  Diseñiado para el mejor racing. Muy bien en medio y altas vueltas (507 lift) 12,877  310 °   108°  

 1629-78  Diseñiado para altas vueltas.  Solo se usa en combinacion de empugadores de T 1 con modificacion de 
montage (546 lift)

13,868  324 °   I. 107,5° 
U. 108,5°  

 1629-79  Muy altas vueltas, solo para motores bestiales de tipo 4 dragsters. Solo en combinacion de empugado-
res de tipo 1 con modificacion de montage (572 lift)

14,528  320 °   108°  

1. Apertura de valvula de admicion
2. Grados de apertura
3. Grados entre arbol de levas admicion y escape    

I.    Admicion / U. Escape
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  Especial para motores de competición. 
Disminulle la friccion. La corona es 
regulable a si podras adelantar o atrasar 
la sobre el cigüeñal. 

   1624-1   Arbol de levas con dentado recto 
•  Tipo 1 

   1624-4   Corona de arbol de levas, aluminio
calidad superior 
•  Tipo 1 

   1624-5   Corona de arbol de levas de T4 para 
todo los BBT/ arboles de levas Web-
cam T4, viene con todo lo nesecario 
para su montaje 

   1624-900   Corona de arbol de levas para arbol 
de levas BBT
25/30 cv y Okrasa 
•  Tipo 1 

  Ademas de taques de segunda mano 
repasados BBT tambien tiene taques 
empugadores originales nuevos. Por 
la parte que toca el arbol de levas los 
taque no son planos pero son concabos, 
en un radio de 1,4 y 2,1 metros. Este 
radio se desgasta con el tiempo se suele 
aplanar, incluso el radio puede llegar a 
ser negativo. Así que si montas un arbol 
de levas original o mas crusado cambia 
los taques, es muy importante evitaras 
rupturas a corto plazo. 

   1632   Taques, original nuevo
por unidad 
•  Tipo 1 

   1631   Empujadores Ultralite 28 mm (72gr)
juego 8 unidades 
•  Tipo 1 

   1620-1   Casquillos del arbol de levas. +0.25 
mm cárter, double thrust 

   1620-2   Casquillos del arbol de levas. +0.25 
mm en arbol de levas 

  Este tapón se monta entre los 2 semi-
carter para cerrar el extremo del árbol de 
levas. Vendido a la unidad. 

   1622   Tapón del árbol de levas en el carter 
•  Tipo 1/Tipo 4 & WBX 

   1622-1   Tapón del árbol de levas en el 
carter, de goma 
•  Tipo 1/Tipo 4 & WBX 

   1623-900   Tornillos para el montaje de la 
corona BBT, 3 unidades 

   1623   Tornillos para el montaje de la co-
rona (paso americano 3 piezas) 

  Usa siempre un poco de loctite a la hora 
de montar la corona. 

   1624   Corona de arbol de levas, aluminio 
•  Tipo 1 

 Arbol de levas y accesorios 
  

  Hay algunos afi cionados que les gusta 
sacar un poco más de cv a sus motores 
de 25/30 cv. Los accesorios de la época, 
con nombres como Okrasa, Denzel y 
judson están otra vez de moda. Los 
pioneros de la época como Gerard 
Oetinger montaban motores con piezas 
de Okrasa, los árboles de levas solían ser 
de motores de porsche 356pre A. Ya que 
estos árboles de levas son tan difíciles 
de conseguir como un tigre blanco en 
Europa. BBT los ha vuelto a tallar, a si 
podrás tener un árbol de levas tunnig de 
la época. 

   1629-91   Arbol de leva 25/30 cv estilo Okrasa 

   1629-90   Arbol de levas original 25/30 cv 
standart 

   1629-920   Arbol de levas 25/30 cv / 356 pre 
A - non pulido 

   1620-050   Casquillos del arbol de levas. 
estandarte, double thrust 

   1620   Casquillos del arbol de levas. 
estandarte 

1. apertura valvula deescape 1.1/1 ( 1* con 1.4/1 )
2. Apertura en grados
3. Apertura enpugadores de taques
4. Grados de apertur de arbol de leva, escape admicion  

I.   Admicion / U. Escape

ARBOL DE LEVAS PARA TURBO
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284° 
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9,728  
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112°  
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U 10,95  

294° 
284°  

 10,084 
9,957  

112° 
112°  
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 1629-74  Ideal para motores de ‘Off-road’ funcciona muy bien en motores de alto rendimiento. (500 lift) 12,700  284 °   I. 107,5° 
U. 108,5°  

 1629-75  Ideal para motores de racing, muy bien a medio y altas vueltas. (500 lift) 12,700  300 °   108°  

 1629-76  La maquina del par motor!! Para motores de calle & racing es la ostia en bajos. (500 lift) 12,700  I. 284 ° 
U. 300 °  

 104°  

 1629-77  Diseñiado para el mejor racing. Muy bien en medio y altas vueltas (507 lift) 12,877  310 °   108°  

 1629-78  Diseñiado para altas vueltas.  Solo se usa en combinacion de empugadores de T 1 con modificacion de 
montage (546 lift)

13,868  324 °   I. 107,5° 
U. 108,5°  

 1629-79  Muy altas vueltas, solo para motores bestiales de tipo 4 dragsters. Solo en combinacion de empugado-
res de tipo 1 con modificacion de montage (572 lift)

14,528  320 °   108°  

1. Apertura de valvula de admicion
2. Grados de apertura
3. Grados entre arbol de levas admicion y escape    

I.    Admicion / U. Escape
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  Modelo custom 

   1758   Tubo de guía de balancines, metal 
con un lado mas largo, fácil de 
montar
por 8 unidades 

   1759   Tubo de guía de balancines 
•  1200cc 

   1759-500   Tubo de guía de balancines
Inox 
•  1200cc 

   1760   Tubo de guía de balancines 
•  13/15/1600cc 

   1760-5   Tubo de guía de balancines
Inox 
•  13/15/1600cc 

   1758-5   Tubo de guía de balancines ‘wind-
age’
Inox 
•  13/15/1600cc 

   1761   Tubos de guía de balancines, alumi-
nio amonisado - Con muelles para 
ajustar la tensión, 2-piezas - Viene 
con retenes - Se pueden montar sin 
desmontar las culatas
juego de 8 piezas 
•  Tipo 1, CT, WBX 

   1637-1   Empujadores Billet
juego 8 piezas 
•  Tipo 4 

  Cuando montas muelles reforzados 
es posible que las varillas originales se 
doblen o sean cortas. Si es asi monta un 
juego de estas que se acoplan a medida 
y están reforzadas. 

   1729   Varillas largas, por 8 piezas 

   1729-200   Varillas largas de Chrom-Molybdän, 
por 8 piezas 

  Modelo original 

   1755   Tubo de guía de balancines, 25-30 
cv 

   1755-500   Tubo de guía de balancines, 25-30 
cv
Inox 

   1757-1   Tubo de guía de balancines 
•  Tipo 4 

   1631-500   Taques, ENGLE
por 8 unidades 
•  Tipo 1 28 mm (100gr) 

  Todo los arboles de levas son lo mejor 
del mercado. Sevenden por unidad (se 
montan con empugadores mecanicos 
no hidrualicos - Tambien para reformar 
un motor CT. 

   1634   Empujadores 
•  Tipo 4 

  Estos taques con varillas son de muy bu-
ena calidad se montan en motores de 25 
& 30Cv Din. el taque viene con su varilla. 
Vendido por unidad 

   1636   Taque (con varilla) para 25 & 30 cv 

  Estos empujadores Billet se fabrican 
especialmente para ser utilizados con-
junctamente con los árboles de levas 
de Billet WEBCAM. Debido a la dureza 
extrema de estos árboles de levas, no se 
puede utilizar ningún otro tipo de empu-
jadores que no sean los empujadores 
Billet. Queda entendido que de ahora 
en adelante es condición utilizar estos 
empujadores para cada árbol de levas 
WEBCAM, a fi n de evitar casos eventua-
les de garantía. Si estos empujadores no 
se han empleado, no se tendrá derecho 
a garantía. Vendidos por juego de 8 para 
un motor. 

   1637   Empujadores Billet
juego 8 unidades 
•  Tipo 1 
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   1628-100   Juego arbol de levas Engle W-125 
(Master) 

   1626-110   Juego arbol de levas Engle W-110, 
con muelles de válvula dobles 
(Master II) 

   1627-110   Juego arbol de levas Engle W-120, 
con muelles de válvula dobles 
(Master II) 

   1628-110   Juego arbol de levas Engle W-125, 
con muelles de válvula dobles 
(Master II) 

 Juntas de motor 
 El sitio donde el motor mas peca de perdidas 
de aceite es la parte traser donde esta el reten 
de cigüeñal. BBT tiene para usted tres modelos 
de retenes de cigüeñal, el original a precio sin 
competencia. El de doble labio de cilicona es 
de momento el mejor reten del mercado. BBT 
fabrica sus proprios retenes asi que siempre 
tenemos control sobre la calidad de heyos y 
nuca problemas de stock. Todo los retenes se 
venden por unidad. 

   1778-100   Kit de juntas
30 cv
Victor Reinz Alemania 

   1777   Kit de juntas
25 cv 

   1778   Kit de juntas
30 cv 

   1764   Tubo de guía de balancines, alumi-
nio amonisado - Con muelle para 
ajustar la tensión, 2-piezas - Viene 
con retenes - Se puede montar sin 
desmontar las culatas
por unidad 

   1797   Tubos de guía de balancines, 
metal original pero más ancho por 
un lado para balancín con más 
apertura
por 8 unidades 

 Juego arbol de levas Engle 
 BBT lleva años trabajando con la empresa En-
gle Racing Cams. Estamos ampliando la gama 
de árboles de levas, hay uno para cada confi -
guaración de motor. Engle Racing Cams ofrece 
ahora kits para que hagas la confi guaración 
idonea a la hora de montar un árbol de levas. 
El Master kit consiste en una árbol de levas, 8 
taqués, 8 muelles de válvula, 8 platillos de val-
vula, 16 clips de sujeción del platillo y pasta de 
montaje. El  Master kit 2 consiste en árbol de 
levas, 8 taqués, 8 muelles de válvula dobles,8 
platillos de válvula, 16 clips de sujeción de pla-
tillo y pasta de montaje. El W-100 es un árbol 
de levas bueno a bajas vueltas para motores 
de pequeña cilindrada. El W110 es un árbol de 
levas ideal para motores de régimen a media 
vueltas hasta 6000 V/Min.El W120 es ideal para 
motores de media y altas vueltas hasta 7000 V/
min y gran cilindrada. El W125 es para uso en 
carreras de Drag y alta competición. 

   1625-100   Juego arbol de levas Engle W-100 
(Master) 

   1626-100   Juego arbol de levas Engle W-110 
(Master) 

   1627-100   Juego arbol de levas Engle W-120 
(Master) 

   1762   Tubos de guía de balancines, alu-
minio amonizado - con rosca para 
darle la tensión adecuada, en 2 pie-
zas - Viene con retenes - Se puede 
montar sin desmontar las culatas
juego de 8 unidades 

   1763-01   Reten de guía 25/30 cv 

   1763   Reten de guía motor  12/13 1600cc 
& CT lado corto de guía
por unidad 
•  12/13/15/1600cc
• CT 

   1763-1   Retenes de guía
silicona, juego de 16 piezas 
•  12/13/15/1600cc 

   1763-2   Reten de guía
lado pequeño, por unidad 
•  Tipo 4 

   1763-3   Reten de guía
lado grande, por unidad 
•  Tipo 4 
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 Reten de cigueñal, Tipo 4 
  

   1643   Reten de cigueñal 
•  Tipo 4 

   1643-1   Tórica de volante motor 
•  Tipo 4 

   1644   Reten de polea delantera 
•  Tipo 4 

 Cilicona para juntas motor 
 Es indispensable a la hora de montar un motor 

   8500   Cilicona 
•  40 ml 

   8501   Cilicona 
•  100 ml 

   1771   Kit de juntas de motor 
•  Tipo 1 1200cc 08/60- 

   1771-100   Kit de juntas de motor
Victor Reinz Alemania 
•  Tipo 1 1200cc 08/60- 

   1772   Kit de juntas de motor 
•  Tipo 1 13/1600cc 

   1772-100   Kit de juntas de motor
Victor Reinz Alemania 
•  Tipo 1 13/1600cc 

   1775   Kit de juntas de motor 
•  Tipo 4 1700cc 

   1776   Kit de juntas de motor 
•  Tipo 4 18/2000cc 

   1776-100   Juego de juntas de motor 
•  Tipo 25 05/79-04/86
• Tipo 4 2000cc 

   1651-100   Goma tornillos carter 
•  M10 
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 Kit pistones-cilindros (Table 
5-02) 
  

© BBT 2015 - Table 5-02
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 Kit pistones y cilindros Tipo 4 
 Después de mucha pruebas hemos escogido 
la alternativa abordable de los pistones y los 
cilindros del Tipo 4. La gran diferencia entre 
1700/1800cc y 2000cc es el cigüeñal standard. 
Los motores de 1700/1800cc tienen una car-
rera de 66 y los motores de 2000cc tienen un 
cigüeñal standard de 71. Vendido el conjunto 
de 4 cilindros y pistones. 

   1798-
090-17 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4 - 1700cc - Ø 90 mm 

   1798-093-
18 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4 - 1800cc - Ø 93 mm 

   1798-096-
18 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4 - 17/1800cc - Ø 96 mm 

   1798-094-
20 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4 - 2000cc - Ø 94 mm 

   1798-
094-21 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4/ 914 - 2000cc - Ø 94 mm 

   1798-096-
20 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4 - 2000cc - Ø 96 mm 

   1798-104-
20 

  Kit pistones y cilindros 
•  Tipo 4 - 2000cc - Ø 104 mm 

 Tapones de tefl ón para bulo-
nes 
 Cambia los clips de tus bulones de pistón por 
estos tapones de tefl ón. El tefl ón aguanta 
mucha temperatura y evita rayar la camisa 
por la parte del agujero del bulón. (ideal para 
motores de competición) 

   1793   Tapones de tefl ón para bulones
85.5 mm 

   1794   Tapones de tefl ón para bulones
90.5 mm 

   1709-03   88 mm, 1.5 x 1.5 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1709-04   88 mm, 2 x 2 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1709-05   90 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1709-07   90.5 mm, 1.5 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1709-06   90.5 mm, 2 x 2 x 4.75 mm 
•  Tipo 1 

   1709-09   92 mm, 1.5 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1709-08   92 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1709-10   94 mm, 1.5 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1709-11   94 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1799   90 mm 
•  Tipo 4 1700cc 

   1799-1   93 mm 
•  Tipo 4 1800cc 

   1799-2   Segmentos 94 mm 
•  Tipo 4 2000cc 

   1799-5   Segmentos 96 mm 
•  Tipo 4 

   1799-6   Segmentos 104 mm, 1.5 x 1.5 x 4.5 
mm 
•  Tipo 4 

 Segmentos 
 Segmentos para pistones originales y pistones 
‘Mahle’. Solo se vende juegos completos es 
decir un juego es para 4 pistones. Cuando 
pidas un juego lo suyo es medir le gruesor de 
cada segmento. 

   1710   25 cv 
•  Tipo 1 

   1706   77 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1705   77 mm, 2.5 x 2.5 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1706-01   77.5 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1705-01   77.5 mm, 2.5 x 2.5 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1706-02   78 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1705-02   78 mm, 2.5 x 2.5 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1707   83 mm, 1.5 x 1.5 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1707-01   83 mm, 2 x 2 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1707-02   83 mm, 2.5 x 2.5 x 4 mm 
•  Tipo 1 

   1709   85.5 mm, 1.75 x 2 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1708   85.5 mm, 2 x 2 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1708-01   86 mm, 2 x 2 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1708-02   86.5 mm, 2 x 2 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1709-01   87 mm, 1.5 x 1.5 x 5 mm 
•  Tipo 1 

   1709-02   87 mm, 2 x 2 x 5 mm 
•  Tipo 1 
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   1795   Tapones de tefl ón para bulones
92 mm 

   1796   Tapones de tefl ón para bulones
94 mm 

 Aros de culata 
 Desde el año 08/65 VW fabrica motores super-
duros de 1300cc. Estos motores se fabricaron 
hasta el año -07/´75. Durante estos 10 años se 
fabricaron muchos motores 1300 de simple y 
doble admisión, la mayoría de estos motores 
han sufrido mucho durante los años en uso, 
9 de cada 10 tienen las culatas rajadas entre 
las  válvulas. Hoy en día no se reproduce esta 
culata, pero sí la de 1600cc doble admision. 
BBT ofrece ahora un alternativa para usar 
culatas de 1600cc en motores 1300cc de doble 
admisión. Hemos fabricado unos anillos de 
aluminio que se introducen en la culata para 
disminuir el tamaño del agujero de la culata 
1600cc y así sirve para motores 1300cc de do-
ble admisión. Los anillos se venden por unidad 
hace falta 4 para un motor. 

   3090-000   Aros de culata 
•  85.50 mm -> 77.00 mm 

© BBT 2015 - Table 5-03

Nr Diámetro Gruesor pulgadas
(inch)

Gruesor
(mm)

3010

3011

3012

3013

3014

3015

3030

3031

3032

3033

3034

3035

3037

3040

3041

3042

3043

3044

3045

3047

3050

3051

3052

3053

3054

3055

Aros de reglage 
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 Aros de reglage (Table 5-03) 
 Estas arandelas se montan entre el carter y la 
camisa, te harán falta a la hora de agustar o 
cambiar la relación de compressión. Por ejem-
plo cuando montas un turbo tendrás que bajar 
la relación de compresión. Se vende por 4 
unidades (1 pulgada = 2,54 cm). Si te hase falta 
alguan culata y no está aqui arriba menciona-
da no dudes en llamar seguro que la tenemos 
en NOS o de segunda mano para ti. 

© BBT 2015 - Table 5-03

Si te hase falta alguan 
culata y no está aqui 
arriba mencionada no 

dudes en llamar seguro 
que la tenemos en NOS o 
de segunda mano para ti.

Estas arandelas se montan entre el carter y 
la camisa, te harán falta a la hora de agustar 
o cambiar la relación de compressión. Por 
ejemplo cuando montas un turbo tendrás 
que bajar la relación de compresión. Se 

vende por 4 unidades (1 pulgada = 2,54 cm).

Nr Diámetro Gruesor pulgadas
(inch)

Gruesor
(mm)

3010 85.5mm 0.01” 0.254mm

3011 85.5mm 0.02” 0.508mm

3012 85.5mm 0.03” 0.762mm

3013 85.5mm 0.04” 1.016mm

3014 85.5mm 0.06” 1.524mm

3015 85.5mm 0.09” 2.286mm

3030 90.5mm/92mm 0.01” 0.254mm

3031 90.5mm/92mm 0.02” 0.508mm

3032 90.5mm/92mm 0.03” 0.762mm

3033 90.5mm/92mm 0.04” 1.016mm

3034 90.5mm/92mm 0.06” 1.524mm

3035 90.5mm/92mm 0.09” 2.286mm

3037 90.5mm/92mm 0.18” 4.572mm

3040 94mm 0.01” 0.254mm

3041 94mm 0.02” 0.508mm

3042 94mm 0.03” 0.762mm

3043 94mm 0.04” 1.016mm

3044 94mm 0.06” 1.524mm

3045 94mm 0.09” 2.286mm

3047 94mm 0.18” 4.572mm

3050 17/18/2000cc Tipo 4 0.01” 0.254mm

3051 17/18/2000cc Tipo 4 0.02” 0.508mm

3052 17/18/2000cc Tipo 4 0.03” 0.762mm

3053 17/18/2000cc Tipo 4 0.04” 1.016mm

3054 17/18/2000cc Tipo 4 0.06” 1.524mm

3055 17/18/2000cc Tipo 4 0.09” 2.286mm

Aros de reglage 
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Culatas (XView 5-04)

© BBT 2015 - Exploded View 5-04 / G5C2S28

Culatas
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   1732-500   Platillo de muelle de vávula 25/36 
ps / estilo Okrasa
por unidad 
•  Tipo 1 

   1733   Chavetas de media luna
por 8 unidades 
•  12/13/15/1600cc 

   1733-250   Chavetas de media luna 25/30 cv
por 8 unidades 
•  Tipo 1 

   1735   Muelle de válvula STD
por unidad 
•  12/13/15/1600cc 

   1735-250   Muelle de válvula 25/30 cv/ estilo 
Okrasa
por unidad 
•  Tipo 1 

   1735-500   Muelle de válvula, por unidad 
•  Tipo 4 

   1734   Muelles de válvula con platillo en 
luminio
8 unidades 
•  12/13/15/1600cc 

   1730   Muelles de válvulas simples (30% 
más fuertes que los originales)
8 unidades 
•  12/13/15/1600cc 

  Si montas un árbol de levas de competi-
ción es recomiendas montar muelles de 
válvula reforzados. Dependiendo del ár-
bol de levas que montes puedes montar 
muelles simples o dobles.
Simple: hasta 12 mm de apertura, ideal 
hasta 6000 vueltas/min.
Dobel: hasta 16 mm de apertura, ideal 
hasta 7500 vueltas/min.
Extra dobel: Son iguales que los dobles 
pero de un material. Mucho mejor.
ATENCION! Si montas muelles dobles en 
una culata original tendrás que modifi -
car la culata 

   1731   Muelles de válvulas dobles
8 unidades 
•  Tipo 1 

   1731-1   Muelles de válvulas extra doble
8 unidades 
•  Tipo 1 

   1732-3   Platillos de válvulas, modelo 
original
por unidad 
•  12/13/15/1600cc 

   1732   Platillos de válvulas aluminio
por 8 unidades 
•  Tipo 1 

   1732-1   Platillos de válvulas de CrMd
por 8 unidades 
•  Tipo 1 

   1732-2   Platillos de válvulas de Titanium
por 8 unidades 
•  Tipo 1 

   1732-4   Platillo de muelle de vávula
por unidad 
•  Tipo 4 

   1107   Casquillos para el bujía
4 unidades 
•  12/13/15/1600cc 

   1721-050   Culata revisada
30 cv 

   1722-1   Culata nueva de, 25 cv, vacía 

   1720   Culata nueva, vacía
doble admisión 
•  1600cc 

   1720-01   Culata nueva
doble admisión
vacia 
•  92 mm, 1776cc/ 1835cc 

   1720-02   Culata nueva
doble admisión
vacia 
•  94 mm, 1914cc 

   1721   Culata nueva
doble admisión
completa con válvulas, muelles 
válvula ext... 
•  1600cc 

   1721-1   Culata revisada 
•  1200cc 

   1721-2   Culata revisada
simple admisión 
•  1300cc 

   1721-3   Culata revisada
doble admisión 
•  1300cc 

   1721-4   Culata revisada
simple admisión 
•  15/1600cc 
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Estos taqués están fabricados en Mo-
lybdeen cromados 1:1,25 y 1:1,4. Muy 
ligeros pero superfuertes, lo mejor que 
hay en el mercado. Se montan con roda-
mientos de aguja.

1780 Puente de taqués 1:1,25
por pareja
• Tipo 1

1781 Puente de taqués 1:1,4
por pareja
• Tipo 1

Con estos taques de 1:1,25: tendrás una 
máxima apertura de válvula, con un 
factor de 0,136.

1783 1:1,25,  juego de 8 taques
• Tipo 1

1784 Juego de tornillos de reglaje, con 
bola
8 unidades
• 12/13/15/1600cc

1784-1 Modelo original, tornillo de reglaje
• 12/13/15/1600cc

1784-15 Modelo original, tornillo de reglaje
original
• 12/13/15/1600cc

1784-110 Modelo original, tornillo de reglaje 
9 mm
• Tipo 1/Tipo 4
• Tipo 25 1900cc DF/DG 80-07/88

1770-01 Junta tapa balancines
por unidad
• 12/13/15/1600cc

1770-1 Tapa balancines original
por unidad
• 12/13/15/1600cc

1773-200 Clips con tapa, por unidad
• Tipo 4

1773-100 Tapa de balancines, por unidad
• Tipo 4

1773 Junta tapa balancines
por unidad
• Tipo 4

Esta es la tapa de balancines vendida es 
muy resistente. Viene con kit de montaje 
y juntas.

1779 Tapa Empi, aluminio muy fuerte con 
goma U, por pareja.
• 12/13/15/1600cc

1786 Junta tapa balancines Empi (nr. 
1779), por pareja
• 12/13/15/1600cc

Cuando montas válvulas y empujadores 
de major calidad lo suyo es proteger la 
cabeza de las válvulas, se vende por 8 
unidades.

1739 Sombreros por válvulas
8 unidades
• Tipo 1

1765 Tapa de alumínio con tornillos, kit 
de montaje y juntas, por pareja
• 12/13/15/1600cc

1766 Kit de montaje tapa con tornillos
• 12/13/15/1600cc

1768 Tapa original en cromado con clips, 
por pareja
• 12/13/15/1600cc

1767 Tapa de alumínio con clips y juntas, 
por pareja
• 12/13/15/1600cc

1768-1 Clips negro con tapa, por unidad, 
original
• 12/13/15/1600cc

Cuando quieres darle más ventilación al 
carter usa estas puertas de ventilación le 
vendrá muy bien, se venden por pareja.

1769 Puertas de ventilación
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 Culatas Tipo 4 
  

   1721-800   Culata complet
por unidad 
•  Tipo 4 1700cc 

   1721-810   Culata complet
por unidad 
•  Tipo 4 1800cc 

   1721-820   Culata complet
por unidad 
•  Tipo 4 2000cc GE 

   1721-830   Culata complet
por unidad 
•  Tipo 4 2000cc CJ 

   1721-840   Culata complet
por unidad 
•  Tipo 4 2000cc CV 

   1721-850   Culata complet
por unidad 
•  Tipo 4 2000cc CU 

 Válvulas originales 
  

   1754-1   Válvulas de admisión, 30 mm, gia 7 
mm, 4 unidades 
•  30 pk/cv 

   1754-5   Válvulas de admisión, 33 mm, gia 
7 mm, 4 unidades, para culatas de 
Okrasa 

   1754   Válvulas de admisión, 31,5 mm, gia 
8 mm, 4 unidades 
•  Tipo 1 100 08/60-
• Tipo 2 1200 06/59-
• Tipo 2 1500 -07/65 

 Culatas street eliminator 
 Las culatas Street eliminator son las culatas 
mas vendidas despues de las originales. Aaui 
debajo les contamos las ventajas de estas 
culatas:
- Los canales de escape y admisión estan dibu-
jados por ordenador
- Se pueden montar en todo los motores sin 
ninguna modifi cación
- La cámara de combustión esta reforzada con 
mas material
- Mejor sujeción de muelles de válvula
- Mejor situación de las guias de válvula
- Reforzadas entre asientos de válvulas
- 70% mas de fl ujo que una culata de origen
- Aletas de refrigeración extras en salida de 
escape
- Válvulas de inox en varias medidas
- vienen con doble muelle de válvula con 
platillo de CrMd
- es puede montar tapas de balancines origina-
les, Bujía correcto est BBT 2017-BP7ES.
- vendido por pareja 

   1724   Culata S/E, con válvulas 
•  85.5 mm 40 x 35.5 mm 

   1728   Culata S/E, con válvulas 
•  94 mm 44 x 37.5 mm 

 Culatas ‘041’ 
 Las culatas 041 ya llevan mucho tiempo en 
el mercado. Ya que hay una gran demanda 
de ellas, las hemos introducido en nuestro 
programa de venta. Las 041 son identicas a la 
ref. de BBT 1720 (1600cc) la única diferencia es 
que puedes montar unas valvulas de mayor 
diametro(admision 40 mm i.p.v 35,50 mm / 
escape 35,50 mm i.p.v. 32,00 mm)en una 041 y 
esto aumenta su redimiento. La bujía correcta 
para estas culatas es la ref. 2017-BP7ES. Se 
venden sin válvulas así que el cliente puede 
elegir lo que monta para su motor. Vendidas 
por unidad. 

   1725   Culata ‘041’ vacío 
•  85.50 mm 

   1784-2   Tuerca para tornillo de reglaje 
•  12/13/15/1600cc 

   1784-210   Tuerca para tornillo de reglaje 9 mm 
•  Tipo 1/Tipo 4
• Tipo 25 1900cc DF/DG 80-07/88 

   1787   Tapa de balancines, alumínio con 
tornillos viene con kit de montaje y 
juntas, por pareja. 
•  Tipo 4 

   1788   Junta de tapa
25/30 cv
por unidad 

 Culatas Magnum 044 
 La culata 044 tiene muchas ventajas:
- 55% mas fuerta que la original
- válvulas más grandes
- válvulas de inox 40 x 36 mm
- muelles extra fuertes
- retenedores en molybdeen
- platillos de acero
- guias de cobre siliconado
- bugias de cuello largo
- cámara de combustión reforzadas
- extra aletas refrigerantes
Vendida por pareja! 

   1724-1   Culata Magnum 044 
•  85.5 mm 

   1726-1   Culata Magnum 044 
•  92 mm 

   1727-1   Culata Magnum 044 
•  94 mm 
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1742 Asientos de válvula 42 mm
por 4
• Tipo 1

1743 Asientos de válvula 44 mm, por 4
• Tipo 1

1785-1 Puente de balancines, original
por unidad
• 12/13/15/1600cc

Estos puentes llevan la sujeción de ta-
qués por los lados, se ajustan los taqués 
con arandelas, asé no tendrás problemas 
de que se te escape un clip. Se venden 
completo con todo lo nesecario para su 
montaje.

1785 Puente reforzado de balancines
por pareja
• 12/13/15/1600cc

1598 Tuerca de 8 mm
por unidad

1597 Tuerca de 10 mm
por unidad

1597-001 Arandela montaje culata Ø 10.5
por unidad

1782-154 Pie montaje por puente de balan-
cines
Brazil
• 12/13/15/1600cc

1782-155 Goma por pie montaje por puente 
de balancines
Brazil
• 12/13/15/1600cc

Válvulas y puente de balan-
cines

Fabricados en inox. Estas válvulas son 
ideales cuando quieres montar válvulas 
de más diámetro que los de origen. 
También sirven para culatas Street 
Eliminators.

1745 Válvulas Manley 32 mm
por 4
• Tipo 1

1746 Válvulas Manley 35.5 mm
por 4
• Tipo 1

1746-1 Válvulas Manley 37,5 mm
por 4
• Tipo 1

1747 Válvulas Manley 40 mm
por 4
• Tipo 1

1750 Válvulas Manley 42 mm
por 4
• Tipo 1

1750-1 Válvulas Manley 44 mm
por 4
• Tipo 1

1750-20 Válvulas Manley 38 mm escape
por unidad
• Tipo 4

1750-25 Válvulas Manley 46,5 mm admisión
por unidad
• Tipo 4

1750-26 Válvulas Manley 48 mm admisión
por unidad
• Tipo 4

1740 Asientos de válvula 35.5 mm
por 4
• Tipo 1

1740-1 Asientos de válvula 37,5 mm
por 4
• Tipo 1

1741 Asientos de válvula 40 mm
por 4
• Tipo 1

1752 Válvulas de admisión, 33 mm, gia 8 
mm, simple admisión, 4 unidades
• Tipo 1, 1300cc

1748 Válvulas de admisión, 35,5 mm, gia 
8 mm, doble admisión, 4 unidades
• Tipo 1, Tipo 2, Tipo 14, Tipo 3, 

13/1600cc

1744 Válvulas de admisión, 37,5 mm, gia 
8 mm, 4 unidades
• Tipo 4, 1968, 1700cc

1744-1 Válvulas de admisión, 39,3 mm, gia 
8 mm, 4 unidades
• Tipo 4, 1969-1973, 1700cc

1744-2 Válvulas de admisión, 41 mm, gia 8 
mm, 4 unidades
• Tipo 4, 1974, 1800cc

1754-2 Válvulas de escape, 28 mm, gia 7 
mm, 4 unidades
• 25/30 pk/cv

1753 Válvulas de escape, 30 mm, gia 8 
mm, simple admisión, 4 unidades
• Tipo 1, Tipo 2, Tipo 3 12/1300cc

1749 Válvulas de escape, 32 mm, gia 8 
mm, 4 unidades
Tipo 1 1300 doble admisión -07/74
Tipo 1 1500 simple admisión
Tipo 1 1600 doble admisión -10/74
Tipo 2 1500 simple admisión
Tipo 2 1600 solo doble admisión 
-05/73
Tipo 3 todos
• Tipo 1, Tipo 2, Tipo 3

1751 Válvulas de escape, 30 mm, gia 9 
mm, 4 unidades
Tipo 1 1300 08/74-
Tipo 1 1600 11/74-
Tipo 2 1600 07/74-
• Tipo 1, Tipo 2

1751-1 Válvulas de escape, 32 mm, gia 9 
mm, 4 unidades
Tipo 2 1600 06/73-06/74
• Tipo 2

1744-5 Válvulas de escape, 33 mm, gia 9 
mm, 4 unidades
Tipo 4 08/68-
• Tipo 4

1744-6 Válvulas de escape, 34 mm, gia 9 
mm, 4 unidades
Tipo 4 1800cc 08/73-07/74
• Tipo 4

308 Your one stop VW Shop   www.bbt-hotrod.com 

Motor Carter



 3 
 Embragues 

 Masas de embrague 
 Tráiganos su masa vieja cuando la vaya a cam-
biar o llamenos, ya que hay dos modelos:
-sin anillo que pisa el cojinete
-con anillo que pisa el cojinete 

   1510   Masas de embrague 200 mm, sin 
anillo
guiada 
•  Tipo 1 

   1511   Masas de embrague 200 mm, con 
anillo
no guiada 
•  Tipo 1 

   1513   Masas de embrague 180 mm, con 
anillo
no guiada 
•  Tipo 1 

   1514   Masas de embrague 180 mm, sin 
anillo
guiada 
•  Tipo 1 

 Accesorios por Culatas 
  

   1738   Guías de válvulas para 30 cv
por unidad 

   1737   Guías de válvulas
entrada y salida
por 4 unidades 
•  Tipo 1 08/60- 

  Cuando aumentas la compresión de tu 
motor tendrás que mecanizar la culata. 
Si haces esto se te quedarán largas las 
varillas empujadoras de los taqués, con 
estas arandelas podrás suplementar el 
puente de balancines y evitarás este 
problema. Se venden en pulgadas (1 pul-
gada = 2,54cm) 

   3000   Arandelas de suplemento puente 
•  Ø inch 0.020 inch Ø mm 0.381 mm 

   3001   Arandelas de suplemento puente 
•  Ø inch 0.030 inch Ø mm 0.762 mm 

   3002   Arandelas de suplemento puente 
•  Ø inch 0.060 inch Ø mm 1.524 mm 

  Necesitar 2 por lado si usar BBT #1782-
154 

   1782-153   Arandela por puente de balancines
Brazil 
•  12/13/15/1600cc 

  Necesitar 4 por lado 

   1782-152   Arandela a muelle por puente de 
balancines
Brazil 
•  12/13/15/1600cc 

  Necesitar 4 por lado 

   1782-151   Arandela por puente de balancines
Brazil 
•  12/13/15/1600cc 

  Necesitar 4 por lado 

   1782-100   Clip por puente de balancines
25/30 cv
por unidad 

  Necesitar 4 por lado 

   1782-150   Clip por puente de balancines
Brazil, por unidad 
•  12/13/15/1600cc 
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1546 Kit de embrague completo
• Tipo 4 210 mm

1547 Kit de embrague completo
• Tipo 4 215 mm

1548 Kit de embrague completo
• Tipo 4 228 mm

Orquilla de embrague

1528 Orquilla de embrague
• Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

08/61-07/70

1528-02 Orquilla de embrague
• Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

08/70-07/71

1529 Orquilla de embrague
• Tipo 1/Tipo 2/Tipo 14/Tipo 3 

08/71-07/73

Horquillas refuerze
Estas horquillas son las mejores del mercado 
se venden con el kit de montaje incluido, ideal 
para cambiar su horquilla vieja por una nueva. 
También tenemos una versión Performance, 
ideal a la hora de montar un embrague Tipo 
Kennedy con un motor gordo, viene con 
casiquillos de cobre mejor que los de Uretano. 
Vendido por undidad.

1524-05 Orquilla de embrague (HD)
• Tipo 1 08/60-07/70

1524-06 Orquilla de embrague (HD)
• Tipo 1 08/70-07/72

1501 Discos de embrague
• 1600cc, 200 mm

1502 Discos de embrague
• Tipo 2, 215 mm
• 1600cc

Cojinete de empuje
Es muy importante que el cojinete de empuje 
este bién para un buén funcionamiento de su 
embrague

1520 Cojinete, sin guía
• Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2/Tipo 3 

-07/71

1519 Clips reforzados para cojinete sin 
guía n°1520, por unidad
• Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2/Tipo 3 

-07/71

1521 Cojinete guiado
• Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2/Tipo 3 

08/71-

1521-1 Guía de cojinete
se sujeta con tres tornillos
• Tipo 1/Tipo 14/Tipo 2/Tipo 3 

08/71-

Kit de embrague completo
Estos kit se venden completos porque no son 
tan comunes. El kit consiste en Masa, cojinete 
y disco.

1545 Kit de embrague completo
• Tipo 1 215 mm

Embraques refuerze
Cuando suba de potencia su motor puede 
tener problemas con el embrague de origen ya 
que no puede absorber la presión de su motor. 
Con los embraques Kennedy (KEP) ya no 
tendrás este problema ya que tienen mucha 
mas presión. Se pueden montar en todo los 
modelos de caja de cambio. Vienen equilibra-
dos lo que aumenta su calidad. Se venden por 
undidad.

1515-1 Masas de embrague reforzadas
200 mm (1700 lb)
• Tipo 1

1515-200 Masas de embrague reforzar
200 mm (2100 lb)
• Tipo 1

1515-300 Masas de embrague reforzar
200 mm (2600 lb)
• Tipo 1

1515-400 Masas de embrague reforzardas
200 mm (3000 lb)
• Tipo 1

1515-500 Tornillos para masas de embrague
HD,  6 unidades
• Tipo 1

Discos de embrague

ORIGINAL

1500 Discos de embrague
• 12/1300cc, 180 mm
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 Apartado de aceite 

 Bomba de aceite / Alto cau-
dal 
 Teniendo los piñones más largos estas bombas 
dan más presión de aceite y más caudal (más 
o menos 30%) Ideal para motores originales y 
de competición. Hay 3 calidades y una bomba 
especial de aspiración del carter. 

  Estandart con más caudal de aceite. 

   1803   Bomba con espárragos de 8 mm 
desde ’08/66-07/70, lleva sujeto el 
árbol de levas con 3 remaches a la 
polea, también se pueden usar en 
árboles de levas, Eagle ext... 
•  Tipo 1 

   1802   Bomba con espárragos de 8 mm 
desde 08/71-, lleva sujeto el árbol 
de levas con 4 tornillos o remaches 
a la polea. 
•  Tipo 1/Tipo 4 

 Casquillos para montar la 
orquilla 
  

   1531   Muelle de embrague de gran 
diámetro 
•  Tipo 1 ch.112 20 70 813- 09/71- 

   1531-1   Muelle de embrague de pequeño 
diámetro 
•  Tipo 1 -ch.112 20 70 812 -09/71 

   1527   Juego original de montaje de 
orquilla 
•  Tipo 1/Tipo 2 16 mm 

   1525   Kit de montaje, con casquillo de 
uretano 
•  16 mm 

   1526   Kit de montaje, con casquillo de 
uretano 
•  20 mm 

   1524-07   Orquilla de embrague (HD) 
•  Tipo 1 08/72- 

   1524-15   Orquilla de embrague (Race) 
•  Tipo 1 08/60-07/70 

   1524-16   Orquilla de embrague (Race) 
•  Tipo 1 08/70-07/72 

   1524-25   Orquilla de embrague (HD) 
•  Tipo 2 08/67-07/70 

   1524-26   Orquilla de embrague (HD) 
•  Tipo 2 08/70-07/75 

   1524-27   Orquilla de embrague (HD) 
•  Tipo 2 08/75- 

   1524-35   Orquilla de embrague (Race) 
•  Tipo 2 08/67-07/70 

   1524-36   Orquilla de embrague (Race) 
•  Tipo 2 08/70-07/75 

 Manivela para la orquilla 
  

   1523-100   leva de horquilla de embrague (HD) 
•  16mm
• Tipo 1 -07/71
• Tipo 2 09/64-07/75
• Tipo 3 03/65-07/71
• Tipo 181 -07/71 

   1523-200   Leva de horquilla de embrague 
(HD) 
•  20mm
• Tipo 1 08/71-
• Tipo 2 08/75-07/79
• Tipo 3 08/71-
• Tipo 181 08/71- 

311tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Motor  Apartado de aceite 

 5 



Estas bombas son las mismas que las de 
origen pero con mas caudal de aceite +/- 
un 25%. Si tienes mas caudal de aceite 
tendrás mejor engrase y mejor refrigera-
ción (así que menos fricción)

1805-18 Bomba de aceite en aluminio gran 
caudal
• Tipo 1 08/60-07/67

1805-19 Bomba de aceite en aluminio gran 
caudal, con engranajes de 26 mm y 
espárragos de 8 mm
• Tipo 1 08/67-07/69

1805-20 Bomba de aceite en aluminio gran 
caudal, con engranajes de 26 mm y 
espárragos de 8 mm
• Tipo 1 08/69-07/71

1805-21 Bomba de aceite en aluminio gran 
caudal, con engranajes de 30 mm y 
espárragos de 8 mm
• Tipo 1 08/71-

1805-01 Tapa de bomba de aceite original
Por agujeros de 8 mm
• Tipo 1

Bombas de aceite de alumi-
nio
Estas bombas están hechas de aluminio. La 
ventaja es que no dilatan en el cárter. Vienen 
sin la tapa y sin tornillos, tienen el mismo 
caudal que las bombas de origen. Vendido por 
unidad.

1805-09 Bomba de aceite Standard, ALU, con 
engranajes de 21 mm y espárragos 
de 8 mm
• Tipo 1 08/67-07/69

1805-08 Bomba de aceite Standard, (ALU)
• Tipo 1 12/53-07/67

1805-10 Bomba de aceite Standard, ALU, con 
engranajes de 21 mm y espárragos 
de 8 mm
• Tipo 1 08/69-07/71

1805-11 Bomba de aceite Standard, ALU, con 
engranajes de 26 mm y espárragos 
de 8 mm
• Tipo 1 08/71-
• CT/CZ

1805-01 Tapa de bomba de aceite original
Por agujeros de 8 mm
• Tipo 1

1805-500 Tuerca para tapa de bomba de 
aceite
por unidad
• M8

Bomba de alto caudal con filtro de aceite 
incorporado (el típico filtro de todo la 
vida)

1806 Bomba con espárragos de 8 mm del 
08/66-07/70, lleva sujeto el árbol de 
levas con 3 tornillos o remaches a 
la polea.
• Tipo 1

1807 Bomba con espárragos de 8 mm 
del 08/71-, lleva sujeto el árbol de 
levas con 4 tornillos o remaches a 
la polea
• Tipo 1

1826 Filtro de aceite de recambio
• Tipo 1

Bomba para carter seco

1808 Bomba de aceite /carter seco, 
únicamente para motores super 
ajustados y de competición. Esta 
bomba es indispensable cuando 
se instala un sistema de aspiración 
del carter.
• Tipo 1
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  Este kit es muy útil cuando tienes un 
motor potenciado ya que el tubo aspira 
el aceite mas ondo. 

   1854   Kit de aspiración prolongado 
•  Tipo 1 

 Filtros y tapas para quitar el 
aceite 
 Estos fi ltros y tapas para quitar el aceite son 
ideales para sutituir el fi ltro o la tapa de origen. 
Y le darán larga vida a tu motor. 

   1812   Tapa  y fi ltro para quitar el aceite 
•  Tipo 1 

   1813   Filtro de reemplazamiento para 
1812 y 1809 
•  Tipo 1 

 Quitar el aceite 
  

   1856   Juntas para tapa de aceite 25/30 cv 

   1851   Juntas para tapa de aceite de 
motores 
•  12/13/15/1600, 08/60- 

 Tapa de aceite 
 Esta tapa está prevista de una salida que 
puede servir para una toma de sistema de 
refrigeracion full-fl ow. Esta hecha en aluminio 
y viene con un tornillo que sirve de tapón para 
la salida 

   1805   Tapa de bomba de aceite 

 Carter suplementario 
 Gracias a este carter suplementario de aceite 
podrás echarle entre 1,7 y 4 litros de aceite 
más en el carter. Esto es ideal a la hora de 
entrar en carreteras con curvas donde se 
balancea mucho el aceite o cuando pegas esos 
acelerones, la bomba nunca queda seca. 

   1809   Carter suplementario
+ 1,9 litros, extra estrecho, con fi ltro 
incorporado 
•  Tipo 1 

   1809-1   Juntas de recambio para n° 1809 
•  Tipo 1 

   1810   Carter suplementario
+ 1,4 litros, sin fi ltro 
•  Tipo 1 

   1810-500   Carter suplementario
+ 3,3 litros, sin fi ltro 
•  Tipo 1 

   1811   Carter suplementario
+ 3,8 litros, sin fi ltro 
•  Tipo 1 

   1813   Filtro de reemplazamiento para 
1812 y 1809 
•  Tipo 1 

 Bomba maxi fl ow 
 Estas bombas estan fabricadas en aluminio, 
gracias a esto no absorben tanto calor, asi 
tampoco hay dilatación en el carter ya que las 
de origen son de hierro. Otra cosa buena que 
tienen, es que tienen una salida y una entrada, 
el aceite no se desvía. Eso crea un desvio ful-
lfl ow 

   1808-10   Bomba Maxi Flow n°3 
•  Tipo 1 -07/70 

   1808-11   Bomba Maxi Flow n°3 
•  Tipo 1 08/70- 

   1808-12   Bomba Maxi Flow n°3 
•  Tipo 4 

   1808-150   Racores para Bomba de aceite Maxi 
Flow, por pareja 
•  Tipo 1/ Tipo 4 

 Junta de reparación para 
bomba de aceite caja au-
tomática 
 Hay una junta en la bomba de aceite que 
impide que el aceite de la caja de cambio (AFT) 
entre en el motor, se vende por unidad y hacen 
falta dos. 

   1814   Junta de reparación para bomba de 
aceite caja automática 
•  Tipo 1 
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   1816   Kit de presión de aceite 
•  Tipo 1 08/70- 

   1819-0   Tapa para muelle de presión de 
aceite (M18) 

   1819-001   Junta para muelle de presión de 
aceite 

   1819-100   Muelle de presión de aceite, lado 
bomba
15.3 x 64 mm
do Brasil 
•  Tipo 1 

 Manocontacto de aceite 
  

   1817   Manocontacto de aceite original 

   1818   Funda para terminal sobre mano 
contacto de aceite 

   1857   Tuercas ciegas para la tapa de 
aceite de M6
vendidas por unidad, exactamente 
como el modelo original. 

  Este tapon lleva un imán es muy útil ya 
que recoje todas las particulas de metal 
que caigan en el fondo del cárter. 

   1850   Tapón de carter magnético 

   1852-1   Kit malla, junta y placa, completo 
25/30 cv 

   1852   Kit completo de tapa de aceite 
incluve:
tapa, tornillo, 6 tuercas, fi ltro y 
juntas. 
•  12/13/15-1600cc 

   1850-550   Tapa de aceite incluve, STD, Vintage 
Speed 
•  12/13/15-1600cc 

 Kits de presión de aceite 
 Este kit está diseñado para aumentar la presión 
del aceite. Fácil de montar sólo hay que cam-
biar los muelles y pitoncillos en la parte baja 
del cárter. 

   1815   Kit de presión de aceite 
•  Tipo 1 08/60-07/70 

   1774   Juntas para tapa de aceite de motor 
•  Tipo 4 

   1774-1   Goma tórica para tapa de aceite 
fi ltro 
•  Tipo 4 

   1853-01   Filtro aceite, 25/30 cv 

   1853   Filtro aceite 
•  Tipo 1 12/13/15/1600, 08/60- 

   1853-02   Filtro aceite 
•  Tipo 4 

   1850-450   Tapa para fi ltro de aceite, con tor-
nillo, 25 - 30 cv 
•  Tipo 1, Tipo 2 

   1850-500   Tapa para fi ltro de aceite, con 
tornillo 
•  Tipo 1/2/3/14 12/13-1600cc 

   1826-100   Filtro aceite 
•  Tipo 4 
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 Radiadores suplementarios 
 Con estos radiadores alargas la vida de tu 
motor. Todos los radiadores vienen con un 
adaptador para el carter y todo lo necesario 
para su montaje. Hay dos modelos:
- RADIADOR CON TUBOS: Este radiador lleva 
unos tubos internos de cobre en forma de 
espiral por donde pasa el aceite
- RADIADOR DE COMPETICION CON PLACAS: 
El aceite pasa por las placas y consiges un 
enfriamiento óptimo. 

   1830   Radiador con 6 tubos
20 x 31 x 6 cm 

   1831   Radiador con 8 tubos
13 x 31 x 9 cm 

   1835   Kit radiador con 96 placas
33 x 28 cm 

   1836   Kit radiador con 72 placas
26 x 28 cm 

   1837   Kit radiador con 48 placas
19 x 28 cm 

   1838   Kit radiador con 24 placas
11 x 28 cm 

   1865   Radiador con 24 placas
11 x 28 cm 

 Adaptador para radiador 
externo 
 Con este adaptador podrás montar un radia-
dor externo, se monta en el mismo sitio que el 
de origen. 

   1820   Adaptador para radiador externo 
•  Tipo 1 

 Adaptador para dos radiado-
res 
 Con este artículo podrás montar dos radia-
dores, puedes dejar el de origen con unas 
pequeñas modifi caciones en las chapa de la 
campana. 

   1821   Adaptador de aceite doble 
•  Tipo 1 

 Adaptador sandwich 
 Cuando quieres montar un radiador de aceite 
externo en un motor de Tipo 4 este adaptador 
es una buena solución ya que se intercala 
entre el fi ltro original de aceite y el cárter. 
Incluso se puede montar en otros modelos de 
vehiculos. 

   1822   Adaptador Sandwich 
•  Tipo 4 

 Radiador de aceite original 
  

  Apropiado para simple admisión y 25/30 
cv 

   1829-100   Radiador de aceite original 
•  1200cc 08/69- 

   1829   Radiador de aceite original
doble admísíon 
•  Tipo 1 

   1823   Soporte radiador aceite para moto-
res de doble admisión 
•  12/13/15-1600cc 

   1829-4   Radiador, original 
•  Tipo 4 

   1824-1   Juntas para radiador de aceite
por pareja 
•  Tipo 1 -07/69 

   1824   Juntas tóricas para radiador de 
aceite (o para adaptador externo)
4 unidades 
•  Tipo 1 08/69- 

   1824-200   Juntas para radiador de aceite, 8 
mm a 10 mm 
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 Soporte de fi ltro de aceite 
 Cuando quieres montar un fi ltro de aceite en 
tu motor de escarabajo esto es una buena 
opción, lo puedes sujetar con tres tornillos en 
cualquier sitio. 

   1825   Soporte para fi ltro de aceite 

   1826   Filtro de aceite para n° 1825 

 Filtro de aceite NOS Fram KIT 
  

   9500   Filtro de aceite NOS Fram 

   9501   Kit de fi ltro de recambio para n° 
9500 

 Termostato de aceite 
 Cuando montas un radiador de aceite externo 
tu motor tardará mucho tiempo en conseguier 
su temperatura ideal, gracias a este termostato 
no tendrás este problema ya que abre a 82°C, 
la temperatura ideal para una larga vida. 

   1870   Termostato de aceite 

 Mangueras de aceite 
 BBT tiene diferentes medidas de maguito de 
aceite, tenemos manguera de aceite de 12 mm 
de diametro interior ideal para el montaje de 
un radiador externo. También hay mangueras 
malladas en inox. 

   0974   Tubería de aceite original mayada
por metro, calidad Alemana 
•  Ø 12 mm 

   0975   Manguera de aceite, goma
por metro 
•  Ø 13 mm 

   0985   Manguerade aceite, mallada
por metro 
•  Ø 13 mm 

  Para la manguera mallada hay termina-
ciones en aluminio anonizsado, estos 
dan una terminación muy bonita a tu 
motor. Vendido por unidad. 

   0986   Brida roja, manguera de aceite 

   0987   Brida azul, manguera de aceite 

   1866   Radiador con 48 placas
19 x 28 cm 

   1867   Radiador con 72 placas
26 x 28 cm 

   1868   Radiador 96 placas
33 x 28 cm 

   1871   Radiador 72 placas
26 x 28 cm
con ventilador 

   1860-100   Racor de cobre para radiador de 
aceite, 1/2 inch, por pareja 

   1872   Interruptor de termostato 

 Racores de cobre 
 Si vas as montar un radiador de aceite externo 
te harán falta estos racores n° 1820 y n° 1825. 

   1860   Racor recto con rebabas 

   1861   Racor a 90° para n° 1860 

   1862   Racor a 45° 
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   1849-400   Junta debajo boca de llenado 
•  12/13/15-1600cc 

   1894-500   Junta debajo boca de desahogo de 
motor 
•  Tipo 4 -07/79 

  Esta goma va de la boca de llenado al 
fi ltro de aire. Durante los años suele estar 
descompuesta o rota, ya que no hay 
nada parecido en el mercado con esta 
forma viene muy bién, esta goma es la 
misma que la de origen. Vendido por 
unidad. 

   1895   Goma de ventilación de cárter 
•  Tipo 1 08/71-
• Tipo 14 08/71- 

 Kit de boca de llenado con 
mas 
 Este kit se monta en mismo sitio que la boca 
de llenado de origen, pero de la forma que 
esta hecho transforma los gases en aceite de 
manera que el aceite vuelve al cárter. También 
por la forma que tiene es mas fácil de llenar su 
motor de aceite. Vendido por unidad. 

   1897   Kit de llenado de aceite con mejor 
ventilación 

   1846   Tórica de recambio, cubierta 
•  12/13/15-1600cc 

   1846-1   Tórica de recambio parte bajá 
•  12/13/15-1600cc 

   1846-200   Tórica de recambio, #1845-100 
cubierta 
•  12/13/15-1600cc 

 Boca de llenado en cromado 
 Idéntico a la de origen, pero cromada, hay dos 
modelos:
- Con 2 tubos de respiración, sólo para dinamo.
- Con 1 tubo de respiración para todo los 
modelos menos 25/30 cv. 

   1848   Boca de llenado con tubo 
•  12/13/15-1600cc 

   1880   Tapón de tubo en la parte baja 
•  12/13/15-1600cc 

   1881   Pasa-muro del tubo de sobrante 
•  12/13/15-1600cc 

   1849   Boca de llenado sin tubo 
•  12/13/15-1600cc 

   1849-5   Tuerca para boca de llenado 
•  12/13/15-1600cc 

   1847-250   Junta para tapón de llenado 
•  12/1600cc Tipo 1 -79
• Tipo 14
• Tipo 2 -07/79 

 Tapón de aceite 
 Estos tapónes valen para todo los motores de 
Tipo 1 

   1847   Tapón de llenado, esférico, cromado 
•  12/13/15-1600cc 

   1847-1   Tapón de llenado, cromado 
•  12/13/15-1600cc 

   1847-500   Tapón de llenado, plastico negro 
•  12/13/15-1600cc 

 Boca de llenado con ventila-
ción 
 Estas bocas de llenado de aceite de aluminio 
con respiradero de carter se montan sin nigún 
problema en el pie de dinamo o del alternador. 

   1877   Boca de llenado, amarilla 
•  12/13/15-1600cc 

   1845   Boca de llenado, pulida 
•  12/13/15-1600cc 

   1875   Boca de llenado, roja 
•  12/13/15-1600cc 

   1845-100   Boca de llenado, verticalmente 
•  12/13/15-1600cc 

   1844   Tapón de llenado (recambio para 
boca en aluminio) 
•  12/13/15-1600cc 
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Goma de la varilla

7871 Goma de la varilla del aceite
• Tipo 3

1885 Goma de la varilla del aceite
• Tipo 4

Mano contacto de tempera-
tura VDO
Con este adaptador podrás montar dos mano-
contactos, se monta en el mismo sitio que el 
manocontacto de presión de aceite.

2601 Manocontacto temperatura de 
aceite VDO

2600 Adaptador para manocontacto VDO 
n° 2601

Varilla del aceite

1841-100 Varilla standard, original
• 12/13/15-1600cc

1841 Varilla standard en cromado
• 12/13/15-1600cc

1840 Varilla de aceite extra larga, cro-
mada
• 12/13/15-1600cc

Modificador de varilla
Si quieres montar un motor de Tipo 3 en tu 
escarabajo te hará falta esta toma para la 
varilla de aceite.

1842 Tapón de carter para Tipo 3

1843 Tapón con varilla para transformar 
un motor Tipo 3 a Tipo 1

Kit de desahogo de motor
Este kit le da un desahogo total al motor, se 
monta una toma de desahogo en cada tapa de 
balancines, están unidas con unos tubos y van 
a un recipiente que recoje los gases y el aceite. 
(Ideal para motores potenciados!!!)

1896 Kit de desahogo de motor

1896-100 Filtro de desahogo de motor

lubricator AMPCO
Hace unos años ya que no se puede comprar 
gasolina sin plomo en las gasolineras. En 
Estados Unidos esto ya ocurió en los años 70. 
Por esto en USA inventaron este sistema que 
introduce unas gotas de aciete en la admisión 
y así engrasa las válvulas y las paredes de los 
cilindros, haciendo el efecto del plomo. Con 
este kit podrás andar sin problemas con tu mo-
tor 25/30 cv usado gasolina sin plomo. Además 
alarga y mejora la vida del motor ya que sim-
pre estarán engrasadas válvulas y paredes de 
cilindro. Se vende en kit para un motor. Valido 
para motores 25/30 cv,1200cc y 1300cc.

2199 Lubricator AMPCO
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   1692   Filtro de gas Ø 10 mm
cromado
en desmontar 

   1693   Filtro de gas Ø 8 mm
cromado
en desmontar 

   1694   Filtro de gas Ø 6 mm
cromado
en desmontar 

 Bomba de gasolina 
 BBT no sólo tiene bombas de gasolina origina-
les, también tiene unas eléctricas para motores 
potenciados. Para motores con turbo o de in-
yección tenemos bombas de gasolina rotativas 
(con vuelta al depósito de gasolina). Todas las 
demás bombas como las de 25 cv y 30 cv o de 
competición (por ejemplo. Holley) se pueden 
pedir por encargo. 

   1685-035   Bomba de gasolina std 34Din cv, TQ 
•  08/60-08/65 

   1685-065   Bomba de gasolina por motores 
con dinamo y eye de impulsión 108 
mm, TQ 
•  12/13/15-1600cc 

  Para el tubo mayado hay bridas en 
aluminio armonizado ideal para una 
terminación perfecta. 

   0981   Brida roja
por unidad 

   0982   Brida azul
por unidad 

   0970-1   Tubo en forma de T, pequeño 
•  Ø 5.5 mm 

   0971-2   Tubo en forma de T, grande 
•  Ø 7.5 mm 

 Filtros de carburante 
 El coche viejo siempre tiene problemas de 
gasolina, tener suciedad en el carburador es 
lo más común. Una buena opción es montar 
un fi ltro de gasolina, BBT les ofrece varios 
modelos, desde el tipico de plástico a uno de 
cristal que se puede abrir y limpiar, para los de 
cristal mida primero el diámetro de manguito 
que estás usando. 

   1695   Filtro de gasolina universal 

  Este fi ltro se monta al lado de la bomba, 
situado delante al lado del depósito de 
gasolina. 

   1696   Filtro de gasolina (modelo cua-
drado) para VW Tipo 1
versión usa inyección. 

 6 
 Gasolina y admisión 

 Manguera de carburante 
 BBT les ofrece 2 modelos de manguito de 
carburante:
Igual que la de origen, goma negra con trapo 
de algodón
Mayada, lleva una malla de inoxidable. 

   0970   Tubería de gasolina, modelo 
original
por metro 
•  Ø 5.5 mm 

   0971   Tubería de gasolina, modelo 
original
por metro 
•  Ø 6 mm 

   0973   Tubería de gasolina
por metro 
•  Ø 7.5 mm 

   0973-2   Grifo de gasolina 
•  Ø 7.5 mm 

   0972   Manguito de pulmón
por metro 
•  Ø 3.5 mm 

   0980   Tubo de gasolina mayado, inoxi-
dable
por metro 
•  Ø 5.5 mm 
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   1685-12   Kit de reparación de bomba de 
gasolina 
•  Tipo 1 08/65- 

 Émbolo de bomba de gas-
olina 
 Existen varios modelos de émbolos. 

   1684   Émbolo de bomba de gasolina
108 mm de largo 
•  12/13/15-1600cc 

   1684-01   Émbolo de bomba de gasolina
100 mm de largo 
•  12/13/15-1600cc 

 Baquelita de bajo de bomba 
de gasolina 
  

  Esta baquelita se monta entre la bomba 
de gasolina y el cárter igual que la de 
origen. 

   1690-100   Baquelita de bajo bomba gasolina 
25/30 cv 

   1690   Baquelita de bajo bomba gasolina 
•  12/13/15-1600cc 

  Este regulador de gasolina se monta 
entre la bomba y el carburador. Evita 
que el carburador se inunde de gasolina. 
Carburadores como Zenith, Weber,... sólo 
aguantan 0,2 bares. MAXI. 

   1689   Regulador de gasolina 

   0973-2   Manguito de pulmón Ø 7,5 mm
por 1686/1689 

   2171   Bomba de gasolina rotativa, alta 
presión, (para turbo y inyección) 

 Kit de reparación de bomba 
 Membranas y tóricas lo necesario para reparar 
la bomba. 

   1685-10   Kit de reparación de bomba de 
gasolina de 25/30 cv (pie fi jo) 

   1685-11   Kit de reparación de bomba de 
gasolina 
•  Tipo 1 08/60-07/65 

   1685-05   Bomba de gasolina
Por motores con alternador y eye 
de impulsión 100 mm 
•  12/13/15-1600cc 

   1685-06   Bomba de gasolina
Por motores con dinamo y eye de 
impulsión 108 mm 
•  12/13/15-1600cc 

   1685-200   Bomba de gasolina, standard 
•  Tipo 4 

   1686-100   Bomba de gasolina eléctrica, 
Pierburg 
•  6V/12V 

   1686-200   Bomba de gasolina eléctrica - 
inyección. entrada 12mm escape 
8mm - fl uir = 130 L/h - presión = 
3bar - 10bar 
•  Tipo 1 -Tipo 2 - Tipo 4 - Tipo 3 

   1686   Bomba de gasolina eléctrica 
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   2109-300   Colector de admisión de 30 cv 
•  Tipo 1 

   2109-500   Colector de admisión, Split 
30/31/34 PICT 
•  Tipo 1 

 Adaptador 31 pict - 34 pict 
 Este adaptador se puede instalar debajo de 
su carburador para pasar del Solex 31 pict al 
34 pict. 

   2141-9   Adaptador 31 PICT - 34 PICT 
•  Tipo 1 

 Carburadores originales 
  

   2141   Carburador 
•  Tipo 1 31 PICT 

 Soporte de bomba de gas-
olina 
 Este soporte se monta entre el cárter y bomba 
de gasolina en motores Tipo 4. 

   1690-4   Soporte de bomba de gasolina 
•  Tipo 4 

 Colector de admisión 
  

   2109-2   Colector de admisión para 31 PICT, 
1200cc 
•  Tipo 1 

   2109-1   Colector de admisión para 31 PICT 
13/1600cc simple admission 
•  Tipo 1 

   2109   Colector de admisión de 34 PICT 
•  Tipo 1 

   1690-90   Junta abajo baquelita bomba 
gasolina 
•  12/13/15-1600cc 

   1690-91   Junta arriba baquelita bomba 
gasolina 
•  12/13/15-1600cc 

   1691   Chapa para tapar la bomba de 
gasolina. 
•  12/13/15-1600cc 

   1691-100   Chapa Billet para tapar la bomba de 
gasolina, Bugpack 
•  12/13/15-1600cc 

   1691-150   Chapa Billet para tapar la bomba de 
gasolina, Vintage speed 
•  12/13/15-1600cc 
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   2113   Bridas para goma de admisión
por lado 
•  13-1600cc 

   2132-460   Junta debajo admisión 
•  Tipo 4 1800cc 

   2131   Juntas de papel entre la admisión y 
la culata de doble admisión
por pareja 
•  13/-1600cc 

   2132-025   Junta entre la admisión y la culata 
de simple admisión, 25cv, por uni-
dad 

   2132-030   Junta entre la admisión y la culata 
de simple admisión, 30cv, por uni-
dad 

   2130-1   Kit completo de carburador 
•  34 PICT-4 

   2130-2   Kit completo de carburador con 
carburadores dobles (1 bolsa = 1 
carburador) 
•  Solex 32-PDSIT-2/3
• Tipo 3 

   2130-3   Kit completo de carburador, con 
doble carburador (1 bolsa = 1 
carburador) 
•  34 PDSIT-2/3
• Tipo 4 

   2130-700   Kit completo de carburador, con 
doble carburador, izquierdo, para 1 
carburador 
•  32/34 PDSI
• Tipo 4 

   2130-710   Kit completo de carburador, con 
doble carburador, derecho, para 1 
carburador 
•  32/34 PDSI
• Tipo 4 

 Juntas de admisión 
  

   2110   Goma de admisión que va entre la 
admisión y el codo de aluminio
Por motores de doble admisión, por 
unidad 
•  13-1600cc 

   2142   Carburador 
•  Tipo 1 34 PICT-3 

   2183-01   Carburador Solex, 32/34 PDSI, 
izquierdo 
•  Tipo 4 

   2183-02   Carburator Solex, 32/34 PDSI, 
Derecho 
•  Tipo 4 

 Juntas de carburadores ori-
ginales 
 En estos juegos de juntas hay membranas, 
tóricas, agujas y juntas. 

   2129   Kit completo de carburador 
•  Solex 28 PCI 

   2130   Kit completo de carburador (no 
para PICT 4!) 
•  Solex 28 - 34 PICT-3 
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   0970   Tubo de gasolina, igual que el 
original
por metro 
•  Ø 5.5 mm 

   0971   Tubo de gasolina
por metro 
•  Ø 6 mm 

   0972   Tubo de pulmon de delco
por metro 
•  Ø 3,5 mm 

 Chaqueta para calentar la 
admisión 
 Durante los meses de invierno a muchos esca-
rabajos se les congela la admisión, no van bien 
de ralenti y se calan. En la mayoria de los casos 
es debido a q u e los conductos de la admisión 
por donde pasan los gases clientes del escape 
estén obstruidos. Como en invierno no nos 
mola mucho el bricolage esta chaqueta es un 
remedio muy efi caz y fácil de montar. 

   2139   Chaqueta para calentar la admisión 

 Filtros de aire 
  

   2149   Filtro de aire 
•  Tipo 1 08/72- 

   2148   Filtro de aire 
•  Tipo 2 08/72- 

   2132-450   Junta debajo admisión 
•  Tipo 4 1700/2000cc 

   2132-5   Junta entre admisión y culata 
•  Tipo 4 

 Recambios para carburado-
res 
 La mayoria de las piezas de recambio para 
carburadores tenemos en stock 

   2112   Corta-gasolina, 12V 
•  Tipo 1 -07/69 

   2111   Corta-gasolina, 12V 
•  Tipo 1 08/69- 

   2115   Muelle para carburador original 
•  28 - 34 PICT 

   2145   Choke de recambio para carburador
12V 
•  30/31/34 PICT 

   2145-1   Choke de recambio para carburador
6V 
•  30/31/34 PICT 

   2132-034   Junta entre la admisión y la culata 
de simple admisión, 34cv, por uni-
dad 

   2132-040   Junta entre la admisión y la culata 
de simple admisión, 40cv, por uni-
dad 

   2132   Juntas de papel entre la admisión y 
la culata de doble admisión
por unidad 
•  13/-1600cc 

   2133   Junta de carburador
entre admisión y carburador 
•  28 - 31 PICT 

   2134   Junta de carburador
entre admisión y carburador 
•  34 PICT 

   2135-050   Junta debajo carburador 
•  Tipo 4 
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   2180-5   Filtro de aire (completo)
para carburadores Kadron 

   2156-01   Oval fi ltro de recambio ovalodo
para fi ltro original Dellorto 

 Kit OKRASA 
 Gracias a la fi rma Wolfsbug west ha vuelto al 
mercado el kit de potenciación Okrasa para 
motores de 25/30 cv .puedes elegir entre dos 
tipos de comandos de aceleracin, el de origen 
o el de la marca CSP. También vendemos algu-
nas piezas sueltas de este kit para que la gente 
que tiene un kit original incompleto lo puede 
completar. El kit Okrasa se vende completo 
para un motor. 

   5300   Juego Okrasa 25/30 cv con mandos 
de aceleración, estilo Okrasa (OE) 

   5301   Juego estilo Okrasa 25/30 cv con 
mandos de aceleración, CSP 

   2101-000   Admisión estilo Okrasa
por pareja 

   2154   Filtro de aire
cónico, Estilo POD 

   2159   Filtro de aire cromado, con doble 
carburación
por pareja 
•  Tipo 3 

   2155   Filtro de aire
por unidad 
•  DCNF 

   2157   Filtro de aire rectangular para 
carburadores progresivos 
•  DGV/DGAV 

   2158   Filtro de aire rectangular 
•  IDF/ DRLA 36 - 48 

   9515   Filtro de aire 
•  IDF/ DRLA 36 - 48 

   2158-010   Filtro de aire ovalado 
•  IDF/ DRLA 36 - 48 

   2146   Goma de admisión de inyección 
•  Tipo 1 

   2147   Goma entre carburador y fi ltro 
•  Tipo 14
• Tipo 2 08/70-
• Tipo 181 

   2147-100   Goma entre carburador y fi ltro 
•  Tipo 2 08/63-07/67
• Tipo 14 08/65-07/66 

   2147-500   Conexión en goma para regulador 
CO 
•  Tipo 4 

   2150   Filtro de aire cromado
modelo Camenbert 

   2152   Filtro de aire cromado
con louvers 

   2153   Filtro de aire cromado
muy bajo, (ideal para Buggy y 
Speedster 
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 Carburadores ICT 
 Estos carburadores se suelen montar sobre 
motores de pequeña cilindrada como 1300cc y 
1600cc, se venden por unidad. 

   2181-0   Carburador ICT 34 
•  Tipo 1 

   2181-1   Admisión y mandos de carburado-
res ICT para montar en motor de 
simple admisión, Tipo 1 

   2181-2   Admisión y mandos de carburado-
res ICT para montar en motor de 
doble admisión, Tipo 1 

   2181-3   Admisión y mandos de carburado-
res ICT para montar en motor Tipo 3 
doble admisión 

   2181-4   Mandos de aceleración para 
carburadores ICT para Tipo 1 simple 
admisión y doble admisión 

   2181-5   Admisión para carburadores ICT, 
Tipo 1 de doble admisión 

 Weber deluxe kit 
 Este kit tiene las mismas efi casia que un kit 
de doble carburacion. A la hora de andar por 
la ciudad lo suyo es tener una carburador pe-
queña y este carburador de dos cuerpos, tiene 
de primer cuerpo una palomilla de 32 mm. Sin 
embargo cuando un quiere hier mas deportivo 
pisa y se abre el segundo cuerpo de 36 mm. El 
kit incluye carburador, admicion, fi ltro de aire y 
lo nesecario para su montage. 

   2120   Kit de Weber progresivo 
•  Tipo 1 

   2121   Kit de Weber progresivo 
•  Tipo 4 

  Este tubo de admisión esta diseñado 
para montar carburadores weber pro-
gresivos 32/36, viene con tubos de 
precalentamiento como la admisión de 
origen, para hacerlos funcionar correc-
tamente hay que pasar una broca por 
el centro, donde se alojan los dos tubos 
de precalentamiento para comunicar las 
dos partes con el escape. 

   2103   Admisión para Weber progresivo 
32/36 
•  Tipo 1 

   2182-0   Carburador Weber progresivo 23/36 

   2157   Filtro de aire rectangular para 
carburadores progresivos 
•  DGV/DGAV 

   2120-1   Choke para Weber progresivo 

   2120-2   Kit de revisión para Weber progre-
sivo 

   2101-050   Tubo vacío entre admisión estilo 
Okrasa
por juego 

   2132-250   Juntas entre la admisión y la culata 
estilo Okrasa
por pareja 

   2133-500   Junta entre admisión y carburador 
Solex 32 PBIC/ estilo Okrasa
por pareja 

   2151-500   Tubos por fi ltro de aire estilo Okrasa
por pareja 

   2151-000   Filtro de aire estilo Okrasa
por unidad 

   2189-250   Mandos de aceleración, estilo 
Okrasa (OE) 

   0978-500   Tubo gas de bomba/carburador 
estilo Okrasa 
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   2196-090   Juego de reparación para carbura-
dor 36 IDF (una bolsa = 1 carbura-
dor) 

   2196-10   Juego de reparación para carbu-
rador 40/44 IDF (una bolsa = 1 
carburador) 

   2196-110   Juego de reparación para carbura-
dor 48 IDF (una bolsa = 1 carbura-
dor) 

   2196-490   Trompetas para carburador IDF 38 
mm
por pareja 

  • Carburadores IDF, son carburadores de 
falsa admisión asi que ideal para moto-
res refrigerados por aire y motores boxer 
refrigerados por agua (Alfa Romeo, VW, 
Subaru, etc...) 

   2190-0   Weber IDF, 40 mm, viene sin trom-
petas 

   2106   Admisión doble IDF/DRLA
por pareja 
•  Tipo 1 

   2188-1   Mandos, se monta por arriba, para 
colector con off -set (fi ltro ovalado 
con mando de aluminio) 

   2158   Filtro de aire rectangular 
•  IDF/ DRLA 36 - 48 

   2158-010   Filtro de aire ovalado 
•  IDF/DRLA 

   2196-01   Juntas para carburador IDF, IDA, 
DRLA
por unidad 

   2181-700   Kit de revisión para 34 ICT Weber 

   2150   Filtro de aire cromado
modelo Camenbert 

   2154   Filtro de aire
cónico, Estilo POD 

 Carburadores Weber 
 El más clásico de todos los kits de carburación. 
El kit consiste de dos carburadores, admisio-
nes, fi ltros, comando de aceleración y todo lo 
necesario para su montaje. Ideal para motores 
hasta 1835cc con válvulas de origen. 

   2190   WEBER kit carburador 40 IDF 
•  Tipo 1 
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   2191-0   Weber IDF, 44 mm, viene con 
trompetas 

   2192-0   Weber IDF, 48 mm, viene con 
trompetas 

   2181-0   Carburador ICT 34 

   2196-490   Trompetas para carburador IDF 38 
mm
por pareja 

   2196-50   Trompetas para carburador IDF 56 
mm
por pareja 

   2180-7   Kit de revision de carburador Empi
1 bolsa = 1 carburador 

   2180-8   Flotador para carburador Kadron 

   2180-600   Trompetas para carburador EMPI/
Brosol/Solex
por pareja 

 Carburadores Weber 
 En este momento BBT tiene todo los modelos 
de Webers en stock incluso para motores en 
línea. Los carburadores siempre se venden 
sueltos sin fi ltro de aire ni admisión. Si quieres 
mas información sobre estos carburadores 
ponga se en contactos con nuestro personal 
especializado. 

  • Carburadores IDF, son carburadores de 
falsa admisión asi que ideal para moto-
res refrigerados por aire y motores boxer 
refrigerados por agua (Alfa Romeo, VW, 
Subaru, etc...) 

   2190-0   Weber IDF, 40 mm, viene sin trom-
petas 

   2196-50   Trompetas para carburador IDF 56 
mm
por pareja 

   2196-51   Trompetas para carburador IDF 
100 mm
por pareja 

   2196-52   Trompetas para carburador IDF 
152 mm
por pareja 

 Empi doble carburacion
(Antes hera Kadron) 
 El kit Empi es sin duda el gran hermano de los 
originales Solex dobles.Este kit conciste de 
dos carburadores, admicion, fi ltros y mandos. 
Ideal para motores de 1835cc con valvulas 
originales. 

   2180-1   Kit Empi de dobles carburadores, 
40 mm 
•  Tipo 1 

   2180-2   Kit Empi de dobles carburadores 
Brosol/Solex, 44 mm 

   2180-5   Filtros de aire de recambio
por pareja 
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2106-2 Admisión doble IDF/DRLA
con el pie ancho
por pareja
• Tipo 1

2106-5 Admisión doble IDF/DRLA
admisión corta (se puede montar 
sin modificar se compartimiento de 
motor)
por pareja
• Tipo 3

2106-9 Admisión doble IDA
por pareja
• Tipo 1

2107 Admisión doble IDF/DRLA
por pareja
• Tipo 4

2107-9 Admisión doble IDA
por pareja
• Tipo 4

2108 Admisión doble IDF/DRLA
por pareja
• 356/912

2108-1 Adaptador para motar carburadores 
IDF/DRLA, sobre la admisión origi-
nal, Solex del 356/912
por pareja

2197-610 Cubres trompetas Pro-Style IDA
por pareja

Kit de revisión carburador 
DRLA

2196-20 Kit de revisión DRLA 36/40
1 bolsa = 1 carburador

Admisiones para montar dos 
carburadores
Estas admisiones están diseñados para montar 
carburadores Weber IDF, al igual que carbura-
dores Dellorto DRLA.

2106 Admisión doble IDF/DRLA
por pareja
• Tipo 1

2106-1 Admisión doble IDF/DRLA
Por culatas Street Eliminator con 
entrada de Admisión ovalada
por pareja
• Tipo 1

2196-51 Trompetas para carburador IDF 
100 mm
por pareja

2196-52 Trompetas para carburador IDF 
152 mm
por pareja

2196-600 Cubres trompetas IDF
por pareja

2197-20 Weber IDA, 48 mm

2197-500 Trompetas para carburador IDA 48
por pareja

2197-550 Trompetas para carburador IDA 
48/51
por pareja

2197-600 Cubres trompetas IDA
por pareja
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 Tubo de mescla 
 Si usas carburadores de segunda mano de Alfa 
por que son bastante baratos. Lo único es que 
tendrás un problema con la formación de la 
mezcla estos tubos te ayudarán. Se venden por 
unidad. 

   2195-07   Tubo de mescla F-7 

   2195-11   Tubo de mescla F11 

   2188-5   Comando por aceleración carbura-
tores IDA 
•  Tipo 1 

   2188-6   Comando por aceleración carbura-
tores IDA 
•  Tipo 4 

 Admisión para montar carbu-
rador central 
 Ideal para montar un carburador de doble 
cuerpo en su motor potenciado. 

   2104   Admisión central Weber IDF
en hierro y aluminio 

 Para tener un control optimo 
de la mescla 
 La mezcla ideal es de 14,7 partículas de aire 
por 1 de gasolinas imposible constatar esto 
con el ojos, sin embargo con este reloj si que 
es posible, después de haber montado la 
sonda en el escape y una pequeña instalación 
eléctrica. Jugar con unos carburadores dobles 
es divertido, pero jugar seguro que no rompe 
los motores. 

   2660   Kit paar medir la mezcla 

 Mandos para carburadores 
dobles 
 Con estos mandos podrás accionar sin proble-
mas tus carburadores al igual que sincroni-
zarlos. 

   2188   Mandos, se monta por arriba, para 
colectores derechos (fi ltros ovala-
dos con mando de aluminio) 
•  Tipo 1 

   2188-1   Mandos, se monta por arriba, para 
colector con off -set (fi ltro ovalado 
con mando de aluminio) 
•  Tipo 1 

  Los comandos de aceleración #2187 y 
#2187-1 están hechos de muy buena 
calidad y tiene buenos reguladores, para 
una optima regulación de sus carbu-
radores. Así que el desajuste es bastan 
inusual.
-Tipo 1 quiere decir que es para motores 
de doble admisión de Tipo 1, estos se 
usan en carburadores (IDF/DRLA/KA-
DRON/ICT) También valen para motores 
con turbina de Porsche.
-Tipo 4 quiere decir motores de Tipo 4 
con doble carburación (IDF/DRLA/KA-
DRON/ICT) estos comandos se usan so-
bre motores Tipo 1 y Tipo 4 con turbina 
Porsche. Vendido por unidad. 

   2187   Comando de aceleración 
•  Tipo 1 

   2187-1   Comando de aceleración 
•  Tipo 4 
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 Chiqueles de Dell’orto y We-
ber (Table 5-05) 
  

© BBT 2015 - Table 5-05

Diámetro

Ø

Weber 

IDF

Weber

Progresivo

Dell’orto 

DRLA
Weber IDF

Weber

Progresivo

Dell’orto 

DRLA

Weber 

IDF
Weber IDA

40 2195-040 2195-3-040

45 2195-045 2195-3-045

50 2195-050 2195-2-50 2195-3-050

55 2195-055 2195-2-55 2195-3-055

60 2195-060 2195-2-60 2195-3-060

65 2195-065 2195-2-65 2195-3-065

70 2195-2-70 2195-3-070

75 2195-3-075

80

115 2194-1-115

120 2194-120 2194-2-120 2194-1-120

125 2194-125 2194-2-125 2194-1-125

130 2194-130 2194-2-130 2194-1-130

135 2194-135 2194-2-135 2194-1-135

140 2194-140 2194-2-140 2194-1-140

145 2194-145 2194-2-145 2194-1-145

150 2193-2-150 2194-150 2194-2-150 2194-1-150

155 2193-155 2193-2-155 2194-155 2194-2-155 2194-1-155

160 2193-160 2193-2-160 2193-1-160 2194-160 2194-2-160 2194-1-160

165 2193-165 2193-2-165 2193-1-165 2194-165 2194-1-165

170 2193-170 2193-2-170 2193-1-170 2194-1-170

175 2193-175 2193-2-175 2193-1-175

180 2193-180 2193-2-180 2193-1-180

185 2193-185 2193-2-185 2193-1-185

190 2193-190 2193-2-190 2193-1-190

195 2193-2-195 2193-1-195

200 2193-2-200 2193-1-200

205 2193-1-205

210 2193-1-210

215

220 2193-1-220

Chiqueles de Dell’orto y Weber

Chiquele de aire Chiqueles de gasolina Chiqueles de relenti
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 7 
 Encendido 

 Distribuidos y accesorios 
  

   1998   Distribuidor con vacío 

   2079-01   Parte vacío por distribuidor con 
vacío BBT #1998 

   2079-250   Tubo de vacío entre distribuidor y 
carburador 28 PCI 

  Si haces una reforma al motor, el delco 
009 es una pieza que no te puede faltar 
(obligatorio) Este delco es centrifugo y 
no lleva pulmón de avance, la curva de 
encendido es mucho mejor que la del 
delco de origen. Gracias a esto tendrás 
mejor combustión. El 009 también sirve 
como recambio para el delco de origen 
cuando este roto o desgastado. Para los 
que quieren uno con aún más ‘chicha’ te-
nemos el 050 (ideal para motores Drag) 

   2000   Delco 009 

   1999   Delco 009 con pie cromado 

   2003   Brida cromada para delco 

   2002   Tórica para delco 

 Tapas de delco 
 No solo hay tapas de delco originales también 
hay de colores transparante. Estas tapas dejan 
ver la chispa cuando mueves el motor, se 
montan sobre todo el delco de 12 voltios y 
delcos 009. 

  MODELO ORIGINAL 

   2005-150   Tapa de delco, 25 cv, Flat top 
•  Tipo 1 -12/53 

   2004   Tapa de delco, baja 
•  6V & 1200cc
• Tipo 1 02/64-07/68
• Tipo 2 02/64-07/67
• Tipo 3, 1 carb. 08/63-07/68 

   2005   Tapa de delco, alta 
•  13/1600 & 009 

   2005-050   Tapa de delco, 34cv ZV/Pau R1 - R2 - 
R3 - R4 - R5 - R6, diámetro 90mm 
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   2007-150   Rotor para delco 34ps - ZV/PauR1 
-R2 - R3 -R4 - R5 - R6, para tapa de 
delco 90mm 

   2007-250   Rotor para delco 12/13/1600 & 009 - 
TQ - 1000 Ohm 
•  08/69- 

   2007-2   Rotor para tapa de delco 050
Bosch 

   2008-1   Platinos, Bosch 
•  12/1500 08/67- 

   2009-1   Platinos, Bosch 
•  13/1600 & 009 

   2009-250   Platinos, Beru 
•  13/1600 & 009 

 Funa impermeable para el 
delco 
 Si vives en una zona muy húmeda o te gusta 
meterte en el agua con tu escarabajo buggy 
o similar esta funda te cera muy útil ya que es 
una funda estanca. 

   2070   Funda estanca, negro 

 Piezas para el encendido 
  

   2006-1   Rotor para 25 pk motor 
•  TYpe 1 -12/53
• Tipo 2 -04/60 

   2007-1   Rotor para tapa de delco 010
30 cv, Bosch 
•  Tipo 1 01/54-07/60, 30pk - 010 - 

019 - ZV/JUR4R1 - Porsche 356/912 

   2006   Rotor para tapa baja 
•  Tipo 1 02/64-07/68
• Tipo 2 02/64-07/67
• Tipo 3, 1 carb 08/63-07/68 

   2006-150   Rotor para tapa baja / Garbe-
Lahmey 
•  for 113 905 205 B, 113 905 205 J, 

113 905 205 L 

   2007   Rotor para tapa alta 
•  13/1600 & 009 

   2005-1   Tapa de delco para 30pk - 010 - 019 
- ZV/JUR4R1 - Porsche 356/912 

   2005-2   Tapa de delco para 050, Bosch 

  TRANSPARANTE 

   2020   Tapa de delco, transparante 

   2021   Tapa de delco, rojo 

   2022   Tapa de delco, azul 
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   2045-250   Cables de Bujía negro
Beru 
•  Tipo 1 

   2099   Cables de Bujía negro 
•  Tipo 4 

   2099-1   Cables de Bujía negro
Bosch 
•  Tipo 4 

  B. Con exterior de silicona de 7 mm, e 
interior de carbono. 

   2040   Cables de bujías interior de cobre
amarillo 
•  Tipo 1/ CT 

   2042   Cables de bujías interior de cobre
azul 
•  Tipo 1/ CT 

   2043   Cables de bujías interior de cobre
rojo 
•  Tipo 1/ CT 

  C. Con exterior de silicona de 8 mm y 
interior de carbono fl exible. 

   2033   Cables de bujías con interior fl exible 
de carbono
rojo 
•  Tipo 1/ CT 

   2034   Cables de bujías con interior fl exible 
de carbono
azul 
•  Tipo 1/ CT 

  D. Envolvimiento inox con exterior de 
silicona de 8 mm y interior de carbono 
fl exible. 

   2032-000   Cables de bujías Inox con interior 
fl exible de carbono 
•  Tipo 1/ CT 

   2081   Condensador 
•  13/1600 08/71-05/73 

   2085   Condensador 
•  13/1600 06/74- 

   2086   Condensador por distribuidor 009 

   2084   Condensador 
•  Tipo 2 05/73-02/79 

   2083   Condensador 
•  Tipo 1 1200 08/70-07/74
• Tipo 3 1500 

   2082   Condensador 
•  Tipo 3 1600 

 Cables de Bujía 
 BBT tiene para usted 4 tipos de cable de bujía. 

  A. Standard: 100% original, negro 

   2045   Cables de Bujía negro 
•  Tipo 1 

   2045-1   Cables de Bujía negro
Bosch 
•  Tipo 1 

   2009-10   Platinos 
•  Tipo 1 -12/53
• Tipo 2 -04/60 

   2009-11   Platinos 
•  Tipo 1 01/54-07/60 

   2009-13   Platinos 
•  Tipo 1 02/64-07/68
• Tipo 2 02/64-07/67
• Tipo 3, 1 carb 08/63-07/68 

   2009-14   Platinos 
•  Tipo 1 & Tipo 2 Garbe-Lahmeyer 

   2087   Condensador para delco 010 
•  KDF, 25/30/34 pk - ,ZV/JUR4R1, 

010, 019
• ZV/PAU4R2-R4-R5-R6
• Garbe Lahmeyer
• 1500S Tipo 3 1964
• Porsche 356 VJR4BR18
• Porsche 912 0231129022 

   2088   Condensador para delco 050 
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   2055   Sujeción de bobina Billet para la 
bobina 

   2055-100   Kit desplazamiento bobina 

 Bujía Bosch W8 AC 
 Es hoy en dia la mejor bujía para el motor del 
escarabajo, bus, Type 3, Type 4 + CT, Porsche 
356/912 y a un muy buen precio! 

   2015   Bujía Bosch 
•  W8 AC (Tipo 1) 

   2016   Bujía Bosch 
•  W8 CC (Tipo 4 + CT) 

   2018   Bujía Bosch 
•  WR6 BC/ 356 & 912 

 Bujía NGK 
  

   2017-BP5ES   Bujía NGK 
•  BP5ES 

   2017-BP5HS   Bujía NGK 
•  BP5HS 

   2017-BP6ES   Bujía NGK 
•  BP6ES
• Tipo 25 DF/DG
• -ch. 24-K-175 000 (-07/89) 

   2048   Bridas cables de bujías
amarillo 

   2049   Bridas cables de bujías
negros 

 Bobinas y accesorios 
 Ahora mismo la bobina mas montada en 
los mercados es la bosch de color azul. Esta 
bobina en combinación de un delco 009 o 050 
le dará un resultado inmejorable a su motor. 
También hay bobinas ‘azul’ de 6V, y además 
hay otros accesorios. 

   2052   Bobina azul, 6V 

   2051   Bobina azul, 12V 

   2051-250   Bobina azul, Beru, 12V 

   2052-250   Bobina azul, Beru, 6V (German) 

   2060   Funda cromada para la bobina 

 Pasa muro para cables de 
bujías 
 Estos pasa muros evitan que se escapa le aire 
que ventíla el motor. 

   2019   Pasa muros para cable de bujías 

 Bridas de sujeción de los 
cables de bujía 
 Con estas bridas podrás sujetar los cables de 
bujás, las hay en varios colores. 

   2045-500   Bridas cables de bujías, 2 cables, 
original 

   2045-510   Bridas cables de bujías, 3 cables, 
original 

   2050   Bridas cables de bujías
cromadas 

   2046   Bridas cables de bujías
rojas 

   2047   Bridas cables de bujías
azules 
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 Distribuidor MSD 
 El encendido MSD es en este momento el me-
jor encendido del mundo 95% de los coches 
de carreras en Estados-Unidos (el país donde 
más variedad de competiciones automovilis-
ticos hay) usan este encendido. El resultado es 
increible y sin limites de posibilidades. La gran 
ventaja de este encendido es que tiene varios 
impulsos de encendido el mismo tiempo. 
Hecha un vistazo a los siguientes articulos y 
aprende todo sobre el encendido del futuro! 

  Puedes usar este distribuidor en 
combinación de un encendido MDS. El 
resultado esta mas que comprobado en 
las carreras NHRA y NASCAR. La carcasa 
de este distribuidor esta fresada en 
aluminio y el eje son de hierro fundido 
y gira sobre un rodamiento de bolas. El 
avance del encendido esta patentado 
por GM-USA. La pieza más importante 
de este delco son las placas magnéticas 
de tipo PICK-UP. Este PICK-Up es muy 
seguro comparado con un encendido de 
platinos convencional. ATENCION!! Este 
distribuidor sólo se puede usar en com-
binación de un encendido MSD. Viene 
con partes montaje. 

   2000-01   Distribuidor MSD 

  Esta bobina Blaster 2 esta diseñado 
para ser usada en combinación de un 
encendido MSD la cáscara es metálica y 
va rellena de aceite. También se puede 
usar en combinación de un encendido 
original de platinos. 

   2000-02   Bobina Blaster 2 

 Encendido compu-fi re (elec-
trónico) 
 Nunca más ajustes los platinos! Tenemos 
este kit de encendido electronico Ref.(BBT 
2090/2090-100) para que nunca más cambies 
sus platinos.  Ademas el motor rinde mejor y 
siempre tienes un chispa perfecta. Si decides 
montar un kit ¨COMPU-FIRE¨ aconsejamos  
montar una bobina de la misma marca ref. (BBT 
2090-05).  Viene con instrucciones en Inglés. 

   2090   Encendido Compu-fi re por 009 
distribuidor 

   2090-100   Encendido Compu-fi re, por distri-
buidor vacío 

   2090-01   Sistema de encendido Compu-fi re 
para delco 009, con cables amarillos 

   2090-03   Adaptador Tacómetro 

   2090-05   Bobina Compu-fi re cromada de 
35.000V 

   2017-BP6HS   Bujía NGK 
•  BP6HS 

   2017-BP7ES   Bujía NGK 
•  BP7ES
• Tipo 25 DJ -ch.24-K-175000 

(-07/89) 

   2017-BP7HS   Bujía NGK 
•  BP7HS 

   2017-BP8ES   Bujía NGK 
•  BP8ES 

   2017-BP8HS   Bujía NGK 
•  BP8HS 

   2017-DPR7EA-9   Bujía NGK, para culatas Magnum 
•  DPR7EA-9 

 Módulo encendido 
  

   2093   Módulo encendido, por motor 
Méjico, antiguo BBT #5575 

   2093-100   Alambrado por módulo encendido 
BBT #2093 
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 Distribuidor Magnaspark II 
  

   2000-500   Sistema de encendido, Magnaspark 
II 

   2000-510   Sistema de encendido, Magnaspark 
II 

   2000-520   Cables para sistema de encendido 
Magnaspark II, negro 

  Esta caja regula el máxima de vueltas 
que quiere que alcance tu motor con un 
encendido 6 Al o 6T. Se puede regular al 
encendido por cilindro, así puede evitar 
que tu motor pica biela. Este modulo 
va de 6000 vueltas a 7000 v. o 8000 v. 
(si quieres para más vueltas se puede 
encargar) 

   2000-15   Regulador de vueltas MSD 6AL y 6T 

  Cambia tu modelo por uno de regula-
ción variable. Con este regulador puedes 
variar el corte de encendido de 200v. 
con un margen de 6000 vueltas a 8200 
vueltas. 

   2000-16   Regulador de corte de encendido 
variable MSD 

   2000-015   Tapa de distribuidor por BBT 
#2000-01 

   2000-016   Rotor por BBT #2000-01 distribuidor 

  El 6 AL regula el encendido de tu motor. 
Este encendido te da la posibilidad de 
obtener más de un impulso de encendi-
do al mismo tiempo que tu motor haga 
el ciclo de mezcla de gasolina y aire. 

   2000-10   MSD 6 AL 

  Cables de bujías MSD 

   2000-05   Cables de bujías MSD
juego completo 

  Esta caja de encendido es la misma 
que la 6AL pero con la diferencia que 
tiene una protección interior liquida 
denominada en la USA como HUMI. Por 
su particular protección interior este en-
cendido se usa mucho en las carrera de 
OFF-ROAD. Encima tiene 4 conexiones 
externas para montar un cuenta vueltas 
que corta el encendido (en el salpica-
dero) (mira la ref. 2000-15 y 2000-16). 

   2000-11   MSD 6T 
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 Turbina Porsche 
 Esta turbina de Porsche es nueva y viene con 
alternador incorporado y todo el cableado su 
diámetro es de 260 mm. Así que ya no tiene 
que buscar un turbina de Porsche revisada de 
origen que vale mucho dinero. Vendido por 
unidad. 

   2169   Turbina Porsche 260 mm 

 Regulador de voltaje 
  

   1950-1   Regulador de voltaje 12V
Bosch 
•  Tipo 1 

   1951-1   Regulador de voltaje 6V
Bosch 
•  Tipo 1 

   1952   Regulador de voltaje para alterna-
dor, con 4 clavijas 
•  Tipo 1 08/73-07/74 

   1952-100   Regulador de voltaje para alterna-
dor, con 4 clavijas
Hüco 
•  Tipo 1 08/73-07/74 

   1960-500   Goma protección para cable D+ y 
DF, 12V 

   1939   Tapita generador 12V
por unidad 
•  Tipo 1 

   1966   Chaveta de media luna para di-
namo y alternador 

 Kit de alternador 
 He aqui un kit de alternador completo que 
comprende el alternador, el pie del alternador, 
etc, para sustituir la antigua dinamo o para 
pasar a 12V. 

   1965   Kit de alternador 
•  Tipo 1 

 8 
 Poleas y recargar 

 Dinamos y alternadores 
 Además de dinamos de 6V y 12V de segundo 
mano. BBT también tiene dinamos y alternado-
res revisados. 

   1963   Dinamo revisada de 6V, Dinamo 
como el intercambio es necesario! 
•  Tipo 1 

   1961-1   Dinamo nueva de 12V
Bosch 
•  Tipo 1 

   1964   Alternador nueva de 12V 
•  Tipo 1 

   1959   Escobillas para dinamo de 6V (2) 
•  Tipo 1 

   1960   Escobillas de 12V (2) para dinamo 
•  Tipo 1 

   1960-1   Escobillas de 12V, por pareja, para 
regulador incorporado 
•  Tipo 1 
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   1924   Tapa, amarilla 
•  12/13/15-1600cc 

 Correa dentada 
 Siempre es bueno tener una correa de recam-
bio en el maletero o cambiar la vieja que esta 
gastada o rajada. 

   1941-050   Correa std 25 cv 
•  Tipo 1 13 x 900 

   1941   Correa std, para polea 
•  Tipo 1 10 x 905 

   1941-100   Correa std, para polea alternador 
•  Tipo 1 11.3 x 912
• 08/74- 

   1942   Correa para polea de Ø 145 mm 
•  Tipo 1 10 x 850 

   1943   Correa 
•  Tipo 3 10 x 1000 

   1944   Correa 
•  Tipo 4 10 x 960 

 Soporte cromada para di-
namo y alternador 
 Idéntico al de origen, pero cromado. Se puede 
montar sin problemas alternador o dinamo 
de 12 voltios. También hay una brida y unas 
fundas para dinamo y alternador. 

   1930-100   Soporte para dinamo o alternador, 
no cromado 
•  12/13/15-1600cc 

   1920-050   Polea para alternador/dinamo 12V, 
cromada 
•  Tipo 1 

   9512   Polea por alternador/dinamo 12V
calidad superior 
•  Tipo 1 

   1920-5   Polea de aluminio para dinamo y 
alternador 
•  Tipo 1 

   1920-1   Arandelas de reglaje de correa
10 piezas son sufi cientes para el 
reglaje 
•  Tipo 1 

 Tapa decorativa para polea 
  

   1923   Tapa, azul 
•  12/13/15-1600cc 

   1922   Tapa, roja 
•  12/13/15-1600cc 

   1953   Regulador de voltaje para alterna-
dor, 2 conexiones 
•  Tipo 1 08/74- 

   1964-1   Regulador para BBT #1964 
•  Tipo 1 

 Poleas dinamo/alternador 
  

   1920-9   Polea dinamo 25/30 cv 

   1920-2   Polea 12V, negra, con arandelas, 
calidad superior 
•  Tipo 1 

   1920   Polea cromada 12V 
•  Tipo 1 
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 Chapas de motor 

 Molino del ventilador 
 Este modelo de ventilador es el que usaban los 
motores de 30cv dan un máximo de aire sobre 
los cilindros. Son ideales cuando su ventilador 
de origen se a desgastado por el anclaje en 
la dinamo o alternador. Están equilibrados 
y comprobados sobre maquinas bastante 
precisas y han salido sin defectos. Vendido por 
unidad. 

   2209   Turbina de ventilación 
•  Tipo 1 08/70- 

   2209-101   Arandela ventilador motor 
•  12/13/15-1600cc 

   2209-102   Arandela montage ventilador 
•  12/13/15-1600cc 

   2209-103   Tornillo fi jacion ventilador motor 
•  12/13/15-1600cc 

 Campanas 
 Estas campanas son una copia del modelo 
30cv. Se venden en negro y cromado, con o sin 
calefacción, para radiador interior o exterior. 

   2202   CROMADO, sin salida de calefac-
ción, sin radiador 
•  Tipo 1 

 Tapa detrás de la dinamo 
  

   1925-100   Juego de chapas para generador, 
negro, 3 unidades 
•  12/13/15-1600cc 

   1925   Chapa exterior cromada 
•  12/13/15-1600cc 

   1935   Chapa interior cromada 
•  12/13/15-1600cc 

   1930   Soporte para dinamo o alternador, 
cromado 
•  12/13/15-1600cc 

   1932   Funda dinamo cromada 
•  12/13/15-1600cc 

   1931   Brida cromada 
•  12/13/15-1600cc 

 Cubre correa cromada 
 Esta chapa cubre la correa de la dinamo, así 
no podrás meter la mano donde no debes. 
Ideal para buggy, trikes y otros inventos con el 
motor al aire. 

   1945   Cubre correa con entradas 
•  12/13/15-1600cc 

   1946   Cubre correa con malla 
•  12/13/15-1600cc 
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Tubito por donde pasa el 
cable del acelerador

0919 Tubito del acelerador para motor
• 12/13/15-1600cc

Tornillos de hallen para el 
montaje de las chapas
50 tornillos de hallen cromados para el mon-
taje de las chapas del motor.

8000 Kit de montaje de chapas hallen
• Tipo 1

Cubre cilindros
A la hora de cromar tu motor no te pueden 
faltar estas chapas cubre cilindros. Estas 
chapas cubren por completo los cilindros de 
tu motor y además enfrían mejor el motor que 
las de origen ya que son más redondeadas. Por 
pareja.

2210 Cubre cilindros de doble admisión, 
cromadas
• 13/15-1600cc

2210-2 Cubre cilindros de simple admisión, 
cromadas
• 13/15-1600cc

2210-3 Cubre cilindros de doble admisión, 
negras
• 13/15-1600cc

Carcasa de fibra para turbina 
Porsche

2160 Carcasa de fibra para Turbina 
Porsche
• Tipo 1

2165 Carcasa de fibra para Turbina 
Porsche
• Tipo 4

2166-500 Kit montaje carcasa para Turbina 
Porsche
• Tipo 4

Tapones de calefacción
Si no para de salir aire caliente por los tubos de 
calefacción tienes un problema, en el verano 
un solución rápida es taponar los agujeros de 
la campana, ya que en este momento no hay 
presión hacia delante de aire y todo el aire va 
hacia los cilindros.

1991 Tapones de campana

2202-1 NEGRO, sin salida de calefacción, sin 
radiador
• Tipo 1

2204 CROMADO, con salida de calefac-
ción, con radiador interno
• Tipo 1

2204-1 NEGRO, con salida de calefacción, 
con radiador interno
• Tipo 1

2206 CROMADO, con salida de calefac-
ción, con radiador externo
• Tipo 1

2206-1 NEGRO, con salida de calefacción, 
con radiador externo
• Tipo 1

2207 CROMADO, sin salida de calefac-
ción, con radiador externo
• Tipo 1

2207-1 NEGRO, sin salida de calefacción, 
con radiador externo
• Tipo 1

Campana central
Esta campana esta diseñada para que el aire 
le llegue igual a los 4 cilindros así tendrá la 
misma refrigeración. Si hay mejor refrigera-
ción hay mejor rendimiento. Le da un look 
muy particular a tu motor. En el soporte de la 
dinamo también puedes montar un alternador. 
Vendido con soporte.

2240 Kit de campana central
• Tipo 1
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   2215   Chapa detrás del motor en cromado 
sin calefacción y sin precalenta-
miento 
•  13/15-1600cc 

   2215-1   Chapa detrás motor en cromado, 
sin calefacción con precalenta-
miento 
•  13/15-1600cc 

   2215-2   Chapa detrás motor en negro, sin 
calefacción y sin precalentamiento 
•  13/15-1600cc 

   2215-3   Chapa detrás motor en negro, sin 
agujero calefacción pero con preca-
lentamiento 
•  13/15-1600cc 

   2218-1   Chapa por delante de motor en 
negro, con agujero de radiador 
•  13/15-1600cc 

   2213   Chapa detrás del motor en cromado 
con agujeros para la calefacción y 
precalentamiento (idem std) 
•  13/15-1600cc 

   2213-1   Chapa detrás del motor en negro 
con agujeros para la calefacción y 
precalentamiento (idem std) 
•  13/15-1600cc 

   2214   Chapa detrás del motor en cro-
mado, con agujeros para calefac-
ción sin precalentamiento 
•  13/15-1600cc 

   2214-1   Chapa detrás del motor en negro, 
con agujeros de calefacción sin 
precalentamiento 
•  13/15-1600cc 

   2210-400   Cubre cilindros de simple admisión, 
negras 
•  13/15-1600cc 

 Chapas para delante y detrás 
del motor 
 Hay dos modelos de chapa delante motor y 
dos modelos detras motor. Se venden varios 
modelos en cromado o en negro. Son válidos 
para motores Tipo 1 13/15/1600cc. 

   2212   Chapa por delante de motor en 
cromada sin agujero de radiador 
•  13/15-1600cc 

   2212-1   Chapa por delante de motor en 
negro sin agujero de radiador 
•  13/15-1600cc 

   2218   Chapa por delante de motor, cro-
mado, con agujero de radiador 
•  13/15-1600cc 
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   2217-100   Chapas detrás campana, negro 
•  13/15-1600cc 

 Defl ectores de calor 
 Estos defl ectores se montan en los cubre cilin-
dros y ayudan al aire a dar la vuelta al cilindro 2 
y 4. Se venden por pareja, en negro. 

   2220   Defl ectores de aire caliente 
•  13/15-1600cc 

 Defl ectores de bajo del mo-
tor 
 Estas chapas se pueden montar en motores de 
Tipo 1, Tipo 2, Tipo 3 se montan entre cilindros 
y mejoran la ventilación debajo del motor, por 
pareja. 

   2225   Chapas debajo del motor en negro 
•  13/15-1600cc 

   2226   Chapas debajo del motor M8 
•  13/15-1600cc 

   2227   Chapas debajo del motor M10 
•  13/15-1600cc 

 Chapas por abajo del motor 
 Idénticos a las chapas de origen, 3 unidades. 

   2216   Chapas de bajo del motor en 
cromado 
•  13/15-1600cc 

   2216-1   Chapas de bajo motor, negro 
•  13/15-1600cc 

 Tubo por abajo del motor 
  

   2219-100   Tubo para aire de carburador abajo 
del motor 
•  Tipo 1 

 Chapas que envuelven el 
radiador 
 Estas chapas se montan detrás de la campana, 
donde sale el aire del radiador. 

   2217   Chapas detrás campana en cro-
mado 
•  13/15-1600cc 

 Chapas para detrás del mo-
tor, Tipo 2 
  

   2250-150   Chapa detrás motor en negro 
•  Tipo 2 08/71-07/79 1600cc 

   1078-050   Chapa protectora para escape, 
motor Tipo 4 
•  Tipo 2 08/71-07/79 

 Chapa detrás polea 
 Esta chapa va montada detrás de la polea. 
Idéntico a la origen en negro y cromado. 

   2211   Chapa detrás polea en cromado 
•  13/15-1600cc 

   2211-1   Chapa detrás polea en negro 
•  13/15-1600cc 
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   2306-505   Kit de aireacion para capó trasero, 
Vintage Speed 
•  Tipo 1 08/64-07/67 

   2306-510   Kit de aireacion para capó trasero, 
Vintage Speed 
•  Tipo 1 08/67- 

 Muelle y visagras cromadas 
  

   2302   Sujeción de visagra en cromado 
•  Tipo 1 

   2303   Muelle de capó en cromado 
•  Tipo 1 

   2301   Firewall, en inox con entradas de 
aire 
•  Tipo 1 

   2305   Firewall, en inox liso 
•  Tipo 1 

   2315   Firewall, modelo original
7 unidades 
•  Tipo 14 

 Kit de aireación 
 Estas dos chapas se montan debajo de las 
bisagras del capó y de esta manera elevan el 
capo para arriba y queda abierto y entra mu-
cho más aire. De esta manera se enfría mejor 
tu motor. Ideal a la hora de viajar en países 
donde hace mucho calor. Por pareja. 

   2300   Kit de aireacion 
•  Tipo 1 

 Kit de aireación, Vintage 
Speed 
  

   2306-500   Kit de aireacion para capó trasero, 
Vintage Speed 
•  Tipo 1 -07/64 

 Rejilla de protección de 
absopcion de aire 
 Esta rejilla evita que entre suciedad en el mo-
lino de la campana, ideal para cross y off -road. 

   2230   Rejilla cromada 
•  13/15-1600cc 

 Kit cromado de motor 
 Este kit le dar en un momento un look muy 
autentico a tu motor. Incluye llenado de aceite, 
tapas de válvulas, cubre bobina, varilla ext... 

   2304   Kit cromado motor 
•  12/13/15-1600cc 

 Firewall 
 Para el ‘fi rewall’ de tu escarabajo BBT tiene 
varias opciones:
-Original de 3 piezas
-En inox cromado con entradas de aire Da le un 
toque especial a tu compartimiento de motor, 
los fi rewalls se venden por 3 piezas. 

   2310   Firewall, modelo original
economy 
•  Tipo 1 

   2312   Firewall, modelo original
top calidad 
•  Tipo 1 

   2311   Isolacion de compartimiento 
•  Tipo 1 

343tel. +34 965 633 799  fax. +34 965 634 813

 Motor  Chapas de motor 

 5 



 Calefactores de escape
Tipo 1/ Tipo 2/ Tipo 14 
  

   1080   Calefactor izquierdo, modelo 
original 
•  12/13/15-1600cc 

   1081   Calefactor derecho, modelo original 
•  12/13/15-1600cc 

   1080-1   Calefactor izquierdo, con diametro 
interior Ø 35 mm, con puente del 
lado del escape 
•  Tipo 1/2 

   1081-1   Calefactor derecho, con diametro 
interior Ø 35 mm, con puente del 
lado del escape 
•  Tipo 1/2 

   1084   Calefactor izquierdo, modelo origi-
nal, cromado 
•  12/13/15-1600cc 

   1085   Calefactor derecho, modelo origi-
nal, cromado 
•  12/13/15-1600cc 

   1051   Escape, calidad Alemana 
•  Tipo 1 13/15/1600cc 08/65- 

   1052   Escape, doble calentadores de 
admisión 
•  Tipo 1 code AR/AS 

   1089   Escape para motor de inyección 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   1090-9   Cola para escape de inyección 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   1088   Escape para motor de inyección 
para suprimir el catalizador 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   1090-2   Filtro - EGR para motor AJ 

   1090-3   Tubo que va al fi ltro EGR 

 10 
 Escapes y accesorios 

 Escapes originales para esca-
rabajo y Karmann Ghia 
  

   1048   Escape de 25 cv (1 salida de escape) 
•  Tipo 1 -05/56 

   1066-010   Cola de escape para 25-30 cv 
•  Tipo 1 -05/56
• Tipo 2 -07/58 

   1049   Cola de escape para 25 cv 
•  Tipo 1 -05/56 

   1053   Escape 30 cv (2 salidas de escape) 
•  Tipo 1 06/56-06/60 

   1050   Escape, calidad Alemana 
•  Tipo 1 1200cc 07/60- 
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   1080-400   Tapa de calefacción, izquierdo 
•  Tipo 4 1.7/1.8 08/71-07/75 

   1081-400   Tapa de calefacción, derecho 
•  Tipo 4 1.7/1.8 08/71-07/75 

   1080-410   Tapa de calefacción, izquierdo 
•  Tipo 4 2.0 08/75-07/85 

   1081-410   Tapa de calefacción, derecho 
•  Tipo 4 2.0 08/75-07/85 

 Substitución de calefactor de 
escape 
  

   1080-850   J-pipes 25-30 cv
por pareja 

   1002   J-pipes
por pareja 
•  Tipo 1 

   1028   J-pipes cromado
por pareja 
•  Tipo 1 

   1086   Calefactor izquierdo, inyección 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   1087   Calefactor derecho, inyección 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   1054   Pasador
por unidad 

   1082   Kit de montaje para calefactor, 
izquierdo 
•  12/13/15-1600cc 

   1083   Kit de montaje para calefactor, 
derecho 
•  12/13/15-1600cc 

   1080-300   Calefactor izquierdo 
•  Tipo 4 1.7/1.8 08/71-07/75 

   1081-300   Calefactor derecho 
•  Tipo 4 1.7/1.8 08/71-07/75 

   1080-310   Calefactor izquierdo 
•  Tipo 4 2.0 08/75-07/79 

   1081-310   Calefactor derecho 
•  Tipo 4 2.0 08/75-07/79 

   1029   J-pipes
por pareja 
•  Tipo 3 

 Escape original Tipo 2, T 181, 
Tipo 3, Tipo 4 
  

   1048   Escape de
-12/53 25 cv
12/53- 30 cv 
•  Tipo 2  -07/59 

   1060-01   Escape 
•  Tipo 2 01/63 - 07/71 (1 048 089 - 

211 2300 000) 

   1061   Cola de escape larga
para n° 1060-01 

   1062   Cola fi na de escape
para n° 1060-01 

   1066-020   Punta de escape 
•  Tipo 2 07/59-07/67 
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 Kits de montaje de escape 
 Se pueden usar en escapes de origen o es-
capes racing. 

   1000-01   Kit de montaje de escape, 25/30 cv 

   1001-100   Brida para escape, 25/30 cv 

   1000   Kit de montaje de escape 
•  Tipo 1/2 08/59-
• Tipo 25 CT 

   1001   Brida para las colas cromadas y para 
el colector de escape
por unidad 

   1090-5   Brida para escape, inyección
por unidad 
•  Tipo 1 USA, 08/74- 

   1000-20   Juego de juntas para escape 
•  Tipo 2 08/62- 

   1001-20   Juego de juntas para salida de 
escape 
•  Tipo 2 08/58-07/67 

   1075   Kit de montaje para escape 
•  Tipo 4 

   1099   Tuercas de escape de hallen (8 
unidades + llave) 

   1065   Soporte de cola de escape 
•  Tipo 2 

   1060-04   Escape 
•  Tipo 2 08/76 - 04/79 (217 2000 001 

- 219 2153 964) 

   1064   Salida
para escape 1060-04 

   1067-1   Escape, izquierdo 
•  T 181 

   1067-2   Escape, derecho 
•  T 181 

   1068-1   Tubo de conexión
del cilindro 4 al escape izquierdo 
•  T 181 

   1068-2   Tubo de conexión
del cilindro 2 al escape derecho 
•  T 181 

   1074   Cola de escape 
•  Tipo 3 08/71- 

   1078   Escape 
•  Tipo 4 

   1079   Cola de escape 
•  Tipo 4 + Tipo 25 DF, DG, GW, EY 

08/82-07/85 + CS 
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   1090-1   Junta entre tubito pequeño del 
fi ltro EGR, inyección
por unidad 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

   1092   Junta para colector 4 en 1 Spa-
ghetti, con agujero pequeño
por unidad 
•  Tipo 1 

   1093   Junta para colector 4 en 1 Spa-
ghetti, con agujero grande
por unidad 
•  Tipo 1 

   1076   Junta entre escape y calefactor, 
Tipo 4
por unidad 
•  Tipo 4 

   1076-1   Junta entre escape, entrada culata 
para 2.0L motor Tipo 4 2.0L desde 
1978 para los cilindros n° 1 y n°4 
•  Tipo 4 

   1076-2   Junta de escape, entrada culata 
para 2.0L motor Tipo 4 2.0L desde 
1978 para los cilindros n°2 y n°3 
•  Tipo 4 

   1059-1   Junta de cobre 1 5/8 diámetro
por 4 unidades 
•  Tipo 1 

   1059-2   Junta de cobre 1 ½ diámetro
por 4 unidades 
•  Tipo 1 

   1035   Chapita para tapar la salida a la 
admisión
por pareja 
•  Tipo 1 

   1055   Tubito de concexión entre escape y 
campana
por unidad 
•  Tipo 1 

   1056   Brida entre calefactor y escape 
hacia la campana
por unidad 
•  Tipo 1 

   1090   Junta entre el escape y el calefactor, 
inyección
por unidad 
•  Tipo 1 USA 08/74- 

 Juntas de escape y accesorios 
  

   1057-250   Juego de isolación para tubos de 
calentamiento 
•  Tipo 1/14 08/60-
• Tipo 2 08/60-07/67
• Tipo 2 1600cc 08/67-07/79 

   8737-
080-12 

  Tuerca de cobre por escape, M8 por 
llave 12 mm 
•  Tipo 1/ Tipo 2/ Tipo 14/ Tipo 3 

   1057   Junta entre el colector de admisión 
y escape
por unidad 
•  Tipo 1 

   1040   Junta entre el colector de admisión 
de doble calentamiento y el escape
por unidad 
•  AR 

   1058   Junta entre el escape y la culata
por unidad 
•  Tipo 1 

   1059   Junta entre el escape y la culata 
pero de materia de competición
por 4 unidades 
•  Tipo 1 
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   1096-4   Tubo de alumínio 
•  Ø 45 mm x 915 mm 

   1094-250   Goma para 1094-2, Tubo de alumí-
nio Ø 19 mm 

   8775-50-
65 

  Brida para tubo de calefacción 
•  50-65 mm 

   8775-26-
38 

  Brida para tubo de calefacción 
•  26-38 mm 

   1080-5   Junta entre el tubo del calefactor y 
el intercambiador de calor 

   1095-7   Tubos calefacción en bakelita
por pareja 

   1095-900   Tubo de calefacción negro, entre 
ventilador y calefactor, izquierdo, 
Motor Tipo 4, negro, cartón 
•  Tipo 2 08/71-, 55 x 670 mm 

   1095-4   Tubo en negro que va del fi ltro de 
aire al calefactor 
•  Ø 32 mm x 700 mm 

   1095-5   Tubo de calefacción, en plastico 

   1095-3   Tubo de alumínio 
•  Ø 50 mm x 200 mm 

   1096-1   Tubo de alumínio 
•  Ø 63 mm x 1 m 

   1096-2   Tubo de alumínio 
•  Ø 19 mm x 915 mm 

   1096-3   Tubo de alumínio 
•  Ø 38 mm x 915 mm 

  Estas juntas son de calidad Alemana, la 
misma que usa de origen. Se vende por 
unidad. 

   1076-3   Junta de escape 
•  Tipo 4 17/1800cc 

 Tubos de calefacción y acces-
orios 
  

   1095   Tubo de aluminio, del calefactor a 
al campana del ventilador (viene 
chafado) 
•  Ø 50 mm x 400 mm 

   1095-1   Tubo en negro, del calefactor a la 
campana del ventilador 
•  Ø 50 mm x  1100 mm 

   1094   Goma entre el tubo y la chapa 
trasera n° 1095 y 1095-1
por pareja 

   1095-2   Tubo en negro que va del fi ltro de 
aire al calefactor 
•  Ø 25 mm x 1 m
• Tipo 1/2 -07/69 
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   1030-810   Cola de escape -estilo GT- en inox 
con brida, por unidad 
•  12/13/15-1600cc 

   1027   Cola con forma cónica, inox
por unidad 
•  12/13/15-1600cc 

   1031   Cola de tipo Custom corte lateral
por pareja 
•  12/13/15-1600cc 

   1030-9   Rejilla que conecta las dos colas 
‘cheese grater’ 
•  12/13/15-1600cc 

 Zoom 
 Seguro que esta cola de escape la conoce todo 
el mundo. Esta cola le da un look muy agresivo 
a tu Escarabajo y un ruido de truenos! Se 
monta en cualquier escape original de 1200, 
1300 y 1600cc. Kit montaje no incluido. 

   1032   Jetpipe 

 Salidas de escape 
 Estas salidas de escape cromadas sustituyen 
las salidas del tubo de escape original. Con 
un diámetro más importante que el de origen 
darán un aspecto más deportivo a su escaraba-
jo. Se pueden instalar sobre todos los modelos 
de tubos de escape de origen: 1200, 1300 y 
1600cc. 1030 - ha sido diseñada con la aport-
ación de muchos afi cionades y es, sin lugar 
a dudas, la mejor salida de escape de todo el 
mercado, unas 500 veces superior (sin bromas) 
que lo que se haya ofrecido jamás, por lo tanto, 
para aquellos que aprecien la calidad, i aquí 
están las salidas de escape que necesitan! Si 
compara el peso se dará cuenta que pesan tres 
veces más que cualquier otra salida de escape 
que haya sujetado en su mano. Ello se debe 
al espesor del tubo de acero inox empeado 
para fabricar el exterior, el tubo interior ha 
sido fabricado de manera tal que podríamos, 
prácticamente, garantizar el producto de por 
vida. Por fi n, i una salida de escape que durará 
más que el tubo de escape en sí! 

   1030   Cola cromada original
por unidad 
•  12/13/15-1600cc 

   1030-2   Cola en inox
por unidad 
•  12/13/15-1600cc 

   1030-3   Cola de escapa en Inox terminado 
en cromado
por unidad 
•  12/13/15-1600cc 

   1030-800   cola de escape stylo original en inox 
de Vintage Speed 
•  12/13/15-1600cc 

   1095-905   Tubo de calefacción negro, entre 
ventilador y calefactor, derecho, 
Motor Tipo 4, negro, cartón 
•  Tipo 2 08/71-, 60 x 530 mm 

   1094-900   Goma para tubo de calefacción 
negro, entre ventilador y calefactor, 
izquierdo, Motor Tipo 4, redondo 
•  Tipo 2 08/71- 

   1094-905   Goma para tubo de calefacción 
negro, entre ventilador y calefactor, 
derecho, Motor Tipo 4, oval 
•  Tipo 2 08/71- 
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 Escape Vintage speed 
  

   3280-050   Escape, Vintage speed, con calefac-
ción y uno tubo, inox,  25-30 cv 
•  Tipo 1 

   3280-060   Escape, Vintage speed, con calefac-
ción y doble escape, inox,  25-30 cv 
•  Tipo 1 

   3280-100   Escape - Vintage Speed Classic Look 
- con calefacción, inox 
•  Tipo 1 

   3280-120   Escape, Vintage speed German look, 
con calefacción, inox 
•  Tipo 1 

 Tubo de escape Motorsport - 
Méjico 
 Este escape verdaderamente deportivo tiene 
dos empalmes de escape en su emplazamien-
to original, pero esos empalmes son más am-
plios y solo puede ser montado en los motores 
de 1300cc y 1600cc. Kit montaje no incluido. 

   1005   Tubo de escape Motorsport - Méjico 

 Tubo de escape Abarth 
 Este tubo de escape ha sido hecho a mano 
en Bélgica, de acero inoxidable, imitación del 
escape Abarth con cuatro salidas. Kit montaje 
no incluido. 

   1053-10   Tubo de escape Abarth, 25-30 cv
inoxidable 

   1053-11   Tubo de escape Abarth
inoxidable 
•  1200cc 

   1053-12   Tubo de escape Abarth
inoxidable 
•  13/1600cc 

 Escape deportivo 
 Este escape es igual que el de origen. Lo únco 
que cambia son las colas que ya van soldadas. 
Se puede montar sin ningún problema en 
escarabajo y Tipo 2, 1200, 1300 y 1600 cc. Kit 
montaje no incluido. 

   1050-2   Escape deportivo 
•  1200cc 

   1051-2   Escape deportivo 
•  13/1600cc 

 Escape single tip (una sola 
cola) 
 Este escape no es muy ruidoso y sirve para mo-
tores 1300, 1500 y 1600cc. Ideal para motores 
de inyección! Kit montaje no incluido. 

   1003   Single tip 

 Escape Monza 
 Este escape es igual que el Single Tip, pero el 
Monza tiene 4 colas muy gordas cromadas. 
Vale para Escarabajos con motor 1300, 1500 y 
1600cc Kit montaje no incluido. 

   1004   Monza 
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   1080-811   Tubos J con soportes de montaje, 
38mm, Vintage speed, inox, por 
pareja 
•  Tipo 1/2 

   1080-820   Tubos J, 38mm, Vintage speed, inox, 
por pareja 
•  Tipo 3 

   1000-850   Juego de montaje para escape, Tipo 
1 - Tipo 4, Vintage Speed 
•  Tipo 1/2 

   1000-851   Juego de montaje para escape, Tipo 
4, Vintage Speed 
•  Tipo 4 

   3280-250   Escape, Vintage speed, inox 
•  Tipo 4 

   1080-800   Tubos J, Vintage speed, inox, por 
pareja, 25-30 cv 
•  Tipo 1/2 

   1080-801   Tubos J con soportes de montaje, 
Vintage speed, inox, por pareja, 
25-30 cv 
•  Tipo 1/2 

   1080-810   Tubos J, Vintage speed, 38mm, inox, 
por pareja 
•  Tipo 1/2 

   3280-200   Escape, Vintage speed, con calefac-
ción, inox 
•  Tipo 2 08/59-07/67 

   3280-220   Escape, Vintage speed, con calefac-
ción, inox 
•  Tipo 2a 08/67-07/79 

   3280-320   Escape, Vintage speed, sin calefac-
ción, inox 
•  Tipo 3 

   3280-330   Escape, Vintage speed Abarth, sin 
calefacción, inox 
•  Tipo 3 
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   1008-1   Silencioso doble Quiet pack 
•  Tipo 1 

   3276   Silencioso doble, Quiet pack
recubrimiento Cerámico 
•  Tipo 1 

 Escape economy 
 De la manera que esta hecho este escape se 
puede montar en motores 12/13/1500cc y 
1600cc. Kit montaje no incluido. 

   1006   Economy 

 Silencioso California 
 Kit montaje incluido. 

   1019-1   Silencioso California 
•  Tipo 1 

 Silencioso Hide Out 
 Kit montaje incluido. 

   1013-10   Silencioso Hide out 
•  Tipo 1 

 Colector 4 en 1 
 Ideal para la competición. Se montan sin 
problemas y se mantienen muy bien. Así que 
también se puede usar como uso a diario 
(Daily) se pueden montar varios escapes. Kit 
montaje no incluido. 

   1013-01   Colector 4 en 1 Spaghetti, boca 
pequeña 
•  1200cc 

   1013   Colector 4 en 1 Spaghetti, boca 
pequeña 
•  13/1600cc 

   3270   Colector 4 en 1, Spaghetti, boca 
pequeña
recubrimiento Cerámico 
•  13/1600cc 

 Silencioso Quiet Pack 
 Kit montaje incluido. 

   1007-1   Silencioso Quiet pack 
•  Tipo 1 

   3275   Silencioso, Quiet pack
recubrimiento Cerámico 
•  Tipo 1 

   1000-855   Juego de juntas para escape, Tipo 4, 
Vintage Speed 
•  Tipo 4 

   3280-900   Juego de montaje para escape 
25/30cv - inox - Vintage Speed 
•  Tipo 1/14, Tipo 2 

   3280-910   Juego de montaje para escape 13-
1600cc - inox - Vintage Speed 
•  Tipo 1/14, Tipo 2 

   3280-920   Juego de montaje para escape - 
inox - Vintage Speed 
•  Tipo 2 08/67-07/79 
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 Escapes para competicion y 
sprint 
 Los mejores escapes del mercado, con una ter-
minación perfecta y de larga duración. Vienen 
con stinger. Hay varios silenciosos, especial-
mente adaptados al colector, vendidos aparte. 
Kit montaje incluido. 

   3240   Escape de competición con stinger 
1 ½ inch (38 mm) 

   3241   Escape de competición con stinger 
1 5/8 inch (41 mm) 

   3271   Escape de competición con stinger 
1 5/8 inch (41 mm)
recubierto de cerámica 

   3242   Escape de competición con stinger 
1 3/4 inch (45 mm) 

   3247   Silencioso turbo para BBT n° 3240, 
3241, 3242 

   1033   Silencioso para stinger largo 

 Silencioso ‘Low mount’ 
 Kit montaje incluido. 

   1009   Silencioso doble, Low mount 

   1047   Silencioso de recambio para Low 
mount
por unidad 

 Low dual cannons (cañones 
bajos) 
 Este escape es diferente a todo lo demás los 
dos cañones pasan por debajo del motor, a 
derecha y a izquierda. Ideal para algunos bug-
gys. Por motores desde 1300cc. Kit montaje 
incluido. 

   3235   Low dual cannons 

 Colector 4 en 1 con silencioso 
pot Tipo 1 
 El escape Tuck-a-way es ideal para los que qui-
eren bajar su VW al suelo, con las bocas arriba 
el silencioso queda escondido tras aletas. Por 
motores desde 1300cc. Kit montaje incluido. 

   1046   Escape , Tuck-a-way 
•  Tipo 1 

 Escape Mondo 
 Kit montaje incluido. 

   3260   Escape MONDO
Para ref. BBT 1013 (negro) 
•  Tipo 1 

   3261   Escape MONDO
Para ref. BBT 3241 (negro) 
•  Tipo 1 

   3265   Escape MONDO
Para ref. BBT 3270
recubierto de cerámica 
•  Tipo 1 

   3266   Escape MONDO
Para ref. BBT 3271
recubierto de cerámica 
•  Tipo 1 

 Silenciosos Fatboy 
 Estos silenciosos no tienen cubre juntas! Kit 
montaje incluido. 

   3250   Silencioso Fatboy para #3270
acero inox (pulido) 
•  Tipo 1 

   3251   Silencioso Fatboy para #3271
acero inox (pulido) 
•  Tipo 1 

   3253   Silencioso Fatboy para #3270
recubierto de cerámica 
•  Tipo 2 01/63-07/71 

   3252   Silencioso Fatboy para #1013, negro 
•  Tipo 2 01/63-07/71 

 Stinger cromado 
 Estas colas están hechas a medida del spaghet-
ti sin silencioso dan máxima potencia al motor. 
Se puede comprar el silencioso aparte. 

   1034   Stinger largo, boca pequeña 
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Escapes de alto rendimiento 
Tipo 3 & 4
Kit montaje incluido.

1012 Escape doble Quiet pack, para uso 
con calefacción
• Tipo 3

1015 Escape Quiet pack, con silencioso 
ovalado
• Tipo 4

1017 Escape doble Quiet pack con 2 
silenciosos ovalados
• Tipo 4

Recubrimiento par escapes

1098 Recubrimiento para escapes (en 
forma de cinta)
• 2 inch x 50 inch

Escape Bobcat para todo ter-
reno
Este escape Tipo 1 es ideal para el uso en la 
competicion, todo tereno se vende en diferen-
tes calidades y diametros. Con juego montaje.

1020 Escape Bobcat, 1 1/2 inch (Ø 38 
mm), para pintar

3212 Escape Bobcat, 1 1/2 inch (Ø 38 
mm), negro

1022 Escape Bobcat calidad superior, 1 
1/2 inch (Ø 38 mm), cromado

1021 Escape Bobcat, 1 5/8 inch (Ø 41 
mm), para pintar

1023 Escape Bobcat, 1 5/8 inch (Ø 41 
mm), cromado

1024 Silencioso para escape Bobcat

Escape Bobcat para motor 
central
Este escape Bobcat esta fabricado para proto’s 
y buggys con motor central. Esta hecho de tal 
manera que se pueden montar carburadores 
dobles sin nigún problema. Ideal para motores 
13/1600cc con campana original. Kit montaje 
incluido.

1025 Escape Bobcat para motor central

Escapes para Baja, Buggy o 
Trike
Kit montaje incluido

1043 Escape Quiet para baja, con silenci-
oso negro para uso sin calefacción

1044 Silencioso doble Baja, por arriba y 
negro, para uso con calefacción
por pareja

1045 Silencioso Doble Baja, por arriba y 
negro, para uso sin calefacción
por pareja

1026 Silencioso Doble Baja, por arriba y 
cromado, para uso sin calefacción
por pareja
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 Herramientas 

 Centrador de embrague 
 Esta herramienta es muy útil a la hora de mon-
tar un disco de embrague. Al estar centrado el 
disco de embrague, te será muy fácil montar el 
motor en la caja de cambio 

   1100   Centrador de disco de embrague 

 Estractor de bomba de aceite 
 Con este útil podrás sacar fácil la bomba del 
carter cuando esté agarrada dentro. 

   1101   Extractor de bomba de aceite 

 Estractor de cilindros de 
depresión 
 Con este extractor podrás sacar en la parte 
baja del carter unos cilindros pequeños que 
sirven de depresores de aceite. 

   1102   Extrador de cilindros de aceite 

 Molde para taladrar cigüeñal 
y volante 
 Al aumentar la potencia de su motor, se ne-
cesita dotar el acoplamiento volante cigüeñal 
de 8 vástagos, indispensables para afi rmar 
la unión sólida de las dos piezas. Este útil de 
perforación facilita la operación de taladro del 
volante del motor y del cigüeñal. Los orifi cios 
se perforan a distancias desiguales, de manera 
que el cigüeñal solo pueda ser montado en 
una posición determinada. 

   1103   Molde para tetones de volante y 
cigüeñal 

 Extractor de poleas de cigüe-
ñal 
 Cuando quieres cambiar los casquillos de 
cigüeñal tendrás que quitar dos poleas, una 
acciona el delco y la otra el árbol de levas. Con 
este extractor no tendrás ningún problema en 
hacer lo. 

   1104   Extractor de poleas de cigüeñal 

 Útil para montar el reten de 
cigüeñal 
 Este útil es ideal para el montaje de un retén 
de cigüeñal, encaras el retén y aprietas el útil 
hasta que el retén se situé en su sitio. 

   1105   Empujador de reten de cigüeñal 

 Pasa macho para bujías 
 Con estos machos podrás rehacer o repasar la 
rosca. 

   1106   Pasa macho medida estándar
14 x 1.25 

   1107   4 casquillos para bujía, 14 mm 

 Clips para sujetar empujado-
res 
 Cuando montas un motor y vas a juntar los dos 
medios carteres, estos te serán muy útiles ya 
que evitan que se te caigan los empujadores 
en el cartér. 

   1108   Clip para sujetar los empujadores 

 Útil para desenroscar boca 
de llenado de aceite 
 Has intentado alguna vez desmontar la boca 
de llenado de aceite de tu motor? entonces 
sabrás que es una Obra! BBT tiene para usted 
este útil que cuadra perfectamente en la ranu-
ra de la rosca que sujeta la boca de llenado y 
así podrás desmontarlo más fácil. 

   1109   Llave para desmontar boca de 
llenado 
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Medidor de altura de piston
Cuando quieres reconstruir tu motor, te hará 
falta saber la relación de compression que tie-
nes. Con este útil podrás medir sin problemas.

1116 Útil para medir

Broca para guías de valvulas
Con esta broca Ud. puede eliminar fácilmente 
las guías de válvulas. Fabricada en dos diáme-
tros sucesivos diferentes, uno que guía y otro 
que taladra la guía existente y permite así su 
eliminación sin ningún problema...

1117 Broca para guías de válvulas

Soporte de motor
Cuando reconstruyes un motor VW boxer te 
vendrá muy bien este soporte de motor que te 
permite girarlo 360°.

1118 Soporte motor

Bloqueo de volante motor
Este útil es ideal para bloquear el volante mo-
tor a la hora de montar un embrague o aflojar 
la tuerca del volante motor, da igual gue sea 
de 6V o de 12V.

1113 Bloqueo de volante motor

Extractor de polea de cigüe-
ñal
Con este extractor podrás desmontar poleas 
de 146 Mm. hasta 180 Mm de diámetro.

1114 Estrela de poleas

Regulador de cable de em-
brague
Con este útil podrás enroscar y desenroscar 
sin mucha fuerza la palomilla del cable de 
embrague.

1115 Regulador de palomilla de embra-
gue

1109-1 Llave para la boca de llenado con 
dentado

Cincronisador de carburado-
res
Cuando montas 2 carburadores en el motor 
de tu escarabajo. Te hará falta este útil que te 
ayudará a sincronizar la aspiración de aire en 
los carburadores es muy importante que tus 
carboradores estén bien sincronizados.

1110 Sincronizador de carburadores 
dobles

1110-100 Pro-Sincronizador de carburadores 
dobles con 2 adaptadores

Sincho especial
Si alguna vez has intentado montar un pistón 
en una camisa sabrás que es imposible con los 
segmentos puestos, éste útil va como anillo al 
dedo.

1111 Cincho para pistones de 83 mm a 
87 mm

1112 Cincho para pistones de 88 mm a 
94 mm
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 Util para doblar latiguillos 
 Este útil sirve para doblar los latiguillos metáli-
cos de frenos y darles su forma correspon-
diente. El útil esta recomendado por nuestro 
proveedor de latiguillos metálicos. Consiste 
en dos rodillos, uno sirve para sostener el 
latiguillo y el otro para darle la forma. Con 
este útil se puede dar forma a dos medidas de 
tuberia metálica una de (25mm/35mm) Con 
el útil vienen también instrucciones. Vendido 
por unidad. 

   1130   Útil para doblar latiguillos metálicos 
en su forma correcta 

 Caja de herramientas, EMPI 
  

   1145-000   Caja de herramientas para montaje 
en la rueda de repuesto 

 útil para quitar los tapacubos 
 Este útil sirve para quitar los tapacubos de la 
llanta. Se introduce en los dos pequeños orifi -
cios que tiene el tapacubo y se tira de él. Como 
es un útil tan pequeño se pierde fácilmente 
durante los años y con otros útiles se daña el 
tapacubo. 

   1150   Útil para quitar los tapacubos 

 útil para cambia el casquillo 
 Este útil es para cambia el casquillo del motor 
de aranque, sólo sirve para motores de 12V. 

   1127   Útil para cambia el casquillo del 
motor de aranque (12V) 

 Juego para medir espacio de 
combustión 
  

   1128-000   Útil para medir espacio de com-
bustión 

 Llave para cardan 
  

   1126   Llave para cardan 

 Útil para reglage de toleran-
sia de volante cigüeñal 
  

   1119-000   Útil para reglage de toleransia de 
volante cigüeñal 

 Juego de galgas 
 Con este juego de galgas podrás regular tus 
válvulas y platinos sin ningún problema. 

   1120   Juego de galgas 
•  26-pieces mm/inch 

 Llave para sacar aceite del 
cambio 
  

   1121   Llave para sacar el aceite del 
cambio 

 Útil para sacar el eje del 
delco 
  

   1125   Útil para sacar el eje del delco 
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 Sangrador de frenos 
 Con este útil podrás sangrar tú solo los frenos 
de tu escarabajo, sin necesidad de ayudante. 

   8600   Sangrador de freno y embrague 

 útil para montar los clips 
 Este útil es ideal para montar los clips de 
las llantas ref BBT 2503. La malloría de los 
escarabajos y furgonetas anterior al año 64 
llevan clips para sujetar los tapacubos y casi 
simpre falta alguno. Con este útil se cambia sin 
problemas. 

   1151   Clavija para montaje clip + rema-
ches 

 Medidor de presión de 
neumáticos, Vintage Speed 
  

   1155-000   Medidor de presión de neumáticos, 
Vintage Speed 

 útil para montar las fundas 
de asientos 
  

   1160-000   Pinza para montaje los clips de 
fundas de asientos 
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 Emblemas para coser, 

llaveros, regalos 

 Emblemas para coser en la 
ropa 
  

   9820   Emblema Flat-4 

   9821   Emblema DDS 

 Llaveros 
  

   9852   Llavero Flat-4 

 Capuchón BBT 
  

   9950-000   BBT capuchón 

 BBT abrigo 
  

   9960-010   BBT abrigo, Medium 

   9960-020   BBT abrigo, Large 

   9960-030   BBT abrigo, Extra Large 

   9960-040   BBT abrigo, XXL 

 BBT T-shirt Pin-up + Hebmul-
ler 
  

   9921-002   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
Large 

   9921-003   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
X-Large 

   9921-004   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
XX-Large 

   9921-010   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
señoras, Small 

   9921-011   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
señoras, Medium 

   9921-012   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
señoras, Large 

   9921-013   BBT T-shirt Pin-up + Hebmuller, 
señoras, X-Large 
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 Soporte de la tarjeta de visita 
  

   6100-200   Soporte de la tarjeta de visita, Tipo 
1, rojo, Vintage speed 

   6100-201   Soporte de la tarjeta de visita, Tipo 
1, negro, Vintage speed 

   6100-210   Soporte de la tarjeta de visita, Tipo 
2, negro, Vintage speed 
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 Pegatinas 

 Pegatinas de Flat-4 
  

   9800   Pegatina Flat-4, 3 piezas 

   9803   Pegatina, Racing stripe 

   9806   Pegatina, DDS, 2 piezas 

 Pegatinas 
  

   6200   Pegatina, presión neumáticos 

   6201   Pegatina, bobina 6V 

   6204   Pegatina, ajustar valvulas 

   6203   Pegatina, fi ltro aire 
•  08/52-07/66 

   6202   Pegatina, fi ltro aire 
•  08/66-07/71 

   6205   Pegatina, 12V 

   6206   Pegatina, marchas, impresión en 
blanco 

   6251   Pegatina, portaequipajes carga 

   6290-001   Pegatina L 70 K, Vulcan grey 

   6290-002   Pegatina L 30 K, Velour red 

   6290-003   Pegatina L 620, Savannah beige 

   6290-004   Pegatina L 544, Roulette green 

   6290-005   Pegatina L 50 K, Neptune blue 

   6290-006   Pegatina L 10 K, Castillian Yellow 

   6290-007   Pegatina L 288, Bermuda Blue 

   6290-008   Pegatina L 282, Lotus white 

   6290-009   Pegatina L 568, Sea sand 

   6290-010   Pegatina L 582, Arcona white 

   6290-011   Pegatina L 360, Sea blue 

   6290-012   Pegatina L 553, Henna Red 

   6290-013   Pegatina L 52 E, Pastel blue 

   6290-014   Pegatina L 560, Manilla yellow 

   6290-015   Pegatina L 51 K, Chrome blue 

   6290-016   Pegatina L 62 K, Cypress green 

   6290-017   Pegatina L 31 K, Sunset red 

   6290-018   Pegatina L 61 K, Pine green 

   6290-019   Pegatina L 50 F, Regatta blue 

   6290-020   Pegatina L 80 K, Gobi beige 

   6290-021   Pegatina L 70 F, Chinchilla 

   6290-022   Pegatina L 595, Fontana grey 

   6290-023   Pegatina L 594, Smoke grey 
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6290-045 Pegatina L 21 E, Pearl grey

6290-046 Pegatina L 63 K, Willow green

6290-047 Pegatina L 96 E, Gemini metallic

6290-048 Pegatina L 96 D, Silver metallic

6290-049 Pegatina L 11 K, Oriole yellow

6290-024 Pegatina L 97 G, Gold metallic

6290-025 Pegatina L 11 E, Canary yellow

6290-026 Pegatina L 41, Black

6290-027 Pegatina L 51 E, Albert blue

6290-028 Pegatina L 80 E, Light ivory

6290-029 Pegatina L 20 E, Amber

6290-030 Pegatina L 30 E, Bahia red

6290-031 Pegatina L 51 P, Olympic blue

6290-032 Pegatina L 13 M, Saturn yellow

6290-033 Pegatina L 13 K, Sunshine yellow

6290-034 Pegatina L 32 K, Phoenix red

6290-035 Pegatina L 65 K, Ravenna green

6290-036 Pegatina L 64 K, Zambesi green

6290-037 Pegatina L 96 B, Alaska metalic

6290-038 Pegatina L 99 A, Saturn yellow 
metallic

6290-039 Pegatina L 96 M, Marathon metallic

6290-040 Pegatina L 50 E, Adriatic blue

6290-041 Pegatina L 554, Cherry red

6290-042 Pegatina L 90 C, Toga white

6290-043 Pegatina L 60 E, Irish green

6290-044 Pegatina L 10 E, Pampas yellow
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 Libros 

 Libros técnica, neerlandés 
  

   9495-
TECH1 

  ClassicVW Tech 1
Introducción técnica por Escara-
bajo, Ghia, Bus, Tipo 3, Tipo 4
neerlandés 

   9495-
TECH2 

  ClassicVW Tech 2
Electricidad, batería, encendido 
para Escarabajo, Ghia, Bus, Tipo 3, 
Tipo 4
neerlandés 

   9495-
TECH3 

  ClassicVW Tech 3
Nafta, carburador por Escarabajo, 
Ghia, Bus, Tipo 3, Tipo 4
neerlandés 

   9495-
TECH4 

  ClassicVW Tech 4
Lubricación, frigorífi ca para Escara-
bajo, Ghia, Bus, Tipo 3, Tipo 4
neerlandés 

   9495-
TECH5 

  ClassicVW Tech 5
Frigorífi ca par aire, calefacción, 
escape por Escarabajo, Ghia, Bus, 
Tipo 3 y Tipo 4
neerlandés 

   9495-
TECH6 

  ClassicVW Tech 6
Diagnóstico y desmontaje del 
motor por Escarabajo, Ghia, Bus, 
Tipo 3 y Tipo 4
neerlandés 

 Libros técnica Tipo 1/Kar-
mann Ghia 
  

   9301   Offi  cial Service Manual
Inglés
Robert Bentley 

   9300   VW Beetle & Karmann Ghia Manual
Inglés
Freund Ken, Stubblefi eld Mike, John 
H Haynes 

   9320   VW Beetle Manual 1200
Inglés
J.H. Haynes 

   9321   VW 1300 & 1500 Beetle Manual
Inglés
J.H. Haynes 

   9322   VW 1302 & 1302S Manual
Inglés
J.H. Haynes 

   9323   VW 1303, 1303S & GT Manual
Inglés
J.H. Haynes 
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Libros informativos Tipo 1/ 
buggy

9403 How to restore my Volkswagen 
Beetle
Inglés
Jim Tyler

9427 VW Beetle special guide
Inglés
James Richardson

9428 VW Beetle
Inglés
Jonathan Harvey

9424 VW Beetle/ essential buyers guide
Inglés
Ken Cservenka/ Richard Copping

9331 VW 1700/1800/2000 Transporter 
Manual
Inglés
J.H. Haynes

9340 VW 1500/1600 - Tipo 3
Inglés
J.H. Haynes

9349 Porsche 914 4-cylinder
Inglés
J.H. Haynes

9350 Porsche 911 Manual
Inglés
J.H. Haynes

9402 How to modify my Volkswagen 
Beetle
Inglés
James Hale

9302 How to Rod Volkswagen Engines
Inglés
Bill Fisher

Libros técnica
Tipo 2/Tipo 3/ Porsche

9310 Maintenance book Tipo 2 -67
Inglés
Team Brooklands Books

9330 VW 1600 Transporter Manual
Inglés
J.H. Haynes
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   9438   VW Camper
Inglés
David Eccles 

   9436   Volkswagen Bus
Inglés
Malcolm Bobbitt 

   9450   Porsche 356
Inglés
Brian Long 

   9375   Porsche 911
Inglés
Lindsay Porter & Peter Morgan 

   9446   Porsche 911 Story
Inglés
Paul Frère 

 Libros informativos
Tipo 2/ Type 3/ Porsche 
  

   9338   How to restore Volkswagen Bus
Inglés
Mark Paxton 
•  Tipo 2 08/67-07/79 

   9430   VW Transporter
fi rst 60 years
Inglés
Richard Copping 

   9433   VW Transporter & Microbus Specifi -
cation guide 1950 - 1967
Inglés
David Eccles 

   9437   VW Transporter 08/67-07/79
Inglés
Vincent Molenaar and Alexander 
Prinz 

   9358   Dune Buggy, The phenomenon
Inglés
James Hale 

   9361   Dune Buggy, The phenomenon 2
Inglés
James Hale 

   9359   Dune Buggy Handbook
Inglés
James Hale 

   9360   The Dune Buggy fi les
Inglés
James Hale 
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9999-05 Catálogo español
Ordenar por ventas@bbt-hotrod.
com

Libros informativos
variado

9495-PARTS1 Classic VW parts 1 (Group 1, parte 1)
• Tipo 1 1949-1964
• Tipo 2 1951-1967
• Tipo 14 1957-1972
• Tipo 34
• Tipo 3
• Tipo 4 1969-1972

9495-PARTS2 Classic VW parts 1 (Group 1, parte 2)
• Tipo 1 1965-1979
• Tipo 2 1968-1985
• Tipo 4 1973-1974
• Fridolin

Catálogos

9999-07 Catálogo francés / Inglés

9999-08 Catálogo holandés / alemán
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 Productos mantenímíen-

to 

 Mantenimiento 
  

   8510-004   Aceite Castrol Classic 
•  XL20W50 1200ppm, 5L 

   8510-001   Aceite Castrol Classic 
•  XL20W50 1200ppm
• (1l) 

   8512-001   Aceite para caja de cambios 
•  Castrol Manual EP 80W-90, 1L 

   8512-010   Aceite para caja de cambios 
•  Castrol Syntrax EP 80W-90, 1l 

  Ya que a los aceites de hoy en día les 
faltan algunos aditivos, Cam-Shield 
ZDDP es un aditivo muy recomendable. 
BBT recomienda toda la gama de estos 
aditivos a la hora de volver a montar un 
motor normal o de competición. BBT 
también les recomienda su ref. 8510-004 
aceite Castrol Classic 20w50/ 1200ppm 
ideal para motor clásicos VW. 

   8520-010   CAM-SHIELD 1 Shot (44.3ml) 

   8520-020   CAM-SHIELD 1 Shot  Break-in / 
Racing (88.5ml) 

   8520-100   CAM-SHIELD Premium ZDDP 4oz 
(118ml) 

   8520-110   CAM-SHIELD Premium ZDDP 
(236ml) 

   8520-120   CAM-SHIELD Premium ZDDP (1.89L) 

   8520-200   CAM-SHIELD Grasa de montaje 
ZDDP (18gr) 

   8520-250   CAM-SHIELD Grasa de montaje 
ZDDP (114gr) 

   9900   Pulverizador del color, resistente 
al calor
negro 400 ml 

  Este spray es muy efi caz a la hora de 
pegar la moqueta, es el único que tiene 
la cabeza regulable. 

   0528   Bote de spray de cola de contacto-
age/pjp 

   8755-06   Anillo, muelle, inox 
•  M6 Din 137B 

   8750-06   Anillo 
•  M6 Din 125A 
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